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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS

2006. gada 7. novembris

par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas atrgaitas dzelzcelu

sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému un grozijumiem A pielikuma

Lemumam 2006/679[EK par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas
parasto dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistemu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5211)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/860/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISTJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 23. jilija Direktivu 96/48/EK
par Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarp&u izmantoja-
mibu (!) un jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 19. marta
Direktivu 96/48/EK par Eiropas parasto dzelzcelu sistémas
savstarpéju izmantojamibu (%) un jo Ipasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

>
-

Saskana ar Direktivas 96/48/EK 2. panta c) apak$punktu un
I pielikumu Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistému iedala
strukturalds vai funkcionalas apakssistémas, ieskaitot vil-
cienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému.

Komisijas Lémuma 2002/731/EK (%) izklastita pirma sav-
starpjas izmantojamibas tehniska specifikacija (SITS)
attieciba uz Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas vilcienu
vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému.

OV L 235, 17.9.1996., 6. Ipp.

OV L 110, 20.4.2001., 1. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Direktivu 2004/50/EK (OV L 164, 30.4.2004., 114. Ipp.).

OV L 245, 12.9.2002., 37. lpp. Lémuma grozjjumi izdariti ar
Komisijas Lémumu 2004/447EK (OV L 193, 1.6.2004., 53. Ipp.).

)

Ar Komisijas Lémumu 2004/447[EK atjauninaja SITS, kas
pievienota pielikuma Komisijas Lemumam 2002/731/EK.

Si pirma SITS japarskata, nemot véra tehnikas attistibu un
SITS istenosana gito pieredzi.

Saskana ar Direktivas 96/48EK un Direktivas 2001/16/EK
6. panta 1. punktu AEIF ka apvienota parstavju komiteja
tika pilnvarota parskatit un redigét So pirmo SITS.

Komisijas Lémuma 2006/679/EK izklastita savstarpéjas
izmantojamibas tehniska specifikacija attieciba uz Eiropas
parasto dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas iekartu un
signalizacijas apakssistému.

Komisijas Lémumam 2006/679/EK (*)pievienotas SITS
A pielikuma bija ietvertas kludainas atsauces, un tade| tas
jaaizstdj ar §im lémumam pievienotas SITS A pielikumu.

Komisijas Lémumam 2006/679/EK pievienotas SITS
7.4.2.3. iedala jaatjaunina, lai labak atspogulotu ipaso
situaciju attieciba uz lokomotivem un vilcieniem, ko
izmanto linijjas ar 1520 mm sliezu cela platumu, ka
atspogulots $im lémumam pievienotas SITS 7.5.2.3. iedala.

OV L 284, 16.10.2006, 1. 1pp..
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Parskatitas SITS projektu parbaudija ar Direktivu 96/48/EK
izveidota komiteja.

Ar zinamiem nosacijumiem $i SITS japiemeéro jaunai vai
modernizétai un atjauninatai infrastruktirai.

Pirma SITS attieciba uz vilcienu vadibas iekartu un
signalizacijas apakssistému stajas spéka 2002. gada. Speka
esodo ligumsaistibu dé] uz jaunam vilcienu vadibas iekartu
un signalizacijas apakssistémam vai savstarpéjas izmanto-
jamibas komponentiem vai to atjauninasanu un moderni-
zaciju jaattiecina atbilstibas novertéjums saskapa ar $is
pirmas SITS noteikumiem. Turpmak pirma SITS vél aizvien
japieméro attieciba uz tehnisko apkopi un ar tehnisko
apkopi saistitu tadu apakssistémas komponentu un sav-
starpgjas izmantojamibas komponentu aizstaSanu, kas
apstiprinati saskana ar pirmo SITS. Tadé] Lémuma 2002/
731[EK ietekme japatur spéka saistiba ar tehnisko apkopi
projektos, kas apstiprinati saskana ar minéta lémuma
pielikuma ieklauto SITS, un projektos jaunas linijas izveidei,
ka ari esosas linijas atjauninasanai vai modernizacijai, kas $a
lémuma pazinoSanas diena ir izstrades beigu posma vai uz
ko attiecas ligums, kur§ tiek pildits.

Lai noteiktu atskiribas pirmas SITS un $a lémuma pielikuma
pievienotas jaunas SITS piemérosanas joma, dalibvalstim ne
vélak ka sesus méneSus péc dienas, kad sak piemérot $o
lemumu, japazino visaptveross to apakssistému un savstar-
péjas izmantojamibas komponentu saraksts, kam vél arvien
piemeérojama pirma SITS.

Ar $o SITS neuzliek par pienakumu izmantot Ipasas
tehnologijas vai tehniskus risindgjumus, iznemot gadijumus,
kad tas ir pilnigi nepiecieSams Eiropas atrgaitas dzelzcelu
sistémas savstarpéjai izmantojamibai.

Ar 3o SITS uz ierobezotu laika posmu atlauj ieklaut
apakssistemas savstarpéjas izmantojamibas komponentus
bez sertifikacijas, ja ir ievéroti atseviski nosacijumi.

Sis SITS pasreizéja versija nav pilniba apskatitas visas
pamatprasibas. Saskana ar Direktivas 96/48/EK 17. pantu
neizskatitie tehniskie aspekti $is SITS G pielikuma noraditi
ka “atklatie punkti”. Saskana ar Direktivas 96/48/EK
16. panta 3. punktu dalibvalstis pazino Komisijai un
pargjam dalibvalstim to savas valsts tehnisko noteikumu
sarakstu, kuri attiecas uz “atklatajiem punktiem”, ka ari
atbilstibas noveértésanai izmantoto procediiru.

Saistiba ar §is SITS 7. nodala aprakstitajiem IpaSajiem
gadjjumiem dalibvalstis pazino Komisijai un paréjam
dalibvalstim atbilstibas noveértésanai izmantoto procediru.

(17) SITS noraditi posmi, kas veicami, pakapeniski parejot no
pasreizéja stavokla uz galigo stavokli, kad atbilstiba SITS
bis kluvusi par normu.

(18) Tada nolika katra dalibvalsti jaizstrada SITS nacionalais
istenoSanas plans.

(19) Lai veicinatu pareju uz A klases mérksistému, kas definéta
SITS, valstu méroga javeic attiecigi pasakumi, Ipasu nozimi
pieskirot valstu B klases vilcienu vadibas iekartu un
signalizacijas mantoto sistému argjiem ipasiem parraides
moduliem.

(20) $a lémuma noteikumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi
komiteja, kas izveidota ar Padomes Direktivas 96/48/EK
21. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Komisija piepem savstarpéjas izmantojamibas tehnisko
specifikaciju (SITS) attieciba uz Eiropas atrgaitas dzelzcelu
sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému.
SITS izklastita $a lémuma pielikuma.

2. pants

So SITS pieméro visu veidu jaunam, modernizétam vai
atjauninatam ritoSajam sastavam vai linijam Eiropas atrgaitas
dzelzcelu sistéma, kas definéta Direktivas 96/48/EK I pielikuma.

3. pants

1. Attieciba uz SITS B pielikuma minétajam sisttmam un
jautdjumiem, kas SITS G pielikuma klasificéti ka “atklatie punkti”,
nosacijumi, kas jaievéro savstarp€jas izmantojamibas verifice$ana
Direktivas 96/48/EK 16. panta 2. punkta nozimé, ir dalibvalsti
piemérojamie tehniskie noteikumi, ar ko atlauj to apakssistemu
nodosanu ekspluatacija, uz ko attiecas $is lemums.

2. Katra dalibvalsts seSos méne$os péc $a lémuma pazinosanas
pargjam dalibvalstim un Komisijai dara zinamu:

a) panta 1. punkta minéto piemérojamo tehnisko noteikumu
sarakstu;

b) atbilstibas novértéjuma un parbaudes procediru, ko
izmanto attieciba uz 1. punkta minéto tehnisko noteikumu
piemeéroSanu;

¢) iestades, kuras ir pilnvarotas veikt $adu atbilstibas novérte-
juma un parbaudes procediiru.
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4. pants

Attieciba uz jautajumiem, kas SITS 7. nodala klasificéti ka
“atklatie punkti”, atbilstibas novértéjuma procedira ir t3, ko
pieméro dalibvalstis. Katra dalibvalsts seSos méneSos péc 3a
lémuma pazinoSanas paréjam dalibvalstim un Komisijai dara
zinamu:

a)  atbilstibas novértéjuma un parbaudes procediru, ko
izmanto attieciba uz minéto noteikumu piemérosanu;

b) iestades, kuras ir pilnvarotas veikt $adu atbilstibas noveérte-
juma un parbaudes procediiru.

5. pants

Saja SITS paredzéts parejas periods, kura laika atbilstibas
novértgjumu un savstarpjas izmantojamibas komponentu
sertifikiciju var veikt ki dalu no apakssistémas. Saja laika
dalibvalstis pazino Komisijai, kuri savstarpéjas izmantojamibas
komponenti novértéti 3ada veida, lai bhtu iesp&jams ciesi
uzraudzit savstarp&jas izmantojamibas komponentu tirgu un
istenot pasakumus ta veicinasanai.

6. pants

Lémumu 2002/731/EK ar 3o atce]. Tomér ta noteikumus turpina
piemeérot saistiba ar tehnisko apkopi projektos, kas apstiprinati
saskana ar minéta lémuma pielikuma ieklauto SITS, un projektos
jaunas linijas izveidei, kd arT esosas linijas atjauninasanai vai
modernizacijai, kas $a léemuma pazino$anas diena ir izstrades
beigu posma vai uz ko attiecas ligums, kur§ tiek pildits.

Dalibvalstis ne vélak ki seSus ménesus péc dienas, kad sak
piemérot $o lémumu, pazino Komisijai visaptvero$u to apak-
$sistému un savstarpéjas izmantojamibas komponentu sarakstu,
kam turpina piemérot Lémuma 2002/731/EK noteikumus.

7. pants

Dalibvalstis izstrada SITS valsts isteno$anas planu saskana ar
pielikuma 7. nodala noteiktajiem kritérijiem.

Tas nosiita S0 istenosanas planu pargjam dalibvalstim un
Komisijai ne vélak ka seSus méne$us péc dienas, kura sak
piemérot $o lemumu.

Pamatojoties uz Siem valstu planiem, Komisija saskana ar
pielikuma 7. nodala noteiktajiem principiem izstrada ES
generalplanu.

8. pants

Dalibvalstis nodrosina, lai 3is SITS B pielikuma minéto B klases
mantoto sistému, ki ari to saskarnu funkcionalitate tiktu
saglabata tada, ka noteikts paslaik, iznemot modifikacijas, kuras
varétu uzskatit par nepiecieSamam, lai samazinatu o sistému ar
drogibu saistitas nepilnibas.

Dalibvalstis publisko tadu informaciju par to mantotajam
sisttmam, kas vajadziga tadas aparatiiras izstradei un drosibas
sertifikacijai, kura nodro$ina sis SITS A pielikuma noteikto
A klases iekartu savstarpgju izmantojamibu ar to mantotajam B
klases iericém.

9. pants

Komisijas 2006. gada 28. marta Lémumam 2006/679/EK
attieciba uz Eiropas parasto dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas
iekartu un signalizacijas apakssistému pievienotas SITS A pieli-
kumu aizst3j ar $im lémumam pievienotas SITS A pielikumu.
Komisijas 2006. gada 28. marta Lémumam 2006/679/EK
pievienotas SITS 7.4.2.3. iedalu aizstaj ar $im lémumam
pievienotas SITS 7.5.2.3. iedalu.

10. pants

So lemumu pieméro no ta pazinosanas dienas.

11. pants

Sis [émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 7. novembris
Komisijas varda
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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1.1.

1.2.

1.3.

PIELIKUMS

IEVADS

Tehniska darbibas joma

Si SITS attiecas uz Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému un
dalu no tehniskas apkopes apakssistémas. Tas ieklautas saraksta Direktivas 96/48/EK II pielikuma 1. punkta.

Papildu informacija par vadibas iekartu apakssistému sniegta 2. nodala (Apakssistémas definicija un darbibas
joma).

Geografiska darbibas joma

Sis SITS geografiska darbibas joma ir Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma, kas aprakstita Direktivas 96/48/EK
I pielikuma.

Sis SITS saturs

Saskana ar Direktivas 96/48/EK 5. panta 3. punktu 3 SITS:

@)

norada tas paredzamo darbibas jomu (direktivas I pielikuma minéta tikla vai ritosa sastava dala; direktivas
II pielikuma minéta apakssistéma vai apakssistémas dala) — 2. nodala (Apakssistémas definicija un darbibas
joma);

nosaka pamatprasibas attiecigajai vadibas iekartu apakssistémai un tas saskarném ar citam apakssistémam
- 3. nodala (Vadibas iekartu apakssistémas pamatprasibas);

nosaka funkcionalas un tehniskas specifikacijas, kuram jaatbilst apakssistémai un tas saskarném ar citam
apakssistemam. Vajadzibas gadijuma §is specifikacijas var atskirties atbilstigi apakssistémas izmantojumam,
pieméram, atkariba no sliezu cela, mezgla un/vai ritoda sastava kategorijam, kas paredzétas Direktivas
[ pielikuma — 4. nodala (Apakssistémas raksturojums);

nosaka savstarp&jas izmantojamibas komponentus un saskarnes, uz ko attiecas Eiropas specifikacijas,
tostarp Eiropas standarti, kas vajadzigi, lai panaktu savstarpgjo izmantojamibu Eiropas atrgaitas dzelzcelu
sisttma — 5. nodala (Savstarpéjas izmantojamibas komponenti);

katra apliikojama gadijuma nosaka atbilstibas vai piemeérotibas lietosanai novértéjuma kartibu. Jo ipasi tas
ietver modulus, kas noteikti Lémuma 93/465/EEK, vai attieciga gadijuma ipasu kartibu, kas japielieto, lai
novertétu savstarpgjas izmantojamibas komponentu atbilstibu vai piemérotibu lietosanai un apakssistému
“EK” verificéSanu — 6. nodala (Komponentu atbilstibas un/vai piemérotibas lietoanai novértéjums un
apakssistémas verificé3ana);

norada SITS ievieSanas stratégiju. Jo ipasi janorada posmi, kas javeic, pakapeniski parejot no pasreizéja
stavokla uz galigo stavokli, kad atbilstiba SITS biis norma — 7. nodala (Vadibas iekartu SITS ieviesana);

norada attieciga personala profesionalo kvalifikaciju, ka arT veselibas un drosibas prasibas darbavieta, kas
vajadzigas attiecigas apakssistémas ekspluatacijai un tehniskai apkopei, ka ari SITS ievieSanai — 4. nodala
(Apakssistémas raksturojums).

Bez tam katrai SITS var paredzét ipasus gadjjumus; tie noraditi 7. nodala (Vadibas iekartu SITS ieviesana).

Visbeidzot, $is SITS 4. nodala (Apakssistémas raksturojums) ietverti ari ekspluatacijas un tehniskas apkopes
noteikumi darbibas jomai, kura noradita 1.1. iedala (Tehniska darbibas joma) un 1.2. iedala (Geografiska darbibas
joma).
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

APAKSSISTEMAS DEFINICIJA UN DARBIBAS JOMA
Visparigie noteikumi

Vadibas ickartu apakssistéma definéta ka funkciju un to istenosanas kopums, kas nodrosina vilcienu kustibas
drosibu.

Vadibas ickartu apakssistémas SITS nosaka pamatprasibas tam vadibas iekartu apakssistémas dalam, kas saistitas
ar savstarp&ju izmantojamibu, un tadgjadi uz tam attiecas EK verifikacijas deklaracija.

Vadibas iekartu apakssistémas ipatnibas, kas saistitas ar Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarpgjo
izmantojamibu, nosaka:

1. FUNKCIJAS, kas ir bittiskas dzelzcela satiksmes drosai kontrolei un kas ir biitiskas ekspluatacijai, tai skaita
tas, kas ir vajadzigas nelabvéliga darbibas rezima (1),

2. SASKARNES,
3. DARBIBAS limenis, kas vajadzigs pamatprasibu nodrosinasanai.

So funkciju, saskarnu un darbibas prasibu specifikacijas noraditas 4. nodala (Apakssistémas raksturojums), kura
ietvertas norades uz atbilstosiem standartiem.

Apskats

Eiropas atrgaitas dzelzcelu tikla savstarpéjo izmantojamibu cita starpa nosaka vadibas iekartu borta iekartas spéja
funkcionét kopa ar dazadam lauka iekartam.

Borta iekartas mobilitates dél vadibas iekartu apakssistéma sadalama divas dalas: borta iekartu komplekss un
lauka iekartu komplekss (sk. D pielikumu).

Savstarp&ja izmantojamiba

Si SITS definé funkcijas, saskarnes un darbibas prasibas, lai sasniegtu tehnisku savstarpgju izmantojamibu.
Tehniska savstarpéja izmantojamiba ir prieksnoteikums ekspluatacijas savstarpéjai izmantojamibai, kura vilciena
vadiSana balstas uz saskanotu informaciju, kas attélota kabinés un atbilst vienotam ekspluatacijas prasibam, kuras
noteiktas Eiropas atrgaitas dzelzcelu tiklam. S1 SITS ietver arf funkcijas, kas vajadzigas ekspluatacijas savstarpgjas
izmantojamibas sasnieganai (sk. 4.3.1. iedalu. Saskarne ar satiksmes nodro$inasanas un vadibas apakssistému).

Vadibas iekartu sistému klases

Vadibas iekartu apakssistéma noteiktas divas vilcienu aizsardzibas, radiosakaru, sakarsusu buksu atklasanas iericu
un vilcienu pozicionésanas sistému klases.

A Kklase. Vienota vadibas iekartu sistéma
B klase. Vadibas iekartu sistémas un lietojumprogrammas, kas funkcionéja pirms Direktivas 96/48[EK speka
stasanas un kas aprakstitas B pielikuma

Lai panaktu savstarp&u izmantojamibu, vilcienu vadibas borta iekartu komplekss nodroginas:

— A Kklases radiosakaru un datu apmainas saskarnes ar infrastruktiru — ekspluatacijas gadijuma ar A klases
infrastruktaru,

— B klases radiosakaru un datu apmainas saskarnes ar infrastruktiru — ekspluatacijas gadijuma ar B klases
infrastruktiru. Signalizacijas datiem tas var tikt panakts, izmantojot Ipaso parraides moduli (STM), kas
nodrosina A klases borta iekartu sistémas funkcionésanu linijas, kuras aprikotas ar B klases lauka iekartu
sistému, izmantojot B klases datus. A klases borta iekartu sistémas saskarne ar STM noteikta $aja SITS.

Dalibvalstis ir atbildigas par to, lai nodrosinatu, ka B klases sistémas tiktu uzturétas visa to darbibas laika; jo ipasi
jebkuras $o specifikaciju izmainas nedrikst bat par skérsli savstarpgjai izmantojamibai.

(") Nelabveligs darbibas rezims ir darbiba tadu traucéjumu gadijuma, kuri paredzéti, izstradajot vadibas iekartu apakssistému.
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Pielietojuma Iimeni (ERTMS/ETCS)

Saskarnes, kas noraditas $aja SITS, nosaka datu parraides lidzeklus uz vilcieniem un dazreiz no tiem. A klases
specifikacijas, kas minétas $aja SITS, nodroSina variantus, no kuriem projektam var izvéléties prasibam atbilstosus
parraides lidzeklus. Noteikti tris pielietojuma limeni:

1limenis.  Datu parraidi nodrosina tiesa parraide éterd (Eurobalise) un dazos gadijumos pusnepartraukta
parraide (Euroloop vai papildu radio). Vilcienu atrasanas vietu nosaka ar sliezu celos novietoto
iekartu palidzibu, parasti ar sliezu kédém vai ar asu skaititajiem. Signalizacijas informacija tiek
nodota masinistam ar iekartu masinista kabiné un péc izvéles ar linijas lauka iekartu signaliem.

2limenis.  Datu parraidi nodrosina nepartraukta radioparraide (GSM-R). Dazam funkcijam radioparraide
japapildina ar tieSo parraidi &tera (Eurobalise). Vilcienu atrasanas vietu nosaka ar sliezu celos
novietotam iekartam, parasti ar sliezu k&édém vai ar asu skaititajiem. Signalizacijas informacija tiek
nodota masinistam ar iekartu masinista kabiné un péc izvéles ar linijas slieZu cela signaliem.

3.limenis.  Datu parraidi nodrosina nepartraukta radioparraide (GSM-R). Dazam funkcijam radioparraide
japapildina ar tieSo parraidi étera (Eurobalise). Vilcienu atra$anas vietu nosaka ar borta iekartu, kas
parraida zinojumus vadibas lauka iekartu kompleksam. Signalizacijas informacija tiek nodota
masinistam ar iekartu masinista kabing.

Sis SITS prasibas attiecinamas uz visiem pielietojuma limeniem. leviesana noteikta 7. nodala (Vadibas iekartu SITS
ievieSana). Vilcienam, kas aprikots ar A klases borta sisttmu konkrétam pielietojuma limenim, janodrosina
iespéja to ekspluatét 3aja liment un jebkura zemaka limeni.

Infrastruktiiras tikla robezas

Blakus atrodoos infrastruktiiru vadibas lauka iekartu kompleksa vietéjas tehniskas saskarnes nedrikst ierobezot
vilcienu nepartrauktu kustibu, skérsojot robezas starp tam.

Jebkuram atrgaitas vai parastajam vilcienam, kas aprikots ar A klases borta sistému péc atbilstosas SITS, ne uz
vienas no abu SITS pamata nedrikst biit ekspluatacijas ierobezojumu jebkura Eiropas atrgaitas vai parasta
marsruta ar infrastruktiiru, kas aprikota ar A klases lauka iekartu sistému péc atbilstosas SITS, ja §a vilciena ritosa
sastava registra un konkréta marsruta infrastruktiiras registra ieraksti bijusi savstarpéji parbauditi saistiba ar
savstarpéju izmantojamibu.

VADIBAS IEKARTU APAKSSISTEMAS PAMATPRASIBAS
Visparigi noteikumi

Savstarpgjas izmantojamibas Direktivas 96/48/EK 4. panta 1. punkta prasits, lai Eiropas atrgaitas dzelzcelu
sistéma, apakssistémas un savstarpéjas izmantojamibas komponenti, tai skaita saskarnes, atbilstu pamatprasibam,
kas visparigi noteiktas direktivas III pielikuma. Pamatprasibas ir:

—  drosiba,

—  droSums un darbgataviba,
—  veseliba,

—  vides aizsardziba,

—  tehniska saderiba.

Direktiva pielauj, ka pamatprasibas varétu attiekties uz Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistému pilniba vai varétu biit
ipasas katrai apakssistémai un tas savstarpéjas izmantojamibas komponentiem.

Pamatprasibas péc kartas uzskaititas turpmak. Par prasibam B klases sistémam ir atbildiga attieciga dalibvalsts.
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

Vadibas iekartu apakssistemas ipasie aspekti
Drosiba

Katra projekta, uz kuru attiecinama i specifikacija, jaisteno pasakumi, kas vajadzigi, lai pieraditu, ka vadibas
iekartu apakssistémas darbibas joma radusos starpgadijumu bistamiba neparsniedz attiecigajam pakalpojumam
pielaujamo riska pakapi. Lai nodrosinatu, ka risinajumi par drosibu neapdraud savstarpéjo izmantojamibu, janem
véra prasibas pamatparametram, kas noteiktas 4.2.1. iedala (Ar drosibu saistitas vadibas iekartu raksturigas
pazimes, kas attiecas uz savstarp&jo izmantojamibuy).

A Klases sistemai (ERTMS/ETCS) visparéjais meérkis drosibas joma apakssistémai sadalams starp borta iekartu un
lauka iekartu kompleksu. Detalizétas prasibas nosaka pamatparametrs, kas formuléts 4.2.1. iedala (Ar drosibu
saistitas vadibas iekartu raksturigas pazimes, kas attiecas uz savstarpgjo izmantojamibu). Si drogibas prasiba
janodrosina kopa ar darbgatavibas prasibam, kas formulétas 3.2.2. iedala (DroSums un darbgataviba).

B klases sisttmam, ko izmanto FEiropas atrgaitas dzelzcelu ekspluaticija, attiecigas dalibvalsts (uzskaititas
B pielikuma) pienakumos ietilpst:

— nodrosinat, lai B klases sistémas projekts atbilstu valsts drosibas mérkiem,

—  nodrosinat, lai B klases sistémas pielietojums atbilstu valsts drosibas mérkiem,

—  noteikt drosas ekspluatacijas parametrus un B klases sistémas izmantosanas nosacijumus (ieskaitot, bet
neaprobezojoties ar tehnisko apkopi un nelabvéligiem darbibas rezimiem).
Dros$ums un darbgataviba

(@ A klases sistémai vispargjie mérki drosuma un darbgatavibas joma apakssistéma sadalami starp borta
iekartu un lauka iekartu kompleksu. Detalizétas prasibas nosaka pamatparametrs, kas definéts 4.2.1. iedala
(Ar drosibu saistitas vadibas iekartu raksturigas pazimes, kas attiecas uz savstarpgjo izmantojamibu).

(b) Tehniskas apkopes organizéanas kvalitatei visam sistémam, kas veido vadibas iekartu apakssistému,
janodrosina, lai riska limenis tiktu kontroléts komponentu novecosanas vai nolietojuma procesa. Tehniskas
apkopes kvalitatei janodrosina, lai nemazinatos drosiba $adu pasakumu veikSanas dél. Sk. 4.5. iedalu
(Tehniskas apkopes noteikumi).

Veseliba

Atbilstosi Eiropas normam un valstu normam, kas savietojamas ar Eiropas tiesibu aktiem, javeic drosibas
pasakumi, lai nodrosinatu, ka vadibas iekartu apakssistému konstrukcija izmantotie materiali neapdraudétu
veselibu personam, kuram tie pieejami.

Vides aizsardziba

Atbilstosi Eiropas normam un valstu normam, kas savietojamas ar Eiropas tiesibu aktiem:

—  vadibas iekartas, ja tas paklautas parliekai siltuma vai uguns iedarbibai, nedrikst parsniegt videi kaitigo
tvaiku un gazu izmesu robezkoncentracijas,

—  vadibas iekartas nedrikst saturét vielas, kas normalos ekspluatacijas apstaklos parmérigi piesarno vidi,

—  uz vadibas iekartam attiecas spéka esosie Eiropas tiesibu akti, kas kontrolé elektromagnétisko traucgjumu
izdaliSanas un iedarbibas robezas dzelzcela Ipasumu tuvuma,

—  vadibas iekartam jaatbilst spéka eso$am troksna limena normam,

—  vadibas iekartas nedrikst novest pie vibraciju paaugstinasanas lidz nepielaujamam limenim, kas var
apdraudét infrastruktiiras viengabalainibu (kad infrastruktiira ir pienaciga tehniska stavokl).
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3.25.1.

3.2.5.1.1.

3.2.5.1.2.

3.2.5.2.

4.1.

Tehniska saderiba

Tehniska saderiba ietver funkcijas, saskarnes un darbibas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu savstarpéju
izmantojamibu.

Prasibas tehniskai saderibai sadalamas $adas tris kategorijas:

—  pirmaja kategorija noteiktas visparigas inZeniertehniskas prasibas savstarpéjai izmantojamibai, konkréti,
vides apstakli, ieksgja elektromagnétiska savietojamiba (EMS) dzelzcela robezas, un iekartam. Sis prasibas
saderibai noteiktas $aja nodala,

—  otraja kategorija aprakstits, ka vadibas iekartu apakssistéma japieméro un kadas funkcijas tai japilda, lai
panaktu savstarp&jo izmantojamibu. St kategorija formuléta 4. nodala,

—  treSaja kategorija aprakstits, ka vadibas iekartu apakssistéma jaekspluaté, lai panaktu savstarpgjo
izmantojamibu. Si kategorija formuléta 4. nodala.

InZeniertehniska savietojamiba
Fiziskie vides apstakli

Sistemam, kas atbilst A klases sistémas prasibam, jaspéj darboties klimatiskos un fiziskos apstaklos, kadi ir ap
Eiropas atrgaitas dzelzcelu tikla attiecigo dalu. Par saskarném ar ritoso sastavu sk. 4.3.2.5. iedalu (Fiziskie vides
apstakli).

Sistémam, kas atbilst B klases sistémas prasibam, jaatbilst vismaz fiziskam vides specifikacijam, kas piemérojamas
atbilstosajai B klases sistémai, lai ta varétu funkcionét klimatiskos un fiziskos apstaklos, kadi ir ap attiecigajam
Eiropas atrgaitas dzelzcela linjjam.

Dzelzcela iek3éja elektromagnétiska savietojamiba

Pamatparametrs aprakstits 4.2.12. iedala (Elektromagnétiska savietojamiba). Par saskarném ar ritoso sastavu sk.
4.3.2.6. iedalu (Elektromagnétiska savietojamiba) un par saskarném ar energijas apgades sistemu sk.
4.3.4.1. iedalu (Elektromagnétiska savietojamiba).

Vadibas iekartu savietojamiba

Lidz ar A un B pielikumu 4. nodala noteiktas prasibas vadibas iekartu apakssistémas savstarp€jai izmantojamibai.

Bez tam §i SITS kopa ar Eiropas parasto dzelzcelu sistémas vadibas iekartu SITS, ciktal tas attiecas uz vadibas
iekartu apakssistému, nodrosina tehnisko savstarpéo izmantojamibu Eiropas atrgaitas un parasto dzelzcelu
sistémam, ja tas abas aprikotas ar A klases sistému.

APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS
Ievads

Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma, uz kuru attiecas Direktiva 96/48/EK un kuras sastavdala ir vadibas iekartu
apakssistéma, ir integréta sistéma, kuras savietojamiba ir japarbauda. Si savietojamiba jakontrolé Tpasi attieciba uz
apakssistémas specifikicijam, tas saskarném ar sistému, kurd ta integréta, ka ari ekspluatacijas un tehniskas
apkopes noteikumiem.

Nemot véra visas attiecigas pamatprasibas, vadibas iekartu apakssistému raksturo $adai pamatparametri:

— ar drosibu saistitas vadibas iekartu raksturigas pazimes, kas attiecas uz savstarp&jo izmantojamibu
(4.2.1. iedala),

—  borta ETCS funkcionalitate (4.2.2. iedala),
—  lauka iekartu ETCS funkcionalitate (4.2.3. iedala),

—  EIRENE funkcijas (4.2.4. iedala),
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—  ETCS un EIRENE gaisa spraugu saskarnes (4.2.5. iedala),

—  borta un vadibas ickartu ieksgja saskarne (4.2.6. iedala),

—  lauka iekartu un vadibas iekartu ieksgja saskarne (4.2.7. iedala),

—  Sifratslégu parvaldiba (4.2.8. iedala),

—  ETCS-ID parvaldiba (4.2.9. iedala),

—  HABD (sakarsusu buksu atklasanas ierice) (4.2.10. iedala),

—  savietojamiba ar lauka iekartu vilciena pozicionéSanas sistémam (4.2.11. iedala),
—  elektromagnétiska savietojamiba (4.2.12. iedala),

—  ETCS DMI (masinista un masinas saskarne) (4.2.13. iedala),

—  EIRENE DMI (masinista un masinas saskarne) (4.2.14. iedala),

—  saskarne ar datu ierakstiSanu reglamentacijas nolika (4.2.15. iedala),

—  vadibas iekartu lauka objektu redzamiba (4.2.16. iedala).

Tedalu

—  4.2.10. (HABD (sakarsusu buksu atklasanas ierice)),

—  4.2.11. (Savietojamiba ar lauka ickartu vilciena pozicionéSanas sistémam),
—  4.2.12. (Elektromagnétiska savietojamiba),

—  4.2.16. (Vadibas iekartu lauka objektu redzamiba)

prasibas japieméro vienmér neatkarigi no sistémas klases.

Visas par¢jas 4.2. iedalas prasibas (Apakssistémas funkcionalas un tehniskas specifikacijas) vienmér japieméro
tikai A klases sistémai. Par B klases sistému prasibam ir atbildiga attieciga dalibvalsts. B pielikuma apskatitas
B klases sistémas raksturigas pazimes un noteiktas atbildigas dalibvalstis.

Uz STM, kas nodrosina A klases borta sistémas darbibu B klases infrastruktiira, attiecas B klases prasibas.

Lai panaktu savstarp&jo izmantojamibu, nav jastandartizé visas vadibas iekartu apakssistémas funkcijas.
Automatiskas vilcienu aizsardzibas un automatiskas vilcienu kontroles funkcionalitate, kas apliikota 4. nodala, ir:

—  borta standarta funkcijas, kas nodrosina, ka katrs vilciens prognozéjama veida reagés uz datiem, ko sanem
no lauka iekartam,

— lauka iekartu standarta funkcijas, kas nodrosina iesp&u apstradat datus no valstu centralizacijas un
signalizacijas sistémam un parveidot $os datus par standarta zinojumiem vilcieniem,

—  standarta saskarnes, kas nodrosina sakarus no lauka iekartas uz vilcienu un no vilciena uz lauka iekartu.

Vadibas iekartu funkcijas klasificé péc kategorijam, kas norada, pieméram, vai ta ir izvéles vai obligata funkcija.
Kategorijas noteiktas A pielikuma 1. punkta un A pielikuma 32. punkta, bet funkciju klasifikacija uzradita to
teksta.

A pielikuma 3. punkta dota A pielikuma minétajas specifikacijas izmantoto ETCS terminu un definiciju vardnica.
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4.2.

Attieciba uz 3. nodalas pamatprasibam vadibas iekartu apakssistémas funkcionalas un tehniskas specifikacijas ir
sadas.

Apakssistemas funkcionalas un tehniskas specifikacijas
Ar drogibu saistitas vadibas iekartu raksturigas pazimes, kas attiecas uz savstarpéjo izmantojamibu

Sis pamatparametrs nosaka ERTMS/ETCS drosibas prasibas borta iericu kompleksam un drosibas prasibas lauka
iekartu kompleksam.

Attieciba uz pamatprasibu “drosiba” (sk. 3.2.1. iedalu (Drosiba)) Sis pamatparametrs nosaka obligatas prasibas
savstarpéjai izmantojamibai:

— lai nodroSinatu, ka drosibas panaksanai izstradatie risinajumi neapdraud savstarp&u izmantojamibu,
jaievéro A pielikuma 47. punkta prasibas,

—  drosibas aspektiem, kas saistiti ar vienu borta iericu kompleksu, ka arT ar vienu lauka iekartu kompleksu,
drosibas prasibas 1. vai 2. limena (") ETCS ir: pielaujama atteices intensitate (THR) — 10-9/stunda (nejausam
atteicém) atbilstosi drosibas integritates 4. limenim. Detalizétakas prasibas A klases iekartam noteiktas
A pielikuma 27. punkta. Var pienemt mazak ierobezojosas drosibas prasibas THR vértibam lauka iekartam
ar nosacijumu, ka tiek ievérotas pakalpojuma drosibas prasibas,

—  jaievéro A pielikuma 28. punkta drofuma un darbgatavibas prasibas.

Borta ETCS funkcionalitate

Sis pamatparametrs nosaka borta ETCS funkcionalitati. Tas ietver visas funkcijas, lai drosi vaditu vilcienu.
Funkciju izpildei jaatbilst A pielikuma 14. un 49. punktam. Sis funkcijas ievie atbilstosi A pielikuma 1., 2., 4.,
13., 15, 23., 53. punktam un turpmak uzskaititajam tehniskajam specifikacijam:

— sakari ar vadibas lauka iekartu kompleksu. Papildu datu parraides funkcija ETCS 1. limena
lietojumprogrammas ir obligata tikai borta iekartai gadijumos, kas noteikti 7. nodala. Datu radioparraides
funkcionalitate ETCS ir obligata tikai ETCS 2. limena vai ETCS 3. limena lietojumprogrammam:

—  Eurobalise uztverSana. Sk. A pielikuma 9., 36., 43. punktu,
—  Euroloop uztverSana. Sk. A pielikuma 16., 50. punktu,

—  radioparraides un radio zinojumu protokola vadiba. Sk. A pielikuma 10., 11., 12,, 18., 19., 22,, 39,,
40. punktu,

—  sakari ar maginistu:
—  vadibas uzturSana. Sk. A pielikuma 51. punktu,
—  odometriskas informacijas nodo$ana. Sk. A pielikuma 51. punktu,
—  sakari ar STM. Sk. A pielikuma 8., 25., 26., 29., 36., 49., 52. punktu. §aja"1 funkcija ietilpst:
—  STM izvades vadiba,
—  STM izmantojamo datu nodosana,
—  STM parslegsanas vadiba,

—  automatiskas vilcienu aizsardzibas funkcijas un signalizacijas kabiné nodrosinasana. Sk. A pielikuma 6., 7.,
31., 37. punktu. Saja funkcija ietilpst:

— vilciena pozicionéSana Eurobalise koordinacijas sistéma, kas ir pamata atruma dinamiska profila
uzraudzibai,

(") Drosibas prasibas 3. limena ERTMS/ETCS vél janosaka.
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—  atruma dinamiska profila aprékins ta gaitai,
—  atruma dinamiska profila uzraudziba ta gaitas laika,
—  atruma uzraudzibas rezima izvéle,
—  vilciena uzraudziba atbilstosi nacionalajam prasibam,
—  iejauksanas funkcijas noteik§ana un nodrosinasana,
vilciena raksturlielumu noteiksana,
—  vilciena pilniguma (vilciena integritates) att€lojums — obligats 3. limenim, nav vajadzigs 1. vai 2. limenim,
—  iekartu darbibas uzraudziba un atbalsts nelabvéliga darbibas rezima. Saja funkcija ietilpst:
—  borta ETCS funkcionalitates inicializésana,
—  atbalsta nodrosinasana nelabvéliga darbibas rezima,
—  borta ETCS funkcionalitates izolésana,
—  datu ierakstiSanas atbalsts reglamentacijas noliika. Sk. A pielikuma 5., 41, 55. punktu,

—  informacijas/rikojumu nodoSana DMI un vajadzibas gadijuma vilciena saskarnes vienibai, pieméram,
informacija par to, kur aizvért/atvért gaisa varstus, kur nolaist/pacelt pantografu, kur atvért/aizvért galveno
energopadeves slédzi, kur pariet no A vilces sistémas uz B vilces sistému. Sk. A pielikuma 7. punktu.

4.2.3. Lauka iekartu ETCS funkcionalitate

Sis pamatparametrs nosaka lauka iekartu ETCS funkcionalitati. Tas ietver visu ETCS funkcionalitati, lai konkrétam
vilcienam nodrosinatu drosu celu. Funkciju izpildei jaatbilst A pielikuma 14. punktam. Sis funkcijas ievies
atbilstosi A pielikuma 1., 2., 4, 13, 15, 23., 31, 37, 53. punktam un turpmak uzskaititajam tehniskajam
specifikacijam:

—  sakari ar lauka signalizacijas iekartam (centralizacijas sistéma, luksofors),
—  konkréta vilciena pozicionésana Eurobalise koordinacijas sistéma (2. un 3. limenis),

— lauka signalizacijas iekartu informacijas parveidoSana vadibas iekartu borta iericu kompleksa standarta
formata,

—  kustibas atlaujas generéSana, ieskaitot cela aprakstu un rikojumus konkrétam vilcienam,
—  sakari ar vadibas iekartu borta iericu kompleksu. Tie ietver:
—  Eurobalise parraidi. Sk. A pielikuma 9., 43. punktu,

—  papildu radiosakarus. Sk. A pielikuma 18., 19., 21. punktu. Papildu radiosakari attiecas tikai uz 1.
limeni, kur tie ir izvéles iesp&ja (sk. arT 7.2.6. iedalu),

—  Euroloop. Sk. A pielikuma 16., 50. punktu. Euroloop attiecas tikai uz 1. limeni, kura ta ir izvéles iespéja
(sk. ar 7.2.6. iedalu),

—  RBC radiosakari. Sk. A pielikuma 10., 11., 12., 39., 40. punktu. RBC radiosakari attiecas tikai uz 2. un
3. limeni,

—  informacijas nodogana centralizacijas sistémai par cela neaiznemtibu. Si funkcija vajadziga tikai 3. limenim,
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—  DMI un vajadzibas gadijuma vilciena saskarnes vienibai paredzétas informacijas/rikojumu generéana,
pieméram, informacija par to, kur aizvért/atvért gaisa varstus, kur nolaist/pacelt pantografu, kur atvért/
aizvert galveno energopadeves slédzi, kur pariet no A vilces sistémas uz B vilces sistému.

EIRENE funkcijas

Sis pamatparametrs nosaka EIRENE balss sakaru un datu apmainas funkcijas:
—  funkcijas, kas attiecas uz masinista izsauksanu,
—  radio ekspluatacijas funkcijas,

—  pieméram, modribas trauksmes signala funkcija (sk. A pielikuma 32. punkta 5.7. klauzulu un
A pielikuma 33. punktu. Ja modribas funkcija iesledz trauksmes signalu un 31 izvéles iespgja ir
ieviesta, modribas sistéma generé automatisku zinojumu, ko kabines radio nosiita uz sliezu celu),

—  datu apmaina.

Sis funkcijas jaievies atbilstosi tehniskajam specifikacijam, kas noraditas A pielikuma 32., 33. un 48. punkt, un
to izpildei jaatbilst A pielikuma 22. punktam.

ETCS un EIRENE gaisa spraugu saskarnes

So saskarnu pilna specifikacija sastav no divam dalam:

—  protokolu specifikicija informacijas noraidiSanai nofuz ERTMS funkcijam un sakaru dro$uma
nodro$inasanai,

—  saskarnu specifikacija starp atseviskam iekartam. Saskarnes starp iekartam aplikotas:
—  4.2.6. iedala (Borta un vadibas ickartu ieksgja saskarne) borta iericém,
—  4.2.7. iedala (Lauka iekartu un vadibas iekartu ieksgja saskarne) lauka iekartam.

Sis pamatparametrs nosaka gaisa spraugu starp lauka iekartu un borta iericu vadibas iekartu kompleksu. Tas
ietver:

—  fiziskas, elektriskas un elektromagnétiskas vértibas, kuras jaievéro, lai nodrosinatu drosu funkcionésanu,
—  sakaru protokolu, kas japielieto,

—  sakaru kanala pieejamibu.

Pieméro $adas specifikacijas:

—  radiosakari ar vilcienu: A klases radiosakaru saskarném jadarbojas R-GSM diapazona. Sk. A pielikuma
35. punktu. Protokoliem jaatbilst A pielikuma 10., 18., 19., 39., 40. punktam,

—  Eurobalise un Euroloop sakari ar vilcienu: Eurobalise sakaru saskarném jaatbilst A pielikuma 9., 43. punktam.
Euroloop sakaru saskarném jaatbilst A pielikuma 16., 50. punktam.
Borta un vadibas iekartu iekseja saskarne

Sis pamatparametrs sastav no trim dalam.

ETCS un STM saskarne

Ipasais parraides modulis (STM) atlauj borta ETCS darboties uz linijam, kas aprikotas ar B klases ATP/ATC
sistémam.
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4.2.6.2.

4.2.6.3.

4.2.7.

4.2.7.1.

4.2.7.2.

4.2.7.3.

4.2.7.4.

4.2.7.5.

4.2.7.6.

B klases ATP/ATC sistému borta ETCS funkcionalitates un STM saskarne noteikta A pielikuma 4., 8., 15., 25.,
26., 49. punkta. A pielikuma 45. punkts nosaka K saskarni, un 46. punkts nosaka G saskarni. K saskarnes
ievieSana nav obligata, bet, ja tas tiek darits, tad tai jaatbilst A pielikuma 45. punktam. Bez tam, ja K saskarne tiek
ieviesta, borta parraides kanala funkcionalitatei jaspéj nodrosinat A pielikuma 46. punkta minétas ipasibas.

GSM-R/ETCS

A Kklases radio un borta ETCS funkcionalitates saskarne. Sis prasibas noteiktas A pielikuma 4., 7., 15., 20., 22.,
34. punkta.

Odometrija

Odometrijas funkcijas un borta ERTMS/ETCS saskarnei jaatbilst A pielikuma 44. punkta prasibam. Si saskarne
attiecas uz $o pamatparametru tikai tad, ja odometrijas iekartu piegada ka atsevisku savstarpéjas izmantojamibas
komponentu (sk. 5.2.2. iedalu (Savstarpgjas izmantojamibas komponentu grupésana)).

Lauka iekartu un vadibas iekartu ieksgja saskarne

Sis pamatparametrs sastav no sesam dalam.

RBC funkcionala saskarne

So saskarni izmanto, lai noteiktu datus, ar kuriem jaapmainas blakus esosiem radio bloku centriem (RBC), lai
nodrosinatu vilciena drosu kustibu no vienas RBC zonas uz citu. Ta apraksta:

—  informaciju no “nododosa” RBC “pienemosajam” RBC,

—  informaciju no “pienemosa” RBC “nododosajam” RBC.

Sis prasibas noteiktas A pielikuma 12. punkta.

RBC tehniska saskarne

Siir divu RBC tehniska saskarne. Sis prasibas noteiktas A pielikuma 58., 62., 63. punkta.

GSM-R/RBC

Siir A klases radio sistémas un lauka iekartu ETCS funkcionalitates saskarne. Sis prasibas noteiktas A pielikuma
4,15, 20., 22., 34. punkta.

Eurobalise/LEU

81 ir Eurobalise un sliezu celu elektroniska bloka (LEU) saskarne. Sis prasibas noteiktas A pielikuma 9. punkta. 51
saskarne attiecas uz $o pamatparametru tikai tad, ja Eurobalise un LEU piegada ka atseviskus savstarpéjas
izmantojamibas komponentus (sk. 5.2.2. iedaju (Savstarpéjas izmantojamibas komponentu grupésana)).

Euroloop/LEU

Si ir Euroloop un LEU saskarne. Sis prasibas noteiktas A pielikuma 16. punkta. Si saskarne attiecas uz $o
pamatparametru tikai tad, ja Euroloop un LEU piegada ka atseviskus savstarpgjas izmantojamibas komponentus
(sk. 5.2.2. iedalu (Savstarpgjas izmantojamibas komponentu grupésana)).

Prasibas ERTMS lauka iekartas pirmsmontazai

Siir A klases lauka iekartas un vadibas iekartu lauka infrastruktiiras saskarne. Sis prasibas noteiktas A pielikuma
59. punkta. Saja punkta aprakstiti lidzekli A klases lauka iekartu pirmsmontaZai.



Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

7.12.2006.

4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.12.1.

Sifratslégu parvaldiba

Sis pamatparametrs attiecas uz drogibas datu radioparraidi, kas aizsargita ar mehanismiem, kuriem
nepieciesamas kriptografiskas atslégas. Infrastruktiiras parvalditajiem un dzelzcela uznémumiem janodrosina
parvaldibas sistéma, ar ko kontrolé un parvalda Sifratslégas. Saskarne Sifratslégu parvaldibai nepiecieSama starp

—  dazadu infrastruktiiras parvalditaju Sifratslegu parvaldibas sistémam,
—  dzelzcela uznémumu un infrastruktiiras parvalditaju Sifratslégu parvaldibas sistemam,
—  Sifratslégu parvaldibas sistému un borta un celu ETCS aprikojumu.

Prasibas Sifratslegu parvaldibai starp Sifratslegu parvaldibas sistémam savstarpéjas izmantojamibas regionos
uzraditas A pielikuma 11. un 56. punkta.
ETCS-ID parvaldiba

Sis pamatparametrs attiecas uz unikalu ETCS identitati lauka iekartu un borta iericu kompleksam. Prasibas
noraditas A pielikuma 23. punkta. Mainigo lielumu izvietojums noteikts A pielikuma 53. punkta.

Borta vadibas ickartu piegadataji ir atbildigi par unikalas identitates parvaldibu iedalita diapazona robezas, ka tas
noteikts A pielikuma 53. punkta. Rito3a sastava turétajiem janodrosina parvaldibas sistéma, ar ko kontrolé un
parvalda identitati visa kompleksa kalposanas laika.

A pielikuma 53. punkta noradits identitates diapazonu sadalijums starp dalibvalstim. Dalibvalstis ir atbildigas par
$o diapazonu sadalijuma parvaldibu starp ligumslédzejiem subjektiem sava valsti.

Lauka iekartu kompleksu ligumslédzgji subjekti ir atbildigi par unikalas identitates parvaldibu tiem iedalitaja
diapazona. Infrastruktiras parvalditajam janodrosina parvaldibas sistéma, ar ko kontrolé un parvalda identitati
visa kompleksa kalposanas laika.

HABD (sakarsusu buksu atklaSanas ierice)

Sis pamatparametrs nosaka prasibas lauka iekartam, ko izmanto kontrolei, lai caurbrauco$a ritosa sastiva asu
gultnu temperattira neparsniegtu noteiktu vértibu un lai nodotu $o informaciju kontroles centram. Prasibas
noteiktas A pielikuma 2. papildinajuma.

Ar borta detektoriem aprikota ritoa sastava ekspluatacija ir aprakstita ari atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa
sastava SITS 4.2.11. iedala.
Savietojamiba ar lauka iekartu vilciena pozicionéSanas sistémam

Sis pamatparametrs nosaka to lauka iekartu vilciena pozicion&sanas sistému raksturigas pazimes, kuram jabiit
savietojamam ar ritoSo sastavu, kas atbilst attiecigajai(-am) rito3a sastava SITS.

Ritosajam sastavam jabit tadam raksturigajam pazimém, kas nepieciesami lauka iekartu vilciena pozicionésanas
sisttmu darbibai. A pielikuma 1. papildinajuma noraditas prasibas, kas attiecas uz vagonu raksturigajam
pazimem.

Sis raksturigds pazimes tiks ieklauti ritosa sastava SITS.

Elektromagnétiska savietojamiba

Sis pamatparametrs ir sadalits divas dalas.

Vadibas iekartu iekseja elektromagnetiska savietojamiba

Vadibas iekarta nedrikst izraisit citas vadibas iekartas darbibas traucgjumus.
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4.2.12.2.

4.2.13.

4.2.14.

4.2.15.

Ritosa sastava un vadibas lauka iekartu elektromagnetiska savietojamiba

Ta ietver elektromagnétiskas savietojamibas (EMS) izstarojumu (caurplides un indukcijas vilces stravas un citas
vilciena raditas stravas, elektromagnétiska lauka raksturlielumi, ka arf statiskie lauki) diapazonu, kas janem véra
ritoSajam  sastavam, lai nodrosinatu vadibas lauka iekartu pienacigu funkcionéSanu. Tas ietver ari vértibu
mérisanas aprakstu.

Vadibas lauka iekartu raksturigas pazimes noteiktas:

— A pielikuma A7. punkta (iekartu visparéjie neaizskaramibas raksturlielumi)
— A pielikuma 9. punkta (ipasas prasibas Eurobalise sakariem)

— A pielikuma 16. punkta (ipasas prasibas Euroloop sakariem)

Bez tam ipasas prasibas vilciena pozicionéanas sistémam ir noteiktas 4.2.11. iedala, un ipasas prasibas HABD
noteiktas A pielikuma 2. papildinajuma.

ETCS DMI (masinista un masinas saskarne)

Sis pamatparametrs apraksta informaciju, ko ETCS borta sistéma nosita masinistam un ko masinists ievada borta
ERTMS/ETCS. Sk. A pielikuma 51. punktu.

Tas ietver:

—  ergonomiku (tostarp redzamibu),

—  ETCS funkcijas, kuras jaattélo,

—  ETCS funkcijas, kuras regulé maginists.

EIRENE DMI (masinista un masinas saskarne)

Sis pamatparametrs apraksta informaciju, ko EIRENE borta sistéma nosfita masinistam un ko masinists ievada
EIRENE borta sistéma. Sk. A pielikuma 32., 33., 51. punktu.

Tas ietver:

—  ergonomiku (tostarp redzamibu),

—  EIRENE funkcijas, kuras jaattélo,

—  izejoSo informaciju, kas saistita ar izsaukumiem,

—  ienakoSo informaciju, kas saistita ar izsaukumiem.

Saskarne ar datu ierakstiSanu reglamentacijas noliika

Sis pamatparametrs apraksta:

—  datu apmainu starp likumigo registracijas iekartu un lejupielades riku,
—  datu apmainas protokolus,

—  fizisko saskarni,

—  datu jerakstiSanas un datu ierakstu izmanto$anas funkcionalas prasibas.

[zmeklésanas iestadém katra dalibvalsti jabat iespéjai pieklut ierakstitajiem datiem, kas atbilst obligatajam
prasibam datu ierakstiem oficiala un izmeklésanas veikSanas nolika.

Sk. A pielikuma 4., 5., 15., 41., 55. punktu.
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4.2.16.

4.3.

4.3.1.1.

43.1.2.

4.3.1.3.

4.3.1.4.

Vadibas iekartu lauka objektu redzamiba

Sis pamatparametrs apraksta:

—  atstarojoso zimju raksturigas pazimes, lai nodrosinatu pienacigu redzamibu. Janodrosina, lai tiktu izpilditas
satiksmes nodro$inasanas un vadibas prasibas, pamatojoties uz prasibam riteklu priekséjiem lukturiem (sk.
atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS),

—  savstarpgji izmantojamu robezzimju raksturigas pazimes, sk. A pielikuma 38. punktu.

Funkcionalas un tehniskas specifikacijas saskarnes ar citam apakssistemam
Saskarne ar satiksmes nodrosinasanas un vadibas apakssistemu
ERTMS/ETCS un GSM-R ekspluatdcijas noteikumi

Uz Eiropas dzelzcelu tiklu attieksies dazas vienotas ekspluatacijas prasibas, kuras tiks aprakstitas SITS “Satiksmes
nodroginasana un vadiba” (sk. ari vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas SITS 4.4. iedalu (Ekspluatacijas
noteikumi)).

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: A pielikums.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodroginasanas un vadibas SITS: A pielikums.

ETCS maginista un masinas saskarne

Si saskarne apraksta informaciju, ko borta ERTMS/ETCS nosiita masinistam un ko masinists ievada borta
ERTMS/ETCS. Vadibas iekartu pamatparametrs aprakstits 4.2.13. iedala (ETCS DMI (masinista un masinas
saskarne)).

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Prasibas B klases ATP/ATC sistémam nosaka konkréta dalibvalsts (sk. B
pielikumu).

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: Al. pielikums.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodroginasanas un vadibas SITS: Al. pielikums.

EIRENE masinista un masinas saskarne

Si saskarne apraksta informaciju, ko EIRENE borta sistéma nosiita masinistam un ko maginists ievada FIRENE
borta sistéma. Vadibas ickartu pamatparametrs aprakstits 4.2.14. iedala (EIRENE DMI (masinista un masinas
saskarne)).

Si saskarne attiecas uz A klases sisttmam. Lidzvértigas prasibas B klases radio sistémam nosaka konkréta
dalibvalsts (sk. B pielikumu).

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: A2. pielikums.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodro$inasanas un vadibas SITS: A2. pielikums.

Saskarne ar datu ierakstiSanu reglamentacijas nolika

Si saskarne attiecas uz funkcionalajam prastbam datu ierakstiSanai un datu ierakstu izmantosanai. Vadibas iekartu
pamatparametrs aprakstits 4.2.15. iedala (Saskarne ar datu ierakstiSanu reglamentacijas nolika).

Si saskarne attiecas uz A klases sistémam. Lidzvértigas prasibas B klases ATP/ATC un radio sisttmam nosaka
konkréta dalibvalsts (sk. B pielikumu).

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: 4.2.3.5. iedala.

Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodro$inasanas un vadibas SITS: 4.2.3.5. iedala.
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4.3.1.5.

4.3.1.6.

43.1.7.

4.3.1.8.

43.1.9.

4.3.1.10.

4.3.1.11.

Garanteta vilciena bremzesana un tas raksturigas pazimes

Vadibas iekartu apakssistéma prasita garantétas vilciena bremzéSanas nodrosinasana. Satiksmes nodrosinasanas
un vadibas SITS reglamentés noteikumus vilciena garantétas bremzéSanas noteiksanai. Rito3a sastava SITS
janosaka metode vagonu bremzé&sanas raksturigo pazimju noteiksanai.

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Lidzvértigas prasibas B klases ATP/ATC sistémam nosaka konkréta
dalibvalsts (sk. B pielikumu).

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: 4.2.2.6.2. iedala.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodro$inasanas un vadibas SITS: 4.2.2.6.2. iedala.

Borta ETCS funkcionalitdtes izoleSana

Si saskarne attiecas uz ekspluaticijas prasibam borta ETCS funkcionalitates izolé3anai atteices gadfjuma. Vadibas
iekartu prasibas noraditas 4.2.2. iedala (Borta ETCS funkcionalitate).

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Lidzvértigas prasibas B klases ATP/ATC sisttmam nosaka konkréta
dalibvalsts (sk. B pielikumu).

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodro$inasanas un vadibas SITS: Al. pielikums.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodro$inasanas un vadibas SITS: Al. pielikums.

Svitrots ar nolitku
Sakarsusu buksu atklasanas ierices

Si saskarne attiecas uz ekspluatacijas prasibim sakarsusu buksu atklasanas iericém. Vadibas iekartu
pamatparametrs aprakstits 4.2.10. iedala (HABD (sakarsusu buksu atklasanas ierice)).

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodro§inasanas un vadibas SITS: B pielikuma C iedala.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: B pielikuma C iedala.

Maginista modribas ierice

Si saskarne attiecas uz ekspluatacijas prasibdm masinista modribas iericei.

Uz satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS paredzétas zinojuma nositiSanas funkcionalitati attiecas
neobligata EIRENE funkcionalitate, ka aprakstits 4.2.4. iedala (EIRENE funkcijas).

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: 4.3.2.2. iedala.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: 4.3.2.2. iedala.

Smiltnicas izmantoSana

Si saskarne attiecas uz ekspluatacijas prasibam mastnistiem, lai smiltis nelabvéligi neietekmétu lauka iekartu
vilciena pozicionéSanas sistému darbibu. Vadibas iekartu pamatparametrs aprakstits 4.2.11. iedala.

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: H pielikums.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: B pielikums.

Masinista aréjais redzeslauks

Si saskarne attiecas uz masinista redzeslauku caur kabines v@jstiklu. Vadibas iekartu prasibas aprakstitas
4.2.16. iedala (Vadibas iekartu lauka objektu redzamiba).
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43.2.1.

4.3.2.2.

Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS: 4.3.2.4. iedala.

Atrgaitas dzelzcelu sistémas satiksmes nodroginasanas un vadibas SITS: 4.3.2.4. iedala

Saskarne ar rito$a sastava apakssistému

Visas norades uz saskarném ar parasto dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS vilces vienibam un vagoniem palick
atklati punkti. Vilces vienibas ir lokomotives, elektriskie motorvagoni (EMV) un dizelmotorvagoni (DMV).

Savietojamiba ar lauka iekartu vilciena pozicionésanas sistemam

Lauka iekartu vilciena pozicionéSanas sistémam jabiit raksturigam pazimém, kas nepiecieSamas savietojamibai ar
ritoSo sastavu, kur§ atbilst rito§a sastava SITS. Vadibas iekartu pamatparametrs aprakstits 4.2.11. iedala
(Savietojamiba ar lauka iekartu vilciena pozicionéSanas sistémam). Detalizétas atsauces uz attiecigajam SITS
noraditas tabula turpmak.

Parametrs Vadibas iekartu SITS Atrgaitas dzelzcelu Ritosa sastava SITS. Ritosa sastava SITS.
A pielikuma sistémas ritosa Kravas vagoni Vilces vienibas — loko-
1.papildingjums sastava SITS motives, EMV, DMV un

vagoni (jaatjaunina péc
SITS izstrades)

Attalumi starp asim | 2.1., iesk. 6. att. 4.2.7.10.2. 4.3.2.1.

Ritena geometrija 2.2., iesk. 7. att. 4.2.7.10.3. 5.4.2.3.

Ritekla masa (mini- | 3.1. 4.2.3.2. 4.2.3.2.

mala slodze uz asi)

No metala briva 3.2.(atklats Vél nav noteikts Vél nav noteikts

telpa ap riteniem punkts)

Ritekla metala masa | 3.3.(atklats Vel nav noteikts Vel nav noteikts
punkts)

Ritena materials 3.4. 4.2.7.10.3. 5.4.2.3.

Pilna pretestiba 3.5. 42331 4.2.33.1.

starp riteniem

Ritekla pilna prete- | 3.6. 4.2.8.3.8. Nav

stiba

Smiltnicas izmanto- | 4.1. 4.2.3.10. Nav

Sana

Kompozicijas 4.2. L pielikums Atklats punkts

bremzu klucu

izmantoSana

Atgriezeniskas vilces | 5.1. 4.2.8.3.4.1. Nav

stravas harmonikas

Elektrisko/magnéti- 5.2. TBD Nav

sko bremzu izman-

tosana

Elektriskie, magnéti- | 5.3. 4.3.4.12. Nav

skie, elektromagne-
tiskie lauki

Ritosa sastava un vadibas lauka iekartu elektromagnetiska savietojamiba

Si saskarne ir elektromagnétiskas savietojamibas (EMS) izstarojumu (caurpliides un indukcijas vilces stravas un
citas vilciena raditas stravas, elektromagnétiska lauka raksturlielumi, ka ari statiskie lauki) diapazons, kas janem
véra ritoSajam sastavam, lai nodro§inatu vadibas lauka iekartu pienacigu funkcionéSanu. Vadibas iekartu
pamatparametrs aprakstits 4.2.12.2. iedala (Ritosa sastava un vadibas lauka iekartu elektromagnétiska
savietojamiba).
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4.3.2.3.

4.3.2.4.

4.3.2.5.

4.3.2.6.

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.6.6. iedala.

Garanteta vilciena bremzesana un tas raksturigas pazimes

Vadibas ickartu apak$sistéma prasita garantétas vilciena bremzéSanas nodrosinasana. Ritosa sastava SITS
janosaka metode vagonu bremzéSanas raksturigo pazimju noteikSanai. Satiksmes nodrosinasanas un vadibas
SITS reglamentés noteikumus vilciena garantétas bremzéSanas noteiksanai.

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Lidzvértigas prasibas B klases ATP/ATC sistémam nosaka konkréta
dalibvalsts (sk. B pielikumu).

Nedalamu vilciena sastavu garantétas bremzéSanas raksturigas pazimes nosaka raZotaji un tas norada ritosa
sastava registra.

Mainiga sastava vilcieniem vai atseviskiem ritekliem japieméro ritosa sastava kravas vagonu SITS.
Ritosa sastava kravas vagonu SITS: 4.2.4.1.2. iedala.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.4.1., 4.2.4.4,, 4.2.4.7. iedala.

Vadibas iekartu borta antenu novietojums

Eurobalise un Euroloop antenu novietojumam ritosaja sastava jabut tadam, lai nodrosinatu drosu datu apmainu
marSruta geometrijas galgjos punktos, kurus var skérsot ritosais sastavs. Janem véra rito$a sastava kustiba un
darbiba. Vadibas iekartu pamatparametrs aprakstits 4.2.2. iedala (Borta ETCS funkcionalitate).

$i saskarne attiecas uz A klases sistému. Prasibas B klases ATP/ATC sistémam nosaka konkréta dalibvalsts (sk. B
pielikumu).

GSM-R antenas novietojumu uz ritoda sastava jumta galvenokart nosaka ar mérijumiem, kas javeic jebkura tipa
riteklim sastavam, nemot véra ari citu (jaunu vai esoo) antenu novietojumu. Parbaudes apstaklos antenas izejai
jaatbilst prasibam, kas aprakstitas 4.2.5. iedala (ETCS un EIRENE gaisa spraugu saskarnes). Parbaudes apstakli ari
aprakstiti 4.2.5. iedala (ETCS un EIRENE gaisa spraugu saskarnes).

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas rito3a sastava SITS: 4.3.4.8. iedala.

Fiziskie vides apstakli

Klimatiskie un fiziskie vides apstakli, kas sagaidami vilcienam, vadibas iekartam janosaka atsaucé uz
infrastruktiiras registriem linijam, kuras paredzéts ekspluatét vilcienu, un atsaucé uz A pielikuma A4. un
AS5. punktu.

Ritosa sastava un vadibas borta iekartu elektromagnetiska savietojamiba

Lai veicinatu vadibas iekartu universalu izmantosanu borta iericu kompleksa jaunam ritosajam sastavam, kas
pienemts ekspluatacija Eiropas dzelzcelu tikla, vilcienam paredzamie elektromagnétiskie apstakli janosaka
atbilstigi A pielikuma A6. punktam. Eurobalise un Euroloop sakaru sistémam attiecigi piemérojami A pielikuma
9. punkta un 16. punkta ipasie noteikumi.

Prasibas B klases borta sisttmam nosaka konkréta dalibvalsts (sk. B pielikumu).
Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.

Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.6.6. iedala.
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4.3.2.7.

4.3.2.8.

4.3.2.9.

4.3.2.10.

4.3.2.11.

Borta ETCS funkcionalitates izolesana

Si saskarne attiecas uz borta ETCS funkcionalitates izolésanu. P&c ETCS izol&sanas vilcienam jaspgj kustéties bez
ETCS iejauksanas. Vadibas iekartu prasibas ieklautas 4.2.2. iedala (Borta ETCS funkcionalitate).

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Lidzvértigas prasibas B klases ATP/ATC sistémam nosaka atbildigas
dalibvalstis (sk. B pielikumu).

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.7.10.1. iedala.

Datu saskarne

Vilciena un vadibas iekartu borta iericu kompleksa datu saskarne noteikta A pielikuma 7. punkta.

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Lidzvértigas prasibas B klases ATP/ATC sistémam nosaka konkréta
dalibvalsts (sk. B pielikumu).

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas uz 1. limena un 2. limena ETCS.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.7.12., 4.2.8.3.6.9. iedala.
Prasibas radiosakaru un rito3a sastava apakssistémas saskarnei noteiktas A pielikuma 33. punkta.

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Lidzvértigas prasibas B klases radiosistémam nosaka konkréta dalibvalsts
(sk. B pielikumu).

Atbilstosa specifikacija noteikta:
Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.7.9. iedala.

Sakarsusu buksu atklasanas ierices

S$i saskarne attiecas uz tehniskajam prastbam sakarsusu buksu atklaganas iericm. Vadibas iekartu
pamatparametrs aprakstits 4.2.10. iedala (HABD (sakarsusu buksu atklasanas ierice)).

Si saskarne attiecas uz A klases HABD sistému. Lidzvértigas prasibas B klases HABD sistémam noteiktas
attiecigaja infrastruktiiras registra (sk. C pielikumu).

Atbilstosa specifikacija noteikta:
Ritosa sastava kravas vagonu SITS: 4.2.3.3.2. iedala.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas rito3a sastava SITS: 4.2.3.3.2. iedala.

Ritek[u prickséjie lukturi
Si saskarne attiecas uz tehniskajam prasibam riteklu prieksgjo lukturu krasainibai un spilgtumam, lai nodroginatu

atstarojoso lauka iekartu signalu un atstarojo$a apgérba pienacigu redzamibu. Vadibas iekartu prasibas
aprakstitas 4.2.16. iedala (Vadibas iekartu lauka objektu redzamiba) un 4.7. iedala.

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.7.4.1.1. iedala.

Masinista modribas ierice

Uz satiksmes nodro§inasanas un vadibas SITS paredzéto funkcionalitati attiecas neobligata EIRENE
funkcionalitate, ka aprakstits 4.2.4. iedala (EIRENE funkcijas). ST saskarne ir speka, ja infrastruktiiras parvalditajs
ieviesis neobligato funkcionalitati.
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4.3.2.12.

4.3.2.13.

4.3.2.14.

4.3.2.15.

4.3.2.16.

Detalizéta specifikacija saskarnei starp ritosa sastava modribas ierici un GSM-R borta ierici vél ir atklats punkts.
Rito3a sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: paslaik 4.2.7.9. iedala prasibas nav noteiktas.

Odometrija

Si ir odometriskas iekrtas un odometrijas funkcionalitates saskarne, kas vajadziga borta ETCS funkcijam.

Si saskarne ar ritosa sastava SITS attiecas uz pamatparametru, kas aprakstits 4.2.6.3. iedala (Odometrija) tikai tad,
ja odometrisko iekartu piegada ka atsevisku savstarpgjas izmantojamibas komponentu (sk. 5.2.2. iedalu
(Savstarpgjas izmantojamibas komponentu grupéana)).

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Lidzvértigas prasibas B klases ATP/ATC sisttmam nosaka konkréta
dalibvalsts (sk. B pielikumu).

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.

Saskarne ar datu ierakstiSanu reglamentacijas noliika

Si saskarne attiecas uz tehniskajaim prasibam datu ierakstifanai. Vadibas iekartu pamatparametrs aprakstits
4.2.15. iedala (Saskarne ar datu ierakstiSanu reglamentacijas nolika).

Si saskarne attiecas uz A klases sistému. Prasibas B klases borta sisttmam nosaka konkréta dalibvalsts (sk. B
pielikumu).

Rito3a sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.7.11. iedala.

Pirmsmontaza uz borta

$i saskarne attiecas uz A klases iekartu pirmsmontazu uz ritosa sastava, ka aprakstits A pielikuma 57. punkta.
Si saskarne attiecas uz A klases sistémam.

Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.7.10.1. iedala (Vadibas iekartas un signalizacija — visparéja
informacija).

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.

Maginista arjais redzeslauks

Si saskarne attiecas uz masinista redzeslauku caur kabines v@jstiklu. Vadibas iekartu prasibas aprakstitas
4.2.16. iedala (Vadibas iekartu lauka objektu redzamiba).

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.
Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.2.6., 4.2.2.7. iedala.

Automatiska energopadeves kontrole un ipasas prasibas ritoSajam sastavam gariem tuneliem

St saskarne apraksta vadibas iekartu apakssistémas funkcionalitati:

—  komanda aizvert vai atvért gaisa varstus, ka noteikts ritosa sastava SITS,

—  komanda nolaist un pacelt pantografu, ka noteikts energijas apgades SITS,

—  komanda atvert un aizvért galveno energopadeves slédzi, ka noteikts energijas apgades SITS.

St ir ETCS pamatfunkcionalitate, kas aprakstita 4.2.2. un 4.2.3. iedala.
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4.3.3.1.

4.3.3.2.

4.3.3.3.

4.3.3.4.

43.4.1.

Ritosa sastava kravas vagonu SITS: neattiecas.

Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: 4.2.7.12., 4.2.8.3.6.7. iedala.

Saskarnes ar infrastruktiiras apakssistemu
Vilciena pozicionésanas sistemas

Infrastruktiiras iekartam janodrosina, lai vilciena pozicionéSanas sistéma atbilstu prasibam, kas noraditas
4.2.11. iedala (Savietojamiba ar lauka iekartu vilciena pozicionéSanas sistémam) un A pielikuma 1. papildinajuma
(3.5. punkts (Pilna pretestiba starp riteniem)).

Atrgaitas dzelzcelu sistémas infrastruktiiras SITS: 4.2.18. iedala.

Parasto dzelzcelu sistémas infrastruktiiras SITS: nakosaja parasto dzelzcelu SITS tiks ieklauta atsauce uz vadibas
iekartu un signalizacijas SITS, tad&jadi $is vadibas iekartu un signalizacijas prasibas varétu ievérot attieciba uz
infrastruktiru.

Lauka vadibas iekartas

Apakssistémas lauka parraides iekartam (GSM-R, Euroloop, Eurobalise) jabiit novietotam ta, lai nodro$inatu drosu
datu apmainu cela geometrijas galgjos punktos, ko var skérsot ritosais sastavs. Janem véra ritosa sastava kustiba
un darbiba. Sk. 4.2.5. iedau (ETCS un EIRENE gaisa spraugu saskarnes).

Robezzimju (sk. 4.2.16. iedalu) un citu lauka vadibas iekartu (piem., GSM-R antenas, Euroloop, Eurobalise, HABD,
gaismas signali, parmiju reguléSanas iekartas,....) izvietojumam jaatbilst prasibam (minimalais infrastruktiras
gabarits), kas noteiktas infrastruktairas SITS.

Si saskarne saistiba ar datu parraidi attiecas uz A klases sistému. Lidzvértigas prasibas B klases sistémam nosaka
konkréta dalibvalsts (sk. B pielikumu).

Atrgaitas dzelzcelu sistémas infrastruktiiras SITS: 4.2.3. iedala.

Ritosa sastava izmantoto smilsu kvalitate

Lai nodroSinatu vilciena poziciong$anas sistému pienacigu darbibu, japiegada noteiktas kvalitates smiltis, kuras
izmanto ritosais sastavs. Vadibas iekartu un signalizacijas prasibas aprakstitas A pielikuma 4.1.4. punkta.

Atrgaitas dzelzcelu sistémas infrastruktiiras SITS: 4.2.25.4. iedala.

Elektrisko/magnetisko bremzu izmantoSana

Lai nodro$indtu lauka vadibas iekartu piendcigu darbibu, magnétisko bremzu un virpulstravas bremzu
izmantosana janorada infrastruktiiras registrd, atsaucoties uz A pielikuma 1. papildindjuma 5.2. punktu.

Saskarnes ar energijas apgades apaksSsistemu
Elektromagnetiska savietojamiba

Elektromagnétiskie apstakli, kas paredzami fiksétas iekartas, janosaka ar noradi uz A pielikuma A7. punktu.

Eurobalise un Euroloop sakaru sistémai attiecigi piemérojami A pielikuma 9. punkta un 16. punkta Ipasie
noteikumi.

Par vilciena pozicionéanas sistémam sk. A pielikuma 1. papildinajumu.
Par HABD sk. A pielikuma 2. papildindgjumu.

Atrgaitas dzelzcelu sistémas energijas apgades SITS: 4.2.6. punkts.
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4.3.4.2.

4.4.

4.5.

Automatiska energopadeves kontrole

Vadibas iekartu apak$sistémas darbiba saistiba ar fazu atdaliSanu un energopadeves sistémas atdaliSanu,
pamatojoties uz energijas apgades apakssistémas informaciju, aprakstita 4.2.2. un 4.2.3. iedala.

Atrgaitas dzelzcelu sistémas energijas apgades SITS: 4.2.21., 4.2.22., 4.2.2. punkts.

Ekspluatacijas noteikumi

Vadibas iekartu apakssistémas (ERTMS/ETCS un GSM-R) ipasie ekspluatacijas noteikumi izklastiti satiksmes
nodrosinasanas un vadibas SITS.

Tehniskas apkopes noteikumi

Apakssistémas, uz ko attiecas $1 SITS, tehniskas apkopes noteikumiem janodrosina 4. nodala minéto
pamatparametru vértibu uzturé$ana vajadzigajas robezas visa kompleksa kalposanas laika. Tomér profilaktiskas
vai korigéjosas tehniskas apkopes laika apakssistéma var klat nespéjiga sasniegt vertibas, kas minétas
pamatparametros; tehniskas apkopes noteikumiem janodroSina, lai $o pasakumu veikSanas laika netiktu
ierobezota drosiba.

Lai sasniegtu tadus rezultatus, jaievéro sekojosais.

Iekartas raZotaja atbildiba

Apakssistéma ieklautds iekartas razotajam janosaka:

—  visas tehniskas apkopes prasibas un procediiras (tostarp normalas funkcionéSanas uzraudziba, diagnostikas
un testéSanas metodes un lidzekli), kas nepiecieSamas §is SITS obligatajas prasibas minéto pamatparametru
un vértibu sasniegSanai visa iekartas kalposanas laika (transporté$ana un uzglabasana pirms uzstadisanas,
normala ekspluaticija, atteices, remonta pasakumi, verificéSana un tehniska apkope, iznemsana no
ekspluatacijas u.t.t),

—  visi riski veselibai un drosibai, kadi varétu bt sabiedribai un apkalpojosajam personalam,

— visi pirmas tekosas apkopes noteikumi (t.i, nomainamo linjju mezglu (LRU) noteikSana, pienemamu
savietojamu aparatu un programmatiiras versiju noteikSana, atteikusu LRU aizvieto$ana un, pieméram,
LRU uzglabasanas un atteikusu LRU remonta noteikumi),

— tehniskie noteikumi vilciena vadiSanai ar atteikusam iekartam lidz uzdevuma izpildei vai lidz darbnicai
(nelabveligs darbibas rezims no tehniska viedokla, pieméram, funkciju daléja vai pilniga atslégsanas, citu
funkciju blokésana u.t.t.),

—  verificéSanas, kas javeic gadijumos, kad iekarta paklauta arkartigam spriegumam (pieméram, vides apstaklu
parsniegsana vai parmérigas slodzes).
Ligumsledzéju subjektu atbildiba

Ligumslédzéjiem subjektiem:

— janodrosina, lai visiem komponentiem 3is SITS ietvaros (neatkarigi no ta, vai tie ir savstarpgjas
izmantojamibas komponenti vai nav), biitu noteiktas tehniskas apkopes prasibas, ka aprakstits 4.5.1. iedala
(lekartas razotaja atbildiba),

—  janosaka nepiecieSamie tehniskas apkopes noteikumi attieciba uz visiem komponentiem §is SITS darbibas
joma, nemot véra riskus, kas rodas dazadu iekartu mijiedarbibas rezultata apakssistéma un saskarnés ar
citam apakssistémam.

Infrastruktiiras parvalditaja vai dzelzcela parvadajumu uznémuma atbildiba

Infrastruktiiras parvalditdgjam vai dzelzcela parvadajumu uzpémumam, kas atbildigs par borta iericu vai lauka
iekartu kompleksa ekspluataciju:

—  janosaka tehniskas apkopes plans, ka noradits 4.5.4. iedala (Tehniskas apkopes plans).
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4.6.

4.7.

4.8.

Tehniskas apkopes plans

Tehniskas apkopes planam jabalstas uz noteikumiem, kas minéti 4.5.1. iedala (lekartas razotaja atbildiba),
4.5.2. jedala (Ligumslédzéju subjektu atbildiba) un 4.5.3. iedala (Infrastruktiiras parvalditaja vai dzelzcela
parvadajumu uznémuma atbildiba), un jaieklauj vismaz:

—  iekartu izmantosanas nosacijumi atbilstosi prasibam, ko noteikusi razotaji,

—  tehniskas apkopes programmu specifikacija (piem., profilaktiskas un korigéjosas tehniskas apkopes
kategoriju noteik$ana, maksimalais laika posms starp profilaktiskam apkopém un atbilstosi piesardzibas
pasakumi, kas javeic apakssistémas un tehniskas apkopes personala drosibai, ievérojot tehniskas apkopes
pasakumu ietekmi uz vadibas iekartu apakssistémas ekspluataciju),

—  prasibas rezerves dalu uzglabasanai,
—  pirmas teko$as apkopes noteiksana,
—  noteikumi ricibai ar atteikusam iekartam,

—  prasibas attieciba uz minimalo profesionalo kompetenci tehniskas apkopes personalam ar noradi uz risku
veselibai un drosibai,

—  prasibas saistiba ar individualajiem aizsardzibas lidzekliem,

— atbildibas un pilnvaru noteiksana tehniskas apkopes personalam (piem., piekluve iekartam, sistémas
darbibas ierobezojumu un/vai partraukumu parvaldiba, LRU aizstasana, atteikusu LRU remonts, sistémas
normalas darbibas atjaunosana),

—  ETCS identitasu parvaldibas procediras. Sk. 4.2.9. iedalu (ETCS-ID parvaldiba),

—  metodes iekartas razotaja informéSanai par drosibai kritiskiem defektiem un sistémas atteices biezumu.

Profesionala kompetence

Profesionala kompetence, kas vajadziga vadibas ickartu apakssistémas ekspluatacijai, aplikota satiksmes
nodrosinasanas un vadibas SITS.

Prasibam attieciba uz profesionalo kompetenci, kas vajadziga vadibas iekartu apakssistémas tehniskajai apkopei,
jabat noraditam tehniskas apkopes plana (sk. 4.5.4. iedalu (Tehniskas apkopes plans)).

Veselibas un drosibas nosacijumi

Papildus prasibam, kas noraditas tehniskas apkopes planos, sk. 4.5. iedalu (Tehniskas apkopes noteikumi), jabiit
veiktiem piesardzibas pasakumiem, lai nodrosinatu veselibu un drosibu tehniskas apkopes un ekspluatacijas
persondlam atbilstosi Eiropas normam un valstu normam, kuras atbilst Eiropas tiesibu aktiem.

Personalam, kas nodarbojas ar vadibas iekartu un signalizacijas lauka iekartu tehnisko apkopi, stradajot uz sliezu
cela vai ta tuvuma, javalka atstarojoss apgérbs, kuram ir “EC” zime (un kas tadgjadi atbilst noteikumiem Padomes
1989. gada 21. decembra Direktiva 89/686/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
individualajiem aizsardzibas lidzekliem).

Infrastruktiiras un rito$a sastava registri

Vadibas iekartu apakssistéma uzskatama par diviem kompleksiem:
—  borta ieri¢u komplekss,

—  lauka iekartu komplekss.
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5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.3.

Prasibas infrastruktiiras un rito$a sastava registra saturam attieciba uz vadibas iekartu kompleksiem noraditas
C pielikuma (Linijas un vilciena specifiskas raksturigas pazimes).

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI
Definicijas
Atbilstigi Direktivas 96/48[EK 2. panta d) apak$punktam:

Savstarpéjas izmantojamibas komponenti ir “ta aprikojuma visi komponenti, komponentu grupas, mezgli vai
veseli komplekti, kas ieklauts vai kuru paredzéts ieklaut apakssisttma un no kura tiesi vai netiei ir atkariga
Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarpgja izmantojamiba”. Jédziens “komponents” aptver gan materialas,
gan nemateridlas lietas, pieméram, programmatiru.

Savstarpejas izmantojamibas komponentu uzskaitijums
Savstarp&jas izmantojamibas pamatkomponenti

Vadibas iekartu apakssistémas savstarpéjas izmantojamibas komponenti uzskaititi:
— 5.1.a tabula borta iericu kompleksam,
—  5.2.a tabuld lauka iekartu kompleksam.

Savstarpéjas izmantojamibas komponents “drosibas platforma” noteikts ka struktiras elements (tipveida
izstradajums, kas nav atkarigs no lietojuma), kuru veido aparatiira un bazes programmatiira (programmaparatiira
un/vai operétajsistéma un/vai atbalsta riki), ko var izmantot komplicétaku sistému izveidei (tipveida
lietojumprogrammas, t.i., lietojumprogrammu klases).

Savstarp&jas izmantojamibas komponentu grupésana

Vadibas iekartu savstarpéjas izmantojamibas pamatkomponentus, kas noteikti 5.1.a un 5.2.a tabula, var apvienot,
izveidojot lielaku bloku. Tad grupu nosaka savstarpéjas izmantojamibas integréto komponentu funkcijas un
paréjas saskarnes arpus grupas. Ja grupa izveidota tada veida, tad ta uzskatama par savstarpgjas izmantojamibas
komponentu.

—  5.1.b tabula uzskaititas savstarpgjas izmantojamibas komponentu grupas borta iericu kompleksam,
—  5.2.b tabula uzskaititas savstarpgjas izmantojamibas komponentu grupas lauka iekartu kompleksam.

Gadijumos, kad obligatas specifikacijas, kas noraditas saja SITS, saskarnes atbalstam nav picejamas, atbilstibas
deklaracija var bit iesp&jama, grupéjot savstarpgjas izmantojamibas komponentus.

Komponentu darbiba un specifikacijas

Katram savstarpéjas izmantojamibas pamatkomponentam vai savstarpgjas izmantojamibas komponentu grupai
5. nodalas tabulas apraksta:

— tabulas 3. ailé funkcijas un saskarnes. Jaievéro, ka daziem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem ir
funkcijas un/vai saskarnes, kuras nav obligatas,

— tabulas 4. ailé obligatas prasibas katras funkcijas vai saskarnes atbilstibas novértésanai, attiecigi noradot uz
4. nodalas atbilsto3o iedalu,

— tabulas 5. ailé moduli, kuri japielieto atbilstibas novérte$anai un kuri aprakstiti $is SITS 6. nodala.

Jaievéro, ka 4.5.1. iedalas (lekartas razotaja atbildiba) prasibas attiecas uz katru savstarpéjas izmantojamibas
pamatkomponentu vai savstarpéjas izmantojamibas komponentu grupu.
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5.1.a tabula.

Vadibas iekartu borta ieri¢u kompleksa savstarpéjas izmantojamibas pamatkomponenti

1 2 3 4 5
Nr. | Savstarpéjas izmantojamibas kom- Raksturigas pazimes Ipasas prasibas, kas Modulis
ponents janoverté ar noradi
uz 4. nodalu
1 Borta ERTMS/ETCS Drosiba 4.2.1.
Borta ETCS funkcionalitate 4.2.2. H2
vai B ar D
izpemot: vai B ar F
— odometriju,
— datu ierakstiSanu
reglamentacijas
noltka
ETCS un EIRENE gaisa spraugu | 4.2.5.
saskarnes
RBC (2. un 3. limenis)
Papildu radio (nav obligats 1.
limenim)
Eurobalise gaisa sprauga
Euroloop gaisa sprauga (nav
obligata 1. limenim)
Saskarnes
STM (K saskarnes ieviesana | 4.2.6.1.
nav obligata)
Borta ERTMS GSM-R 4.2.6.2.
Odometrija 4.2.6.3.
Sifratslégu parvaldibas sis- | 4.2.8.
téma
ETCS ID parvaldiba 4.2.9.
ETCS masinista un masinas | 4.2.13.
saskarne
Sifratslegu parvaldiba 43.1.7.
Fiziskie vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4.3.2.6.
Datu saskarne 4.3.2.8.
lekarta drosibas informacijas | Nav
ierakstiSanai
2 Borta drosibas platforma Drosiba 421 H2
vai B ar D
vai B ar F
3 Iekarta drosibas informacijas | Borta ETCS funkcionalitate 4.2.2. H2
ierakstiSanai vai B ar D
Tikai datu ierakstiSana regla- vai B ar F
mentacijas nolika
Saskarnes
JRU lejupielades riks 4.2.15.
Borta ERTMS/ETCS Nav
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4.3.2.6.
4 Odometrija Drosiba 4.2.1. H2
Borta ETCS funkcionalitate 4.2.2. val BarD
vai B ar F
Tikai odometrija
Saskarnes
Borta ERTMS ETCS 4.2.6.3.
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4.3.2.6.
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1 2 3 4 5
Nr. | Savstarpéjas izmantojamibas kom- Raksturigas pazimes Ipasas prasibas, kas Modulis
ponents janovérté ar noradi
uz 4. nodalu
5 Argjais STM Funkcijas un drosiba Nayv H2
Atbilstosi valstu specifikaci- val BarD
jam vai B ar F
Saskarnes
Borta ERTMS ETCS 4.2.6.1.
B klases ATP/ATC sistémas | Nav
gaisa sprauga
Atbilstosi valstu specifikaci-
jam
Vides apstakli Nav
Atbilstosi valstu specifikaci-
jam
EMS Nav
Atbilstosi valstu specifikaci-
jam
6 Borta ERTMS/GSM-R EIRENE funkcijas 4.2.4. H2
vai B ar D
Datu apmaina tikai 2. vai vai B ar F
3. limeni, vai 1. limeni ar
papildu radio
Saskarnes
Borta ERTMS ETCS
Tikai 2. vai 3. liment, vai 4.2.6.2.
1. limeni ar papildu radio
GSM-R 4.2.5.
EIRENE maSinista un masi- | 4.2.14.
nas saskarne
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4.3.2.6.
5.1.b tabula.
Vadibas iekartu borta ieri¢u kompleksa savstarp&jas izmantojamibas komponentu grupas
$i tabula ir piemérs, lai paraditu struktiru. Var piedavat citas grupas.
1 2 3 4 5
Nr. | Savstarpgjas izmantojamibas kom- Raksturigas pazimes Ipasas prasibas, kas Modulis
ponents janoverté ar noradi
uz 4. nodalu
1 Borta drosibas platforma Drosiba 4.2.1.
Bor_ta ERTIYI_S ET,CS L Borta ETCS funkcionalitate 4.2.2.
lekarta drosibas informacijas
ierakstiSanai ETCS un EIRENE gaisa spraugu | 4.2.5. H2
Odometrija saskarnes vai B ar D
RBC (2. un 3. limenis) vai B ar F
Papildu radio (nav obligats
1. limenim)
Eurobalise gaisa sprauga
Euroloop gaisa sprauga (nav
obligata 1. limenim)
Saskarnes
STM (K saskarnes ievieSana | 4.2.6.1.
nav obligata)
Borta ERTMS GSM-R 4.2.6.2.
Sifratslegu parvaldibas sis- | 4.2.8.

téma
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1 2 3 4 5
Nr. | Savstarpéjas izmantojamibas kom- Raksturigas pazimes Ipasas prasibas, kas Modulis
ponents janovérté ar noradi
uz 4. nodalu
ETCS ID parvaldiba 4.2.9.
ETCS masinista un masinas | 4.2.13.
saskarne
Fiziskie vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4.3.2.6.
JRU lejupielades riks 4.2.15.
Datu saskarne 4.3.2.8.
5.2.a tabula.
Vadibas lauka iekartu kompleksa savstarpéjas izmantojamibas pamatkomponenti
1 2 3 4 5
Nr. | Savstarpéjas izmantojamibas kom- Raksturigas pazimes Ipasas prasibas, kas Modulis
ponents janoverté ar noradi
uz 4. nodalu
1 RBC Drosiba 4.2.1. H2
o . vai B ar D
Lauka iekartu ETCS funkciona- | 4.2.3. vai B ar F
litate
Iznemot sakarus ar Euroba-
lise, papildu radio un Euro-
loop palidzibu
ETCS un EIRENE gaisa spraugu | 4.2.5.
saskarnes
Tikai radiosakari ar vilcienu
Saskarnes
Blakus esosie RBS 4.2.71., 4.2.7.2.
Lauka iekartu ERTMS GSM- | 4.2.7.3.
R
Sifratslégu parvaldibas sis- | 4.2.8.
téma
ETCS-ID parvaldiba 4.2.9.
Centralizacijas sistéma Nav
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4341, 43.2.2.
2 Papildu radio mezgls Drosiba 4.2.1.
Lauka iekartu ETCS funkciona- | 4.2.3.
litate
Iznemot sakarus ar Euroba-
lise, Euroloop un 2./
3. limena funkcionalitates
palidzibu
ETCS un EIRENE gaisa spraugu | 4.2.5. H2
saskarnes vai B ar D
Tikai radiosakari ar vilcienu vai B ar F
Saskarnes
Lauka ickartu ERTMS GSM- | 4.2.7.3.
R
Sifratslégu parvaldibas sis- | 4.2.8.
téma
ETCS-ID parvaldiba 4.2.9.
Centralizacijas sistéma un 4.2.3.
LEU
Vides apstakli 4.3.2.5.

EMS

4341, 43.22.
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1 2 3 4 5
Nr. | Savstarpéjas izmantojamibas kom- Raksturigas pazimes Ipasas prasibas, kas Modulis
ponents janovérté ar noradi
uz 4. nodalu
3 Eurobalise Drosiba 4.2.1.
ETCS un EIRENE gaisa spraugu | 4.2.5. H2
saskarnes vai B ar D
Tikai Eurobalise sakari ar vai B ar F
vilcienu
Saskarnes
LEU Eurobalise 4.2.7.4
ETCS-ID parvaldiba 4.2.9.
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4341, 4322,
4 Euroloop Drosiba 4.2.1. H2
vai B ar D
ETCS un EIRENE gaisa spraugu | 4.2.5. vai B ar F
saskarnes
Tikai Euroloop sakari ar
vilcienu
Saskarnes
LEU Euroloop 4.2.7.5
ETCS-ID parvaldiba 4.2.9.
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4.3.4.1., 4.3.2.2.
5 LEU Eurobalise Drosiba 4.2.1.
Lauka iekartu ETCS funkciona- | 4.2.3. H2
litate vai B ar D
vai B ar F
Iznemot sakarus ar papildu
radio, Euroloop un 2. un
3. limena funkcionalitates
palidzibu
Saskarnes
Lauka signalizacija Nav
Eurobalise 4.2.7.4.
ETCS-ID parvaldiba 4.2.9.
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4341, 43.22.
6 LEU Euroloop Drosiba 4.2.1.
Lauka iekartu ETCS funkciona- | 4.2.3. H2
litate vai B ar D
vai B ar F
Iznemot sakarus ar papildu
radio, Eurobalise un 2. un
3. limena funkcionalitates
palidzibu
Saskarnes
Lauka signalizacija Nav
Euroloop 4.2.7.5.
ETCS-ID parvaldiba 4.2.9.
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4341, 43.22.
7 Lauka iekartu drosibas plat- Drogiba 4.2.1. H2
forma vai B ar D

vai B ar F
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5.2.b tabula.

Vadibas lauka iekartu kompleksa savstarpéjas izmantojamibas komponentu grupas

$i tabula ir piemérs, lai paraditu struktiru. Var piedavat citas grupas.

1 2 3 4 5
Nr. | Savstarp&jas izmantojamibas kom- Raksturigas pazimes Ipasas prasibas, kas Modulis
ponents janoverté ar noradi
uz 4. iedalu
1 Lauka iekartu drogibas plat- Drosiba 421
forma
Eurobalise Lauka iekartu ETCS funkciona- | 4.2.3 H2
LEU Eurobalise litate vai B ar D
vai B ar F
Iznemot sakarus ar Euroloop
un 2. un 3. limena funkcio-
nalitates palidzibu
ETCS un EIRENE gaisa spraugu | 4.2.5
saskarnes
Tikai Eurobalise sakari ar
vilcienu
Saskarnes
Lauka signalizacija Nav
ETCS-ID parvaldiba 4.2.9.
Vides apstakli 4.3.2.5.
EMS 4.3.41, 43.2.2
2 Lauka iekartu drogibas plat- Drosiba 4.2.1
forma
Euroloop Lauka iekartu ETCS funkciona- | 4.2.3 H2
LEU Euroloop litate vai B ar D
vai B ar F
Iznemot sakarus ar Euroba-
lise un 2. un 3. limena
funkcionalitates palidzibu
ETCS un EIRENE gaisa spraugu | 4.2.5
saskarnes
Tikai Euroloop sakari ar
vilcienu
Saskarnes
Lauka signalizacija Nav
ETCS-ID parvaldiba 429
Vides apstakli 43.25
EMS 4.3.41, 4.3.2.2
6. KOMPONENTU ATBILSTIBAS UN/VAI PIEMEROTIBAS LIETOSANAI NOVERTESANA UN APAKSSISTEMAS
VERIFICESANA
6.0. Ievads

Sis SITS darbibas joma SITS 3. nodala aprakstito atbilstoso pamatprasibu izpilde tiks nodrosinata ar atbilstibu
specifikacijam, kuras savstarpgjas izmantojamibas komponentiem noraditas 4. nodala un 5. nodala, un atbilstibu
pierada pozitivi rezultati, veicot savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstibas un/vai piemérotibas
lietosanai novértéSanu un apakssistémas verificéSanu, ka aprakstits 6. nodala.

Tomer, ja uz daJu no pamatprasibam attiecas valsts noteikumi, kam par iemeslu ir:

B klases sistému izmantosana (ieskaitot STM valsts funkcijas),

SITS atklatie punkti,
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iznémums atbilstigi Direktivas 96/48/EK 7. pantam,
Ipasi gadijumi, kas aprakstiti 7.3. iedala,

tad atbilstibas noveértéjumu veic ar konkrétas dalibvalsts atbildibu, ievérojot pazinotas procediras.

6.1. Savstarpgjas izmantojamibas komponenti
6.1.1. Noveértésanas procediiras

Savstarp&jas izmantojamibas komponenta (un/vai savstarpéjas izmantojamibas komponentu grupas) razotajs vai
ta pilnvarotais parstavis Kopiena pirms komponenta laisanas tirgti noformé EK atbilstibas deklaraciju atbilstosi
Direktivas 96/48/EK 13. panta 1. punktam un IV pielikumam.

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu un/vai savstarpéjas izmantojamibas komponentu grupu, ka noteikts
§is SITS 5. nodala, atbilstibas novértésanas procediru veic, pielietojot modulus, kas noraditi 6.1.2. iedala
(Moduli).

Dazas no §is SITS prasibam ieklautas obligatas un/vai izvéles funkcijas. Pazinota instittcija:

—  parbauda, vai ir Tistenotas visas obligatas funkcijas, kas attiecas uz savstarpéjas izmantojamibas
komponentu,

—  parbauda, kuras no izvéles funkcijam ir istenotas,
un veic atbilstibas novértéjumu.
Piegadatajam EK deklaracija janorada, kuras izvéles funkcijas ir istenotas.

Pazinota institiicija parbauda, lai neviena no papildfunkcijam, kas istenotas komponenta, nenovestu pie konflikta
ar Istenotajam obligatajam vai izvéles funkcijam.

6.1.1.1.  Ipasais parraides modulis (STM)

STM jaatbilst valstu prasibam, un par ta apstiprinasanu ir atbildiga attieciga dalibvalsts, ka noteikts B pielikuma.

STM un borta ERTMS/ETCS saskarnes verificéSanai nepiecieSams pazinotas institiicijas veikts atbilstibas
novértéjums. Pazinota institficija apliecina, ka attieciga dalibvalsts ir apstiprinajusi STM valsts dalas prasibas.

6.1.1.2.  EK deklaracija par piemérotibu lietosanai

Vadibas iekartu apakssistémas savstarpéjas izmantojamibas komponentiem nav vajadziga EK deklaracija par
piemérotibu lietosanai.

6.1.2. Moduli

Lai novértétu vadibas iekartu apakSsistémas savstarpéjas izmantojamibas komponentus, raZotajs vai ta
pilnvarotais parstavis Kopiena var izvéléties modulus atbilstosi 5.1.A, 5.1.B, 5.2.A un 5.2.B tabulai:

—  vai nu tipa parbaudes procediiru (B modulis) projektésanas un izstrades posma apvienojuma ar razosanas
kvalitates vadibas sistémas procediiru (D modulis) razo$anas posma, vai

—  tipa parbaudes procediru (B modulis) projektéSanas un izstrades posma apvienojuma ar izstradajuma
verificéSanas procediiru (F modulis), vai

—  pilnigu kvalitates vadibas sistému ar konstrukcijas parbaudes procedtru (H2 modulis).
Modulu apraksts sniegts $is SITS E pielikuma.

D moduli (razosanas kvalitates vadibas sistéma) var izvéléties tikai tad, ja razotajs pielicto kvalitates sistému
razoanai, galaprodukta kontrolei un testéSanai, ko apstiprina un kontrolé pazinota instittcija.
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6.2.

H2 moduli (pilniga kvalitates vadibas sistéma ar konstrukcijas parbaudi) var izvéléties tikai tad, ja razotajs pielieto
kvalitates sistému projektéSanai, razoSanai, galaprodukta kontrolei un testéSanai, ko apstiprina un kontrolé
pazinota institiicija.

Dazu modulu izmantoSanai piemérojami $adi papildu preciz&jumi:
— ar noradi uz 4. nodalu B modula (tipa parbaude) apraksta E pielikuma:
(a) nepiecieSama konstrukcijas parskatisana;

(b)  razoSanas procesa parskatiana nav vajadziga, ja B modulis (tipa parbaude) tiek pielietots kopa ar D
moduli (raZoSanas kvalitates vadibas sistéma);

()  razoSanas procesa parskati§ana ir vajadziga, ja B modulis (tipa parbaude) tiek piclietots kopa ar F
moduli (izstradajuma verificéSana);

— ar noradi uz 3. nodalu F modula (izstradajuma verificésana) apraksta E pielikuma statistiska verificésana
nav pielaujama, t.i., visi savstarpéjas izmantojamibas komponenti japarbauda individual;

— ar noradi uz 6.3. iedalu H2 modula (pilniga kvalitates vadibas sistéma ar konstrukcijas parbaudi) apraksta
nepiecie$ama tipa parbaude.

Neatkarigi no izvéléta modula to savstarpéjas izmantojamibas komponentu sertifikacijai, kuriem piemérojamas
pamatparametra “dro$iba” prasibas (4.2.1. iedala (Ar drosibu saistitas vadibas iekartu raksturigas pazimes, kas
attiecas uz savstarp&jo izmantojamibu)), japieméro A pielikuma 47. punkts, Al. punkts, A2. punkts un
A3. punkts.

Neatkarigi no izvéléta modula japarbauda, lai piegadataja noradijumi attieciba uz savstarpgjas izmantojamibas
komponenta tehnisko apkopi biitu atbilstosi $is SITS 4.5. iedalas (Tehniskas apkopes noteikumi) prasibam.

Ja tiek izmantots B modulis (tipa parbaude), to veic uz tehniskas dokumentacijas parbaudes bazes (sk. B modula
(tipa parbaude) apraksta 3. un 4.1. iedalu).

Ja tiek izmantots H2 modulis (pilniga kvalitates vadibas sistéma ar konstrukcijas parbaudi), tad pieteikuma
konstrukcijas parbaudei jaieklauj visi $is SITS 4.5. iedalas (Tehniskas apkopes noteikumi) prasibu izpildes
apstiprinajuma elementi.

Vadibas iekartu apakssistema
Novertésanas procediiras

Saja nodala tiek izskatita vadibas iekartu apakssistémas EK verifikacijas deklaracija. Ka noteikts 2. nodala, vadibas
iekartu apakssistéma uzskatama par diviem kompleksiem:

—  borta ieri¢u komplekss,
—  lauka iekartu komplekss.
Katram kompleksam vajadziga EK verifikacijas deklaracija.

Péc pasititaja vai ta parstavja Kopiena pieprasijuma pazinota institiicija veic EK verificéSanu borta iericu vai lauka
iekartu kompleksam saskana ar Direktivas 96/48/EK VI pielikumu.

Pasiititajs noformé EK verifikacijas deklaraciju vadibas iekartu kompleksam saskana ar Direktivas 96/48[EK
18. panta 1. punktu un V pielikumu.

EK verifikicijas deklaracijas saturam jaatbilst Direktivas 96[48/EK V pielikumam. Tas ietver savstarpgjas
izmantojamibas komponentu apvienojuma, kas ir kompleksa dala, verificeSanu; 6.1. un 6.2. tabula noteiktas
verificgjamas raksturigas pazimes un norades uz pielietojamam obligatajam specifikacijam.
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6.2.1.1.

Dazas §is SITS specifikacijas icklautas obligatas un/vai izvéles funkcijas. Pazinota institiicija:
—  parbauda, vai ir Istenotas visas kompleksa obligatas funkcijas,

—  parbauda, vai ir istenotas visas izvéles funkcijas, kas vajadzigas lauka iekartu vai borta iericu ipasai
ieviesanai.

Pazinota institticija parbauda, lai neviena no papildfunkcijam, kas istenotas kompleksa, nenovestu pie konflikta
ar istenotajam obligatajam vai izvéles funkcijam.

Atbilstosi C pielikumam informaciju par lauka iekartu kompleksa vai borta iericu kompleksa ipaso ieviesanu
nodod infrastruktiiras registra un ritosa sastava registra.

Lauka iekartu kompleksa vai borta iericu kompleksa EK verifikacijas deklaracija sniedz visu informaciju, kas
vajadziga ieklauSanai iepriek§ minétajos registros. Registrus uztur atbilstigi 22.a pantam Direktiva 96/48[EK par
savstarpéjo izmantojamibu.

Borta ieri¢u un lauka iekartu kompleksu EK verifikacijas deklaracija kopa ar atbilstibas sertifikatiem ir pietickama,
lai nodrosinatu, ka lauka ickartu komplekss darbosies ar borta iericu kompleksu, kam ir atbilsto3as raksturigas
pazimes, kas noteikti ritosa sastava registra un infrastruktiiras registra, bez papildu apakssistémas EK verifikacijas
deklaracijas.

Borta iericu kompleksa funkcionalds integracijas verificéSana

VerificéSana javeic vadibas iekartu borta ieri¢cu kompleksam, kas uzmontéts riteklim. Vadibas iekartam, kas nav
noteiktas ka A klases iekartas, saja SITS ieklautas tikai verificéSanas prasibas, kuras attiecas uz savstarpgjo
izmantojamibu (pieméram, borta ieri¢u saskarne ar STM/ERTMS ETCS).

Pirms jebkuras borta iericu funkcionalas verificéSanas kompleksa ieklautie savstarpgjas izmantojamibas
komponenti janovérte atbilstosi ieprieks minétajai 6.1. iedalai, ka rezultata tick noforméta EK atbilstibas
deklaracija. Pazinota institficija novérté to piemérotibu lictosanai (piem., istenotas izvéles funkcijas).

A Klases funkcionalitatei, kas jau verificéta savstarpéjas izmantojamibas komponenta limen, papildu verificésana
nav vajadziga.

Integracijas verificéSanas testus veic, lai pieraditu, ka kompleksa komponenti ir pareizi savstarpéji savienoti un ir
saskarné ar vilcienu, lai nodrosinatu attiecigajam kompleksa pielietojumam nepiecieS$amo funkcionalitati un
darbibu. Kad identiski vadibas iekartu borta iericu kompleksi tiek uzstaditi uz identiskam rito$a sastava vienibam,
integracijas verificéSana javeic tikai vienu reizi uz vienas ritosa sastava vienibas.

Verificé sekojoso:

—  vadibas iekartu borta iericu kompleksa uzstadiSanas pareiziba (piem., atbilstiba inZeniertehniskajiem
noteikumiem, sadarbiba ar savstarpéji saslégtam iekartam, nedroSas mijiedarbibas neesamiba un attieciga
gadijuma lietojumam specifisku datu uzglabasana),

—  saskarnu ar ritoSo sastavu funkcionéSanas pareiziba (piem., vilciena bremzes, vilciena integritate),

—  saskarnes spéja ar vadibas lauka iekartu kompleksu, kuram ir atbilstosas raksturigas pazimes (piem., ETCS
lietojuma limenis, uzstaditas izvéles funkcijas),

—  spgja nolasit un uzglabat drosibas datu rakstitaja visu vajadzigo informaciju (ko nepieciesamibas gadijuma
sniedz arl sistémas, kas nav ETCS).

So verificgsanu var veikt depo.

Verificé$ana par borta iericu kompleksa saskarnes spéju ar lauka iekartu kompleksu ieklauj verificésanu par spgju
nolasit sertificétu Eurobalise un (ja ir tada borta funkcionalitate) Euroloop un spéju izveidot GSM-R savienojumu
balss zinojumu (ja ir tada funkcionalitate) un datu apmainai.

Ja ir ieklautas ari B klases iekartas, pazinota institlicija parbauda, vai ir izpilditas integracijas testa prasibas, ko
izdevusi konkréta dalibvalsts.
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6.2.1.2.

6.2.1.3.

Lauka iekartu kompleksa funkcionalds integracijas verificeSana

Javeic infrastruktiira uzstadita vadibas lauka iekartu kompleksa verificé$ana. Vadibas iekartam, kas nav noteiktas
ka A klases iekartas, Saja SITS ieklautas tikai verificéSanas prasibas, kuras attiecas uz savstarp&jo izmantojamibu
(pieméram, EMS).

Pirms lauka iekartu funkcionalas verificeSanas kompleksa ieklautajiem savstarpéjas izmantojamibas kompo-
nentiem jabit noveértétiem atbilstosi ieprieks minétajai 6.1. iedalai (Savstarpéjas izmantojamibas komponenti), un
tiem jabut EK atbilstibas deklaracijai. Pazinota institiicija novérté to piemérotibu lietosanai (piem., istenotas
izveles funkcijas).

A Klases funkcionalitatei, kas jau verificéta savstarpéjas izmantojamibas komponenta limen, papildu verificésana
nav vajadziga.

Vadibas lauka iekartu kompleksa ERTMS/ETCS dalas konstrukcijai SITS prasibas japapildina ar valstu
specifikacijam, kas attiecas, piem., uz:

—  linijas aprakstu, tadam raksturigdm pazimém ka slipumi, attalumi, marSruta elementu un Eurobalise/
Euroloop novietojumi, aizsargajamas vietas u.t.t.,

—  signalizacijas dati un noteikumi, kuri jaapstrada ERTMS/ETCS sistémai.

Integracijas verificéSanas testus veic, lai pieraditu, ka kompleksa komponenti ir pareizi savstarpéji savienoti un ir
saskarné ar valstu lauka iekartu, lai nodrosinatu attiecigajam kompleksa piclietojumam nepieciesamo
funkcionalitati un darbibu.

Jaapskata $adas lauka ickartu saskarnes:

—  starp A klases radio sisttmu un ERTMS/ETCS (RBC vai papildu radiomezgls attieciga gadijuma),
—  starp Eurobalise un LEU,

—  starp Euroloop un LEU,

—  starp blakus esosiem RBC,

—  starp ERTMS/ETCS (RBC, LEU, papildu radiomezgls) un attiecigi centralizacijas sistému vai valsts
signalizaciju.

Verificé sekojoso:

—  vadibas lauka iekartu kompleksa ERTMS/ETCS dalas uzstadisanas pareiziba (piem., atbilstiba inZenierteh-
niskajiem noteikumiem, savstarpéji savienotu iekartas elementu sadarbiba, nedrosas mijiedarbibas
neesamiba un attieciga gadijuma lietojumam specifisku datu uzglabasana atbilstosi iepriek§ minétajam
valstu specifikacijam),

—  funkcionéSanas pareiziba saskarnés ar valstu lauka iekartam,

—  saskarnes sp&ja ar borta iericu kompleksu ar atbilstosam raksturigajam pazimém (piem., ETCS lietojuma
limenis).

Novertejums parejas posmos

EsoSa vadibas lauka iekartu vai borta iericu kompleksa modernizaciju var veikt secigos posmos saskana ar
7. nodalu. Katra posma tiek panakta tikai atbilstiba tam SITS prasibam, kas attiecas uz posmu, bet paréjo posmu
citas prasibas netiek Istenotas.

Saja posma pasiititajs var iesniegt pieteikumu kompleksa novért&sanai, ko veic pazinota institiicija.
Neatkarigi no pasititdja izvélétajiem moduliem pazinota instittcija verificé:
—  vai tiek ievérotas SITS prasibas, kas attiecas uz $o posmu,

—  vai netiek parkaptas jau noveértétas SITS prasibas.
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6.2.2.

6.2.2.1.

6.2.2.2.

6.2.2.3.

Jau novertétas funkcijas, kas paliek nemainigas un netiek skartas $aja posma, nav japarbauda atkartoti.

Sertifikatam(-iem), ko izsniegusi pazinota institiicija péc kompleksa pozitiva novértéjuma, pievieno iebildumus,
kuros norada sertifikata(-u) ierobeZojumus un to, kuras SITS prasibas tiek vai netiek pilditas.

Iebildumus norada attiecigi ritosa sastava registra un/vai infrastruktiras registra.

Moduli

Turpmak noraditie moduli aprakstiti $is SITS E pielikuma.

Borta iericu komplekss

Borta iericu kompleksa verificéSanas procediirai pasititajs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena var izvéléties:

—  vai nu tipa parbaudes procediiru (SB modulis) projektéSanas un izstrades posma apvienojuma ar razosanas
kvalitates vadibas sistémas procediru (SD modulis) raZosanas posma, vai

—  tipa parbaudes procediru (SB modulis) projektésanas un izstrades posma apvienojuma ar izstradajuma
verificésanas procediiru (SF modulis), vai

—  pilnigu kvalitates vadibas sistému ar konstrukcijas parbaudes procediiru (SH2 modulis).

Lauka iekartu komplekss

Lauka iekartu kompleksa verificeSanas procediirai pasititajs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena var izvéleties:

—  vai nu bloka verificéSanas procediiru (SG modulis), vai

— tipa parbaudes procediru (SB modulis) projektésanas un izstrades posma apvienojuma ar razosanas
kvalitates vadibas sistémas procediru (SD modulis) raZosanas posma, vai

— tipa parbaudes procediiru (SB modulis) projektésanas un izstrades posma apvienojuma ar izstradajuma
verificéSanas procediiru (SF modulis), vai

—  pilnigu kvalitates vadibas sistému ar konstrukcijas parbaudes procediiru (SH2 modulis).

Moduju izmantoSanas noteikumi borta iericu un lauka iekartu kompleksam

SD moduli (razosanas kvalitates vadibas sistéma) var izvéléties tikai tad, ja pasatitajs sledz ligumu tikai ar
razotdjiem, kas izmanto kvalitates sistému raZoSanai, galaprodukta parbaudei un testéanai, ko apstiprina un
uzrauga pazinota institiicija.

SH2 moduli (pilniga kvalitates vadibas sistéma ar konstrukcijas parbaudi) var izvéléties tikai tad, ja uz visam
darbibam, kas veicamas saistiba ar verificgamo apakssistémas projektu, (projektésana, razosana, montaza,
uzstadiSana) attiecas projektéSanas, razosanas, galaprodukta parbaudes un testéSanas kvalitates sistéma, ko
apstiprina un uzrauga pazinota institiicija.

Neatkarigi no izvéléta modula konstrukcijas parskatisana ieklauj verificésanu, ka ir izpilditas §is SITS 4.5. iedalas
(Tehniskas apkopes noteikumi) prasibas.

Neatkarigi no izvéléta modula pieméro A pielikuma 47. punkta, Al. punkta un attieciga gadijuma A2. punkta un
A3. punkta noteikumus.

Ar noradi uz 4. nodalu SB modula (tipa parbaude) apraksta tiek pieprasita konstrukcijas parskatisana.

Ar noradi uz 4.3. iedaJu SH2 modula (pilniga kvalitates vadibas sistéma ar konstrukcijas parbaudi) apraksta tieck
pieprasita tipa parbaude.
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Ar noradi uz:

—  5.2.iedalu SD modula (razoSanas kvalitates vadibas sistéma) apraksta,

— 7. nodalu SF modula (izstradajuma verificéSana) apraksta,

— 4. nodalu SG modula (bloka verificésana) apraksta,

— 5.2, iedalJu SH2 modula (pilniga kvalitates vadibas sistéma ar konstrukcijas parbaudi) apraksta,
apstiprinasana pilnigos darbibas apstaklos noteikta 6.2.2.3.1. iedala (Borta iericu kompleksa apstiprina-
$ana) un 6.2.2.3.2. iedala (Lauka iekartu kompleksa apstiprinasana).

Borta ieri¢u kompleksa apstiprinasana

Borta iericu kompleksa apstiprinasana pilnigos darbibas apstaklos ir tipa parbaude. Ta pielaujama vienam
kompleksa paraugam un javeic ar testa braucienu palidzibu, lai verificétu:

—  odometrijas funkciju veiksanu,

—  vadibas iekartu kompleksa savietojamibu ar ritoda sastava iekartam un vidi (piem., EMS), lai nodrosinatu
iespéju ieviest borta iericu kompleksu citas ta pasa tipa lokomotivés,

—  rito3a sastava savietojamibu ar vadibas lauka iekartu kompleksu (piem., EMS aspekti, sliezu kézu un asu
skaititaju darbiba).

Sadus testa braucienus veic infrastruktiira, kas nodrosina parbaudi apstaklos, kuri ir raksturigi Eiropas atrgaitas
dzelzcelu tiklam (piem., slipumi, vilciena atrums, vibracijas, vilces spéks, temperatiira).

Ja testu rezultatu visparéja piemérojamiba ir icrobeZota (piem., atbilstiba SITS pieradita tikai lidz noteiktam
atrumam), Sos ierobeZojumus ieraksta sertifikata un rito3a sastava registra.

Lauka iekartu kompleksa apstiprinasana

Lauka iekartu kompleksa apstiprinasanu pilnigos darbibas apstaklos veic, izmantojot ritosa sastava, kam ir
zinamas raksturigas pazimes, testa braucienus, un tai jalauj verificét rito3a sastava savietojamibu ar vadibas lauka
iekartu kompleksu (piem., EMS aspekti, sliezu kezu darbiba un asu skaititaju darbiba). Sadus testa braucienus
veic, izmantojot piemérotu rito3o sastavu ar zinamam raksturigam pazimém, kas atlauj verificéSanu apstaklos,
kadi var rasties ekspluatacijas laika (piem., vilciena atrums, vilces speks).

Testa braucieniem jaapstiprina ari tas, vai informacija, ko lauka iekartu komplekss nosiita vilciena masinistam,
atbilst fiziskajam marSrutam (piem., atruma ierobeZojumi u.t.t.).

Ja specifikacijas ir iecerétas, bet 3aja SITS vél nav pieejamas lauka iekartu kompleksa verificésanai, lauka iekartu
kompleksu apstiprina ar atbilstosam praktiskim parbaudém (nosaka konkréta lauka iekartu kompleksa
pasutitajs).

Ja testu rezultatu visparéja piemérojamiba ir ierobeZota (piem., atbilstiba SITS pieradita tikai lidz noteiktam
atrumam), Sos ierobeZojumus ieraksta sertifikata un infrastruktiras registra.

Tehniskas apkopes novertéjums

Par tehniskas apkopes atbilstibas noveértéjumu ir atbildiga dalibvalsts pilnvarota iestade. F pielikuma aprakstita
procediira, ar kuras palidzibu i iestade nosaka, ka tehniskas apkopes pasakumi atbilst §is SITS noteikumiem un
nodrosina pamatparametru un pamatprasibu izpildi visa apakssistémas darbibas laika.
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Savstarpgjas izmantojamibas komponenti, kam nav EK deklaracijas

Visparigi noteikumi

Uz ierobezotu laika posmu, ta saukto “parejas periodu”, savstarpéjas izmantojamibas komponentus, kam nav EK
atbilstibas deklaracijas vai EK deklaracijas par piemérotibu lietosanai, iznémuma karta var ieklaut apakssistemas,
ja ir izpilditi $aja iedala izklastitie noteikumi.

Parejas periods

Parejas periods sakas lidz ar §is SITS stasanos speka un ilgst seSus gadus.

Péc parejas perioda beigam, ievérojot turpmak 6.3.3.3. iedala atlautos iznémumus, savstarpéjas izmantojamibas
komponentiem pirms to icklausanas apakssistéma biis vajadziga EK atbilstibas deklaracija un/vai EK deklaracija
par piemérotibu lietosanai.

Apakssistému, kuras ieklauti nesertificéti savstarpéjas izmantojamibas komponenti, sertifikicija parejas
perioda

Nosacijumi

Parcjas perioda pazinotajai institiicijai ir atlauts izdot apakssistémai atbilstibas sertifikatu, pat ja daziem
apakssistéma ieklautajiem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem nav attiecigas EK atbilstibas deklaracijas

un/vai EK deklaracijas par piemérotibu lietosanai saskana ar $o SITS, ja nodroSinata atbilstiba trim turpmak
minétajiem kritérijiem:

—  pazinota institfcija ir parbaudijusi apakssistémas atbilstibu prasibam, kas noteiktas $is SITS 4. nodala, un,

—  veicot papildu novértéSanu, pazinota institiicija apstiprina, ka savstarpgjas izmantojamibas komponentu
atbilstiba un/vai piemérotiba lietosanai ir saskana ar 5. nodalas prasibam, un

—  savstarpgjas izmantojamibas komponenti, kam nav attiecigas EK atbilstibas deklaracijas un/vai EK
deklaracijas par piemérotibu lietoSanai, ir izmantoti apakssistéma, kas pirms $is SITS stasanas speka jau
nodota ekspluatacija vismaz viena dalibvalsti.

Sada veida novértétiem savstarpjas izmantojamibas komponentiem neizdod EK atbilstibas deklaraciju un/vai EK
deklaraciju par piemérotibu lietosanai.

Pazinojums

—  Apakssistémas atbilstibas sertifikata skaidri janorada, kurus savstarpgjas izmantojamibas komponentus
pazinota institiicija noveértéjusi ka dalu no apakssistémas verificesanas.

—  Apakssistémas EK verifikacijas deklaracija skaidri janorada:
—  kuri savstarpéjas izmantojamibas komponenti novértéti ki apakssistémas dala,

—  apstiprinajums, ka apakssistéma ir savstarp&jas izmantojamibas komponenti, kas ir identiski tiem,
kuri verificéti ka apakssistémas dala,

—  iemesls(+), kade] razotajs nav nodrosinajis Siem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem EK
atbilstibas deklaraciju unfvai EK deklaraciju par piemérotibu lietoSanai pirms to ieklausanas
apakssistéma.

Dzives cikla TstenoSana

Attiecigas apakssistémas razoSana vai modernizacija/atjaunosana japabeidz sesu gadu parejas perioda laika.
Attieciba uz apakssistémas dzives ciklu

—  parejas perioda un

—  ar tas instittcijas atbildibu, kura izdevusi apakssistémas EK verifikacijas deklaraciju,
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savstarpéjas izmantojamibas komponentus, kuriem nav EK atbilstibas deklaracijas unfvai EK deklaracijas par
piemérotibu lietosanai un kuri ir tada pasa tipa un ta pasa razotdja izgatavoti, ir atlauts izmantot apakssistéma ar
tehnisko apkopi saistitai aizstaSanai un ka rezerves dalas.

Péc parejas perioda beigam un
—  lidz apakssistémas modernizacijai, atjaunoSanai vai aizstasanai, un
—  ar tas institficijas atbildibu, kura izdevusi apakssistémas EK verifikacijas deklaraciju,

savstarpéjas izmantojamibas komponentus, kuriem nav EK atbilstibas deklaracijas unfvai EK deklaracijas par
piemérotibu lietoSanai un kuri ir tada pasa tipa un ta paa raZotaja izgatavoti, var turpinat izmantot ar tehnisko
apkopi saistitai aizstasanai.

Uzraudzibas pasakumi

Parejas perioda dalibvalstis:
—  uzrauga savas valsts tirgdi laisto savstarpéjas izmantojamibas komponentu daudzumu un tipu,

— ja apakssistéma ir iesniegta apstiprinasanai, nodrosina, lai razotdjs noraditu iemeslus, kadé| savstarpgjas
izmantojamibas komponents nav sertificéts,

—  pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim detalizétu informaciju par nesertificétiem savstarpéjas

izmantojamibas komponentiem un par iemesliem, kadé| tie nav sertificéti.

6.1.Tabula.
VADIBAS IEKARTU BORTA IERICU KOMPLEKSA VERIFICESANAS PRASIBAS

1 2 2a 3 4 5
Nr. APRAKSTS PIEZIMES VADIBAS SITS APAKSSIS- Raksturigas
[EKARTU TEMU pazimes, kas
SASKARNES SASKARNE janoverté ar

atsauci uz §is
SITS 4. nodalu

1 Drosiba Pazinota institcija nodrosina 4.2.1.
drogibas apstiprindjuma procesa
pilnigumu, ieklaujot drosibas

gadijumu
2 Borta ETCS funk- | So funkcionalitati izpilda borta 4.2.2.
cionalitate ERTMS/ETCS komponents.
Piezime: Borta ERTMS/ | RST 43.28.

Vilciena integritates uzraudziba: | ETCS un

Gadijuma, kad vilciens konfigu- | Poziclonesa-
réts 3. limenim, vilciena integri- nas iekartu
tates uzraudzibas funkcija saskarne
jaatbalsta ar rito3a sastava pozi-
cioné$anas iekartam
3 EIRENE funkcijas | So funkcionalitati izpilda borta 4.2.4.

ERTMS/GSM-R komponents.

Datu apmaina tikai 1. [imenim ar
papildu radio (nav obligats) vai
2. limenim un 3. limenim
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1 2 2a 3 4 5
Nr. APRAKSTS PIEZIMES VADIBAS SITS APAKSSIS- Raksturigas
[EKARTU TEMU pazimes, kas
SASKARNES SASKARNE janoverté ar
atsauci uz $is
SITS 4. nodalu
4 ETCS un EIRENE | So funkcionalitati izpilda borta | Vadibas lauka 4.2.5.
gaisa spraugu ERTMS/ETCS un borta ERTMS/ | iekartu kom-
saskarnes GSM-R komponents. plekss
Datu apmaina un radiosakari ar
vilcienu tikai 1. limenim ar
papildu radio (nav obligats) vai
2. limenim un 3. limenim.
Euroloop sakari nav obligati
5 Sifratslégu parval- | Drosibas politika sifratslégu par- OPE 4.2.8.
diba valdibai 431.7.
6 ETCS-ID parval- | ETCS-ID parvaldibas politika OPE 4.2.9.
diba
7 Saskarnes
ST™M Pazinota institficija verificé, ka ir | Borta ERTMS/ 4.2.6.1.
izpilditas konkrétas dalibvalsts ETCS un aré-
integracijas testa prasibas jais STM
komponents
Borta ERTMS/ Borta ERTMS/ 4.2.6.2.
GSM-R ETCS un borta
ERTMS/GSM-
R kompo-
nents
Odometrija So saskarni neizmanto, ja iekartas | Borta ERTMS/ | RST 4.2.6.3.
piegada ka komponentu grupu | ETCS un odo- 43.212.
metrijas kom-
ponents
ETCS DMI Borta ERTMS/ETCS komponenta OPE 4.2.13.
dala
4.3.1.2.
EIRENE DMI Borta ERTMS/GSM-R kompo- 4.2.14.
nenta dala
OPE 4.3.1.3.
Saskarne ar datu | Komponenta “lekarta drosibas 4.2.15.
ieraksti§anu regla- | informacijas ierakstiSanai” dala
mentacijas noluka OPE 4314
RST 4.3.2.13.
Vilciena bremzésa- | Adaptacijas atbilstosajam ritosa- OPE 4.3.1.5.
nas raksturigas jam sastavam verificéSana
pazimes RST 43.23.
Izolacija OPE 4.3.1.6.
RST 4.3.2.7.
Antenu uzstadi- RST 4.3.2.4.
Sana
Vides apstakli Vadibas iekartu kompleksa pie- RST 4.3.2.5.

nacigas funkcionésanas verifice-
Sana vides apstaklos. ST parbaude
javeic, apstiprinot pilnigos darbi-
bas apstaklos
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1 2 2a 3 4 5
Nr. APRAKSTS PIEZIMES VADIBAS SITS A_PAK§SIS— Raksturigas
[EKARTU TEMU pazimes, kas
SASKARNES SASKARNE janoverté ar
atsauci uz §is
SITS 4. nodalu
EMS Vadibas iekartu kompleksa pie- RST 4.3.2.6.
nacigas funkcionésanas verificé-
Sana vides apstaklos. ST parbaude
javeic, apstiprinot pilnigos darbi-
bas apstaklos
Datu saskarnes Borta ERTMS/ETCS komponenta RST 43238,
dala 4.3.2.11.
OPE 4.3.1.9.
6.2.Tabula.
VADIBAS LAUKA IEKARTU KOMPLEKSA VERIFICESANAS PRASIBAS
1 2 2a 3 4 5
Nr. APRAKSTS PIEZIMES VADIBAS SITS A_PAK§SIS- Raksturigas
[EKARTU TEMU pazimes, kas
SASKARNES SASKARNE janoverté ar
atsauci uz §is
SITS 4. nodalu
1 Drosiba Pazinota institficija nodrosina 4.2.1.
drogibas apstiprinajuma procesa
pilnigumu, ieklaujot drosibas
gadijumu
2 Lauka iekartu So funkcionalitati izpilda RBC, 4.2.3.
ETCS funkcionali- | LEU un papildu radio bloku
tate komponenti atbilstosi ievieSanai
3 EIRENE funkcijas | Datu apmaina tikai 1. limenim ar 4.2.4.
papildu radio vai 2./3. limenim
4 ETCS un EIRENE | So funkcionalitati izpilda RBC, Vadibas 4.2.5.
gaisa spraugu papildu radio bloki, Eurobalise, | iekartu borta
saskarnes Euroloop un GSM-R lauka iekar- | iericu kom-
tas atbilstosi ieviesanai. plekss
Radiosakari ar vilcienu tikai
1. limenim ar papildu radio (nav
obligats) vai 2./3. limenim.
Euroloop sakari nav obligati
5 Sifratslégu parval- | Drosibas politika Sifratslégu par- OPE 4.2.8.
diba valdibai 431.7.
6 ETCS-ID parval- | ETCS-ID parvaldibas politika OPE 4.2.9.
diba
7 HABD Attalums starp HABD iericém ir OPE 4.2.10.
valsti risinams jautajums
RST 4.3.1.8.

4.3.2.9.
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1 2 2a 3 4 5
Nr. APRAKSTS PIEZIMES VADIBAS SITS A_PAK§SIS— Raksturigas
[EKARTU TEMU pazimes, kas
SASKARNES SASKARNE janoverté ar
atsauci uz §is
SITS 4. nodalu
8 Saskarnes
RBC/RBC Tikai 2./3. limenim Starp blakus 4.2.7.1.
eso$am RBC
Lauka iekartu Tikai 2./3. limenim vai 1. lime- | Starp RBC vai 4.2.4.3.
GSM-R nim ar papildu radio (nav obli- Eapildu radio
gats) lokiem un
lauka iekartu
GSM-R
Eurobalise/LEU So saskarni neizmanto, ja iekartas | Starp vadibas 4.2.7.4.
piegada ka komponentu grupu | iekartu kom-
ponentiem
Euroloop/LEU Euroloop nav obligats. Starp vadibas 4.2.7.5.
iekartu kom-
So saskarni neizmanto, ja ickartas ponentiem
piegada ka komponentu grupu
Antenu uzstadi- IN 4.33.1.
Sana
Vides apstakli Vadibas iekartu kompleksa pie- IN 4.3.2.5.
nacigas funkcionéanas verificé-
Sana vides apstaklos. ST parbaude
javeic, apstiprinot pilnigos darbi-
bas apstaklos
EMS Vadibas iekartu kompleksa pie- ENE 4.3.4.1.
nacigas funkcionésanas verifice-
Sana vides apstaklos. ST parbaude
javeic, apstiprinot pilnigos darbi-
bas apstaklos

9 Vilcienu pozicio- | Raksturigas pazimes jaaktivizé RST 4.2.11.
néanas sistému ritoSajam sastavam 4.3.1.10.
savietojamiba

IN 4.3.2.1.

10 EM savietojamiba 4.2.12.2,
starp ritoSo 4.3.2.2.
sastavu un vilcienu
pozicionéSanas sis-
témam
Savietojamiba ar | Atstarojo3o lauka iekartu signalu RST 4.2.16.
vilciena prieksé- un atstarojo$a apgérba raksturi- 4.3.2.10.
jiem lukturiem gas pazimes
Savietojamiba ar | Lauka iekartu uzstadisana, kuras OPE 4.2.16.
masinista aréjo jaredz masinistam 43111,
redzeslauku

7. VADIBAS IEKARTU SITS IEVIESANA
7.1. Visparigi noteikumi

Saja nodala apskatita stratégija un atbilstosie tehniskie risinajumi SITS ieviesanai, jo Tpasi nosacijumi parejai uz A

klases sistémam.

Janem véra tas, ka SITS ievieSana laiku pa laikam jakoordiné ar citu SITS ieviesanu.
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72.

7.2.1.

7.2.2.

Detalizeti ievieSanas kriteriji
GSM-R ievieSanas noteikumi
Lauka iekartas

GSM-R lauka iekartu komplekss obligati jauzstada visas jaunas vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas
lauka iekartu kompleksa radio dalas iericés vai, modernizgjot jebkuru esoSo ierici, ja tiek mainitas tas funkcijas,
darbiba unfvai saskarnes. Tas neietver modifikacijas, kas varétu biit nepiecieSamas, lai mazinatu ar drosibu
saistitus trikumus mantotajas ickartas.

Nav atlauts modernizét B klases vilcienu radiosistémas, ja vien modifikacijas nav nepiecie$amas, lai mazinatu ar
drosibu saistitus trikumus mantotajas sistémas.

leteicams uzstadit GSM-R vienmér, kad nepiecieSsams modernizét vai atjaunot ekspluatacija esosa linijas posma
infrastruktiiras vai energijas apgades apakssistemu vai veikt tas tehnisko apkopi, ja ar to saistitie ieguldijumi ir
vismaz desmit reizes lielaki neka ar GSM-R uzstadianu saistitie ieguldijumi $aja linijas posma.

Péc vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas lauka iekartu kompleksa radio dalas modernizésanas esoas
B klases iekartas var turpinat izmantot kopa ar A klases radioiekartam lidz dienai, kas paredzéta attiecigaja(-os)
valsts plana(-os) un secigi ES generalplana. Dzelzcela uznémumam nav atlauts iebilst pret B klases radio
nonemsanu, ja ta veikta ar $adiem nosacijumiem.

Borta iekartas

GSM-R borta iekartu komplekss obligati jauzstada, ja

—  uzstada jebkuru jaunu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas borta iekartu kompleksa radio daju
(ar B klases sistému vai bez tas) vai

—  modernizé jebkuru esosu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas borta iekartu kompleksa radio
dalu, ja tiek mainitas eso$as mantotas sistémas (ka minéts $is SITS B pielikuma) funkcijas, darbiba un/vai
saskarnes. Tas neietver modifikacijas, kas varétu bat nepiecieSamas, lai mazinatu ar drosibu saistitus
trikumus mantotaja sistéma.

Péc borta iekartu kompleksa radio dalas modernizacijas jau esosas B klases iekartas var palikt lietosana vienlaicigi
ar A klases radiosistému.

ETCS ievieSanas noteikumi
Lauka iekartas

ETCS lauka iekartu komplekss obligati jauzstada, ja

—  vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas lauka iekartu kompleksa vilcienu aizsardzibas dala (ar
B klases lauka iekartu kompleksu vai bez ta) ir jauna ierice vai

— modernizé esosu vadibas ickartu un signalizacijas apakssistémas lauka iekartu kompleksa vilcienu
aizsardzibas dalu, ja tiek mainitas eso$as mantotas sistémas (ka minéts $is SITS B pielikuma) funkcijas,
darbiba unfvai saskarnes, kas saistitas ar savstarp&u izmantojamibu (gaisa spraugas). Tas neietver
modifikacijas, kas varétu biit nepiecieSamas, lai mazinatu ar drosibu saistitus trikumus mantotajas iekartas.

Nav atlauts modernizét B klases vilcienu aizsardzibas sistémas, ja vien modifikacijas nav nepiecieSamas, lai
mazinatu ar drosibu saistitus trikumus mantotajas sistémas.

leteicams uzstadit ETCS vienmér, kad nepieciesams modernizét vai atjaunot ekspluatacija esosa linijas posma
infrastruktiiras vai energijas apgades apakssistému, vai veikt tas tehnisko apkopi, ja ar to saistitie ieguldjjumi ir
vismaz desmit reizes lielaki neka ar ETCS uzstadisanu saistitie ieguldijumi $aja linijas posma.

Péc vadibas iekartu un signalizacijas apakSsistémas lauka iekartu kompleksa vilcienu aizsardzibas dalas
modernizéSanas eso$as B klases iekartas var turpinat izmantot kopa ar A klases vilcienu aizsardzibas iekartam
lidz dienai, kas paredzéta attiecigaja(-os) valsts plana(-os) un secigi ES generalplana, ka noteikts 7.2.5. jedala.
Dzelzcela uzpémumam nav atlauts iebilst pret B klases vilcienu aizsardzibas iekartas nonemsanu, ja ta veikta ar
§adiem nosacjjumiem.
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7.2.3.

7.2.4.

Borta iekartas

ETCS borta iekartu komplekss obligati jauzstada, ja

—  uzstada jebkuru jaunu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas borta iekartu kompleksa vilcienu
aizsardzibas dalu vai

—  modernizé jebkuru eso$u vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas borta iekartu kompleksa vilcienu
aizsardzibas dalu, ja tiek mainitas eso$as mantotas sistémas (ka minéts $is SITS B pielikuma) funkcijas,
darbiba un/vai saskarnes, kas saistitas ar savstarp&ju izmantojamibu. Tas neietver modifikacijas, kas varétu
biit nepiecieSamas, lai mazinatu ar drosibu saistitus trikumus mantotaja sistéma,

leteicams uzstadit ETCS vienmeér, kad ekspluatacija jau eso$u ritoSo sastavu modernizg, ja tam nepiecie$ami
vismaz desmit reizes lielaki ieguldijumi neka ieguldijumi, kas saistiti ar ETCS uzstadiSanu uz 3a konkréta ritosa
sastava veida.

Péc borta iekartu kompleksa vilcienu aizsardzibas dalas modernizacijas jau eso$as B klases vilcienu aizsardzibas
borta iekartas var palikt lietosana vienlaicigi ar A klases iekartam.

B klases papildiekirtas uz sliezu celiem, kas aprikoti ar A klases iekartam

Uz sliezu cela, kas aprikots ar ETCS un/vai GSM-R, iesp&jama B klases papildiekartu izmantosana, lai nodrosinatu
ar A klases ickartam nesavietojama rito$a sastava ekspluataciju parejas posma. PieJaujams izmantot eso$o B klases
borta iekartu ka rezervi A klases sistémai; tas neatlauj infrastruktiiras parvalditajam pieprasit B klases borta
sistémas savstarpéji izmantojamiem vilcieniem, kurus ekspluaté 3ada sliezu cela.

Ja uz borta uzstaditas un tiek izmantotas gan A, gan B klases sistémas, tad abas §is sistémas var but aktivas
vienlaicigi, ja to atlauj valsts tehniskas prasibas un ekspluatacijas noteikumi un ja netiek parkapta savstarpéja
izmantojamiba. Valsts tehniskas prasibas un ekspluatacijas noteikumus izstrada dalibvalsts.

Vadibas lauka iekartu kompleksa vai ta dalu modernizacija vai atjaunosana

Lauka iekartu kompleksa modernizacija vai atjaunoSana var attiekties atseviski uz:
—  radio sistému (B klasei iesp&jama tikai atjauno$ana),

—  vilcienu aizsardzibas sistemu,

— vilcienu pozicioné$anas sistémas saskarni,

—  sakarsu$u buksu atklasanas sistému,

—  EMS raksturlielumiem.

Tadeé] vadibas lauka iekartu kompleksa dazadas dalas var modernizét vai atjaunot atseviski (ja netiek traucéta
savstarpéja izmantojamiba), un tas attiecas uz:

—  EIRENE funkcijam un saskarném (sk. 4.2.4. un 4.2.5. iedalu),

—  ETCS/ERTMS funkcijam un saskarném (sk. 4.2.1., 4.2.3., 4.2.5., 4.2.7., 4.2.8. iedalu),
—  vilcienu pozicionésanas sistemu (sk. 4.2.11. iedalu),

—  sakarsuSu bukSu atklasanas ierici (sk. 4.2.10. iedalu),

—  EMS raksturlielumiem (sk. 4.2.12. iedalu).

Péc modernizacijas par A klases sistému eso$as B klases iekartas var palikt lietosana vienlaicigi ar A klases
iekartam.
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7.2.5.

7.2.6.

7.2.7.

7.2.8.

Ipasu parraides modulu pieejamiba

Ja sliezu celi, kas ieklauti $is SITS darbibas joma, nebis aprikoti ar A klases sistémam, dalibvalstij japieliek visas
piles, lai nodro§inatu argja ipasa parraides modula (STM) pieejamibu tas mantotajai B klases sistémai vai
sistémam. Saja konteksta pienaciga uzmaniba javelta atklata tirgus nodrosinasanai STM taisnigos komercialos
apstaklos. Gadijumos, kad tehnisku vai komercialu iemeslu dé] (') STM pieejamibu nevar nodrosinat pienemama
termina (), attiecigajai dalibvalstij jainformé Komiteja par $adas problémas rasanas iemesliem un risinajumiem,
ko ta paredz Istenot, lai nodrosinatu savas infrastruktiiras pieejamibu, jo Ipasi arvalstu operatoriem.

Saskarnes ar B klases sistémam

Lai nodrosinatu savstarpéjas izmantojamibas nepartrauktibu, dalibvalstis katra gadijuma nodrosina, ka mantoto
radiosistému un vilcienu aizsardzibas sistému (minétas SITS B pielikuma) funkcionalitate un saskarnes paliek
tadas pasas, ka noteikts $obrid. ST prasiba neattiecas uz modifikacijam, kas varétu biit nepieciesamas, lai mazinatu
S0 sistému ar drosibu saistitus trikumus.

Dalibvalstis dara piecjamu informaciju, kas vajadziga aparatu izstradei un drosibas sertifikacijai, lai nodrosinatu A
klases iekartu savstarp&u izmantojamibu ar to mantotajam B klases radio un vilcienu aizsardzibas iekartam.
ERTMS ieviesanas valstu plani un ES generalplans

Dalibvalstis sagatavo oficialu valsts ERTMS ieviesanas planu atrgaitas dzelzcelu tiklam, kas attiecas gan uz ETCS,
gan uz GSM-R izvérsanu. Plans atbilst 7.2.1. un 7.2.2. iedala izklastitajiem ievieSanas noteikumiem.

Attieciba uz ETCS valsts plana paredz prioritati ievieSanai atrgaitas dzelzcelu linijas, kuras ietilpst ETCS-Net, ka
aprakstits atrgaitas dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas SITS H pielikuma, ka ari ritoSajam
sastavam, ko paredzéts ekspluatét 3ajas linijas. Sis ievieSanas termins ir 2015. gads.

Valsts plana jo Ipasi paredz $adus elementus.

—  Meérka linijas: skaidri noraditas ievieSanai paredzétas valsts linijas vai iecirkni.

—  Tehniskas prasibas: dazadi ieviesanas tehniskie pamatparametri (piem., pakalpojumu kvalitate datu
apmainai vai tikai balss sazinas kvalitate GSM-R ievieSanai, ETCS funkcionalais limenis, ETCS bazlinija, tikai
ETCS iekartas vai iekartu parklajums).

—  Izvérdanas stratégija un planosana: ievieSanas plana iss izklasts (ietverot darbu secibu un terminus).

—  Parejas stratégija: stratégija, kas paredzéta gan infrastruktiiras, gan ritosa sastava apakssistémas parejai
(piem., A klases un B klases sistému parklasanas, planotais termins parejai no B klases uz A klases iekartam
vai B klases iekartu nopemsanai).

—  lesp&jamie ierobezojumi: to iesp&jamo elementu apskats, kuri varétu ietekmét ieviesanas plana izpildi
(piem., signalizacijas darbi, kas ietver lielaka apjoma infrastruktiiras darbus, parrobezu pakalpojumu
nepartrauktibas nodrosinasana).

Sos valstu planus visbeidzot apvieno ES generalplana sesu ménesu laika péc to pazinosanas.

Infrastruktiras registri

Atbilstigi C pielikuma prasibam infrastruktiiras registram janodro$ina dzelzcela parvadajumu uzpémumiem A
klases un B klases sistému informacija. Infrastruktiiras registra norada, vai funkcija ir obligata vai izvéles (*);
janorada borta konfiguracijas ierobezojumi.

(") Piem., argja STM koncepcijas ieviesanas iespéjamibu nevar tehniski garantét, vai iespéjami B klases sistému intelektuala ipasuma tiesibu

jautajumi traucé savlaicigu STM produkta izstradasanu.
() 2007. gada 31. decembris.
(})  Funkciju Klasifikaciju sk. 4. iedala.
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7.2.9.

7.2.10.

7.3.

Ja Eiropas specifikacijas kadai(-am) no saskarném starp vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému un citu
apakssistému uzstadisanas bridi nav piecjamas (piem., elektromagnétiska savietojamiba starp vilcienu
pozicioné$anas iekartam un ritoso sastavu), tad atbilstosas raksturigas pazimes un pielietotie standarti janorada
infrastruktiiras registros. Jebkura gadijuma tas bis iesp&jams tikai pozicijam, kas uzskaititas C pielikuma.

Ritosais sastavs ar A klases un B klases vilcienu aizsardzibas iekartam

Rito3o sastavu var aprikot gan ar A klases, gan ar B klases sistému, lai nodrosinatu ekspluataciju uz vairakiem
sliezu celiem. B klases sistémas var ieviest,

=

—  izmantojot STM, kas var bat pieslegts ERTMS iekartai (“argjais STM”), vai
—  integréjot ERTMS/ETCS iekarta.

B klases sistému var ieviest ari neatkarigi (vai modernizacijas vai atjaunosanas gadijuma atstat bez izmainam) B
klases sisttmu gadijuma, kuram STM pielietosana nav ekonomiski pamatota alternativa no rito$a sastava
ipasnieka viedokla. Tomér, ja STM neizmanto, dzelzcela parvadadjumu uzpémumam janodrosina, lai tiktu
pienacigi risinata “rokasspiediena” (t.i., ETCS veikta pareja starp A klases un B klases lauka ickartam) neesamiba.
Dalibvalsts var noteikt attiecigas prasibas infrastruktiras registra.

Ekspluatéjot uz slieZu cela, kas aprikots gan ar A klases, gan ar B klases sistému, B klases sistémas var darboties ka
A Kklases sisteémas rezerve, ja vilciens aprikots gan ar A klases, gan ar B klases sistému. Ta nevar biit savstarpéjas
izmantojamibas prasiba un neattiecas uz GSM-R.

Ritosa sastava registri

Rito3a sastava registra janorada informacija atbilstigi C pielikuma prasibam.

Ja SITS prasibas kadai(-am) no saskarném starp vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému un citu
apakssistému uzstadisanas bridi nav piecjamas (piem., elektromagnétiska savietojamiba starp vilcienu
pozicionéSanas iekartam un ritoSo sastavu, klimatiskie un fiziskie apstakli, kados vilcienu var ekspluatét,
vilciena geometriskie parametri, ka garums, maksimalais attalums starp asim vilciena, vilciena pirma un pédeja
vagona izbiditas dalas garums, bremzéSanas parametri), tad atbilstosas raksturigas pazimes un pielietotie
standarti janorada rito3a sastava registros. Tas biis iesp&jams tikai pozicijam, kas uzskaititas C pielikuma.

Piezime: vadibas iekartu apakssistémas ievieSanai katra konkréta linija C pielikuma dots prasibu uzskaitijums
borta dalai, kas janorada infrastruktiiras registros, atziméjot, vai §is prasibas attiecas uz obligatam vai izvéles
funkcijam un noradot vilciena konfiguracijas ierobezojumus.

Nosacijumi, pie kuriem nepiecieSamas izveles funkcijas

Atbilstosi vadibas lauka iekartu kompleksa raksturigajam pazimém un ta saskarném ar citam apakssisttmam
dazu veidu lauka iekartu ERTMS/ETCS un GSM-R funkcionalitate, kas nav klasificéta ka obligata, var bit jaievies
atseviskos lietojumos, lai nodrosinatu atbilstibu pamatprasibam.

Valstu vai izvéles funkciju ievieSana lauka iekartu dala nedrikst traucét iebraukt $aja infrastruktiira vilcienam, kas
atbilst tikai A klases borta sistémas obligatajam prasibam, izpemot to, kas vajadzigs $adam izvéles borta
funkcijam:

—  ETCS 3. limena lauka iekartu lietojums prasa vilciena integritates borta uzraudzibu,

—  ETCS 1. limena lauka iekartu lietojums ar papildinajumu prasa atbilstosu papildu borta funkcionalitati, ja
palaisanas atrums uzstadits uz nulli drosibas iemeslu dé] (pieméram, aizsardziba bistamos punktos),

— ja ETCS prasa datu parraidi pa radio, GSM-R datu parraides pakalpojumiem jaatbilst ETCS datu parraides
prasibam,

—  borta ieri¢u komplekss, kas ietver KER STM, var prasit K saskarnes ievieSanu,

— ja ir ieviesta GSM-R lauka modribas ierices funkcionalitate, nepiecieSama borta modribas ierices
funkcionalitate, ka aprakstits 4.3.2.11. iedala.
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7.5.

7.5.2.1.

Izmainu vadiba

Agentiira atbild par SITS parskatiSanas un atjauninasanas sagatavosanu un sniedz ieteikumus Direktivas 96/48/
EK 21. panta minétajai komitejai, lai nemtu véra tehnologiju attistibu vai socialas prasibas.

Sada noliika Eiropas Dzelzcelu agentiira ki ERTMS sistémas iestdde ar nozares parstavju atbalstu ir izveidojusi
parskatamu procesu sistémas izmainu vadibai.

Saja procesd nem véra visu apskatimo tehnisko risindjumu paredzamas izmaksas un ieguvumus, ka arf nodrogina
secigu versiju atgriezenisku savietojamibu. Sis process izklastits dokumenta “ERTMS izmainu kontroles vadiba”
(‘ERTMS change control management”), ko nepiecieSamibas gadijuma atjauninas Eiropas Dzelzcelu agentiira.

Ipasie gadijumi
Ievads

Turpmak uzskaititajos ipasajos gadijumos ir atlauti $adi ipasi noteikumi.

Sie Tpasie gadijumi iedalami divas kategorijas: noteikumus pieméro vai nu pastavigi (“P” gadijums), vai uz laiku
(“T” gadijums). Ja noteikumus pieméro uz laiku, ieteicams, lai atbilstosas dalibvalstis nodrosinatu atbilstibu
konkrétai apakssistémai vai nu lidz 2010. gadam (“T1” gadijums), kas ir Eiropas Parlamenta un Padomes
1996. gada 23. jilija Lémuma Nr. 1692/96/EK par Kopienas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai

noteiktais mérkis, vai lidz 2020. gadam (“T2” gadijums).

Saja SITS pagaidu gadijums “T3” definéts ka pagaidu gadijumi, kuri vél var biit péc 2020. gada.

Ipaso gadijumu saraksts

Katra pasa gadijuma kategorija uzradita A pielikuma 1. papildinajuma.
Nr. Ipasais gadijums Pamatojums Ilgums

1 Attaluma starp asim un ritena diametra | Esosas asu skaititaju iekartas, kas noradi- | P
savstarpéja atkariba ritekliem, ko eks- tas infrastrukttiras registra
pluaté Vacija, noradita A pielikuma
1. papildinajuma 2.1.5. punkta

2 Maksimalais garums to riteklu izvirzita- | Sliezu kézu iekartu eso3a geometrija T3
jam dalam (Friek§éjé dala), ko ekspluaté
Polija un Belgija, noradits A pielikuma
1. papildinajuma 2.1.6. punkta

3 Minimalais attalums starp pirmajam pie- | Attiecas uz linijam ar parbrauktuvém T3
cam asim vilcieniem, ko ekspluaté Vacija, | atbilstosi infrastruktiras registram
noradits A pielikuma 1. papildinajuma
2.1.7. punkta

4 Minimalais attalums starp pirmo un Esosas sliezu kézu iekartas, kas noraditas | Francija T3
pédgjo asi atseviskam riteklim vai vilciena | infrastruktaras registra Belgija T3
sastavam, ko ekspluaté uz atrgaitas Iini- ’
jam Francija un tikai uz Eiropas trans-
porta tikla étr%aitas linijas “L1” Belgija,
noradits A pielikuma 1. papildindjuma
2.1.8. punkta

5 Minimalais attalums starp pirmo un Esosas sliezu kézu iekartas, kas noraditas | T3
pédgjo asi atseviskam riteklim vai vilciena | infrastruktiiras registra
sastavam, ko ekspluaté Belgija (iznemot
Eiropas transporta tikla atrgaitas liniju
“L1"), noradits A pielikuma 1. papildina-
juma 2.1.9. punkta

6 Minimalais ritenu diametrs ritekliem, ko | Esosas asu skaitiSanas iekartas, kas nora- | T3
ekspluaté Francija, noradits A pielikuma | ditas infrastruktiiras registra
1. papildinajuma 2.2.2. punkta

7 Minimalais uzmalas augstums ritekliem, | Esosas asu skaitiSanas iekartas lauj noteikt | T3
ko ekspluaté Lietuva, noradits A pieli- ritenus ar mazaku uzmalas augstumu
kuma 1. papildinajuma 2.2.4. punkta (pozitivs Tpasais gadijums ritosajam

sastavam)
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Nr. Ipagais gadijums Pamatojums Ilgums

8 Minimala slodze uz asi ritekliem, ko Vacija: T3
ekspluaté uz atseviskam lnijam Vacija, | Minimala slodze uz asi, kas vajadziga
Austrija un Belgija, noradita A pielikuma | atsevisku sliezu kézu Suntésanai, noteikta
L. papildinajuma 3.1.3. punkta EBA (Eisenbahn-Bundesamt) prasiba, kas

piemérojama dazam galvenajam linijam
Vacija bijusa DR (Deutsche Reichsbahn)
teritorija ar 42 Hz un 100 Hz sliezu
kédém atbilstosi infrastruktiiras regis-
tram. Atjauno$ana nenotiek.
Belgija:
Minimala slodze uz asi ir 5 t uz visam
linjjam Belgija (iznemot atrgaitas linijas,
kas jau aprakstitas ka paSais gadijums).
$i minimala slodze vajadziga:
1) dazadu parasto dzelzcelu tikla
izmantoto sliezu kézu SuntéSanai,
jo 1pasi 50 Hz sliezu kédém un sliezu
kédém ar elektriskajiem savienoju-
miem;
2) lai pienacigi aktivizétu dazu veidu
pedalus, kuri darbojas ar ass masu.
Belgija pedalus izmanto kopa ar sliezu
kédém, lai palaistu marsrutus.
Atjaunosana nenotiek.
Austrija:
Minimala slodze uz asi, kas vajadziga
atsevisku sliezu kézu SuntéSanai, noteikta
drosas ekspluatacijas prasiba, kas pieme-
rojama dazam galvenajam linijam Aus-
trija ar 100 Hz sliezu kédém atbilstosi
infrastruktiiras registram.
AtjaunoSana nenotiek.

9 Minimala masa atseviskam riteklim vai | Esosas sliezu kézu iekartas Francija T3
vilciena sastavam, ko ekspluaté uz Eiro- Belgija T3
pas transporta tikla atrgaitas linijam ’
Francija un uz Eiropas transporta tikla
atrgaitas linijas “L1” Belgija, noradita
A pielikuma 1. papildinajuma 3.1.4. pun-
kta

10 Minimala masa atseviskam riteklim vai | Eso3as sliezu kézu iekartas T3
vilciena sastavam, ko ekspluaté Belgija
(iznemot Eiropas transporta tikla atrgai-
tas liniju “L1”), noradita A pielikuma
1. papildinajuma 3.1.5. punkta

11 Minimalas metala masas dimensijas un | Attiecas uz linijam ar parbrauktuvém, Vacija P
a sti]priné§anas nosactjumi ritekliem, ko | kam ir pozicionéSanas sistémas atbilstosi | polija P
ekspluaté Vacija un Polija, noraditas infrastruktiiras registram
A pielikuma 1. papildinajuma 3.3.1. pun-
kta

12 Maksimala pretestiba starp ritenpara rites | Esosas sliezu kézu iekartas T3
virsmam ritekliem, ko ekspluaté Polija,
noradita A pielikuma 1. papildinajuma
3.5.2. punkta

13 Maksimala pretestiba starp ritenpara rites | Esosas sliezu kézu ickartas T3
virsmam ritekliem, ko ekspluaté Francija,
noradita A pielikuma 1. papildinajuma
3.5.3. punkta

14 Papildu prasibas $untéSanas parametriem | Eso$as zemsprieguma sliezu kézu iekar- | T3
ritekliem, ko ekspluaté Niderland€, nora- | tas, kas noraditas infrastruktiiras registra
ditas A pielikuma 1. papildinajuma
3.5.4. punkta

15 Minimala pilna pretestiba starp to riteklu | Esosas B klases ickartas T3

pantografu un riteniem, kurus ekspluaté
Belgija, noradita A pielikuma 1. papildi-
najuma 3.6.1. punkta
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7.5.2.2.

7.5.2.3.

7.6.

Nr. Ipasais gadijums Pamatojums Ilgums
16 Papildu prasibas smiltnicas izmanto$anai | Attiecas tikai uz parasto dzelzcelu T3
Apvienotaja Karalisté, noraditas A pieli-
kuma 1. papildinajuma 4.1.3. punkta
17 Magnétiska bremze un virpulstravas Attiecas uz linijam ar parbrauktuvém T3

bremze nav atlauta uz pirmajiem rati-
niem vado$ajam riteklim, ko ekspluaté
Vacija, ka noradits A pielikuma 1. papil-
dinajuma 5.2.3. punkta

atbilstosi infrastruktiras registram

Ipasais gadijums Griekijai

Kategorija “T1” — pagaidu: ritosais sastavs 1 000 mm vai mazaka platuma slieZu celam un linijas ar 1 000 mm

vai mazaka platuma sliezu celu.

Sim linijam pieméro valsts noteikumus.

Ipasais gadijums Baltijas valstim (Latvija, Lietuva, Igaunija tikai parasto dzelzcelu sistemai)

Kategorija “T2” — 3o valstu esoso B klases iericu funkcionala un tehniska modernizacija, ko veic koridoros ar
1520 mm platuma sliezu celu, ir atlauta, ja tas uzskatams par nepiecie$amu, lai nodrosinatu Krievijas Federacijas
un Baltkrievijas dzelzcela parvadajumu uznémumu lokomotiviu ekspluataciju. So valstu esoo B klases iericu
funkcionala un tehniska modernizacija, ko veic lokomotivém un vilcieniem, kurus izmanto uz 1520 mm
platuma sliezu cela, ir atlauta, ja tas uzskatams par nepiecieSamu, lai nodro$inatu to ekspluataciju Krievijas

Federacijas un Baltkrievijas teritorija.

Parejas noteikumi

Atklatie punkti, kas noraditi $is SITS G pielikuma, tiks aplikoti parskatiSanas procesa.
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A PIELIKUMS
OBLIGATO SPECIFIKACIJU SARAKSTS
Punkts Nr | Norade Dokumenta nosaukums Versija
1 UIC ETCS FRS ERTSM/ETCS funkcionalo prasibu specifikacija 4.29
2 99E 5362 ERTMS/ETCS funkcionalie prieksraksti 2.0.0
3 UNISIG SUBSET-023 Terminu un saisindgjumu vardnica 2.0.0
4 UNISIG SUBSET-026 Sistémas prasibu specifikacija 222
5 UNISIG SUBSET-027 FFFIS juridisko ierakstu ierakstiSanas un lejupielades riks 2.2.9
6 UNISIG SUBSET-033 FIS masinista un masinas saskarnei 2.0.0
7 UNISIG SUBSET-034 FIS vilciena saskarnei 2.0.0
8 UNISIG SUBSET-035 Ipasais parraides modulis FFFIS 211
9 UNISIG SUBSET-036 FFFIS prieks Eurobalise 2.3.0
10 UNISIG SUBSET-037 Euroradio FIS 2.3.0
11 Rezervéts 05E537 Nesaistes $ifratslégu parvaldibas FIS
12 UNISIG SUBSET-039 RBC/RBC nodosanas FIS 2.1.2
13 UNISIG SUBSET-040 Gabarita izméru un inZeniertehniskie noteikumi 2.0.0
14 UNISIG SUBSET-041 Savstarpgjas izmantojamibas prasibas darbibai 2.1.0
15 UNISIG SUBSET-108 SITS A pielikuma dokumentu (galvenokart SUBSET-026 v2.2.2) ar 1.0.0
savstarpéju izmantojamibu saistita konsolidacija
16 UNISIG SUBSET-044 FFFIS Euroloop apakssistémai 2.2.0 ##
17 Ar noliku svitrots
18 UNISIG SUBSET-046 Papildu radio FFFS 2.0.0
19 UNISIG SUBSET-047 Papildu radio lauka iekartu—vilciena dalas FIS 2.0.0
20 UNISIG SUBSET-048 Papildu radio vilciena dalas FFFIS 2.0.0
21 UNISIG SUBSET-049 Papildu radio FIS ar LEU/centralizacijas sistému 2.0.0
22 Ar noliiku svitrots
23 UNISIG SUBSET-054 Vertibu pieskirsana ETCS mainigiem lielumiem 2.0.0
24 Ar noliiku svitrots
25 UNISIG SUBSET-056 STM FFFIS drosa laika limenis 2.2.0
26 UNISIG SUBSET-057 STM FFFIS drosa posma limenis 2.2.0
27 UNISIG SUBSET-091 ?roéﬂ_)as prasibas ETCS tehniskai savstarpgjai izmantojamibai 1. un 2. | 2.2.11
imeni
28 Rezervéts Dro$uma un darbgatavibas prasibas
29 UNISIG SUBSET-102 Testa specifikacija “K” saskarnei 1.0.0
30 Ar noliku svitrots
31 UNISIG SUBSET-094 UNISIG funkcionalas prasibas borta atsauces testa iekartai 2.0.0
32 EIRENE FRS GSM-R funkcionalo prasibu specifikacija 7
33 EIRENE SRS GSM-R sistémas prasibu specifikacija 15




L 342/50

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

7.12.2006.

Punkts Nr | Norade Dokumenta nosaukums Versija
34 A11T6001 12 (MORANE) radioparraides FFFIS prieks EuroRadio 12
35 ECC/DC(02)05 EKK 2002. gada 5. jilija lemums par frekvencu diapazonu noteiksanu
un pieejamibu dzelzcefa vajadzibam 876-880 un 921-925 MHz
diapazona
36a Ar noliku svitrots
36b Ar noliiku svitrots
36¢ UNISIG SUBSET-074-2 FFFIS STM testa gadijumu dokuments 1.0.0
37a Ar noliiku svitrots
37b UNISIG SUBSET-076-5-2 Ar Tpatnibam saistitie testa gadijumi 222
37¢ UNISIG SUBSET-076-6-3 Testu seciba 2.0.0
37d UNISIG SUBSET-076-7 Testa specifikaciju darbibas joma 1.0.0
37e Ar noliku svitrots
38 Rezervéts Robezzimes
39 UNISIG SUBSET-092-1 ERTMS prasibas atbilstibai EuroRadio 225
40 UNISIG SUBSET-092-2 ERTMS EuroRadio testa gadfjumu drogibas limenis 225
41 Rezervéts JRU testa specifikacija
UNISIG SUBSET-028
42 Ar noliku svitrots
43 UNISIG SUBSET-085 Testa specifikacija Eurobalise FFFIS 2.1.2
44 Rezervéts Odometrijas FIS
45 UNISIG SUBSET-101 “K” saskarnes specifikacija 1.0.0
46 UNISIG SUBSET-100 “G” saskarnes specifikacija 1.0.1
47 Rezervéts Drogibas prasibas un drosibas analizes prasibas vadibas iekartu un
signalizacijas apakSsistémas savstarpéjai izmantojamibai
48 Rezervéts Mobilas iekartas GSM-R testa specifikacija
49 UNISIG SUBSET-059 STM darbibas prasibas 2.1.1
50 Rezervéts Euroloop testa specifikacija
UNISIG SUBSET-103
51 Rezervéts Masinista un masinas saskarnes ergonomiskie aspekti
52 UNISIG SUBSET-058 FFFIS STM lietojuma limenis 2.1.1
53 Rezervéts AEIF-ETCS mainigo lielumu rokasgramata
AEIF-ETCS mainigo lielumu
rokasgramata
54 Ar noliku svitrots
55 Rezervéts Juridisko ierakstu ickartas bazlinijas prasibas
56 Rezervéts ERTMS sifratslégu parvaldibas atbilstibas prasibas
05E538
57 Rezervéts Prasibas ERTMS borta iekartas pirmsmontazai
UNISIG SUBSET-107
58 Rezervéts Prasibas RBC-RBC dro$u sakaru saskarnei

UNISIG SUBSET-097
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Punkts Nr | Norade Dokumenta nosaukums Versija
59 Rezervéts Prasibas ERTMS lauka iekartas pirmsmontazai

UNISIG SUBSET-105
60 Rezervéts ETCS versijas vadiba
UNISIG SUBSET-104
61 Rezervéts GSM-R versijas vadiba
62 Rezervéts RBC-RBC testa specifikacija drosu sakaru saskarnei
UNISIG SUBSET-099
63 Rezervets RBC-RBC drosu sakaru saskarne
UNISIG SUBSET-098
##  ja CEPT apstiprina frekvenci
OBLIGATO EN STANDARTU SARAKSTS
Punkts Norade Dokumenta nosaukums un komentari Versija
Nr.
Al EN 50126 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Specifikacija un drosuma, darbgata- | 1999
vibas, uzturamibas un drosibas (RAMS) pieradisana
A2 EN 50128 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Sakaru, signalizacijas un apstrades | 2001
sistémas — Programmatiira dzelzcelu kontroles aizsardzibas sistémam
A3 EN 50129 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Sakaru, signalizacijas un apstrades | 2003
sistémas — Ar drosibu saistitas elektroniskas signalizacijas sistémas
A4 EN 50125-1 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Vides apstakli iekartam — 1. dala: | 1999
Ritosa sastava borta iekartas
A5 EN 50125-3 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Vides apstakli iekartam — 3. dala: | 2003
Signalizacijas un sakaru iekartas
A6 EN 50121-3-2 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Elektromagnétiska savietojamiba — | 2000
3.-2. dala: Ritosais sastavs — Aparati
A7 EN 50121-4 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Elektromagnétiska savietojamiba — 4. | 2000
dala: Signalizacijas un sakaru aparatu starojums un jutigums
A8 EN 50238 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Rito$a sastava un vilcienu pozicio- | 2003
nésanas sistému savietojamiba
INFORMATIVO SPECIFIKACIJU SARAKSTS
Piezime:

tipa specifikacijas norada pasreiz paveikto darbu vél arvien “rezervétas” obligatas specifikacijas sagatavosana.

tipa specifikacijas sniedz papildu informaciju, pamatojot obligato specifikaciju prasibas un sniedzot palidzibu to pielietosana.

B32. punkts nodro$ina unikalas norades A pielikuma dokumentos. Ta ka to izmanto tikai redakcionala nolika un, lai
uzturétu turpmakas izmainas dokumentos, uz kuriem ir tikai norade, tad to neklasificé ka “tipu” un nesaista ar obligatu

A pielikuma dokumentu.

Punkts Norade Dokumenta nosaukums Versija | Tips
Nr.
B1 EEIG 02S126 RAM prasibas (tikai 2. nodala) 6 2
(28. punkts)
B2 EEIG 975066 Vides apstakli 5

2
(A5. punkts)
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Punkts Norade Dokumenta nosaukums Versija | Tips
Nr.
B3 UNISIG SUBSET-074- | FFFIS STM testésanas metodika 1.0.0 2
1 (36. punkts)
B4 EEIG 97E267 Odometra FFFIS 5 1
(44. punkts)
B5 0_2475 ERTMS GSM-R QoS testa specifikacija 1.0.0 2
B6 UNISIG SUBSET-038 | Nesaistes Sifratslégu parvaldibas FIS 2.1.9 1 (11. punkts)
B7 UNISIG SUBSET-074- | FFFIS STM testa specifikacijas izsekojamiba testa gadjjumiem | 1.0.0 |2
3 ar Ipasa parraides modula FFFIS (36. punkts)
B8 UNISIG SUBSET-074- | FFFIS STM testa specifikacijas izsekojamiba FFFIS STM 1.0.0 2
4 lietojuma limenis noradito pakesu testéSanai (36. punkts)
B9 UNISIG SUBSET-076- | 1. klases ERTMS/ETCS testu plans 2.2.3 | 2(37. punkts)
0
B10 UNISIG SUBSET-076- | Ipatnibu sagatavosanas metodika 221 2 (37. punkts)
2
B11 UNISIG SUBSET-076- | TestéSanas metodika 2.2.1 2 (37. punkts)
3
B12 UNISIG SUBSET-076- | Testu secibas formésana: Metodika un noteikumi 1.0.0 2 (37. punkts)
4.1
B13 UNISIG SUBSET 076- | 1. klases ERTMS/ETCS stavokli testu secibai 1.0.0 2 (37. punkts)
42
B14 UNISIG SUBSET-076- | Borta datu vardnica 2.2.0 2 (37. punkts)
5-3
B15 UNISIG SUBSET-076- | SRS v.2.2.2 izsekojamiba 222 2 (37. punkts)
5-4
Bl6 UNISIG SUBSET-076- | UNISIG testu datu baze 222 2 (37. punkts)
6-1
B17 UNISIG SUBSET-076- | Testu gadfjumu aptverSana 2.0.0 |2 (37 punkts)
6-4
B18 Ar noliku svitrots
B19 UNISIG SUBSET-077 | UNISIG célonu analizes process 2.2.2 | 2(27. punkts)
B20 UNISIG SUBSET-078 | RBC saskarne: Atteices rezimu un seku analize 2.2.2 | 2(27. punkts)
B21 UNISIG SUBSET-079 | MMI: Atteices reZimu un seku analize 222 2 (27. punkts)
B22 UNISIG SUBSET-080 | TIU: Atteices rezimu un seku analize 2.2.2 | 2(27. punkts)
B23 UNISIG SUBSET-081 | Parraides sistéma: Atteices rezimu un seku analize 2.2.2 2 (27. punkts)
B24 UNISIG SUBSET-088 | ETCS 1. un 2. lietojuma limenis — Drogibas analize 2.2.10 | 2 (27. punkts)
B25 TS50459-1 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Kustibas vadibas sistéma uz | 2005 | 2
Eiropas dzelzceliem — Masinista un masinas saskarne: 1. dala — (51. punkts)
ERTMS/ETCS/GSM-R informacijas ergonomiskie principi
B26 TS50459-2 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Sakaru, signalizacijas un 2005 |2
apstrades sistémas — Kustibas vadibas sistéma uz Eiropas (51. punkts)
dzelzceliem — Masinista un masinas saskarne: 2. dala —
Ergonomiskie pasakumi ERTMS/ETCS informacijai
B27 TS50459-3 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Sakaru, signalizacijas un 2005

apstrades sistémas — Kustibas vadibas sistéma uz Eiropas
dzelzceliem — Maginista un masinas saskarne: 3. dala —
Ergonomiskie pasakumi ERTMS/GSM-R informacijai

2
(51. punkts)
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Punkts Norade Dokumenta nosaukums Versija | Tips
Nr.
B28 TS50459-4 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Sakaru, signalizacijas un 2005 |2
apstrades sistémas — Kustibas vadibas sistéma uz Eiropas (51. punkts)
dzelzceliem — Masinista un masinas saskarne: 4. dala — Datu
ievade ERTMS/ETCS/GSM-R sistémam
B29 TS50459-5 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Sakaru, signalizacijas un 2005 |2
apstrades sistémas — Kustibas vadibas sistéma uz Eiropas (51. punkts)
dzelzceliem — Masinista un masinas saskarnes: 5. dala —
Simboli
B30 TS50459-6 Dzelzcelu lietojumprogrammas — Sakaru, signalizacijas un 2005 |2
apstrades sistémas — Kustibas vadibas sistéma uz Eiropas (51. punkts)
dzelzceliem — MaSinista un masinas saskarne: 6. dala — Skanu
signali
B31 Rezervéts Dzelzcelu lietojumprogrammas — Kustibas vadibas sistéma uz 2
EN50xxX Eiropas dzelzceliem — Maginista un masinas saskarne: 7. dala — (51. punkts)
Ipasie parraides moduli
B32 Rezervéts Vadlinijas noradém Nav
B33 EN 301 515 Mobilo sakaru globala sistéma (GSM); Prasibas GSM eksplua- | 2.1.0 2 (32,
tacijai dzelzcela 33. punkts)
B34 05E466 DMI ekspluatacijas informacija 1 1
(51. punkts)
B35 Rezervéts ERTMS Sifratslegu parvaldibas atbilstibas prasibas 1
UNISIG SUBSET-069 (56. punkts)
B36 04E117 ETCS/GSM-R pakalpojuma kvalitates lietotaja prasibas — 1 2
Ekspluatacijas analize (32. punkts)
B37 UNISIG SUBSET-093 | GSM-R saskarnes — 1. klases prasibas 2.3.0 132,
33. punkts)
B38 UNISIG SUBSET- Prasibas ERTMS borta iekartu pirmsmontazai 1.0.0 |2 (57. punkts)
107A
B39 UNISIG SUBSET-076- | ERTMS ETCS 1. klases ipatnibu saraksts 2.2.2 2 (37. punkts)
5-1
B40 UNISIG SUBSET-076- | Testu secibas novértgjums un apstiprinasana 1.0.0 2 (37. punkts)
6-7
B41 UNISIG SUBSET-076- | Visparégji dati par vilcienu testu secibai 1.0.0 2 (37. punkts)
6-8
B42 UNISIG SUBSET-076- | Testu secibas skatitajs (TSV) 2.10 2 (37. punkts)
6-10
B43 04E083 Drosibas prasibas un drosibas analizes prasibas vadibas 1.0 1 (47. punkts)
iekartu un signalizacijas apakssistémas savstarpéjai izmanto-
jamibai
B44 04E084 Pamatojuma zinojums par drosibas prasibam un drosibas 1.0

analizes prasibam vadibas ickartu un signalizacijas apakssis-
témas savstarpéjai izmantojamibai

2
(B43. punkts)
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1. papildingjums

VILCIENU POZICIONESANAS SISTEMU RAKSTURT@AS PAZIMES, KAS NEPIECIESAMAS SAVIETOJAMIBAI
AR RITOSO SASTAVU

VISPARIGI NOTEIKUMI

4.1.  Vilcienu pozicioné$anas sistémam jabiit konstruétam ta, lai tas varétu dro$i un ticami pozicionét ritoso sastavu 3aja
papildindgjuma noradito robezvértibu ietvaros. Vadibas iekartu un signalizacijas SITS 4.3. iedala nodrosina SITS
atbilstosu riteklu atbilstibu a papildindjuma prasibam.

4.2.  Riteklu izméri garenvirziena noteikti ka:

a; =attalums starp sekojosam asim, kur i = 1, 2, 3, ..., n-1, kur n ir kopgjais ritosa sastava asu skaits;

b, =attilums garenvirziena starp pirmo (b1) vai pédéjo (b2) asi un tuvako ritosa sastava galu, t.i., tuvakais buferis|
priekséja dala;

L = kopgjais ritosa sastava garums.

1. zim&uma paradits piemérs riteklim ar diviem trisasu ratiniem (n=6).

1. zim.

bi | a1 | az as as| as b,

< Y Y >

4.3.  Termins “ritenparis” attiecas uz visiem pret&jiem ritenpariem, ari tad, ja tiem nav kopigas ass. Visas norades uz
ritenpariem attiecas uz ritenu centru.

4.4. Uz ritena gabaritu noteik$anu attiecas 2. zim&jums, kur:
D = ritena diametrs
Bg = ritena loka platums

Sq = uzmalas biezums, ko méra linija 10 mm virs velSanas virsmas, ka noradits 2. zimgjuma

Sp = uzmalas augstums
Citi izmeéri 2. zim&juma neattiecas uz So SITS.

4.5.  Uzraditas veértibas ir absoliitas robezvértibas, ieskaitot mérjjumu pielaides.

4.6.  Infrastruktiras parvalditajs var atlaut mazak stingras robezas, kuras janorada infrastruktiras registra.

2. zim.
Br
70
Sq
o I S 3
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. uzplidums
g1 \
A N K
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™ Nodiluma grope
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5.1.4.

Vel§anas virsma
7

/

N .

Ar

| s

RITEKLA GEOMETRIJA
Attalums starp asim

Attalums a; (1. zim.) nedrikst parsniegt 17 500 mm eso$am linijam, 20 000 mm pielietoSanai uz jaunam linjjam.
Par attalumu b,

Attalums by (1. zim.) neparsniedz 4 200 mm, iznemot rito3o sastavu, ko ekspluaté tikai linijas, kuru infrastruktiras
registra pielauts by lidz 5 000 mm.

Ritoso sastavu, kuram b, parsniedz 4 200 mm, neekspluaté linijas, kuru infrastruktiiras registra nav pielauts by
vairak neka 4 200 mm.

Si norade jaietver rito§a sastava registra un ta EK verifikacijas deklaracija.

I kategorijas liniju jaunizbiivétos posmos vadibas iekartu un signalizacijas SITS vilcienu pozicionéSanas sistéma
pielauj ritodo sastavu ar by lidz 5 000 mm.

Citos posmos (modernizétas vai atjaunotas I kategorijas linijas, no vienas puses, jaunas vai modernizétas, vai
atjaunotas II vai IIl kategorijas linijas, no otras puses) vadibas iekartu un signalizacijas SITS vilcienu pozicionésanas
sistéma pielauj rito$o sastavu ar b, lidz 4 200 mm Infrastruktiiras parvalditajiem ieteicams censties pielaut ari rito3o
sastavu ar by lidz 5 000 mm.

Infrastruktiiras registra jaietver norade par pielauto b, vértibu.
Attalums a; (1. zim.) nedrikst bt mazaks par:

a=vx72

kur v ir ritoda sastava maksimalais atrums km/h un attalums a; ir mm,

ja rito$a sastava maksimalais atrums neparsniedz 350 kmfh; robezas lielakiem atrumiem bas janosaka
nepiecie$amibas gadjjuma.

Attalums L — (b1 + b2) (1. zim.) ir ne mazaks par 3 000 mm.
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5.1.5. Ipass gadijums Vacijai
lerobezojumi attaluma starp asim (a;, 1. zim.) un ritena diametra attiecibai vél janosaka.
- Atklats punkts -

5.1.6. Ipass gadijums Polijai un Belgijai (tikai parasto dzelzcelu linijam)
Attalums b, (1. zim.) neparsniedz 3 500 mm.

5.1.7. Ipass gadijums Vacijai

Attalums a; (1. zim.) starp katru no pirmajam 5 vilciena asim (vai visam asim, ja vilciena to ir mazak par 5) nav
mazaks par 1 000 mm, ja atrums neparsniedz 140 km/h; lielakiem atrumiem piemérojams 5.1.3. punkts.

5.1.8. Ipass gadijums tikai Francijas atrgaitas liniju tiklam un Belgijas atrgaitas tikla linijai “L1”
Attalums starp pirmo un pédgjo asi atseviskam riteklim vai vilciena sastavam nav mazaks par 15 000 mm.
5.1.9. Ipass gadijums Belgijai

Attalums L — (b1 + b2) (1. zZim.) ir ne mazaks par 6 000 mm.

5.2.  Ritena geometrija

5.2.1. Izmérs By (2. zim.) nav mazaks par 133 mm.
5.2.2. Izmérs D (2. zim.) nav mazaks par:
— 330 mm, ja rito$a sastava maksimalais atrums neparsniedz 100 km/h
— D=150+1,8 x v [mm]
kur v ir ritosa sastava maksimalais atrums km/h: 100 < v < 250 km/h
— D=50+22xv [mm]

kur v ir rito$a sastava maksimalais atrums km/h: 250 < v < 350 km/h, lielakiem atrumiem robezas bis
janosaka nepieciesamibas gadijuma.

— 600 mm spieku riteniem (tadas konstrukcijas spieku riteni, kas pastav tikai péc SITS stasanas speka), ja ritosa
sastava maksimalais atrums neparsniedz 250 km/h

—  TIpass gadijums Francijai
450 mm, neatkarigi no atruma.
5.2.3. Izmeérs S4 (2. zim.) nav mazaks par
— 20 mm, ja izmérs D (2. zim.) ir lielaks par 840 mm
— 27,5 mm, ja izmérs D (2. zim.) ir 840 mm vai mazaks
Izmeéra Sy, (2. zim.) diapazons ir 27,5-36 mm.
—  Ipass gadijums Lietuvai

[zmérs Sy, (2. zim.) nav mazaks par 26,25 mm.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.

6.5.

RITEKLA KONSTRUKCIJA
Ritekla masa

Slodzei uz asi jabit ne mazakai par 5 t, ja vien ritekla bremzéSanas speku nenodrosina ar bremzu kluc¢iem, un tada
gadijuma, izmantojot uz esosajam linijam, slodzei uz asi jabit ne mazakai par 3,5 t.

[zmanto$anai uz jaunam vai moderniz&tam linijam slodze uz asi nav mazaka par 3,5 t.

Ipass gadijums Austrijai, Vacijai, un Belgijai

Uz noteiktam linijam, kas noraditas infrastruktiiras registra, slodze uz asi ir ne mazaka par 5 t.
Ipass gadijums Francijas atrgaitas liniju tiklam un Belgijas atrgaitas tikla linijai “L1”

Ja attalums starp pirmo un pédgjo asi atseviskam riteklim vai vilciena sastavam ir 16 000 mm vai lielaks, tad
atseviska ritekla vai vilciena sastava masai jabit lielakai par 90 t. Ja Sis attalums ir mazaks par 16 000 mm un ir
15000 mm vai lielaks, tad masai jabit mazakai par 90 t un jabat 40 t vai lielakai, rito§ajam sastavam jabiit
aprikotam ar diviem pariem sliezu frikcijas klu¢u, kuru stravas vadoSais pamats ir 16 000 mm vai lielaks.

Ipass gadijums Belgijas atrgaitas liniju tiklam (izpemot liniju “L17)

Atseviska ritekla vai vilciena sastava masai jabait ne mazakai par 90 t.

No metila briva telpa ap riteniem

Janosaka telpa, kura var uzstadit tikai ritenus un to dalas (reduktorus, bremzu elementus, smiltnicas cauruli) vai
neferomagnétiskus elementus.

- Atklats punkts -

Ritosa sastava metala masa
Ipass gadijums Vacijai, Polijai

Ritosajam sastavam vai nu jaatbilst detalizéti noteikta sliezu cela testa apvedcela prasibam, braucot pa apvedcelu, vai
arT tam jabat minimalai metala masai starp riteniem ar noteiktu formu, augstumu virs sliedes galvinas un vaditspéju.

- Atklats punkts -

Ritenu materials

Riteniem jabat ar feromagnétiskiem raksturlielumiem.

Pilna pretestiba starp ritepiem

Elektriska pretestiba starp ritenpara pretéjo ritenu rites virsmam nedrikst parsniegt:

— 0,01 Om jauniem vai atkartoti montétiem ritenpariem

— 0,05 Om péc ritenparu kapitala remonta.

Pretestibu méra, mérot spriegumu, kas ir no 1,8 VDC lidz 2,0 VDC (tuksgaitas spriegums).
Ipass gadijums Polijai

Reaktivai pretestibai starp ritenpara rites virsmam jabat mazakai par £/100 miliomu, kur f ir no 500 Hz lidz 40 kHz
pie mériSanas stravas ne mazakas par 10 ARMS un tuksgaitas sprieguma 2 VRMS.
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6.6.

7.1.2.

7.2.

7.2.1.

. Ipass gadijums Francijai

Reaktivai pretestibai starp ritenpara rites virsmam jabit mazakai par f/100 miliomu, kur f ir no 500 Hz lidz 10 kHz
pie mérisanas sprieguma 2 VRMS (tuksgaitas spriegums).

. Ipass gadijums Niderlandei

Papildus A pielikuma 1. papildindjuma visparigajam prasibam lokomotivém un motorvagoniem uz sliezu kédém var
piemérot papildu prasibas. Infrastruktiiras registra norada linijas, uz kuram attiecas §is prasibas.

- Atklats punkts -

Ritekla pilna pretestiba

Minimalai pilnajai pretestibai starp pantografu un ritekla riteniem jabit:

—  virs 0,45 Om induktivai pilnajai pretestibai pie 75 Hz vilces sistémam ar 1 500 VDC spriegumu
—  TIpass gadijums Belgijai

virs 1,0 Om induktivai pilnajai pretestibai pie 50 Hz vilces sisttmam ar 3 kVDC spriegumu.

IZOLEJOSAS EMISIJAS
Smiltnicu izmantoSana

Lai uzlabotu bremzé&$anu un vilci, uz sliezu celiem atlauts izmantot smiltis. Pielaujamais smilsu daudzums uz vienu
smiltnicu 30 s laika ir

— atrumiem V < 140 km/h: 400 g + 100 g
— atrumiem V > 140 km/h: 650 g + 150 g
Aktivo smiltnicu skaits nedrikst parsniegt:

—  motorvagoniem ar sadalitam smiltnicam: pirmais un pédéjais vagons un starpvagoni vismaz ar 7 starpasim
starp divam smiltnicam, uz kuram smiltis netiek padotas. Atlauts savienot tadus motorvagonus un izmantot
visas smiltnicas savienotajos galos,

—  vilcieniem ar lokomotives vilci,

—  avarijas un pilnai bremzéSanai: visas pieejamas smiltnicas,

—  visos citos gadijumos: maksimali 4 smiltnicas uz sliedi,

—  smiltim jabat ar $adam raksturigam pazimém:

- Atklats punkts-

Ipass gadijums Apvienotajai Karalistei

Motorvagoniem nav atlauta smilsu izmanto3ana vilces noliika pirms vadosas ass, ja atrums ir mazaks neka 40 km/h.

- Atklats punkts -

Kompozicijas bremzu klu¢u izmantosana

Kompozicijas bremzu klu¢u izmantoSanas noteikumus jaizstrada parskata grupai lidz 2005. gada beigam.

- Atklats punkts -
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8.1.

8.1.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.3.

ELEKTROMAGNETISKIE TRAUCE]UMI
Vilces strava

Robezas un atbilstoss paskaidrojums bis atseviska dokumenta, ko Sobrid sagatavo.

- Atklats punkts -

Elektrisko/magnétisko bremZu izmantosana

Magnétisko bremZu un virpulstravas bremZu izmantoSana pielaujama tikai avarijas bremzeSanai vai stavot.
Infrastruktiiras registra var aizliegt magnétisko bremzu un virpulstravas bremzu izmantoSanu avarijas bremzésanai.

Ja uzradits infrastruktiiras registra, tad magnétiskas bremzes un virpulstravas bremzes var izmantot ka darba
bremzes.

Ipass gadijums Vacijai

Magnétiskas bremzes un virpulstravas bremzes nav atlautas vadosa ritekla pirmajiem ratiniem, ja vien tas nav
noteikts infrastruktiiras registra.

Elektriskie, magnétiskie, elektromagnétiskie lauki

- Atklats punkts -

TPASAS RAKSTURIGAS PAZIMES DZELZCELA LINIJAM AR SLIEZU CELA PLATUMU 1520/1524 MM

(2)  Vilcienu pozicionésanas sistémam, kas uzstaditas uz dzelzcela linjjam ar sliezu cela platumu 1520/1524 mm,
jabut iepriek§ minétajam raksturigajam pazimém, iznemot $aja nodala noraditos.

(3)  Attalums a; neparsniedz 19 000 mm.
(4) Izmérs By nav mazaks par 130 mm.
(5)  Elektriska pretestiba starp ritenpara pretéjo ritenu rites virsmam neparsniedz 0,06 Om.

(6)  Aktivo smiltnicu skaits vilcieniem ar lokomotives vilci neparsniedz 6 smiltnicas uz sliedi.
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2. papildinajums

Prasibas sakarsu$u ritenparu gultnu atklasanas (“sakarsusu buksu atklaSanas”) lauka iekartu sistémam

1. VISPARIGA INFORMACIJA

Saja SITS dala noteiktas prasibas sakarsusu buksu atklasanas sistému (HABD) lauka iekartu komponentiem, un ta attiecas
tikai uz A klases sisttmam.

Attiecigais rito3ais sastavs ir tas, ko paredzéts izmantot uz 1435 mm plata sliezu cela.

Ritekli, kuri aprikoti ar sakarsusu ritenparu gultnu atklasanas borta iekartam un aizsargati pret sakarsusu ritenparu gultnu
atklasanas lauka iekartam, tadgjadi Seit nav jaapskata.

Meérka zona ir ta ritenpara gultna korpusa virsma,
—  kuras temperatiira ir saistita ar ass gultna temperatiiru un
—  kura ir pilniba redzama, lai varétu veikt vertikalu skenésanu ar lauka iekartam.

Ritekla mérka zonu raksturo ar izmériem $kérsvirziena un garenvirziena. Tadéjadi mérka zonu definé ka ritosa sastava
raksturlielumu un sakotngji nosaka ritekla koordinatas.

SkenéSanas diapazons ir HABD sistémas un tas montazas raksturlielums, un to sakotnéji nosaka lauka ickartu koordinatas.
Mérka zonai (rito3ais sastavs) un skenéSanas diapazonam (HABD) ir savstarpéja saskarne, un tiem ir japarklajas.

a) zim&juma dots kopskats un detalizéti att€lotas turpmakas definicijas.

2. SKENESANAS DIAPAZONS (HABD) UN MERKA ZONA (RITOSAIS SASTAVS) SKERSVIRZIENA

HABD sistémam ir skenéanas diapazons, ar ko var izmérit 50 mm karstu mérka zonu no del = 1 040 mm lidz de2 =
1 120 mm attieciba pret ritekla ass liniju no h1 = 260 mm lidz h2 = 500 mm augstuma virs sliedes virsmas (minimalais
diapazons).

3. SKENESANAS DIAPAZONS (HABD) UN MERKA ZONA (RITOSAIS SASTAVS) GARENVIRZIENA

HABD sistéma meéra bukses garenvirziena skenéSanas diapazona, kas atbilst garenvirziena mérka zonas izmériem no
80 mm lidz 130 mm atruma diapazona no 3 km/h lidz 330 km/h.

Lielakam atrumam robeZas biis janosaka nepiecieSamibas gadijuma.

4. IZMERI UZSTADISANAI UZ SLIEZU CELA

HABD atklasanas zonas centrs tiek uzstadits tada attaluma no sliezu cela ass linijas, kas garanté 1.2. punkta noteiktas
vértibas un kas var attiekties uz rito3o sastavu, kur§ vél aizvien neatbilst rito3a sastava SITS prasibam. Tade] Saja SITS Sis
attalums nav noradits. Tadéjadi HABD jaspéj atklat visu veidu sakarsuu buksu konstrukcijas.

Ipasi ieteicama ir vertikala skenésana.

5. TRAUKSMES SIGNALU VEIDI UN ROBEZAS

HABD japaredz 3adi trauksmes signalu veidi:
—  sakarSanas trauksmes signals,
—  sasil3anas trauksmes signals,

—  atSkiribas trauksmes signals un citi trauksmes signalu veidi.
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Saskana ar C pielikumu

—  trauksmes signalu vértibas janorada infrastruktiras registra,

—  attiecigas rito$a sastava sanu buksu virsmas temperatiiras janorada ritosa sastava registra.

Ja nakamas lauka ickartas spés drosi identificét vilcienu péc ta temperatiiras robezam, var veikt automatisku trauksmes

signalu vertibu pielagosanu.

6.  SPECIFIKACIJA

Vajadzigs pilnvarojums tehniskajai specifikacijai, tostarp EMS prasibam.

a) Zimgjums

Meérka zona (ritosais sastavs) un skenéSanas diapazons (HABD)

Ritekla
ass linija 1

Sliezu cela
ass linija

Mérka zona
(piemérs)

skenéSanas
diapazons
(piemérs)
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B PIELIKUMS
B KLASE

SATURS

- B pielikuma izmantosana
- 1 dala. Signalizacija

- 2 dala. Radio

- 3 dala. Parejas matrica

B PIELIKUMA IZMANTOSANA

Saja pielikuma aprakstitas vilcienu aizsardzibas, kontroles un bridindjuma sistémas un radio sistémas, kas bijusas pirms A
klases vilcienu kontroles sisttmu un radio sistému ievieSanas un kas apstiprinatas lieto3anai Eiropas atrgaitas un parasto
dzelzcelu tikla lidz maksimalajam atrumam, kas noteikts konkréta dalibvalstl. Sis B klases sistémas nebija izstradatas
atbilstosi vienotam Eiropas specifikacijam, un tadé] to piegadatijiem var biit ipasumtiesibas uz specifikacijam. So
specifikaciju noteiksana un uzturé$ana nedrikst bit pretruna ar valsts noteikumiem, it seviski attieciba uz patentiem.

Parcjas posma laika, kura 3is sistémas tiks pakapeniski aizstatas ar unificétu sistému, biis nepiecieSamiba parvaldit
inZeniertehniskas specifikacijas savstarp&jas izmantojamibas interesés. Atbilstigi gan Eiropas atrgaitas, gan parasto dzelzcelu
sistémas vadibas iekartu SITS tas ictilpst konkrétas dalibvalsts vai tas parstavja pienakumos sadarbiba ar attiecigas sistémas
piegadataju.

RitoSajam sastavam nav jaatbilst visam B klases sistému specifikacijam, bet gan jaatbilst tas dalibvalsts prasibam, kura $o
rito3o sastavu ekspluaté. Biis vajadzigs apstiprindjums katrai valstij, kura ekspluaté ritoSo sastavu, pamatojoties uz attiecigo
valsts apstiprinajuma procediiru.

Dzelzcela parvadajumu uzpémumiem, kuriem jauzstada viena vai vairakas no §im sistémam uz saviem vilcieniem, javérsas
pie atbilstosas dalibvalsts. C pielikuma dots katras sistémas atbilstoSais geografiskais sadalijums, kas katrai linijai pieprasa
infrastruktiiras registru, kura aprakstits ickartas tips un atbilstosie ekspluatacijas noteikumi. Izmantojot infrastruktiiras
registru, infrastruktiiras parvalditajs nodrosina vadibas lauka iekartu kompleksa atbilstibu vina atbildiba ietilpstosajam
noteikumu kopumam.

Dalibvalsts sniedz dzelzcela parvadajumu uznémumam konsultacijas, kas vajadzigas, lai apgadatu ar drosam iekartam, kuras
atbilst gan SITS, gan C pielikuma prasibam.

B klases ickartam lidztekus javeic pasakumi atkapsaderigumam, ka prasits C pielikuma.

Saja pielikuma dota pamatinformacija par B klases sisttmam. Katrai minétajai sistémai noradita dalibvalsts garanté tas
savstarpéjas izmantojamibas uzturé$anu un sniedz informaciju, kas vajadziga sistémas pielietosanai, jo ipasi informaciju
attieciba uz tas apstiprinasanu.

B pielikums. 1 dala. B klases signalizacijas sistémas

RADITAJS
1. ALSN
2. ASFA
3. ATB

4. ATP-VR/RHK
5. BACC

6.  CAWS un ATP
7. Crocodile

8.  Ebicab

9. EVM
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10. GW ATP

11.  Indusi/PZB

12. KVB
13. LS
14. LZB

15.  MEMOR II+
16. RETB

17. RSDD/SCMT

18. SELCAB
19. SHP

20. TBL

21. TPWS
22. TVM

23. ZUB 123

Tikai informacijai, sistémas, kas dalibvalstis netiek izmantotas

24, ZUB 121

ALSN

Automatic locomotive signalling of continues operation

Asromariueckast JlokomorysHas Curnanusaumst Henpepbisroro nefictsust (originalais nosaukums krievu valoda)

Apraksts

ALSN ir kabines signalizacijas iekartu un vilciena automatiskas apturéSanas iekartu sistéma. Ta uzstadita uz galvenajam
“Latvijas Dzelzcela” un kaiminvalstu Lietuvas un Igaunijas linijam. (Tikai informacijai: ta uzstadita ari uz Krievijas Federacijas
un Baltkrievijas dzelzcela).

Sistému veido kodétas sliezu kédes un borta iekartas.

Sliezu kédém ir saméra konvencionala konstrukcija ar uztvérgjiem, kas balstas uz releja tehniku.

Atklatas linijas ir aprikotas ar:

—  kodétam mainstravas (AC) sliezu kédém ar frekvenci 50 (!), 75 vai 25 Hz, vai

—  nepartrauktam sliezu kédém, kas nodrosina kodésanas rezima ieslégsanu, tuvojoties vilcienam, atkariba no vilciena
kustibas virziena:

—  mainstravas sliezu kédes ar frekvenci 50, 75 vai 25 Hz nepartrauktam rezimam un ar frekvenci 50, 75 vai 25 Hz
kodésanas rezimam, vai

—  lidzstravas (DC) sliezu kédes.
Stacijas ir aprikotas ar:

—  nepartrauktam sliezu kédem, kas nodrosina kodéta rezima ieslégsanu, tuvojoties vilcienam, atkariba no vilciena
kustibas virziena:

—  mainstravas sliezu kédes ar frekvenci 50, 75, 25 Hz vai audiofrekvenci nepartrauktam rezimam un ar frekvenci
50, 75 vai 25 Hz kodésanas rezimam, vai

—  lidzstravas (DC) sliezu kédes.

(") Igaunija izmanto tikai 50 Hz.
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Borta iekartas sastav no elektroniska pastiprinataja, releja dekodera, elektropneimatiska varsta bremzu sistémas ieslégsanai/
izslégSanai, gaismas signala, kas ir sliezu celu liniju signali un modribas ierices roktura, ar ko apstiprina, ka masinists ir
sanémis informaciju.

Sistéma ir saistita ar drosibu, nav droSa pret atteici, jo ta ir papildsistéma lauka iekartu signaliem, bet ir pietiekosi drosa
masinista uzraudzibai.

Datu parraide starp kodétam sliezu keédém un borta iekartam notiek ar induktivi saistitas antenas-uztvéréja palidzibu, kas ir
mainstravas spoles veida virs sliedém.

Sistéma ir paredzéta ekspluatacijai, ja vilciena kustibas atrums ir lidz 160 km/h.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Datu parraide uz vilcienu
— nesgjfrekvence 50, 25 vai 75 Hz;
—  ciparu kods;
—  minimala kodésanas strava sliedés ALSN darbibai ir 1,2 A;
— 4 borta signali (3 kodi un koda trikums).
— Uz borta pieejama informacija (arpus ALSN): faktiskais atrums, veikta marSruta garums.
—  Informacija masinistam
—  borta signals, kas atbilst sanemtajam kodam;
—  skanas bridinajums koda izmainas gadjjuma uz stingraku.
—  Uzraudziba
—  stingraka koda apstiprinasana, ko veic masinists 15 sekunzu laika;
—  nepartraukta atruma uzraudziba péc pabrauksanas garam lauka ickartas STOP signalam;
—  koda iztrikuma apstiprinasana katras 40-90 sekundes.
—  Reakcija
Avarijas bremzéSana 3ada gadijuma:
—  pabrauksana garam lauka iekartas STOP signalam;
—  faktiska signala pielauta atruma parsniegsana;
—  bridingjumam (skanas signals) nav apstiprinagjuma no masinista.

Atbildigas dalibvalstis: Latvija, Igaunija, Lietuva.

ASFA

Apraksts

ASFA ir kabines signalizacijas un ATP sistéma, kas uzstadita lielakaja dala RENFE liniju (1 668 mm), uz FEVE linjjam ar
metru sliezu platumu un uz jauna Eiropas sliezu cela NAFA linijas.

ASFA atrodama uz visam linjjam, ko nem veéra savstarpgjai izmantojamibai.

Lauka ickartu un vilciena sakari balstas uz elektromagnétiski saistitam rezonanses kédem tada veida, ka var tikt noraiditi
devini dazadi dati. Lauka iekartu rezonanses kéde ir iereguléta uz signala parraides frekvenci. Magnétiski saistita borta PLL
aiznem lauka iekartu frekvenci. Si sistéma saistita ar drosibu, nav drosa pret atteici, bet ir pietiekosi drosa, lai uzraudzitu
masinistu. Ta atgadina vaditdjam signalizacijas noteikumus un uzliek tam par pienakumu apstiprinat robezsignalus.

Lauka iekartu un ritosa sastava iericu kompleksiem ir parasta konstrukcija.
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Galvenas raksturigas pazimes
— 9 frekvences
diapazona no 55 kHz lidz 115 kHz;
— Uz borta var izvéléties 3 dazadas vilciena kategorijas.
—  Uzraudziba
—  maSinistam jaapstiprina robezsignals 3 sekunzu laika;
—  nepartraukta atruma novérosana (160 km/h vai 180 km/h) péc pabrauksanas garam robeZsignalam;

— atruma parbaude (60 km/h, 50 km/h vai 35 km/h atkariba no vilciena tipa) péc pabraukSanas garam
retranslatoram 300 m aiz signala;

—  vilciena apstadinasana briesmu signala gadijuma;
—  linijas atrums.
—  Reakcija

Avarijas bremzeSana, ja parkapts jebkur§ uzraudzibas noteikums. Avarijas bremzéSana var atslégties péc
apstadinasanas.

Atbildiga dalibvalsts: Spanija.

ATB

ATB ir divas bazes versijas: pirmas paaudzes ATB un jaunas paaudzes ATB.

Pirmas paaudzes ATB apraksts
Pirmas paaudzes ATB uzstadita uz lielakas dalas NS liniju.
Sistému veido parastas konstrukcijas kodétas sliezu kédes, datorizétas (ACEC) vai parastas elektroniskas (GRS) borta iekartas.

Datu nositisana starp kodétam sliezu keédém un borta iekartam notiek ar induktivi saistitas antenas-uztvéréja palidzibu, kas
ir mainstravas spoles veida virs sliedém.

Galvends raksturigas pazimes
—  Datu parraide uz vilcieniem
—  nesosa frekvence 75 Hz;
—  AM modulétie atruma kodj;
— 6 atruma kodi (40, 60, 80, 130, 140) km/h;
— 1 izejas kods.
—  Nav vilciena raksturlielumu uz borta (atruma kods no sliezu cela puses).
—  Informacija masinistam
—  atrums atbilstosi atruma kodam;
—  gongs koda izmainas gadijuma;

—  zvans, ja sistéma pieprasa bremzéSanu;
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—  Uzraudziba
—  atrums (nepartraukti)
—  Reakcija: avarijas bremzéSana atruma parsniegSanas gadijuma un ja nav masinista reakcijas uz skanas bridinajumu.

Atbildiga dalibvalsts: Niderlande.

Jaunas paaudzes ATB apraksts
ATC sistéma, kas dalgji uzstadita uz NS linjjam.
Sistemu veido sliezu celu balises un borta iekartas. Pieejama ari papildfunkcija, kas balstas uz kabela cilpu.

Datu nosiitisana notiek starp aktivo balisi un borta antenu. Sistéma ir jutiga pret kustibas virzienu, balises novietotas starp
sliedem ar nelielu nobidi no centra.

Borta iekarta ATBNG ir pilnigi savstarpéji izmantojama ar borta ATB pirmas paaudzes lauka iekartu.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Datu parraide uz vilcieniem
— 100 kHz +/- 10 kHz (FSK)
— 25 kbit/s
— 119 derigu bitu telegrammai
—  Vilciena raksturlielumi, kurus ievada masinists
—  vilciena garums;
—  vilciena maksimalais atrums;
—  vilciena bremzésanas raksturlielumi.
—  Informacija masinistam
—  linijas maksimalais atrums;
—  meérka atrums;
—  mérka attalums;
—  bremzeSanas likne.
—  Uzraudziba
—  linijas atrums;
—  atruma ierobezojumi;
—  apstasanas punkts;
—  bremzeSanas dinamiskais profils.
—  Reakcija
—  ieprieksgjs optisks bridinajums;
—  skanas bridinajums.
Avarijas bremzéSana ieslédzas, ja parkapta kustibas uzraudziba vai ja masinists nereagé uz skanas bridinajumu.

Atbildiga dalibvalsts: Niderlande.
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ATP-VR/RHK

Automatiska vilcienu aizsardziba (ATP), Junakulunvalvonta (JKV) Parasti saukta “Junakulunvalvonta (JKV)” (somu
valoda nozimé - Automatiska vilcienu aizsardziba (ATP)).

Apraksts

ATP-VR/RHK sistéma Somija ir atteices drosa ATP standarta sistéma, kas balstas vai nu uz tehnologiju Ebicab 900 ar JGA
balisém, vai uz tehnologiju ATSS ar balisém un miniretranslatoru. Sistéma sastav no sliezu celu balisem un signala
kodesanas ickartam vai datoriem un datorizétas borta iekartas.

Datu nosiiti§ana tiek veikta starp pasivam sliezu celu balisém (2 uz balisu punkta) un borta antenu zem ritosa sastava, pedéja
pievada ar balisei energiju, aizejot garam. Saite starp balisi un bortu ir induktiva.

Galvends raksturigas pazimes
—  Balisu ierosme
— 27,115 MHz
— amplitiidas modulacija taktu impulsiem;
—  impulsu frekvence 50 kHz.
—  Datu parraide uz vilcieniem
—  4,5MHz
— 50 kb/s
— 180 derigo no kopgjiem 256 bitiem.
—  Sakari
—  visas pastavigas balises ir saistitas;
—  pagaidu balises var nebit saistitas.
—  Vilciena raksturlielumi, ko ievada masinists
—  vilciena maksimalais atrums;
—  vilciena bremzésanas raksturlielumi;
—  vilciena garums;
—  vilciena svars;
—  iesp@ja izmantot lielaku atrumu pagriezienos;
—  vilciena specifiskas ipasibas (pieméram, smagi noslogoto asu paléninasanas);
—  virsmas apstakli.
—  Informacija masinistam
—  uz spidometra
—  atlautais atrums;
—  mérka atrums;
—  uz ciparu displeja

—  attalums lidz mérka punktam;
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— uz burtu un ciparu displeja ar skanas bridinajumu
—  atruma parsniegsana — bridinajums;
—  bremzeé$ana — bridinajums;
—  palielinat bremzésanas spéku — bridinajums;
—  ATP bremzésana;
—  atlauts atslégt bremzes;
—  pabrauksana garam STOP signalam;
—  nakosais signals “sagaidamas briesmas” un uzraudzibas atrums lidz signalam;
— meérka punkts péc 2-3 posmiem;
—  parslégdana atbilstosi mérka punktam;
—  atruma ierobezosana atbilstosi mérka punktam;
—  rezerves cel;
—  sliezu celu iekartu vai ritosa sastava iekartas bojajums;

—  var kontrolét ar sistému: pieméram, paléninasanas, spiediens bremzéanas magistralé, atrums, no pédéjam
balisem sanemta informacija.

Uzraudziba

Vispariga dala. Visa informacija par signaliem, parmijam un atruma ierobezojumiem tiek nosttita 2 400 vai 3 600 m
attaluma (atkariba no linijas maksimala atruma) no mérka punkta. Sistéma aprékina bremzésanas liknes katram mérka
punktam un attélo $adu masinistam visvairak ierobezojoso informaciju:

—  linijas maksimalais atrums vai vilciena maksimalais atrums;

—  “sagaidamas briesmas” péc 2-3 posmiem;

—  uzraudzibas atrums pie STOP signala;

—  atruma ierobeZojums;

—  atruma ierobeZojums pagriezienos tradicionalam vilcienam un vilcienam ar korpusa nosveri;

—  specifiskie ierobezojumi vilcienam;

—  atruma ierobeZojumi uz parmijam;

—  atrums péc parmijas;

—  autorizéta pabraukSana garam STOP signdlam, pie uzraudzita atruma 50 km/h lidz nakosajam galvenajam
signalam;

—  atrums péc bojatas balises.
Citas funkcijas

—  manevresana;

—  aizsardziba pret aizstumsanu;
—  slidésanas kompensacija.
Reakcija

—  Atruma ierobezojuma uzraudziba: skanas bridinajums, parsniedzot atrumu par 3 km/h (lielikam atrumam:
parsniedzot par 5 km/h), darba bremzésana pie 5 km/h péc bridinajuma.
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—  Merka punkta uzraudziba: sistéma aprékina bremzéSanas liknes, uz kuru bazes dod skanpas signalu par
bremzéanu, nepartrauktu skanas signalu par bremzéSanas intensitates palielinaSanu un darba bremzéSanu ar
sistému. Masinists var partraukt darba bremzéSanu, kad atrums atrodas robezas. Sistéma veiks pietickamu
bremzé&$anu neatkarigi no masinista ricibas.

—  Sistéma pielieto avarijas bremzeSanu, ja atlautais atrums parsniegts par 15 km/h, parejot avarijas bremzéSanas
likni, vai ja darba bremzes ir bojatas. Avarijas bremzéSana var tikt atslégta péc vilciena apstadinasanas.

Atbildiga dalibvalsts: Somija.

BACC

Apraksts

BACC uzstadita uz visam FS tikla linijam, kur atrums parsniedz 200 km/h, un uz citam linjjam, kuras ir lielaka dala no
linijam, ko nem veéra savstarpgjai izmantojamibai.

Sistéma sastav no parastam kodétam sliezu kédeém, kas darbojas pie divam nesosam frekvencém, kuras paredzétas darbam ar
divam vilcienu klasém. Borta iekartas ir datorizétas.

Datu parraide starp kodétam sliezu kédém un borta iekartam tiek veikta ar induktivi saistito antenu-uztvéréju mainstravas
spoles veida virs sliedem.

Galvends raksturigds pazimes
—  Datu parraide uz vilcieniem
—  nesosa frekvence 50 Hz
—  AM modulétie atruma kodi,
— 5 atruma kodi;
—  nesosa frekvence 178 Hz
—  AM modulétie atruma kodi,
— 4 papildu atruma kodi.
—  Divas iesp&jamas vilcienu kategorijas, ko nosaka borta iekartas (atruma kods no sliezu cela dalas).
—  Informacija masinistam
—  atrums, kas atbilst atruma kodam;
—  signala vértiba (1 no 10).
—  Uzraudziba
— atrums (nepartraukti);
—  apstasanas punkts.
—  Reakcija Avarijas bremzé&Sana, ja parsniegts atrums.

Atbildiga dalibvalsts: Italija.

CAWS UN ATP

(uzstadita uz larnréd Eireann)

Sistéma sastav no kodétam sliezu kédém un borta iekartam. Koda nositisana notiek ar uztvérgja spolu palidzibu, kas
novietotas vilciena prieksa virs katras sliedes.
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Kodétas sliezu kédes uzstaditas uz visiem Dublinas augstas intensitates piepilsétas mar§rutiem un starppilsétu marsrutiem uz
Korku, Limeriku, Atlonu un lidz pat robezai ar Apvienoto Karalisti Belfastas virziena.

Dizelvilcienu parks ir aprikots ar nepartrauktas automatiskas bridinasanas sistémas iekartam. Tiek ieklauti vilcieni no
Apvienotas Karalistes, kas ik dienas veic kustibu uz Irijas Republiku. Tas parveido sanemto kodéto signalu par krasu
indikacijas signalu, kas tiek att€lots masinistam.

Elektrovilcienu parks ir aprikots ar vilciena automatiskas aizsardzibas iekartam. Tas parveido sanemto kodéto signalu par
maksimalo atrumu, kas tiek att€lots masinistam. Elektrovilcienu parks tiek ekspluatéts tikai Dublinas piepilsétas
elektrificétaja iecirkni.

Galvenas raksturigas pazimes (Dublinas piepilsetas elektrificetais iecirknis)

—  Nesosa frekvence 83 1/3 Hz;

— taisnst@iraini impulsu kodi 50, 75, 120, 180, 270 un 420 cikli mintité. ATP nosiita ka 29 km/h, 30 km/h, 50 km/h, 50
kmj/h, 75 km/h, 100 km/h. CAWS to parveido dzeltena, zala, dzeltena, zala, dubulti dzeltena, zala;

—  atlautais atrums tapat balstas uz attélotas signala vértibas. Atruma ierobezojums samazinas lidz nullei atkariba no
pietuvinasanas sarkanajam signalam.

Galvenas raksturigas pazimes (arpus Dublinas piepilsetas elektrificeta iecirkna)
—  nesosa frekvence 50 Hz;

— 3 taisnstiiraini impulsu kodi 50, 120 un 180 cikli miniite. CAWS to parveido dzeltena, dubulti dzeltena, zala.

Vilciena automatiska aizsardziba.
—  Informacija masinistam
—  esosais atlautais atrums. Nepartraukti mainas, attélojot signalu izmainas prieksa;
—  nepartrauktais skanas signals atruma parsniegsanas indikacijai;
—  Tslaicigs skanas signals pielauta atruma palielinasanas indikacijai;
—  partraukts skanas signals kustibas atlaujas izvéles indikacijai;
— testa funkcija, apstajoties.
—  Raksturlielumi, ko ievada masinists
—  kustibas atlauja, kas atlauj braukSanu rezerves celos un lidz sarkanajiem signaliem.
—  Uzraudziba
—  nepartraukta atruma uzraudziba.
—  Reakcija

—  Ja atlautais atrums tiek parsniegts vai sanemts zemaka atruma kods, tad pielieto darba bremzésanu lidz atlauta
atruma sasniegSanai un bridim, kad maSinists apstiprina atruma parsniegdanu, iestadot jaudas kontrolleri
stavokl, kas atbilst apstadinasanai pie stacijas vai bremzésanai. Sadas ricibas neesamiba noved pie bremzésanas
turpinasanas.

Nepartrauktas automatiskas bridinasanas sistema
—  Informacija masinistam

—  pédgjais garam aizejosais signals lidz aptuveni 350 m no signala uz prick$u, péc tam signals prieksa.
Nepartraukti atjaunojas, attélojot signalu mainu prieksa;

—  nepartraukts skanas signals ierobeZojosaka signala indikacijai lidz apstiprindjuma sanemsanai;

—  Tslaicigs skanas signals mazak robezojosa signala sanemsanas attélosanai;
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—  test@Sanas funkcija, apstajoties;

—  izveleta nesosa frekvence.
—  Raksturlielumi, ko ievada masinists

—  nesosa frekvence;

—  sarkana signala izslégSana iecirknos, kur nav kodétu sliezu kézu.
—  Uzraudziba

—  mainas uz ierobezojosaku signalu apstiprinasana. Péc apstiprinasanas nav jauzrauga vilciens lidz nakosajam
ierobezojosakam signalam.

—  Reakcija
—  masinistam jaapstiprina maina uz ierobezojosaku signalu septinu sekunzu laika, pretéja gadijuma iesledzas
avarijas bremzesana, kura darbojas vienu mindati. To nedrikst atslégt lidz 3a laika intervala beigam. Vilcienam

jaapstajas vienas mindtes laika.

Atbildiga dalibvalsts: Trijas Republika.

Crocodile

Apraksts

Crocodile uzstadits uz visam galvenajam RFF, SNCB un CFL linijam. Crocodile atrodams uz visam linijam, kuras nem véra
savstarpgjai izmantojamibai.

Sistema balstas uz dzelzs stiena sliezu celos, kas fiziski kontakté ar sukam uz vilciena borta. Stienis atrodas zem sprieguma
+[-20V no akumulatora atkariba no signala. Ir indikacija masinistam, un masinistam jaapstiprina bridinajums. Ja nav
apstiprinajuma, tad automatiski nostrada bremzes. Crocodile nenodrosina atrumu vai attalumu uzraudzibu. Ta darbojas tikai
ki modribas sistéma.

Sliezu celu un borta blokiem ir parasta konstrukcija.

Galvends raksturigds pazimes
—  stienis ar lidzstravas baroSanu (20 V);
—  nav vilciena raksturlielumu uz borta;
—  uzraudziba
apstiprinajums no masinista;
—  reakcija
ieslédzas avarijas bremzeSana, ja nav bridindjuma apstiprinajuma. Avarijas bremzé&Sana var tikt atslégta péc apstasanas.

Atbildigas dalibvalstis: Belgija, Francija, Luksemburga.

Ebicab

Ebicab ir divas versijas: Ebicab 700 un Ebicab 900.

Ebicab 700 apraksts

Bezatteices standarta ATP sistéma Zviedrija, Norvégija, Portugalé un Bulgarija. Identiska programmatiira Zviedrija un
Norvégija lauj vilcieniem $kérsot robezu bez masinistu vai lokomotivju nomainiSanas, neskatoties uz atskirigam signalu
sisttmam un noteikumiem. Atskiriga programmatiira ir Portugalé un Bulgarija.
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Sistéma sastav no lauka ickartam, balisém un signala kodéanas iekartam vai secigiem sakariem ar elektronisku
centralizacijas sistému un datorizétas borta iekartas.

Datu parraide notiek starp pasivam lauka iekartu balisém (2 lidz 5 uz signalu) un borta antenu zem ritoda sastava, kas
caurbraucot ari apgada balisi ar energiju. Saite starp balisi un bortu ir induktiva.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Balisu jerosme
— 27,115 MHz
—  amplitidas modulacija taktu impulsiem;
—  impulsu frekvence 50 kHz.
—  Datu parraide uz vilcieniem
— 4,5 MHz
— 50 kbfs
— 12 derigo bitu no kopégjiem 32 bitiem.
—  Saiknes
—  signali ir saistiti;

—  paneli, pieméram, bridinajuma un atruma paneli, nav obligati saistiti, pretatteices drosibai pielaujami 50 %
nesaistito balisu.

—  Vilciena raksturlielumi, ko var ievadit masinists
—  vilciena maksimalais atrums;
—  vilciena garums;
—  vilciena bremzésanas raksturlielumi;

—  vilciena specifiskas pasibas attieciba uz atruma parsniegSanas pielaujamibu vai piespiedu lénu brauksanu ipasos
iecirknos;

—  virsmas apstak]i.

—  Informacija masinistam
—  linijas maksimalais atrums;
—  meérka atrums;

— pilniga informacija par atlikusas distances signalizacijas sekundariem mérkiem vai pakapenisku atruma
signalizaciju; var uzraudzit 5 iecirknus;

—  atruma ierobeZojumi péc pirma signala;

—  laiks lidz darba bremzéSanas nostradasanas, 3 bridinajumi;
—  lauka vai ritosa sastava iekartu atteices;

—  pédgjas paléninasanas vértiba;

—  spiediens bremzéSanas magistralé un esosais atrums;

—  informacija no pédgjas caurbrauktas balises;

—  papildu informacija.
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—  Uzraudziba

— linijas atrums atkariba no iespéjas parsniegt atrumu linijai un no ritoda sastava darbibas vai maza atruma
pielietosanas ipasiem vilcieniem;

—  salikti mérki, ieskaitot signala informaciju bez optiskiem signaliem;

—  pastavigos, pagaidu un avarijas atruma ierobezojumus var realizét ar nesaistitam balisem;

—  apstaSanas punkts;

—  bremzé&Sanas dinamiskais profils;

—  parbrauktuves un zemes nobrukuma detektora statuss;

—  manevrésana;

—  aizsardziba pret aizstumsanu;

—  slidésanas kompensacija;

—  autorizéta pabrauksana garam STOP signalam, atrums 40 km/h tiek uzraudzits lidz nakamajam pamatsignalam.
—  Reakcija

Skanas bridindjums, ja atrums >5 km/h, darba bremzéSana, ja atrums >10 km/h. Darba bremzé$anu masinists var
atslégt, atrumam atgriezoties normas robezas. Ebicab veic pietickamu bremzéSanu neatkarigi no masinista ricibas.
Avarijas bremzéSanu pielieto tikai realu briesmu gadijuma, pieméram, ja darba bremzéSana nav pietiekosa. Atslégt
avarijas bremzeSanu var tikai péc vilciena apstasanas.

—  Istenotas opcijas
—  grupveida radiosistéma ar “3. limepa ETCS lidzigu” funkcionalitati

—  vilciena un lauka iekartu sakari.

Atbildigas dalibvalstis: Portugale, Zviedrija.

Ebicab 900 apraksts

Sistéma sastav no lauka iekartam, balisém un signala kodéSanas iekartam vai secigiem sakariem ar elektronisku
centralizacijas sistému, un datorizétas borta ickartas.

Datu parraide notiek starp pasivam lauka iekartu balisém (2 lidz 4 uz signalu) un borta antenu zem rito$a sastava, kas ari
apgada balisi ar energiju. Saite starp balisi un bortu ir induktiva.

Galvends raksturigas pazimes
—  Balisu ierosme
— 27 MHz;
—  amplitddas modulacija taktu impulsiem;
—  impulsu frekvence 50 kHz.
—  Datu parraide uz vilcieniem
— 4,5 MHz;
— 50 kb/s;
— 255 biti.
—  Saiknes
—  signali ir saistiti;

—  paneli, pieméram, bridindjuma un atruma paneli, nav obligati saistiti, pretatteices drosibai pielaujami 50 %
nesaistito balisu.
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—  Vilciena raksturlielumi, ko var ievadit masinists
—  vilciena identifikacija;
—  vilciena maksimalais atrums;
—  vilciena garums;
—  vilciena bremzésanas raksturlielumi;
—  vilciena atruma tips (tikai, ja vilciena atrums ir 140-300);
—  vilciena hermétiskums.
—  Informacija masinistam
—  robezatrums;
—  meérka atrums;
— atruma parsniegSana;
—  efektivitate;
—  ASFA bridinajums;
—  bremzu “parkartosana”;
—  caurbrauksanas atlauja;
—  END (beigas);
—  skanas bridinajums;
—  ieprieksgjs bridinajums par bremzésanu;
—  sarkanais indikators;
—  burtu-ciparu displejs.
—  Uzraudziba

— linijas atrums atkariba no iespéjas parsniegt atrumu linijai un ritoda sastava darbibas vai maza atruma
pielietosanas ipasiem vilcieniem;

—  salikti mérki, ieskaitot signala informaciju bez optiskiem signaliem;

—  pastavigos, pagaidu un avarijas atruma ierobezojumus var realizét ar nesaistitam balisém;

—  apstasanas punkts;

—  bremzéSanas dinamiskais profils;

—  parbrauktuves un zemes nobrukuma detektora statuss;

—  manevrésana;

—  aizsardziba pret aizstumsanu;

—  slidésanas kompensacija;

—  autorizéta pabrauksana garam STOP signalam, atrums 40 km/h tiek uzraudzits lidz nakoSajam pamatsignalam.
—  Reakcija

Skanas bridinjums, ja atrums >3 km/h, darba bremzésana, ja atrums >5 km/h. Darba bremzésanu masinists var
atslégt, atrumam atgrieZoties normas robezas. Ebicab veic pietiekamu bremzéSanu neatkarigi no masinista ricibas.

Atbildiga dalibvalsts: Spanija.
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EVM

Apraksts

EVM uzstadita uz visam Ungarijas valsts dzelzcelu tikla (MAV) galvenajam linijam. Sis linijas tick apskatitas sakara ar
savstarpéjo izmantojamibu. Lielaka dala lokomotivju parka ir aprikota.

Sliezu celu sistémas dala sastav no kodétam sliezu kédém, kas strada uz vienas neso$as frekvences informacijas parraidei.
Nesosa frekvence kodéta ar 100 % amplitidas modulaciju m, izmantojot elektronisko kodésanas iekartu.

Datu parraidisana starp kodétam sliezu kédém un borta iekartam notiek ar induktivi saistitas uztveranas antenas palidzibu
virs sliedém mainstravas spoles veida.

Galvends raksturigas pazimes
Datu parraide no sliezu celiem uz vilcieniem
—  nesoda frekvence 75 Hz;
— amplitiidas modulacijas kodi (100 %);
— 7 kodi (6 atruma kodi).
Informacija masinistam
—  signali kabing;

—  signali: STOP, atlautais atrums pie nakosa signala (15, 40, 80, 120, MAX), nav parraides/bojajums, manevrésanas
rezZims.

Uzraudziba

—  atruma ierobezojums;

— modribas kontrole ik péc 1 550 m gadijuma, ja v faktiskais < v mérka;
—  modribas kontrole ik péc 200 m gadijuma, ja v faktiskais > v mérka;
—  STOP signals;

—  atruma ierobeZojums manevré$anas reZima.

Reakcija

Avarijas bremzésana nostrada,

—  ja nav masinista reakcijas;

— ja péc modribas signala vél joprojam atrums ir parsniegts, vai

— ja ir braukts garam STOP signalam ar atrumu, kas parsniedz 15 kmj/h;

—  manevréanas reZima uzreiz péc atruma 40 km/h parsniegdanas ($aja gadijuma bremzes iesledzas bez skanas
signala).

Papildu funkcijas
—  aizsardziba pret aizstumsanu;
—  komforta funkcija (norade, ka signals ir dzésts, kad vilciens stav).

Atbildiga dalibvalsts: Ungarija.
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GW ATP SHEMA

Apraksts

GW ATP ir vilciena automatiskas aizsardzibas (ATP) sistéma, ko Apvienotaja Karalisté lieto rietumu Great Western (GW)
linjjam starp Londonu (Padingtona), Bristoles Temple Meads un Bristoles Parkway un Newbury. Sistéma balstas uz tehnisko
nodrosinajumu, kas ir lidzigs TBL sistémai, ko izmanto Belgija, lai gan ir dazas tehniskas un ekspluatacijas at3kiribas.

Sistéma attiecinama tikai uz vilcieniem, kuru kustibas atrums ir virs 160 km/h.
Sistéma uztur $adas pamatfunkcijas:
—  vilciena pilniga automatiska aizsardziba, ja vilciens ir aprikots un tiek ekspluatéts aprikota infrastruktiira;

—  rito$a sastava maksimala atruma uzraudziba un aizsardziba pret aizstumsanu, ja vilciens ir aprikots un tiek ekspluatéts
neaprikota infrastruktira.

Datu parraide no lauka iekartam notiek ar baku palidzibu, kuras novietotas signalu tuvuma. Vietas, kur vajadziga
ekspluatacijas raksturigo pazimju uzlabosana, paredzétas papildu cilpas.

Galvends raksturigas pazimes
—  Datu parraide uz vilcieniem
— 100kHz * 10kHz (FSK)
— 25 kbit/sek;
— 99 derigie biti uz telegrammu.
—  Vilciena raksturlielumi, ko ievada masinists

—  Vilciena raksturlielumi, pieméram, bremzéSanas galvenie raksturlielumi, maksimalais atrums, tiek iestatiti ka
ieprieksgjas programmeéSanas parametri, ko satur iekarta, kuru ievieto vilciena tehniska nodroSinajuma
saspraudni. Vilciena konstrukcijas variacijas un bremzésanas darbgatavibu var iestatit masinists palaiSanas bridl.

—  Maginista saskarne
Vizualas indikacijas
—  maksimalais droais atrums;
—  meérka atrums;
—  nakosa tuvojosas signala sagaidamais statuss;
—  avarijjas atruma ierobeZzojumu esamiba;
—  atteices indikacijas;
—  aizstumSana;
—  iejaukSanas aktivésana;
—  manevrésanas rezims;
—  garambrauksanas rezims STOP signalam;
—  garambrauksana bridinajuma signalam;
—  garambrauksana paligsignalam (autorizéta kustiba uz aiznemto liniju).
Skanas indikacijas
—  1ss bridindjuma signals pie katras attélotas informacijas izmainas;

— nepartraukts skapas signals, parsniedzot droso atrumu, vai avarijas atruma ierobezoSanas gadijuma, vai
pabraucot garam bridindjuma signalam, vai aizstumsanas un sistémas atteices atklasanas gadijuma.
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Masinista vadibas elementi

—  ieslégSanas taustins/indikators;

—  tausting apstiprinajumam kontroles atgiisanai péc sistémas iejauksanas;

—  manevrésanas rezima ieslégianas tausting;

—  STOP signala garambrauksanas tausting autorizétai garambrauksSanai bridindjuma signalam;

—  izolacijas vadibas elementi.

Uzraudziba:

Sistéma uzrauga vilciena kustibu ar $adu parametru palidzibu

—  maksimalais drogais atrums (linijas atrums un pastavigie atruma ierobezojumi);

—  pagaidu atruma ierobezojumi;

—  apstasanas punkts;

—  bremzé$anas dinamiskais profils;

—  kustibas virziens (tai skaitd aizstumSanas uzraudziba).

Sistéma pilniba iesledz darba bremzésanu, ja

— tiek parsniegts attélotais drosais atrums par noteiktu vértibu un masinists nereagé uz skanas bridinajumu;
—  tiek pamanits avarijas atruma ierobezojums;

— rodas atjaunojama sistémas atteice, pieméram, netiek sanemti dati no lauka iekartu bakas, kad tie tiek gaiditi.
ATP sistéma ieslédz avarijas bremzesanu, ja

—  vilciens pabrauc garam bridinajuma signalam (vilciens tiek apturéts un masinists tad var veikt talak daléju
uzraudzibu ar ierobeZojumu lidz 20 km/h 3 mindites vai lidz pabrauksanai garam nakosajai bakai);

—  aizstumSanas gadfjuma (t.i., kustiba vairak neka 10 m attadluma vai pie atruma virs 5 km/h virziena, kas neatbilst
galvena kontrollera stavoklimy);

—  sistémas neatjaunojamas atteices rasanas gadijuma.

Atbildiga dalibvalsts: Apvienota Karaliste.

INDUSI/PZB

(Induktive Zugsicherung/Punktformige Zugbeeinflussung)

Apraksts
ATP sistéma, kas uzstadita uz Austrijas un Vacijas linijam, kuras nem veéra savstarpéjai izmantojamibai.

Magnétiski saistitas lauka iekartu un borta rezonanses kédes nosiita uz vilcienu vienu informaciju no trim. Sistéma nav
atteices droa, bet ir pietiekami drosa masinista uzraudzibai. Ta funkcioné pilnigi fona rezima, kas nozimé, ka nesiita
masinistam nekadus noradijumus par signaliem, bet indicé tikai to, ka vilciens tiek uzraudzits.
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Galvenas raksturigas pazimes
— 3 frekvences
— 500 Hz
— 1000 Hz
— 2000 Hz.
—  Vilciena raksturlielumus var ievadit maginists.
BremzéSanas raksturlielumi (bremzéSanas procents un rezims 3 uzraudzibas kategorijam);
—  Uzraudziba
—  tehniska nodro$inajuma versija (nav Vacijai)
— 500 Hz: nekavéjosa atruma uzraudziba;
— 1000 Hz: ierobezojosa signala apstiprinasana, atruma uzraudziba ir atkariga no vilciena tipa;
— 2000 Hz: nekavejosa apstadinasana;
—  mikroprocesora versija
— 500 Hz: nekavéjosa atruma uzraudziba un sekojosa bremzéSanas liknes uzraudziba;

— 1000 Hz: ierobezojosa signala apstiprinasana, atruma uzraudziba ir atkariga no programmas ar dazadam
bremzésanas likném, uzraudziba ar laika un ierobezotas distances atruma vértibu palidzibu (laika un
attaluma parsniegSana), ko iesléedz 1 000 Hz diapazona, papildus parsniedzot attalumu, iesledz 500 Hz;

— 2000 Hz: nekavejosa apstadinasana.
—  Reakcija

Avarijas bremzéSana tiek ieslégta uzraudzibas traucgumu gadijuma. Avarijas bremzeSanu var atslégt seviskos
apstaklos.

Atbildigas dalibvalstis: Austrija, Vacija.

KVB

Apraksts

Standarta ATP sistéma Francija RFF tikla. Aptver visas elektrificétas parastas linijas atruma uzraudzibai, bistamu punktu
aizsardzibai un atruma pagaidu ierobeZojumiem. leviesta uz 99 % atrgaitas dzelzcelu linijju. Dalgji uzstadita uz atrgaitas
linjjam un pakesu parraidém un atruma pagaidu ierobezojumu uzraudzibai, kad atruma limeni netiek nodroginati ar TVM
kodiem.

Sistéma sastav no lauka ickartu balisém, kas ietver signala kodéSanas iekartas, un datorizétas borta ickartas. Sistéma ir
papildsistéma parastajam signalizacijas iekartam.

Datu parraide starp pasivam lauka iekartu balisém (2 lidz 9 uz signalu) un borta antenu zem rito3a sastava, kas caurbraucot
vienlaicigi apgada balisi ar energiju. Saite starp balisi un borta iekartam ir induktiva. Si datu parraide tiek izmantota ari
pakesu informacijai, kas neattiecas uz ATP (pieméram, durvis, radiokanali).

Bez tam KVB var papildinat ar nepartrauktu parraidi, lai atlautu papildfunkciju (ka Euroloop)

Papildfunkciju isteno ar nepartrauktas parraides palidzibu. Tas notiek uz frekvences modulacijas (FSK) rékina, izmantojot
divas nesosas frekvences Fp 20 kHz un 25 kHz (viena katrai sliedei). Dati tiek parraiditi tikai binara veida, grupas pa 80
bitiem (64, ja ir érti). Papildu zinojumiem vajadzigi tris elementi pa 80 bitiem, ko parraida secigi. Tas ir ta saucamais “garais”
zinojums.

Bita “1” parraide notiek, izmantojot frekvenci Fp + 692 Hz, bita “0” parraide notiek, izmantojot frekvenci Fp - 750 Hz.
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Raksturlielumi
—  Balisu ierosme
— 27,115 MHz;
— amplitidas modulacija taktu impulsiem;
—  impulsu frekvence 50 kHz.
—  Datu parraide uz vilcieniem
— 4,5 MHz;
— 50 kb/sek.;
— 12 lietderigo bitu (kopa 4x8 biti) analoga tipa;
— 172 lietderigo bitu (kopa 256 biti) ciparu tipa.
—  Vilciena raksturlielumi jaievada masinistam, iznemot vilciena sekcijas
—  vilciena kategorija;
—  vilciena maksimalais atrums;
—  vilciena garums;
—  vilciena bremzeésanas raksturlielumi.
—  Informacija masinistam
—  atruma uzraudzibas stavoklis;
—  palaiSanas atrums.

“

Pédéja KVB versija paredzéta tikai briesmu signala pietuvinasanas indikacija ar isu parsegsanu (000), “b” un “p” iepriekséjai
izzino3anai. Atruma indikacijas nav paredzétas nekada veida.

—  Uzraudziba
—  linijas atrums, ieskaitot pastavigos un pagaidu atruma ierobezojumus;
—  apstasanas punkts;
—  bremzesanas dinamiskais profils;

— atruma ierobezojumi KVB vada manevréSanu un pareju uz dazam citam sistémam (TVM), veic funkcijas,
parsledzot radiokanalus, atvienojot kédes partraucgju, pantografa nolaiSanu, sanu stavokla izvéli durvju
atvérsanai, kapnu augstuma izvéli, hermetizacijas komandu, caurbraucot tunelus vai apgabalus ar kimisku risku.
Turklat KVB var tikt papildinata ar nepartrauktu parraidi, lai realizétu papildfunkcijas (ka Euroloop).

—  Reakcija

Masinista bridinasana. Avarijas bremzé3ana ieslédzas, ja traucéta kustibas uzraudziba. Avarijas bremzeSanas atslégsana
iesp&jama tikai, vilcienam apstajoties.

Atbildiga dalibvalsts: Francija.

LS

Apraksts

LS uzstadita uz Cehijas dzelzcelu tikla (CD) un uz Slovakijas Republikas dzelzcelu tikla (ZSR) visaim galvenajam linijam, ka
arf uz citdm linijam, uz kurdm kustibas dtrums parsniedz 100 km/h. Sis Iinijas tiek apskatitas savstarpjai izmantojamibai.



L 342/80 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 7.12.2006.

Sistémas lauka iekartu dala sastav no kodétam sliezu kédém, kas funkcioné uz vienas nesosas frekvences. Nesosa frekvence
kodgjas ar 100 % amplitiidas modulaciju. Gandriz viss lokomotivju parks aprikots ar borta iekartam. Borta sistémas dala ir
modernizéta un atbilstosi iekartas dalgji datorizétas.

Datu parraide starp kodétam sliezu kédém un borta iekartam notiek ar indukfivi saistitas antenas-uztvéréja palidzibu
mainstravas spoles veida virs sliedem.

Galvends raksturigds pazimes
—  Datu parraide uz vilcieniem
—  nesosa frekvence 75 Hz
—  AM modulétie kodi;
— 4 atruma kodi (apstasanas kodu ieskaitot);
—  Informacija masinistam
—  signali kabing;
—  signali: STOP, ierobezots atrums, uzmaniba (atruma ierobezojums 100 km/h), pilns atrums.
—  Uzraudziba
—  atruma ierobezojums|var tikt parsniegts ar modribas vadibas elementu;
— nav attaluma uzraudzibas.
—  Reakcija
Avarijas bremzéSana gadjjuma, ja nav masinista reakcijas uz sanemto atruma ierobezojumu.

Atbildigas daltbvalstis: Cehijas Republika, Slovakijas Republika.

LZB
(Linienformige Zugbeeinflussung)

Apraksts

ATC sisteéma, kas uzstadita uz visam Vacijas linjjam ar kustibas atrumu virs 160 km/h, kuras veido ievérojamu dalu liniju,
kuras nem véra savstarpéjai izmantojamibai. LZB uzstadita arf uz Austrijas un Spanijas linijam.

Sistéma sastav no lauka iekartu dalas, kas, savukart, izveidota no sadam sastavdalam
— adaptacija centralizacijas sisttmam un atbilstosai datu parraidei;

— datu apstrade un MMI LZB centr3;

— datu parraide no un uz citiem LZB centriem;

— datu parraides sistéma no un uz vilcieniem.
Borta iekartai parasti ir iebuivéta Indusi funkcija.

Datu parraide starp lauka un borta iekartam notiek ar sliezu ceJu induktivas kabelu cilpas un borta ferita antenas palidzibu.

Galvends raksturigds pazimes

—  Datu parraide uz vilcieniem
— 36 kHz * 0,4 kHz (FSK);
— 1200 bitifsek,;

— 83,5 jestatnes uz telegrammu.
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—  Datu parraide no vilcieniem
— 56 kHz * 0,2 kHz (FSK);
— 600 biti/sek,;
— 41 iestatne uz telegrammu.
—  Vilciena raksturlielumus var ievadit masinists
—  vilciena garums;
—  vilciena maksimalais atrums;
—  vilciena bremzé3anas raksturlielumi (bremzeSanas procents un bremzéSanas rezims).
—  Informacija masinistam
—  pasreizgjais ekspluatacijas rezims, datu parraides statuss;
—  maksimalais atlautais atrums/faktiskais atrums uz divu Sautrinu spidometra;
—  mérka atrums;
—  attalums lidz mérkim;
—  papildindikacijas.
—  Uzraudziba
—  linijas atrums (maksimalais atrums, pagaidu un pastavigie atruma ierobezojumi);
—  vilciena maksimalais atrums;
—  apstasanas punkts;
—  kustibas virziens;
—  atruma dinamiskais profils;
—  papildfunkcijas, pieméram, pantografa nolai§ana (sk. C pielikumu).

—  Reakcija

Avarijas bremzésanu iesledz gadijuma, ja traucéta kustibas uzraudziba. Ja parsniegts atrums, tad avarijas bremzésanu

var atslégt tikai tad, kad atrums atgriezas normas robezas.

—  LZB ckspluatacijas noteikumi

DB izmanto sistému ka pilnigu automatisko vilcienu vadibu, kas saistita ar drosibu, sliezu celu signali nav vajadzigi;
gadijuma, kad eksisté sliezu celu signali neaprikotu vilcienu dél, tie nav derigi vilcieniem ko vada LZB. LZB parasti ir

savienots ar dzingju un bremzéSanas automatiskajam iekartam.

Atbildigas dalibvalstis: Austrija, Vacija, Spanija.

MEMOR II+

Apraksts

ATP sistéma, kas ir uzstadita uz visam Luksemburgas dzelzcelu tikla linijam, tiek izmantota bistamu punktu un atruma

pagaidu ierobezojumu aizsardzibai. MEMOR II+ ir papildinajums Crocodile sistémai.

Sistéma balstas uz vienu vai attiecigi diviem dzelzs stieniem uz sliezu cela, kas fiziski kontaktéjas ar sukam, kuras uzstaditas
uz vilcienu borta. Stieni ir zem sprieguma +/- 12 lidz +/- 20V atkariba no signala. Sistéma nav atteices drosa, bet ir pietickosi
dro$a masinista uzraudzibai. Ta pilniba darbojas fona rezima, kas nozimg, ka ta neuzrada masinistam nekadas indikacijas

par signaliem; ta tikai uzrada, ka vilciens tiek uzraudzits.
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Galvenas raksturigas pazimes
—  Sliezu celu stieni ar lidzstravas barosanu (£12 lidz +/- 20 V).

— Uz borta masinists neievada nekadus vilciena raksturlielumus; uz borta glabajas tikai viena ieprieks noteikta atruma
likne.

—  Uzraudziba

Ja ir bridindjuma signali vai signali, kas norada atruma ierobezojumus, viena pozitiva lidzsekosanas ickarta uzsak
atruma uzraudzibu, noteiktas distances laika un atruma uzraudzibu, salidzinot tos ar atmina uzglabato atruma likni.

Ja ir absoliiti STOP signali, tad divas pozitivas lidzsekoSanas ickartas ieslédz avarijas bremzéSanu 11 metru distancé.
—  Reakcija

Avarijas bremzeSana ieslédzas uzraudzibas traucgjumu gadfjuma (nav pienacigas masinista reakcijas). Avarijas
bremzéSanu var atslégt péc apstasanas.

—  Informacija masinistam
uzraudzibas stavoklis;

avarijas bremzéSanas stavoklis.

Perspektiva

Luksemburgas dzelzce]u tikla infrastruktiira aprikota ar 1. limena ECTS. Pakapeniska ECTS ieviesana ekspluatacija nomainis
MEMOR II un Crocodile sistému. Tam vajadzigs parejas periods sistému dzingja dalas adaptacijai ETCS. Gala rezultata 1.
limena ECTS sistéma kliis par vienigo derigo sistému, ko izmantos Luksemburgas dzelzcelu tikla infrastruktara.

Atbildiga dalibvalsts: Luksemburga.

RETB

Apraksts

Radio Electronic Token Block (RETB) ir signalizacijas sistéma, ko pielieto Apvienotaja Karalisté nedaudzas vaji noslogotas
linijas, kuras ietvertas direktiva par parasto dzelzcelu savstarp&ju izmantojamibu (trTs linijas Skotija un viena Velsa).

Sistéma nodrosina $adas galvenas funkcijas:

—  kustibas atlaujas dosana vilcieniem no signalizacijas kontroles centra ar elektroniskiem “markieriem”, ko parraida pa
radio uz vilciena iekartu;

—  kustibas atlaujas att€losana masinistam;
—  kustibas atlaujas “markiera” nosléguma apstiprinajums, kad vilciens ir beidzis atlauto kustibu.

RETB sistéma tiek ekspluatéta kopa ar procediiram masinista un signalizacijas iekartas sazinas protokolam, kuru pielieto péc
pieprasijuma, forméjot apstiprinajumus kustibas atlaujas “markieru” noslégumam.

RETB nav ieklautas vilciena aizsardzibas funkcijas (tade] nav saskarnes ar RETB vilciena iekartam un bremzésanas sistémuy).
Tomér vilcienu aizsardziba pret atruma parsniegdanu tick nodroinata ar TPWS standarta iekartam, kas apliikotas citur

B pielikuma. TPWS vilciena iekartas ietver AWS funkcionalitati (arT aprakstitas B pielikuma), kas nodro$ina masinistam
skanas un vizualo indikaciju, tuvojoties kustibas atlaujas un atruma ierobezojumu robezam.

Vilciena iekartas
Vilciena iekartas veido radioiekartas un kabines RETB displeja bloks (CDU).
Radioiekartas

Radio sistéma, ko pielieto kustibas atlaujas “markieru” parraidisanai, ir NRN sistémas variants, ko izmanto Apvienotaja
Karalisté (aprakstita citur B pielikuma). Radioiekarta tiek izmantota gan balss zinojumu parraidisanai, gan ari datu
nosiitisanai.
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Kabines displeja bloks (CDU):

CDU sastav no

—  slédza ar atslégu vilciena iekartas ieslégsanai ekspluatacijas rezima;

—  taustina “uztver$ana” kustibas atlaujas markieru sanemsanai no kontroles centra, lai varétu nodrosinat vilciena kustibu;
—  burtu un ciparu displeja, uz kura tiek att€lots linijas posma nosaukums, kuram dota kustibas atlauja;

—  taustina “parraide” kustibas atlaujas markiera atgriesanai kontroles centra, kad vilciens beidzis atbilstoso kustibu.

Uz vilciena jabiit uzstaditai arT TPWS iekartai (kas ieklauj arT AWS funkcionalitati) ieprieks apliikotiem mérkiem, bet kur nav
saskarnes starp TPWS un RETB vilciena iekartam.

Atbildiga dalibvalsts: Apvienota Karaliste.

RSDD/SCMT

(Ripetizione Segnali Discontinua Digitale/Sistema Controllo Marcia del Treno)

Apraksts
RSDD/SCMT ir ATP sistéma; to var pielietot patstavigi vai icklaut BACC infrastruktira.
Borta iekartas var koordinét sliezu celu informaciju, kas pienak no dazadiem avotiem.

Sistemu veido lauka iekartu balises un kodésanas iekartas, ka ari borta antena, kas caurbraucot apgada ar energiju balises.
Saite ir induktiva.

No logikas viedokla ir divi balisu veidi: “sistémas balises”, kas satur informaciju par prieksa atrodo$os liniju, un “signalizacijas
balises”, kas satur informaciju par signaliem.

Ir feceréti tris balisu tipi, no kuriem katrs izmanto vienu un to pasu frekvenci sakariem pa liniju uz augsu un uz leju, bet ar
dazadu jaudu:

—  lerosmes frekvence
— 27,115 MHz
—  Datu parraide uz vilcieniem
— 4,5 MHz;
— 12/180 biti ASK modulacija;
— 1023 biti FSK modulacija.

—  Vilciena raksturlielumi Fikséti vilciena raksturlielumi tiek ieladéti atmina, tai pasa laika datus, kas atkarigi no vilciena
formésanas, ievada masinists. Specialas balises tiek izmantotas borta odometra sistémas kalibréSanai pirms tas
izmantosanas iesp&jas vilciena uzraudzibai.

Informacija masinistam
—  maksimalais atlautais atrums;
—  mérka atrums;
—  faktiskais vilciena atrums;
—  vadama informacija par sekundariem meérkiem;
—  bridindjumi pirms avarijas bremzésanas;

—  papildinformacija.
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—  Uzraudziba Parastos apstaklos (pilniga uzraudziba) vilciens kontrolé 3adas raksturigas pazimes:
— Iinijas atrums atkariba no iesp&jam parsniegt atrumu uz linijas un ritosa sastava darbibam;

—  pastavigi un pagaidu atruma ierobezojumi;

—  parbrauktuves;

—  apstasanas punkti;

—  bremzéSanas dinamiskais profila;

—  manevresana.

Ja viena vai vairakas linijas raksturigas pazimes nevar tikt nosititas uz borta sisttmu (pieméram, atteice), tad
sistémai pastav daléjas uzraudzibas iespéja. Saja gadijuma izslédzas MMI, un masinistam javada vilciens, vadoties
no sliezu cela linijas signaliem.

—  Reakcijas
—  darba bremzésana;
—  avarijas bremzéSana.

Atbildiga dalibvalsts: Italija.

SELCAB

Apraksts

ATC sistéma, kas uzstadita uz atrgaitas linijas Madride-Sevilja LZB paplasinasanai stacijas zonas. Borta ickarta LZB 80
(Spanija) var apstradat ari SELCAB informaciju.

Datu parraide starp lauka un borta iekartam notiek ar pusnepartrauktas lauka iekartu induktivas cilpas un borta ferita
antenas palidzibu.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Datu parraide uz vilcieniem
— 36 kHz * 0,4 kHz (FSK);
— 1200 biti/sek;
— 83,5 jestatnes uz telegrammu.
—  Vilciena raksturlielumus var ievadit masinists
—  vilciena garums;
—  vilciena maksimalais atrums;
—  vilciena bremzésanas raksturlielumi.
—  Informacija masinistam
—  maksimalais atlautais atrums|faktiskais atrums uz divu Sautrinu spidometra;
—  meérka atrums;
—  attalums lidz mérkim;

—  papildindikacijas.
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—  Uzraudziba
—  linijas atrums;
—  apstaSanas punkts;
—  kustibas virziens;
—  bremzé$anas dinamiskais profils;
—  atruma ierobeZojumi.
—  Reakcija

Avarijas bremzé&Sanu ieslédz gadijuma, ja traucéta kustibas uzraudziba. Ja parsniegts atrums, tad avarijas bremzésanu
var atslégt tikai tad, kad atrums atgriezas normas robezas.

Atbildiga dalibvalsts: Spanija.

SHP

Samoczynne Hamowanie Pociagu

Apraksts
AWS sistéma, kas uzstadita Polija uz linijam, kuras nem véra savstarpéjai izmantojamibai.

Magnétiski saistitas lauka un borta iekartu rezonanses kédes nosiita uz vilcienu vienu informaciju. Sistéma tiek uzskatita par
bezatteices. Ta integréta borta aktivaja modribas sistéma. Modribas sistéma aizsarga ari no rito3a sastava nekontrolétas
kustibas (slidésanas) ar atrumu 10 % virs ritoa sastava maksimali atlauta atruma. Ta pilniba darbojas fona rezima, kas
nozimé, ka ta nestita masinistam nekadu informaciju par signaliem, bet tikai norada, ka vilciens tiek uzraudzits.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvence
— 1000 Hz
—  Uzraudziba
— 1000 Hz: signala apstiprinasana
—  Rezonanses kédes izvietojums
— 200 m pirms liniju signaliem un staciju ievadsignaliem;

— 0 m pirms (uz) staciju izvadsignaliem.

Reakcija

Aktivéjas signallampa uz borta, kad vilciens brauc cauri rezonanses kédei (uzstadita uz sliezu cela), pieprasot masinistam
apstiprinajumu. Ja apstiprinajums nav sanemts 3 sekunzu laika, tad aktivéjas skanas signals. Ja apstiprinajums nav sapemts 2
sekunzu laika péc skanas signala aktivésanas, tad sistéma ieslédz avarijas bremzéSanu. Avarijas bremzé$anu var atslegt
seviskos gadijumos.

Aktiva modribas sistéma ieslédzas, kad ritosa sastava atrums parsniedz par 10 % ritosa sastava pielaujama atruma. Péc 16
sekundém iedegas signallampa, un masinista apstiprinajums vajadzigs tada pasa laika spridi ka SHP funkcijai. Péc tam
apstiprinajums tiek pieprasits péc katram 60 sekundém. SHP uzraudziba atkartoti iesledz modribas parbaudes intervalu 60 s
garuma.

Atbildiga dalibvalsts: Polija.
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TBL 1/2[3

Apraksts

TBL ir ATC sistéma, kas dalgji uzstadita uz NMBS/SNCB linijam (paslaik 1 200 baku un 120 vilciena TBL1 iekartu, 200 baku
un 300 vilciena TBL2 iekartu, visas linijas, kur atrums ir virs 160 km/h, aprikotas ar TBL2).

Sistéma sastav no lauka iekartu balises uz katra signala un no borta iekartas. TBL1 ir bridindgjuma sistéma, TBL2/3 ir
signalizacijas sistéma kabiné. TBL2/3 vajadzibam paredzétas papildu balises un ir ari pieejamas papildu kabelu cilpas.

Lauka ickartu dala izveidojas ka TBL2 saskarnes gadijuma ar releju blokésanu, un ka TBL3 secigas saskarnes gadijuma ar
elektronisko blokésanu.

Vilciena iekartas tiek sauktas par TBL2. Tas aptver TBL2, TBL1 un Crocodile funkcijas.

Datu parraide notiek starp aktivo balisi un borta antenu komplektu mainstravas spoles veida. Sistéma ir jutiga attieciba pret
virzienu, balises uzstaditas starp sliedém ar nelielu nobidi attieciba pret centru.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Datu parraide uz vilcieniem
— 100 kHz + 10 kHz (FSK)
— 25 kbiti/sek.
— 119 lietderigie biti uz TBL2[3 paredzéto telegrammu;
— 5 decimalo datu lietderigas pozicijas 40 bitos uz TBL1 paredzéto telegrammu.
—  Vilciena raksturlielumi, kurus ievada masinists (TBL2)
—  vilciena garums;
—  vilciena maksimalais atrums;
—  vilciena bremzésanas raksturlielumi (bremzu masa, vilciena tips, izolacijas, citi pasie parametri);
—  valodas izvéle, identifikacijas parametri.
—  Informacija masinistam
—  maksimalais atrums (bremzésanas likne);
—  meérka atrums;
—  mérka distance;
—  vilciena atrums;
—  darba rezims;

—  papildindikacijas.

—  Uzraudziba

—  linijas atrums;

—  atruma ierobeZojumi (pastavigie un pagaidu);
—  Tpasi ierobezojumi kravas un citiem vilcieniem;
—  apstasanas punkts;

—  bremzeSanas dinamiskais profils;

—  kustibas virziens;
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—  masinista modriba;
—  papildfunkcijas (pantografs, radiosakari).
—  Reakcija

—  skanas un optiskie bridinajumi;

—  avarijas bremzéSana ieslédzas, ja tiek traucéta kustibas uzraudziba vai ja masinists neapstiprina bridinajumu.

Atbildiga dalibvalsts: Belgija.

TPWS

Apraksts

TPWS sistema paredzéta dro$ibas paaugstinasanai, galvenokart dzelzcela mezglos. Ta ietver AWS funkcionalitati, kas

uzraditas kursiva. TPWS attiecas uz visam linijam, kuras tiek uzskatitas par savstarpgji izmantojamam.
Sistéma nodrosina $adas funkcijas.

Masinista bridinasana uz bremzéSanas standarta distances $ados ierobezojoSos apstaklos:

—  signali ir neskaidri;

—  pastavigie atruma ierobezojumi;

—  pagaidu atruma ierobezojumi.

Vilciena aizsardziba (ieprieks noteikti vilciena raksturlielumi) $ados apstak]os:

—  vilciena atrums parsniedz pielauto linijas atrumu pie ipasiem atruma ierobezojumiem (atruma slazds);
—  vilciena tuvosanas STOP signdlam ar parsniegtu atrumu (viens vai vairaki atruma slazdi);

—  vilciens pabrauc garam signalam briesmu gadijuma (vilciena apstasanas).

Sistéma bazéjas uz pastavigiem magnétiem un spolém, kas generé elektromagnétiskos laukus uz sliezu cela. Sistéma nav
uzskatama par bezatteices, bet taja ietverti pasakumi un principi, lai samazinatu iesp&jamibu dot masinistam maldino$us

noradijumus [idz tik zemam limenim, cik tas praktiski iesp&jams.

TPWS vizuali norada masinistam:

—  pédgja magnéta stavokli, brivo vai ierobezojoso (indikators “saulespuke”);

—  bremzu nostradasanas iemeslu;

—  to atteicesfizolacijas stavokli.

TPWS vadibas elementi ir:

— taustin$ bridinajumu par ierobezojosiem apstakliem apstiprindjumam;

—  taustin$ pabrauksanai garam signalam briesmu gadjjuma darbojas tikai ierobezotu laiku péc pielietosanas;
—  izolacijas vadibas elementi.

TPWS skanas indikacijas ir:

—  “zvana tonis” — signals skaidrs;

—  “taures tonis” — ierobezojoss apstaklis, kas prasa apstiprinajumu.

TPWS sistémai ir saskarne ar vilciena bremzéSanas sistému, un ta nodroina pilnigu avarijas bremzésanu, ja:

—  “taures tonis” nav apstiprinats 2,5 sekunzu laika;
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—  nekavgjosi péc tam, kad vilciens izbraucis cauri “atruma slazdam” ar atruma parsniegsanu;
—  nekavgjosi péc tam, kad vilciens pabraucis garam briesmu signalam.

Tehnologija nebazgjas uz procesoru, tomér tada iespéja nav izslegta.

Paréjas raksturigds pazimes
—  Magnétisko lauku seciba (ziemelpols, dienvidpols), lai nodrosinatu informaciju atvértam un neatvértam signalam.

—  Viens no sinusoidala elektromagnétiska lauka variantiem 60 kHz zona atruma slazdam un vilciena STOP funkcijam
(tiek izmantotas lidz 8 frekvencém).

—  Vilciena raksturlielumus bremzéSanas jaudas izteiksmé nosaka vilciena vadi un dod dazadus maksimalos atrumus
atruma slazdos. Sobrid nav iesp&jams ievadit vilciena raksturlielumus, bet to var paredzét.

—  Lai masinists apstiprinatu ierobezojosu apstakli, vajadzigs 2,5 s gar$ laika spridis, pretéja gadijuma ieslédzas avarijas
bremzésana.

—  Avarijas bremzéSanu var izslégt péc vienas bremzéSanas mindtes ar nosacjjumu, ka ir apstiprinata ari bremzésanas
vajadziba.

Atbildiga dalibvalsts: Apvienota Karaliste.

TVM

Apraksts

TVM ir vadibas iekartu signalizacijas sistéma kabiné. Ta speciali paredzéta RFF atrgaitas linijam. Vecaka versija TVM 300
uzstadita uz linijam Parize-Liona (LVG SE) un Parize-Tur/Lemana (LGV A). Vélaka versija TVM 430 — uz linijas Parize-Lille-
Kalé (LGV N), uz dalas SNCB Briseles virziena, uz linijas Liona-Marsela/Nima (LGV Mediterranée), Eirotuneli un Lamansas
tunela dzelzcela posma AK. TVM 430 ir savietojama ar TVM 300.

TVM 300 un TVM 430 bazgjas uz kodétam sliezu kédém ka nepartrauktas parraides lidzekliem un induktivam cilpam vai
balisem (KVB vai TBL tipa) ka pakesu raidijumu lidzekliem.

Datu parraide starp kodétam sliezu keédém un borta iekartam notiek ar induktivi saistitas antenas-uztvérgja palidzibu, kas ir
mainstravas spole virs sliedém.

Galvenas raksturigas pazimes

—  Datu parraide uz vilcieniem ar sliezu celu kédém
—  dazadas nesosas frekvences (1,7; 2,0; 2,3; 2,6) kHz;
—  FSK modulétie atruma kodji;
— 18 atruma kodi (TVM 300);
— 27 biti (TVM 430).

—  Datu parraide uz vilcieniem ar induktivo cilpu palidzibu
—  TVM 300: 14 frekvences (1,3 lidz 1,8 kHz);
—  TVM 430: PSK modulétais signals, 125 kHz, 170 biti.

—  Vilciena borta raksturlielumi, kas ieviesti lokomotivés vilcieniem, ko vada pa Eirotuneli (ne TGV sistéma, kur izmanto
fiksétas vertibas)

—  Informacija masinistam

Atrumu seciba, kas atbilst krasainiem gaismas signaliem.
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—  Uzraudziba
— atrums (nepartraukts);
—  bremzéSanas nostradasana, pamatojoties uz
—  iestatnes likni TVM 300 sistémai;
—  parabolisko ltkni TVM 430 sistémai;
—  apstasanas punkts.
—  Reakcija
—  Avarijas bremzé3ana ieslédzas, ja ir parsniegts atrums.

Atbildigas dalibvalstis: Belgija, Francija, Apvienota Karaliste.

ZUB 123

Apraksts

ATS sistéma, kas plasi uzstadita uz linijam Danija, tiek izskatita savstarp&jai izmantojamibai.
Sistému veido $adas dalas.

Lauka ickartas

—  sliezu celu sakaru spole (retranslators), kas uzstadita arpus sliedém;

—  dazas vietas papildus tick piclietotas cilpas;

—  signala saskarnes panelis, kas veic skanéSanu un izvada parraidei paredzéto informaciju.
Borta iekartas

—  Dborta bloks, kas realizé logisko apstradi, un raiduztversanas iekartas. Tas ar bremzéSanas saskarnes bloku iedarbojas
uz bremzém;

—  rito3a sastava sakaru spole, kas uzstadita uz ratiniem, uztver datus no linijas;
—  uz ass uzmontétais odometra impulsu generators, kas nodod informaciju par veikto attalumu un faktisko atrumu;
—  kabiné novietotais displejs un vadibas panelis.

Borta iekarta ZUB 123 tiek uzskatita par atteices drosu.

Galvenas raksturigas pazimes

— 3 frekvences
— 50 kHz parbaudes kanals;
— 100 kHz ierosmes kanals;
— 850 kHz datu kanals.

—  Datu parraides rezimi

—  laika sadales multiplekss secigai telegrammu parraidei, kas satur lidz 96 lietderigiem bitiem.
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—  Borta datu apstrade

—  nepieciesama datorapstrade (uzlabotais darbibas limenis).
—  Informacija masinistam

—  maksimalais at]autais atrums;

—  faktiskais atrums;

—  meérka atrums;

—  meérka distance.

—  Papildu indikatori un taustini

—  Vilciena datu ievade

—  kodétaja panelis vai
— tiedi borta bloka.
—  Uzraudziba
— linijas atrums;
—  apstasanas punkts;
—  atruma ierobezojumi;
—  bremzeSanas dinamiskais profils.
—  Reakcija
—  avarijas bremzéSana ieslédzas, ja tiek traucéta kustibas uzraudziba;
—  avarijas bremz&Sanu atruma parsnieg§anas gadijuma var izslégt, kad atrums atgriezies noteiktajas robezas.

Atbildiga dalibvalsts: Danija.

ZUB 121

(Tikai informacijai)

Apraksts

ATS sistéma, kas ir plasi izplatita Sveicé uz linijam SBB un BLS, kas tiek izskatitas savstarpjai izmantojamibai.
Sistemu veido Sadas dalas.

Linijas iekartas

— nosaka kustibas virzienu, kas jaietekme;

—  sliezu celu sakaru spole (retranslators), kas uzmontéta sliezu iekSpusé, atrodas arpus sakaru cilpas centra, kura

uzmontéta sliezu iek$pusg, atrodas arpus centra. lepriekséja sakaru cilpa nosaka kustibas virzienu, kas tiek ietekméts ar
sekojosas cilpas palidzibu;

—  signala saskarnes panelis, kas veic skanéSanu un izvada parraidei paredzéto informaciju (atteices nedrosa).
Borta iekartas

—  Dborta bloks, kas ietver logiskas apstrades un raiduztverSanas iekartas. Tas ar bremzéSanas saskarnes bloku iedarbojas
uz bremzém;
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—  rito3a sastava sakaru spole, kas uzstadita uz ratiniem, sanem datus no linjjas (ar misu iekartam iesp&jama tikai
parraide lauka iekartas-vilciens);

—  uz ass uzmontétais odometra impulsu generators, kas nodod informaciju par veikto attalumu, faktisko atrumu un
kustibas virzienu;

—  kabiné novietotais displejs un vadibas panelis;

—  ieejasfizejas saskarne ar radiobloku, kas uzstadits uz vilciena, vai ar integréto vilciena informacijas sistému (IBIS), lai
apmainitos ar datiem par rito$o sastavu, kurus ievadijis vilciena maginists.

Raksturigds pazimes
— 3 frekvences:
— 50 kHz parbaudes kanals;
— 100 kHz ierosmes kanals;
— 850 kHz datu kanals.
—  Datu parraides rezimi
—  Laika sadales multiplekss telegrammu secigai parraidei, kuras satur lidz 104 lietderigiem datu bitiem
—  Borta datu apstrade (atteices nedrosa)
—  Vienreizéja datorapstrade (papildu darbibas limenis)
—  Informacija masinistam
—  Viens skidro kristalu displejs, izteikts ar 4 zimém, kas attélo
— '8 —— 8 nav uzraudzibas vai
— '8 8 8 8% vilciena maksimala atruma uzraudziba, vai
— ’'————; atlauta maksimala linijas atruma uzraudziba, vai
— 6 0); mérka atrums, vai
— 1111 cilpas sanemta informacija ir apstradata.
—  Signalspuldzes un skanas signals
—  nostradajusi avarijas bremzéSana;
—  iekartas atteice.
—  Taustini
—  test€Sanas taustins;
—  avarijas apturéSanas nonemsana;
—  palaiSanas taustin$ (kopa ar palaiSanas taustinu “Signum”).
—  Vilciena datu ievade
Tiek izmantots uz vilciena radio vadibas panelis.
—  Uzraudziba/komandas
—  linijas atrums;
—  apstasanas punkts;

—  atruma ierobeZojumi;
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—  bremzeSanas dinamiskais profils;

—  radio kanalu kontrole.

Reakcija

—  avarijas bremzéSana ieslédzas, ja tiek sasniegta atruma robezveértiba;

—  atruma metienu uzraudziba, ja ir traucéta kustibas uzraudziba.

Atbildiga valsts: Sveice.

2 dala. Radio

RADITAJS
1. UIC radio 1.-4. nodala
2. UIC radio 1.-4.+6. nodala
3. UIC radio 1.-4. + 6. nodala (Irijas sistéma)
4. UIC radio 1.-4.+6.+7. nodala

levads par Apvienotas Karalistes sistémam
5. BR 1845
6. BR 1609
7. FS ETACS un GSM
8. UIC radio 1.-4. nodala (TTT radiosistéma, kas uzstadita Cascais linija)
9.  TTT radiosisttma CP_N
10.  PKP radiosistéma
11. VR vilciena radio
12.  TRS - Cehijas dzelzcelu radiosistéma
13. LDZ radiosistéma
14. CH - Griekijas dzelzcelu radiosistema
16. Igaunijas radiosistéma
17.  Lietuvas radiosistéma

Sis sistémas paslaik izmanto dalibvalstis. Sikakai informacijai jabiit norddém uz infrastruktiiras registru, ki to nosaka

C pielikums.

Tikai informacijai, sistémas, kuras neizmanto dalibvalstis:

18.

UIC radio nodala Bulgarija

UIC radio 1.-4. nodala

Apraksts

Si “zemes” un vilciena radio sakaru sistéma atbilst tehniskajam normam, kas aprakstitas UIC reglamenta 751-3, 3. izdevums,
01.07.84. Tas ir minimalais parametru komplekts, kuri nepiecieSami starptautiskajai dzelzcela satiksmei.

UIC radio ir analoga radiosistéma, ko veido linijas iekartas un mobilas (vilciena) iekartas.
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Radiosistémas, kas atbilst $im parametru bazes komplektam, nodrosina simpleksus un dupleksus balss sakarus un
ekspluatacijas signalu (tonu) izmanto$anu, bet ne selektivus pieprasijumus un datu parraidi.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvences
—  vilciens — zeme
457,450 MHz ..458,450 MHz
—  zeme — vilciens
— A diapazons: 467,400 MHz ..468,450 MHz
— B diapazons: 447,400 MHz ..448,450 MHz (jaizmanto tikai tad, ja A diapazons nav pieejams)
—  frekvencu intervals 25 kHz;
—  frekvencu dupleksa pari atpaliek par 10 MHz;
— 4 kanalu grupéSana, ieteicams 62...65, starptautiskai satiksmei;
— divpusgjas vai daudzpuséjas vienosanas par frekvencem.
—  Jutigums
— > 1 pV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB (mobils);
— > 2 pV (linijas).
—  Starojuma jauda
— 6 W mobilam;
— 6 W lijas.
—  Antenas raksturigas pazimes
— M4 izkliedéta (mobila);
— 4 m virs sliedes (mobila);
—  izkliedéta vai vienvirziena (linijas);
—  tunelos izstarojosie kabeli vai pozicionétas antenas (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.
—  Polarizacija
—  vertikala;
—  tunelos jebkura polarizacija.
—  Frekvences dreifs
— < 1,75 kHz ekspluatacijas tonalajam signalam;
— < 2,25 kHz balss sakariem.
—  Darba rezimi
— 1. rezims, dupleksais rezims;

— 2. rezims, pusdupleksais rezims.
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—  Kanalu parslégsana uz borta
—  manuali, ievadot kanala numury;
—  automatiski atkariba no uztvérgja sprieguma.

Ekspluatacijas tonalie signali

- kanals ir brivs: 2 280 Hz;
- noklausisanas: 1960 Hz;
- pilota signals: 2 800 Hz;
- bridinajums: 1520 Hz.

Atbildigas dalibvalstis: Francija, Vacija, Ungarija, Luksemburga.

UIC Radio Chapter 1- 4 + 6

Apraksts

Si “zemes” un vilciena radio sakaru sistéma atbilst tehniskajam normam, kas aprakstitas UIC reglamenta 751-3, 3. izdevums,
01.07.84.

UIC radio ir analoga radiosistéma, ko veido linijas iekartas un mobilas (vilciena) iekartas.

Radiosistémas, kas atbilst $im parametru bazes komplektam, nodrosina simpleksus un dupleksus balss sakarus un
ekspluatacijas signalu (tonu) izmantoSanu, ka ar selektivos pieprasijumus un datu parraidi.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvences
— vilciens — zeme
457,450 MHz ..458,450 MHz
—  zeme - vilciens
— A diapazons: 467,400 MHz ..468,450 MHz.
— B diapazons:447,400 MHz ..448,450 MHz (jaizmanto tikai tad, ja A diapazons nav pieejams);
—  frekvencu intervals 25 kHz
—  frekvenc¢u dupleksa pari atpaliek par 10 MHz;
— 4 kanalu grup&ana, ieteicams 62...65, starptautiskai satiksmei
—  divpuséjas vai daudzpuséjas vienoSanas par frekvencém.
—  Jutigums
— > 1 pV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB (mobils);
— > 2 pV (linijas).
—  Starojuma jauda
— 6 W mobilam;

— 6 W linijas.
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Antenas raksturigas pazimes

— N4 izkliedéta (mobilam);

— 4 m virs sliedes (mobilam);

—  izkliedéta vai vienvirziena (linijas);

— tunelos izstarojosie kabeli vai pozicionétas antenas (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.

Polarizacija

—  vertikalz;

—  tunelos jebkura polarizacija.

Frekvences dreifs

— < 1,75 kHz ekspluatacijas tonalajam signalam;
— < 2,25 kHz balss sakariem.

Darba rezimi

— 1. rezims, dupleksais rezims;

— 2. rezims 2, pusdupleksais rezims.

Kanalu parslégsana uz borta

—  manuali, ievadot kanala numuru;

— automatiska, atkariba no uztvérgja sprieguma;

Ekspluatacijas tonalie signali

- kanals ir brivs: 2280 Hz
- noklausisanas: 1960 Hz
- pilota signals: 2 800 Hz
- bridinajums: 1520 Hz

Telegrammas struktira

—  sinhr. galvene: 1111 1111 0010

—  6-zimju vilciena numurs BCD koda;

— 2 pozicijas informacijai, 4 bitu katra;

— 7 bitu redundances kods, pusnomialais: 1110 000 1 (H = 4)
Telegrammas parraide

— 600 biti/sek.;

— FSK, “0” = 1700 Hz, “1” = 1 300 Hz.

Zinojumi (kodé$ana ar heksadecimalu apziméjumu)

—  no linjjas uz vilcienu

- runa 08
- avarijas apstasanas 09

- tests 00
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- kustéties atrak

- kustéties lenak

- zinojums skalruni
- ierakstita seciba

- telegrammas paplasinajums
—  no vilciena uz liniju

- vélami sakari

- secibas apstiprinajums

- rekomendacija

- tests

- vilciena personals vélas sazinaties
- vélams telefonisks savienojums

- telegrammas paplasinajums

Atbildigas dalibvalstis: Austrija, Belgija, Danija, Vacija, Niderlande, Spanija.

UIC radio 1.-4. + 6. nodala (Irijas sistéma)

Apraksts

$i “zemes” un vilciena radio sakaru sistéma atbilst tehniskajam normam, kas aprakstitas UIC reglamenta 751-3, 3. izdevums,

01.07.84.

UIC radio ir analoga radiosistéma, ko veido linijas iekartas un mobilas (vilciena) iekartas.

Radiosistéma, kas atbilst $im parametru bazes komplektam, nodrosina simpleksus un dupleksus balss sakarus un
ekspluatacijas signalu (tonu) izmantoSanu, ka ar selektivos pieprasijumus un datu parraidi.

Galvends raksturigas pazimes
—  Frekvences
— vilciens — zeme
461,675 MHz ..461,950 MHz
—  zeme — vilciens
456,175 MHz ..456,450 MHz
—  frekvencu intervals 25 kHz
—  frekvenc¢u dupleksa pari atpaliek par 5,5 MHz
— 4 kanalu grupéSana.

—  Jutigums

— > 1 pV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB (mobils);

— > 2 pV (linijas).

04
02
0C
06

03

08
0A
06
00
09
0C

03
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Starojuma jauda

— 10 W mobilam;

— 10 W Ilinijas.

Antenas raksturigas pazimes

— M4 izkliedéta (mobilam);

— 4 m virs sliedes (mobilam);

—  izkliedéta vai vienvirziena (linijas);

— tunelos izstarojosie kabeli vai pozicionétas antenas (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.

Polarizacija

—  vertikalz;

—  tunelos jebkura polarizacija.

Frekvences dreifs

— < 1,75 kHz ekspluatacijas tonalajam signalam;
— < 2,25 kHz balss sakariem.

Darba rezimi

— A rezims, dupleksais rezims balss un datu parraidei;
— B rezims, dupleksais rezims tikai balss parraidei;
—  C rezims, simpleksais rezims tikai balss parraidei.
Kanalu parslégsana uz borta

—  manuali, ievadot kanala numuru;

—  automatiska, atkariba no uztvérgja sprieguma.

Tonalie signali

- linjja ir briva: 2280 Hz;
- vispargjs izsaukums: 1 960 Hz;
- pilota signals: 2 800 Hz;
- avarijas izsaukums: 1520 Hz;

Telegrammas struktira

—  sinhr. galvene: 1111 1111 0010

—  6-zimju vilciena numurs BCD koda;

— 2 pozicijas informacijai, 4 bitu katra;

— 7 2 porzicijas informacijai, 4 bitu katra; 1110 000 1 (H=4);
Telegrammas parraide

— 600 biti/sek;

— FSK, “0” =1 700 Hz, “1” = 1 300 Hz;
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—  Zinojumi

— o linijas uz vilcienu
—  CTC masinistam
—  Hot Box
—  instrukcija Nr. 9 (tiek pielietota distances PA 8100 klases EMU)
—  STOP pie nakosa signala
—  STOP nakosaja stacija
— instrukcija Nr. 5 (paslaik netiek pielietota)
—  instrukcija Nr. 6 (paslaik netiek pielietota)
—  instrukcija Nr. 7 (paslaik netiek pielietota)
—  briesmu STOP
—  tests

—  no vilciena uz liniju
—  tests
—  maSinists
—  apsardze
—  regulators (PABX)
—  $kérslis uz linijas
—  apstiprinajums
—  gatavs startam
—  apkartcel3
—  kustibas atlauja
— sapemts 1. zinojums
— sapemts 2. zinojums
—  avarijas izsaukums
—  izsaukums B rezima.

Atbildigas dalibvalstis: Irijas Republika, Ungarija.

Tikai informacijai: tada pati radiosistéma tiek pielietota Norvégija.

UIC radio 1.-4. + 6. + 7. nodala

Apraksts

Si “zemes” un vilciena radio sakaru sistéma atbilst tehniskajam normam, kas aprakstitas UIC reglamenta 751-3, 3. izdevums,
01.07.84., 7. nodala izdota 01.01.88.

UIC radio ir analoga radiosistéma, ko veido linijas un mobilas (vilciena) iekartas.

Radiosistémas, kuras atbilst $im parametru bazes komplektam, nodrosina simpleksus un dupleksus balss sakarus un
ekspluatacijas signalu (tonu) izmantosanu, ka ari selektivos pieprasijumus un datu parraidi. Datu parraides iespéjas ir
paplaginatas. ST ipatniba nav uzskatima par obligatu UIC brogiira. Ja to nevar nodroginat ar divpuséju vai daudzpuséju
vienoanos, tad ta japielieto tikai valsts limeni.
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Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvences
—  vilciens — zeme
457,450 MHz ..458,450 MHz
—  zeme - vilciens

— A diapazons: 467,400 MHz ..468,450 MHz;

— B diapazons: 447,400 MHz ..448,450 MHz (jaizmanto tikai tad, ja A diapazons nav pieejams);

—  frekvencu intervals 25 kHz;
—  frekvencu dupleksa pari atpaliek par 10 MHz;
— 4 kanalu grupéSana, ieteicams 62...65, starptautiskai satiksmei;
— divpuséja vai daudzpuséja vienosanas par frekvencém.
—  Jutigums
— > 1 pV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB (mobils);
— > 2 pV linijas)
—  Starojuma jauda
— 6 W starojuma jauda:
— 6 W linijas.
—  Antenas raksturigas pazimes
— M4 izkliedéta (mobilam);
— 4 m virs sliedes (mobilam);
—  izkliedéta vai vienvirziena (linijas);
— tunelos izstarojosie kabeli vai pozicionétas antenas (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.
—  Polarizacija
—  vertikala
— tunelos jebkura polarizacija.
—  Frekvences dreifs
— < 1,75 kHz ckspluatacijas tonalajam signalam;
— < 2,25 kHz balss sakariem.
—  Darba rezimi
— L. rezims, dupleksais rezims;
— 2. rezims, pusdupleksais rezims.
—  Kanalu parslégsana uz borta
—  manuali, ievadot kanala numuru;

—  automatiska, atkariba no uztvérgja sprieguma.
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Ekspluatacijas tonalie signali

- kanals ir brivs: 2 280 Hz;
- noklausisanas: 1960 Hz;
- pilota signals: 2 800 Hz;
- bridinajums: 1520 Hz;

—  Telegrammas struktira

—  sinhr. galvene: 1111 1111 0010;

—  6-zimju vilciena numurs BCD kod3;

— 2 pozicijas informacijai, 4 bitu katra;

— 7 bitu redundances kods, polinoma: 1110 000 1 (H=4)
—  Telegrammas parraide

— 600 biti/sek;

— FSK, “0” =1 700 Hz, “1” = 1 300 Hz
—  Zinojumi (kodéSana ar heksadecimalu apziméjumu)

— o linijas uz vilcienu

- runa 08
- runa 09
- tests 00
- kustéties atrak 04
- ekusteties lénak 02
- zinojums pa skalruni 0C
- rakstisks rikojums 06
- telegrammas paplasinasana 03

—  no vilciena uz liniju

- vélami sakari 08
- rikojuma apstiprinajums 0A
- rekomendacija 06
- tests 00
- vilciena personals vélas sazinaties 09
- vélami telefona sakari 0C
- telegrammas paplasinasana 03

—  Telegrammas paplasinasana (tikai, ja tick pieprasits ar kodu 03)
—  radiotelefona sistéma ar vienlaicigu ciparu zinojumu parraidi
—  dupleksa apmaina ar balss informaciju;

—  dupleksa apmaina ar jebkura garuma datu zinojumiem;
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—  simpleksa apmaina ar balss informaciju starp mobiliem lidzekliem vienas radio sekcijas robezas;
—  runas un datu pazinojumu saspieSana ar laika dalibu (mobils-linija);

—  datu parraide 260 ms,

—  saspiesti balss zinojumi 780 ms;

—  HDLC ramja struktiira atbilstosi ISO datu parraidei (linija-mobils);

— 1200 biti/sek;

— ESK, “0” =1 800 Hz, “1” =1 200 Hz

Atbildiga dalibvalsts: Francija.

Ievads par Apvienotas Karalistes sistémam

Sistéma, kas nosaukta par NRN (Valsts radio tikls), uzstadita visa Apvienotas Karalistes dzelzcelu tikla, ieskaitot atrgaitas
linijas, kuras veido Apvienotas Karalistes atrgaitas tikla mugurkaulu. Tas aptver:

—  rietumu piekrastes galveno liniju (Londona-Glazgovay);
— austrumu piekrastes galveno liniju (Londona-Edinburga);
— lielo rietumu galveno liniju (Londona-Bristole-Dienvidvelsa).

Sistéma, kas nosaukta par Cab Secure, uzstadita uz intensivim piepilsétas linijam ap Londonu, Liverpili un Glazgovu, no
kuram dazas aptver linijas, kas veido dalu atrgaitas tikla. Bez tam ar Cab Secure sisttmu aprikotas visas galvenas linijas
dienvidaustrumos, tai skaita esosais Lamansa tunela marSruts no piekrastes lidz Londona-Vaterlo.

Pasazieru un kravas vilcieni uz galvenajam linijam aprikoti ar NRN, tai pasa laika piepilsétas un daZi starpsastavi aprikoti ar
CSR. Parasti vilcieni aprikoti tikai ar viena veida radio, bet daZi vilcieni, kas kursé gan NRN zona, gan CSR zona, aprikoti ar

abu veidu radio. Tas Tpasi attiecas uz vilcieniem, kas aprikoti ar CSR, bet dalgji ekspluatacijas cikla atrodas arpus CSR
infrastruktiiras zonas.

BR 1845 G un H izlaidums (linijas iekartas) BR 1661 A izlaidums (vilcienu iekartas), ko parasti sauc par Cab Secure
radio

Apraksts

$i “zemes” un vilciena radio sakaru sistéma atbilst tehniskajiem normativiem, kas aprakstiti sliezu celu specifikacijas (BR
specifikicija 1845, G un H izlaidums, un BR specifikicija 1661, A izlaidums).

Cab Secure radio ir analoga radiosistéma, ko veido linijas un mobilas (vilciena) ickartas.

Radiosistémas, kas atbilst $im parametru bazes komplektam, nodrosina dupleksus balss sakarus un ekspluatacijas signalu
(tonu) izmantoanu, ka arf selektivos pieprasijumus un datu parraidi.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvences
—  vilciens — zeme
448,34375 ..448,48125MHz. (Piezime: eksisté papildkanali, priek$ kuriem informacija vél jasapem);
—  zeme - vilciens
—  454,84375 MHz ..454,98125 MHz;

—  frekvencu intervals 12,5 kHz;
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—  frekvenc¢u dupleksa pari atpaliek par 6,5 MHz;

— tiek pielietotas divpuséjas vai daudzpusgjas vienosanas par frekvencém.

Jutigums

— 1 pV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB (mobils);
— <2 pV (linjas)

Starojuma jauda

— 10 W mobilam;

— 10 W linijas.

Antenas raksturigas pazimes

— M4 izkliedeta (mobilam);

— 4 m virs sliedes (mobilam);

—  izkliedéta vai vienvirziena (linijas);

—  tunelos izstarojosie kabeli vai pozicionétas antenas (linijas);
—  izbeidzogais rezistors 50 Omi.

Polarizacija

—  vertikala;

— tunelos horizontala.

Frekvences dreifs

—  300Hz tonaliem CTCSS signaliem;

—  1,5kHz datu parraidei;

— 1,75kHz avarijas tonalajam signalam;

— < 2,5 kHz balss sakariem.

Darba rezimi

— 1. rezims, dupleksais rezims;

Kanalu parslégsana uz borta

—  manuali, ievadot kanala numury;

— automatiska, atkariba no zinojuma, kas nositits no kontroles centra.
Ekspluatacijas tonalie signali

- CTCSS: X, Y, Z, 203,5 Hz;
- avarijas izsaukums: 1520 Hz;
Telegrammas struktiira

—  sinhr. galvene: 00100011 11101011;

—  informacijas elementi

—  signalizacijas telegrammas (3 biti)

— zinojuma tips (sisttma briva, sistéma aiznemta, vispargjs izsaukums, avarijas bridinajuma

apstiprinajums u.t.t.);
—  zonas kods;

—  kanala numurs;
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—  datu telegrammas (8 biti)

— zipojuma tips (sistéma briva, sistéma aiznemta, vispargjs izsaukums, avarijas bridinajuma
apstiprinajums u.t.t.);

—  zonas kods;

—  kanala numurs plus vilciena numurs — 5 cipari vai 4 burtu-ciparu zimes BCD koda formata, vai
signala numurs (3 biti);

—  vilciena inventara numurs (6 cipari) (3 biti);
— 7 bitu redundances kods, polinoma: 110011011 (H=4);
—  Telegrammas parraide
— 1200 biti/sek,;
— FFSK, “0” = 1 800 Hz, “1” =1 200 Hz;
—  Zinojumi (kodésana ar heksadecimalu apziméjumu)

—  no linijas uz vilcienu

- tests 00
- runa 02
- zinojums pa skalruni 04
- gaidit pie signala 06
- avarijas apstasanas 0A

- mainit zonu, sistéma ir briva  0C

- mainit zonu, sistéma ir aiznemtaOE

—  no vilciena uz liniju

- tests 80
- vélami sakari 82
- noteikt signala numuru 84
- avarijas atbilde 86
- aiznemts 88
- izsaukuma atcel3ana 90
- izsaukuma atcel3ana 96
- DSD trauksmes signals 96

Atbildiga dalibvalsts: Apvienota Karaliste.

BR 1609 2. izlaidums, ko parasti sauc par valsts radio tiklu (NRN)

Apraksts

$i “zemes” un vilciena radio sakaru sistéma atbilst tehniskajam normam, kas aprakstitas sliezu celu specifikacija BR 1609, 2.
izdevums, 1987. gada augusts.

Valsts radio tikls ir analoga radiosistéma, ko veido linijas un mobilas (vilciena) iekartas.

Radiosistémas, kas atbilst §im parametru bazes komplektam, nodrosina dupleksus balss sakarus (linijas dala), simpleksus
balss sakarus (vilcienu dala), raidiSanas reZimu un ekspluatacijas signalu (tonu) izmantoSanu, ka ari selektivos pieprasijumus
un datu parraidi.
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Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvences: diapazona 174 MHz lidz 225 MHz 2. apak3diapazons
— 196,85 lidz 198,3 MHz vilciens-zeme;
— 204,85 lidz 206,3 MHz zeme-vilciens;
—  frekvencu intervals 12,5 kHz;
—  frekvenc¢u dupleksa pari atpaliek par 8,0 MHz;
— netiek izmantotas visas noraditas frekvences diapazonos.
—  Jutigums
— < 0,6 pV pie attiecibas signals/troksnis 12 dB (mobils);
—  <0,3 pV pie attiecibas signals/troksnis 12 dB (linijas).
—  Starojuma jauda
— > 25 W mobilam;
— > 25 W linijas.
—  Antenas raksturigas pazimes
— )4 izkliedéta (mobilam);
— 4 m virs sliedes (mobilam);
—  izkliedéta vai vienvirziena (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi;
— tunelos nav parklajuma.
—  Polarizacija
—  vertikala
—  Darba rezimi
—  dupleksais rezims (starp fiksétiem);
—  dupleksais rezims (starp fiksétiem).
—  Kanalu parslégsana uz borta

—  kopiga signalizacijas kanala manuala ievade. Lielaka dala Apvienotas Karalistes marsrutu atrodas viena zona, un
masinists ievada to mar$ruta sikuma;

—  automatiska balss sakaru kanala izmaina, sekojot zinojumam, kas nositits no kontroles centra.
—  Skanas frekvencu diapazons

— 300 Hz ... 2 500 Hz runai
—  Frekvences dreifs

— <25%kHz
—  Zinojumu parraide

— 1200 biti/sek.

— FFSK, “0” = 1 800 Hz, “1” = 1 200 Hz
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—  Zinojuma struktiira

—  datu modulacijai visai RF signalizacijai jaatbilst MPT1323 6. iedalai ar tadiem zinojumu formatiem, ka parasti
noteikts MPT1327.

—  Zinojumu tipi no vilciena

—  vajadzigs pilns numurs. Tas saturés radio identifikatoru. To nosiita vienreiz péc telegrammas “kanals brivs”
sanemsanas;

—  atvienoSana;
—  PTT telegramma, ko nosiita, katru reizi vérSoties pie raiditaja. Ta satur radio identifikatoru.
— automatiskas atbildes telegramma, selektivi izsaucot radio. Ta satur radio identifikatoru.
—  avarijas izsaukums. Tas satur radio identifikatoru. Tas neprasa pienemt atbrivosanas telegrammu.
—  prioritarais izsaukums.
—  Zinojumu tipi uz vilcienu
—  selektiva izsaukuma telegramma. Ta inicié automatiskas atbildes telegrammu;
—  telegramma “kanals ir brivs”;

—  telegramma “pariet uz kanalu”. Ta norada radiosistémai noteiktu kanalu, iesléedz skalruni un izsauc bridinoso
skanas signalu;

— atvieno$anas telegramma. Ta atbrivo izsaukumu, izslédz skalruni un atgriez radio izsaukuma noteiksanas
kanala;

— neveiksmiga izsaukuma telegramma. Ta ir ta pati, kas atvienoSana, bet norada ari neveiksmigu izsaukumu
lietotajam;

—  vispargja izsaukuma telegramma. Ta ir noradijuma “Pariet uz kanalu” Ipasa versija.

Atbildiga dalibvalsts: Apvienota Karaliste.

FS ETACS UN GSM

Apraksts

Risindjums radiosakaru “vilciens-zeme” nodrosinasanai, kur§ paslaik strada uz FS, galvenokart bazgjas uz pakalpojumu
izmantosanu, kurus sniedz analoga (ETACS) un ciparu (GSM) mobila $tnu tikla publiskais operators 900 MHz diapazona.
Sie tikli ir ieviesti ar aré&ju apakssistému, ko izstradajis operators kopa ar FS, lai nodrosinatu dazas specidlas FS ipatnibas, kas
attiecas, pieméram, uz

—  vilciena un stacijas izsaukumu adresaciju ar funkcionalu numuru palidzibu galgjo iekartu numuru vietd;
—  slégtam grupveida Ipatnibam ar specialiem blokésanas nosacijumiem;

—  specializétu datu bazu konfiguréSanu un apstradi tie$i ar FS personala palidzibu, lai aprakstitu piekluves tiesibas
pakalpojumiem katram lietotaju veidam u.t.t..

Pateicoties plasam radio parklajumam, ko nodrosina divas publiskas $tinu sistémas FS dzelzcelu tikla, var tikt apmierinatas
sakaru “vilciens-zeme” visparigas vajadzibas.

Papildu ipatnibas FS parrunaja un ieviesa sadarbiba ar publisko pakalpojumu sniedzgju. Tas realizétas loti drosas dalitas
datorsistémas. Tade] tas ir dala no ISO/OSI limena modela pielietojuma.

Atbildiga valsts: Italija.
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UIC radio 1.-4. nodala (TTT radiosistéma, kas uzstadita uz Cascais linijas)

Apraksts

Si radiosistéma “zeme-vilciens” atbilst tehniskajam prasibam, kas aprakstitas UIC reglamenta 751-3, 3. izdevums, 01.07.84.
Tas ir minimalais parametru komplekts, kas nepiecieSams starptautiskajai dzelzcelu satiksmei.

UIC radio ir analogs radio, ko veido linijas un mobilas (vilciena) iekartas.

Radiosistémas, kas atbilst $im parametru bazes komplektam, nodrosina simpleksus un pusdupleksus balss sakarus un
ekspluatacijas signalu (tonu) izmantoSanu, bet ne selektivos pieprasijumus un datu parraidi.

Galvends raksturigds pazimes
—  Frekvences
—  vilciens-zeme
457,700 MHz ..457,800 MHz
—  zeme-vilciens
A diapazons: 467,625 MHz . 467,875 MHz
—  frekvencu intervals 12,5 kHz;
—  frekvencu dupleksa pari atpaliek par 10 MHz;
— 4 kanalu grup&ana, ieteicams 62, 63, 73 un 75, starptautiskai satiksmei.
—  Jutigums
— > 1 mV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB (mobils);
— > 2 mV (linjjas);
—  Starojuma jauda
— 6 W mobilam;
— 6 W linjjas;
—  Antenas raksturigas pazimes
— N4 izkliedéta (mobilam);
— 4 m virs sliedes (mobilam);
—  izkliedéta vai vienvirziena (linijas);
—  tunelos izstarojosie kabeli vai spiralveida antenas (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.
—  Polarizacija
—  vertikala;
— tunelos jebkura polarizacija.
—  Frekvences dreifs:
— 0,9 *0,05 kHz ekspluatacijas tondlajam signalam;

— < 2,3 kHz balss sakariem.
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—  Darba rezimi
— 1. rezims, pusdupleksais rezims;
— 1. rezims, simpleksais rezims.
—  Kanalu parslégsana uz borta
—  manuali, ievadot grupas numuru;
—  automatiska grupas ieksiené atkariba no uztvérgja sprieguma.

—  FEkspluatacijas tonalie signali

- kanals ir brivs: 2280 Hz;
- noklausisanas: 1960 Hz;
- pilota signals 2 800 Hz;
- bridinajums: 1520 Hz.

Atbildiga dalibvalsts: Portugale.

I'TT radiosistéma CP_N

Apraksts
Si radiosistéma ir nestandarta, paredzéta balss sakariem un datu apmainai atbilstosi CP prasibam.
CP_N radio ir analogs radio, ko veido linijas un mobilas (vilciena) iekartas.

Radiosisteéma tiek pielietots ciparu selektivais izsaukums (atbilstosi MPT 1327- 1 200 bitu/s FFSK) un 50 bodu subaudio FSK
bazes stacijas signalizacijai.

Radio nodrosina simpleksus un pusdupleksus balss sakarus un pusdupleksus — selektiviem pieprasijumiem un datu
parraidei.

Galvends raksturigds pazimes
—  Frekvences
—  vilciens-zeme: 457,700 MHz ..457,800 MHz;
—  zeme-vilciens: A diapazons: 467,625 MHz . 467,875 MHz;
—  frekvencu intervals 12,5 kHz;
—  frekvencu dupleksa pari atpaliek par 10 MHz;
— 4 kanalu grupéSana, ieteicams 62, 63, 73 un 75, starptautiskai satiksmei.
—  Jutigums
— 1 mV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB (mobils);
— 2 mV (linjjas).
—  Starojuma jauda
— 6 W (mobila);

— 6 W (linjas).
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—  Antenas raksturigas pazimes
— N4 izkliedéta (mobilai);
— 4 m virs sliedes (mobilai);
—  izkliedéta vai atkariga no virziena (linijas);
—  tunelos izstarojosie kabeli vai spiralveida antenas (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.
—  Polarizacija
—  vertikala;
—  tunelos jebkura polarizacija.
—  RF modulacija
—  radio modems 1 200b/s, FM;
—  radio modems (tikai Tx) 50 bodu subaudio, FM;
—  balss sakari PM.
—  Frekvences dreifs
— 1,75 kHz prieks FFSK (1 200 biti/s);
— 0,3 kHz prieks FSK (50 bodu);
— < 2,3 kHz balss sakariem.
—  Darba rezimi
— 1. rezims, pusdupleksais rezims;
— 1. reZims, simpleksais rezims.
—  Kanalu parslégsana uz borta
—  manualj, ievadot grupas numuru;
— automatiska grupas ieksiené atkariba no uztvérgja sprieguma.
—  Telegrammas struktiira
—  atbilstosi MPT 1327
—  Telegrammas parraide
— 1200 biti/sek;
— FFSK, “0” =1 800 Hz, “1” = 1 200 Hz.

Atbildiga dalibvalsts: Portugale.

PKP radiosistéma

Apraksts
Radiosistéma, kas uzstadita Polija uz linijam, kuras apsver savstarpjai izmantojamibai.

PKP radio 150 MHz diapazona ir analogs radio, ko veido sliezu celu, borta un parnésajamas iekartas.
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Radiosistéma nodrosina simpleksus balss sakarus un ekspluatacijas signalu (tonu) izmanto$anu selektiviem izsaukumiem,
bet parasti ne datu parraidei. Sistémai ir iebtivéta RADIOSTOP funkcija.

Galvends raksturigds pazimes
—  Frekvences
—  vilciens — zeme un zeme — vilciens:
150 MHz ... 156 MHz;
—  frekvencu intervals: 25 kHz (jaizmaina uz 12,5 kHz).
—  Jutigums
— > 0,8 pV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB
—  Starojuma jauda
— 6 W (sliezu cela un borta);
—  Antenas raksturigas pazimes
— N4 izkliedéta (borta);
— N2 izkliedéta (linijas);
— tunelos izstarojosie kabeli (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.
—  Polarizacija
—  vertikala;
— tunelos jebkura polarizacija.
—  Darba rezims
—  simpleksais rezims.
—  Kanalu parslégsana
—  manuali, ievadot kanala numuru.
—  Skanas frekvencu diapazons
— 300 Hz ... 3000 Hz balss sakariem (jasamazina lidz 2 700 Hz, ievieSot frekvencu soli 12,5 kHz).
—  Selektiva izsaukuma ekspluatacijas skanu signali
—  vilcieni (ritosais sastavs), neparskaitla numuri: f1 = 1 160 Hz;
—  vilcieni (ritosais sastavs), parskaitla numuri: f2 = 1 400 Hz;
—  sliezu celu (pastavigi ekspluatacijas posteni) f3 = 1 670 Hz.
—  Frekvences dreifs
— < 5 kHz balss sakariem.
—  Selektivais grupas izsaukums

—  viena tona signals ilgak par 1 sekundi.
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—  RADIOSTOP funkcija
—  var aktivizét, nospiezot vienu taustinu (aizzimogots) gan lauka, gan borta iekarta;

—  izsauc ritosa sastava avarijas bremzéSanu (ja aktivé uz borta) un parraida ekspluatacijas tonalos f1, 2, {3 signalus
nepartraukta seciba 3x100ms, péc ka seko partraukums 500ms;

—  izsauc rito$a sastava avarijas bremzésanu, ja seciba (f1, {2, f3) uztverta divas reizes;

— izmanto pneimatiskds bremzéanas sistémas varstu, kas uzstadits otraja pneimatiskaja magistralé (pirmo
magistrali izmanto SHP AWS un modribas sistéma).

—  Tikls aprikots ar automatiskiem ierakstu posteniem
—  datu parraide ierobezota ar iekartas identifikacijas numuru.

Atbildiga dalibvalsts: Polija.

VR vilciena radio,

parasti tiek saukts par “Linjaradio” (somu valoda — linijas radio)

Apraksts

$i radiosistéma zeme-vilciens ir VHF nestandarta radiosistéma, kas atbilst Somijas dzelzcelu tehniskajiem noteikumiem.
Linijas radiotikls ir analogs radio, ko veido linijas un mobilas (vilciena) iekartas.

Radiosistémas, kas atbilst $im parametru bazes komplektam, nodrosina dupleksos balss sakarus (starp liniju un vilcienu),

pusdupleksos balss sakarus (starp masinistiem) un dispecera izsaukSanu, ko veic masinists ar selektivo tonalo signalu

palidzibu.

Galvends raksturigds pazimes
—  Frekvences
— 3 kanalu grupgjums (numuri 1 — 3);
—  vilciens — zeme
— 172,350 MHz ..173,100 MHz;
—  zeme — vilciens:
— 167,700 MHz ..168,500 MHz;
—  frekvencu intervals 25 kHz;
—  frekvencu dupleksa pari atpaliek par 4,50 MHz vai 4,65 MHz.
— Jutigums
— > 1 pV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB (mobils);
— > 2 pV (linjjas).
—  Starojuma jauda
— 15 W mobilam;
— 10 W Iinijas.
—  Antenas raksturigas pazimes
— )4 izkliedeta (mobilam);

— 4 m virs sliedes (mobilam);
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—  izkliedéta vai vienvirziena (linijas);
— tunelos izstarojosie kabeli vai pozicionétas antenas (linijas);
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.
—  Polarizacija
—  vertikal3;
— tunelos jebkura polarizacija.
—  Frekvences dreifs
— < 1,75 kHz ekspluatacijas tonalajam signalam;
— < 3,0 kHz balss sakariem.
—  Darba rezimi
— 1. rezims, dupleksais rezims (masinists — dispecers);
— 2. rezims, pusdupleksais reZims (masinists — masinists).
—  Kanalu parslégsana uz borta
—  manuali, ievadot kanala numuru;
— automatiska grupas ieksiene atkariba no uztvérgja sprieguma.
—  FEkspluatacijas tonalie signali
—  nav.
—  Selektiva izsaukuma tonalie signali
— 2500 Hz, 2 900 Hz.

Atbildiga dalibvalsts: Somija.

TRS - Cehijas dzelzcelu radiosistéma

Apraksts

Dzelzcelu sakaru TRS sistéma paredzéta operativiem dupleksiem sakariem starp rito$a sastava masinistu un dispeceru vai
signalizétaju ar lentveida tikla palidzibu gar sliezu celiem.

TRS sistéma nodrosina dupleksos sakarus sarunam, atrgaitas informaciju (komandas, atskaites), visparigo un avarijas
izsaukumu parraidi un pusdupleksos sakarus starp masinistiem ar retranslacijas palidzibu bazes stacijas darbibas zona, proti,
sarunu parraidi un avarijas izsaukumus. Sistémas koncepcija atlauj radit specialu iekartu komplektu, kas var darboties
simpleksaja tikla 160 MHz frekvenc¢u diapazonad, nodro$inot masinistu un citu abonentu simpleksos sakarus pa ieprieks
izvelétu kanalu.

Selektivais izsaukums ar vilciena numuru no 6 cipariem japarraida virziena no dispecera (signalizétdja) uz masinistu,
identifikacija (vilciena numurs) japarraida virziena vilciens-dispecers (signalizétajs).

Parastas informacijas (komandas un atskaites) parraide tiek realizéta ar telegrammas palidzibu. TRS sistéma nodrosina ciparu
rezima isu FFSK telegrammu parraidi kodéta veida ar atrumu 1 200 bitifs abos virzienos. Viena no komandam paredzéta
vilciena talvadibas apturéSanai, ko var aktivét dispecers vai signalizétajs, izsaucot ritosa sastava avarijas bremzésanu (ja uz
borta ir LS 90 tipa ATP adapters vai masinista modribas kontroles iekarta).

TRS sistéma ir pilniba savietojama ar vadibas signalu limeni atbilstosi UIC 753-3 obligatajam ieteikumam. Tas nozimé, ka ir
iespéja vadit sarunas, visparigo un avarijas izsaukumu starp TRS un sistémam, ko izgatavojusi citi razotaji. Atbilstosi UIC
sakari notiek pa Cetram starptautiski koordinétam frekvencém 450 MHz diapazona A josla.
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Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvences
—  ekspluatacijas rezims: dupleksais grupas pa Cetram frekvencém;
simpleksais rezims diapazona 457,400 - 458,450 MHz.
—  Jutigums
— 150 mV
—  Starojuma jauda
— 6w
—  Darba rezimi
— 1. rezims, dupleksais rezims;
— 2. rezims, pusdupleksais rezims.

—  Ekspluatacijas tonalie signali

- kanals ir brivs: 2 280 Hz;
- noklausisanas: 1960 Hz;
- pilota signals: 2 800 Hz;
- bridinajums: 1520 Hz.

Atbildiga dalibvalsts: Cehijas Republika.

LDZ radiosistéma

Apraksts

Vilcienu radiosistéma (TRS) ir analoga simpleksa balss sakaru sistéma un tiek piclietota vilcienu operativai ekspluatacijai. Ar
$o sistému aprikoti visi LDZ tikla iecirkni.

TRS paredzéta izmanto$anai kopa ar sliezu celu daju (sadalijuma radio komplekti (DRS) un lidz 28 vietéjo radio komplektu
(LRS), kas savienoti sava starpa ar divvadu sakaru kanalu) un mobilam iekartam (borta radio komplektiem (BRS) un

portativiem radio komplektiem (HRS)).

28 LRS selektivai savienoSanai izmanto seas frekvences diapazona 1 000 — 1 700 Hz.

Galvends raksturigds pazimes
—  Frekvences
—  vilciens-zeme un zeme-vilciens: 2 130 kHz — pamata,
2 150 kHz — papildu.
—  Jutigums
— < 50 pkV pie attiecibas signals/troksnis 20 dB.
—  Starojuma jauda
— < 12 W (sliezu cela un borta).
—  Antenas raksturigas pazimes
— )4 izkliedéta (sliezu cela);
—  N12 izkliedéta (borta);

—  izbeidzosais rezistors 50 vai 75 Omi atkaribd no radio komplekta tipa.
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—  Polarizacija

—  vertikala.

—  Darba rezimi

—  simpleksais rezims.

—  Kanalu parslégsana

—  manuali ar mehanisku parslégsanu.
—  Skanas frekvencu diapazons

— 300 Hz ... 3000 Hz balsu sakariem, selektiviem izsaukumiem, ekspluatacijas signaliem.
—  Selektiva izsaukuma tonalie signali

- BRS — LRS: f1

1400 Hz
- BRS — DRS 2

700 Hz

- BRS — HRS (tehniska apkope, f3 =2100 Hz
parvietojams bloks):

- BRS - BRS f4 = 1000 Hz
- DRS - BRS f4 = 1000 Hz
- LRS - BRS f3 = 1000 Hz

—  Parraides frekvences dreifs
— < 3 kHz = 1,5 kHz selektiviem izsaukumiem;
— < 3 kHz balss sakariem.
—  Tikls aprikots ar automatiskiem ierakstu posteniem.
— LRS antenu tipi
— T - veida;
—  slips stars;
—  gaisa parvades barosanas liniju induktiva ierosme (ne no térauda vadiem);
—  augstsprieguma barosanas liniju specifiska izmantosana (10 kV);
—  specifisks vilpu vads.

Bez TRS tiek izmantota stacijas iecks¢ja radiosakaru sistéma, kas ietver sakarus, kuri saistiti ar manevrésanu, tehnisko apkopi,
tehnologiskus sakarus un specialos sakarus avarijas apstaklos. ST sistéma izstradata, balstoties uz zonalo principu, un
darbojas diapazonos 150 un 450 MHz un aptuveni 5-10 MHz josla.

Atbildiga dalibvalsts: Latvija.

CH - Griekijas dzelzcelu radiosistéema

Apraksts

Si radiosistéma zeme-vilciens dalgji atbilst tehniskajam normam, kas noteiktas UIC reglamenta 751-3, 3. izdevums,
01.07.84. Tas ir minimalais parametru komplekts, kas nepiecieSams valsts dzelzcelu satiksmei. Ta ir analoga sistéma, kas
uztur pusdupleksos balss sakarus. Selektivie izsaukumi, ekspluatacijas signali (toni) un datu parraide netiek pielietoti.
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Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvences
—  vilciens-zeme un zeme-vilciens
149,870- 149,970 MHZ un 150,290 - 150,350 MHZ;
frekvencu intervals 20 kHz;
Divos ieprick§minétos diapazonos noorganizéti 10 kanali.
—  Jutigums
—  >1 pV pie attiecibas signals/troksnis > 20 dB;
—  >2 pV (linijas).
—  Starojuma jauda
— 10 W (vilciena);
— 18 W linjjas.
—  Antenas raksturigas pazimes
— )[4 (vilciena);
—  3\/4 (linjjas);
— izkliedéta;
—  tunelos nav parklajuma;
—  izbeidzosais rezistors 50 Omi.
—  Polarizacija
—  vertikala.
—  Frekvences dreifs
— < 2,3 kHz (balss sakariem).
—  Darba rezims
—  pusdupleksais.
—  Kanalu parslégsana uz borta
—  manuali, ievadot kanala numuru.

Atbildiga dalibvalsts: Griekija.

UIC radio nodala Bulgarija
(tikai informacijai)
Apraksts

Si radiosistéma zeme-vilciens atbilst tehniskajam normam, kas aprakstitas UIC reglamenta 751-3, 3. izdevums, 01.07.84. Tas
ir minimalais parametru komplekts, kas nepiecieSams starptautiskajai dzelzcela satiksmei.

UIC radio ir analogs radio, ko veido linijas un mobilas (vilciena) iekartas.

Radiosistémas, kas atbilst $im parametru bazes komplektam, nodrosina simpleksos un dupleksos balss sakarus un
ekspluatacijas signalu (tonu) izmantoSanu, ka ari selektivos izsaukumus un datu parraidi.
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Galvenas raksturigas pazimes

Frekvences
—  vilciens — zeme
457,450 MHz ..458,450 MHz;
—  zeme - vilciens
A diapazons: 467,400 MHz ..468,450 MHz.
—  Frekvencu intervals 25 kHz.
—  Frekvencu dupleksa pari atpaliek par 10 MHz.
— 4 kanalu grupéSana, ieteicama 62...65 starptautiskai satiksmei.
Jutigums
— > 2 pV (mobils).
Starojuma jauda
— 6 W mobilam;
— 6 W lijas.
Antenas raksturigas pazimes
— N4 izkliedeta (mobilam);
— 4 m virs sliedes (mobilam);
—  izkliedéta vai pozicionéta (linijas).
Tunelos izstarojosie kabeli vai pozicionétas antenas (linijas).
Izbeidzosais rezistors 50 Omi.
Polarizacija
—  vertikala;
— tunclos jebkura polarizacija.
Darba rezimi
— 1. rezims, dupleksais rezims;
— 2. reZims, pusdupleksais rezims.
Frekvences dreifs
— 1,75 kHz kontroles signalam;
— 1,75 kHz balss sakariem;
— 3,50 kHz nominalais.
Kanalu parslégsana uz borta
—  manuali, ievadot kanala numuru;
— automatiski grupas ieksiené.
Ekspluatacijas signali

- ekspluatacijas signali: 2280 Hz

- noklausianas: 1960 Hz
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- pilota signals:

- avarijas signals:

- stacijas vadosais signals:
- vilces vienibas signals:

- salas signals:

—  Telegrammas struktiira

2 800 Hz
1520 Hz
1 840 Hz
2984 Hz
1669 Hz

— izsaukuma tonalo frekvencu seciba

—  sastav no 8 tonu frekvencu elementiem

— ar $adu nozimi:

— 6 clementi pa 100 ms vilciena numuram;
— 1100 ms sadales frekvence;
— 1 elements 100 ms rikojums vai zinojums (no TU);

—  un mainiga garuma 400 ms ... 1 400 ms rikojums vai zinojums (uz TU).

Atbildiga valsts: Bulgarija.

Igaunijas dzelzcelu vilcienu sakaru tikls

Igaunijas dzelzcelu vilcienu sakaru tikls ir aprikots atbilstosi Igaunijas Transporta un sakaru ministrijas 1999. gada 9. jilija
Deklaracijai Nr. 39 “Dzelzcelu ekspluatacijas tehniskas normas”.

Dzelzcelu vilcienu radiosakaru tikls sastav no divam apakssistémam, proti, no radiosakaru sistémas lauka iekarta-vilciens un

rajonu (vai regionalo) radiosakaru sistémam.

Radiosakaru sistéma lauka iekarta-vilciens nodrosina balss sakarus ar visu tipu vilcieniem un lokomotivém uz valsts

galvenajam linijam un dzelzcelu atzarojumiem.

Rajona radiosakaru sistémas nodrosina pilnu radio parklajumu dzelzcela staciju darba zonu robezas staciju operatoriem un

lokomotivju masinistiem.

Integrétais vilcienu radiosakaru tikls tiek nodrosinats visam linijam un dzelzcela stacijam valstL.

Igaunijas dzelzcela radiosakaru lauka iekarta-vilciens galvena sistéma izmanto decentralizétu (balstas uz skanéSanu) ciparu
magistralo radiosakaru sistému SmarTrunk II. ST modulu sistéma ietver tadus elementus ka dispecera centru iekartas, iecirknu
starppastiprinatdji, stacijas operatora radio terminali, mobilie radio uz vilcieniem un portativie radio.

Sakaru organizacijas sistémas galvenie dati:
—  VHF 146-174Mhz frekvencu diapazons;
— 14 dupleksie kanalj;

—  pusdupleksa darbiba.

Dzelzcela stacijas vietéjiem rajona sakariem tiek izmantotas Motorola GM350 un GM Pro sérijas bazes radiostacijas, kas

darbojas VHF simpleksos kanalos.

Motorola GM350 un GM160 radiostacijas uz vilcieniem var uzturét sakarus ar dazadam valsts galveno liniju un stacijas

rajonu radio infrastruktiram.

Personals, kas ir atbildigs par drosu un efektivu dzelzcela ekspluataciju, izmanto portativas Motorola GP un P sérijas

radiostacijas.
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No kaiminvalstim Latvijas un Krievijas pienakoso vilcienu satiksmes kontrolei uz Igaunijas dzelzcela paraléli galvenajam
sakaru tiklam vél arvien darbojas speciala transregionalo vilcienu sakaru sistéma simpleksos kanalos 2 130 kHz un
2 150 kHz.

Atbildiga dalibvalsts: Igaunija.

Lietuvas dzelzcelu vilcienu radiosistéma

Apraksts

Vilcienu radiosistéma (TRS) ir analoga sistéma simpleksiem balss sakariem, ko izmanto vilcienu operativai ekspluatacijai. Ar
So sistému aprikoti visi LG tikla iecirkni.

TRS izveidota, izmantojot lauka iekartu (sadales radiokomplekti (DRS) un viet&jus radiokomplektus (LRS), kas savstarpéji
savienoti ar divvadu sakaru kanalu) un mobilas (borta radio komplekti (BRS)) iekartas.

LRS selektivai savienoanai izmanto sesas frekvences diapazona 1 000-1 700 Hz.

Galvenas raksturigas pazimes
—  Frekvences
—  vilciens-zeme un zeme-vilciens:
— 2130 kHz — pamata,
— 2150 kHz — papilduy;
—  Jutigums
— < 50 pkV pie attiecibas signals/troksnis 20 dB.
—  Starojuma jauda
— < 12 W (sliezu cela un borta).
—  Antenas raksturigas pazimes
— M4 izkliedéta (sliezu cela);
—  \12 izkliedéta (borta).
—  Izbeidzosais rezistors 50 vai 75 Omi atkariba no radio komplekta tipa.
—  Polarizacija
—  vertikala.
—  Darba rezimi
—  simpleksais rezims.
—  Kanalu parslegsana
—  manuali ar mehanisku parslegsanu.
—  Skanas frekvencu diapazons
— 300 Hz ... 3000 Hz balss sakariem, selektiviem izsaukumiem, ekspluatacijas signaliem.
—  Selektiva izsaukuma tonalie signali

- BRS - LRS f; = 1400 Hz
- BRS — DRS f, = 700 Hz
- BRS - BRS f, = 1000 Hz
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- DRS - BRS f, = 1000 Hz

- LRS - BRS f; =1 000 Hz

—  Parraides frekvences dreifs
— 21,5 kHz < 3 kHz selektiviem izsaukumiem;
— < 3 kHz balss sakariem.
—  Tikls aprikots ar automatiskiem ierakstu posteniem.
— LRS antenu tipi
— T — veida;
— T - veida;
—  slips stars;
—  gaisa parvades baroanas liniju induktiva ierosme (ne no térauda vadiem);
—  augstsprieguma barosanas liniju specifiska izmantosana (10 kV);

—  specifisks vilnu vads.

Radiosakaru sistéma manevréSanai

Apraksts

Manevrésanai lielas dzelzcela stacijas izmanto simplekso analogo radiosakaru sistému balss parraidei 150 MHz diapazona.
Sis sistémas radiostacijas izmanto tikai vietgjos radio tiklos, kuri nav savstarpgji savienoti. Sistéma nodrosina radiosakarus pa
atklatu kanalu starp stacionariem (satiksmes regulésanas dispeceri), mobiliem (manevréjosas lokomotives) un portativiem
(manevrésanas personals) objektiem.

Galvends raksturigds pazimes

—  Frekvences
— 150,375 - 155,800 MHZ un 150,290 - 150,350 MHz;
—  frekvencu intervals 25 kHz.

—  Jutigums
— > 1 pkV pie attiecibas signals/troksnis 20 dB.

—  Starojuma jauda

|
IA

25 W (sliezu cela);
— <12 W (borta);
— < 5 W (portativa).
—  Polarizacija
—  vertikala.
—  Darba rezimi
—  simpleksais rezims.
—  Kanalu parslégsana

—  manuali ar mehanisku parslégsanu.
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—  Parraides frekvencu dreifs
— < 3 kHz

Atbildiga dalibvalsts: Lietuva.

3 dala. Parejas matrica starp A un B klases sistemam (signalizicija)

MATRICAS MERKIS

$i matrica ir paredzéta teksta uzradiSanai attieciba uz parejas darbibas jomu Eiropas atrgaitas un parasto dzelzcelu tikla
savstarpéjai izmantojamibai.

IEVADS

Sekojosa matrica dod parskatu par iespéjamo pareju starp dazadam B klases sistémam, ka tas noteikts $aja pielikuma, un
starp A un B klases sistémam.

Matrica nesatur tehniskus risinagjumus ne ERTMS/ETCS sistémai, ne atbilstoSajiem STM, kas noteikti $aja pielikuma. Tie ir
dokumentéti attiecigi vai nu vadibas iekartu apakssistémas tchniskajas specifikacijas (minétas Eiropas atrgaitas un parasto
dzelzcelu sistemas vadibas iekartu SITS 5. nodala), vai ari atbilstosaja B klases sistému valsts dokumentacija, vai STM. Svarigi
atzimét, ka matrica nenosaka nekadas papildu tehniskas prasibas ERTMS/ETCS sistémai vai STM. Matrica informé tikai par
pareju, kas varétu notikt atrgaitas un parasto dzelzcelu tikla.

Matrica var kalpot par lidzekli, kas sekmé tehnisko un ekonomisko lémumu pienemsanu Direktivas 96/48/EK un Direktivas
2001/16[EK ieviesanai.

Kas attiecas uz pareju starp divam B klases sistémam, tad prasiba savstarp&jai izmantojamibai ir tada, ka tehniskais
risindjums parejai nedrikst bat pretruna SITS un ipasi tam jabat atbilstoSam pieminétajai dokumentacijai attieciba uz
ERTMS/ETCS sistemu. Jaatzimé, ka faktiska 1. klases specifikacija tikai atbalsta STM pareju (sk. SRS 5.10. iedalu, it seviski

5.10.3.11. un 7.4.2.9. iedalu). Ekspluatacijas regulgjums attieciba uz pareju starp divim B klases sisttmam uzskatima par
valsts [imena jautajumu.

PAREJAS MATRICA

Ka lasit matricu

Matricas diagonalé noraditas A klases sistémas un visas B klases sistémas, kas attiecas uz Eiropas atrgaitas un parasto
dzelzcelu tikliem.

Katrs matricas lauks aizpildits vai nu ar numuru (norada parejas iespéju starp sistémam ailé/rinda, pie kuram pieder lauks),
vai ar peleku krasu, noradot, ka parejas nav un ta nav paredzama.

Numurs norada valstis, kuras ir atbildigas par parejas specifikaciju un atbilstosajam procediram.
Parejai starp A klases un B klases (pirma aile) sisttmam janotiek ta, ka tas aprakstits dokumenta SUBSET 035.

Piemers:

ETCS
1. l1dz
3. [Tmenis
A sistéma
3 B sistéema

C sistéma
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Sistému pareja

Ja pareja notiek ar ETCS STM palidzibu, tad jaizmanto noteikumi, kas noteikti dokumenta SUBSET-035.

Sistému pareja (A un B klase)

Matrica nosaka vajadzigo ekspluatacijas pareju. Ekspluatacijas pareja ir pareja, kuras rezultata viena sistéma parpem atbildibu
par vilcienu uzraudzibu no citas sistémas. Pie $adas parejas masinists saskaras ar vienu vai vairakiem $adiem faktoriem:

—  vilciena kustibas uzraudzibas izmainas,

—  masinista mijiedarbibas ar sistému izmainas.

PZB
1

LZB

10

RSDD
SCMT

SEL-

ZUB121
fikai info

Par pareju atbildigas dalibvalstis

Niderlande, Belgija

Italija, Francija

Spanija, Portugale

Niderlande, Vacija

Italija, Austrija

Francija, Belgija, Luksemburga, Vacija

Italija, Francija

® N kWD

Francija, Belgija, Luksemburga
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9. Francija, Vacija
10. Spanija
11. Vacija, Austrija
12, Italija
13. Italija, Francija
14. Austrija, Italija
15. Francija, Italija
16. Spanija
17. Spanija
18. Niderlande, Belgija
19. Belgija
20. Belgija, Vacija
21. Francija, Belgija
22. Francija
23. Francija
24. Belgija, Francija
25. Francija, Apvienota Karaliste (pareja notiek Lamansa tunela Apvienotas Karalistes gala)
26. Francija
27. Francija
28. Francija
29. Danija, Zviedrija
30. Vacija, Danija
31. Austrija, Ungarija
32. Austrija, Cehija, Vacija, Slovakija
33.  Ungarija, Slovakija, Cehija
34, Francija, Sveice
35. Vacija, Sveice
36. Francija, Sveice
37. Apvienota Karaliste
38. Apvienota Karaliste (tikai vilcieniem ar Vmax > 160 km/h)
39.  Vacija, Polija
40.  Polija, Cehija, Slovakija
41. Irijas, Apvienota Karaliste
42. Lietuva, Polija (starp ALSN un SHP)

Seit uzskaititi dalibvalstis izmantoto vilcienu pozicionésanas sistému elektromagnétiskie raksturlielumi, tostarp testu

4 dala. Dalibvalstis izmantoto vilcienu pozicioneSanas sistemu elektromagnetiskie raksturlielumi

specifikacija.

—Atklats punkts -
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C PIELIKUMS

LINJU SPECIFISKAS RAKSTURIGAS PAZIMES UN VILCIENU SPECIFISKAS RAKSTURIGAS PAZIMES, KURI
JAIEVADA REGISTROS ATBILSTOSI DIREKTIVAS 96/48/EK 22.A PANTAM

Visparigas prasibas

Ka noradits 7. nodala, liniju specifiskas raksturigas pazimes, kas noteiktas Saja piclikuma, infrastruktiras parvalditdgjam
jaieklauj infrastruktiiras registra.

Ka noradits 7. nodala, vilcienu specifiskas raksturigas pazimes, kas noteiktas Saja pielikuma, dzelzcela parvadajumu
uznémumam jaieklauj rito3a sastava registra.

Ka noradits 6.2. iedala (Vadibas ickartu apakssistéma), vilciena ekspluatacijas prieksnoteikums ir tads, ka savstarpéja
izmantojamiba japarbauda atbilstosaja ritosa sastava registra un infrastruktiiras registra.

C pielikuma izskatiti Sie vadibas iekartu kompleksa aspekti, kuri nav apskatiti ne A pielikuma, ne B pielikuma, un opcijas,
kas atlautas A un B klases sisttmam un saskarném (sk. D pielikumu, 1. zim&umu).

Registros jabiut noraditai informacijai par ipasiem noteikumiem ritoSajam sastavam vilcienu pozicionéSanas sistému
ekspluatacijai.

Infrastruktiiras registrs

Si SITS pielauj dazas iekartu, funkciju un ar infrastruktiiru saistitu vértibu opcijas. Bez tam gadijuma, kad SITS prasibas
neattiecas uz visu vadibas lauka iekartu kompleksu, eso3o tehnisko sistemu un jo seviski ipasu ekspluatacijas prasibu
pielietosanas konteksta ir iespéjamas ipasas prasibas, kas ietilpst infrastruktiiras parvalditaja atbildibas joma.

Sada informécija, pieméram, attiecas uz

—  variantu izvéli A pielikuma uzskaitito tehniskas savietojamibas prasibu ietvaros,
—  variantu izvéli B pielikuma uzskaitito tehniskas savietojamibas prasibu ietvaros,

—  EMS vértibam (tadu iekartu izmanto$anas rezultata, uz kuram neattiecas SITS prasibas, pieméram, asu skaititaju
sistémas),

—  Iiniju klimatiskajiem apstakliem un fiziskajiem nosacijumiem.

Sai informacijai jabiit pieejamai un ta jaizmanto dzelzcela parvadajumu uznémumiem ki linijas ipasa rokasgramata
(infrastruktiiras registrs), kura var bit ieklautas ari parejas citu SITS ipatnibas (pieméram, satiksmes nodrosinasanas un
vadibas SITS paredzétajos pricksrakstos ictvertas B pielikuma noteiktas sistémas un nelabvéligie rezimi).

Infrastruktiiras registrs var attiekties uz vienu liniju vai liniju grupu, kam ir vienadas raksturigas pazimes.

Meérkis ir, lai infrastruktiiras registra un rito$a sastava registra noraditas prasibas un raksturigas pazimes atbilstu SITS; jo ipasi
tas nedrikst radit $kérslus savstarpéjai izmantojamibai.
Ritosa sastava registrs

Sis SITS ietvaros dzelzcela parvadajumu uznémumam tiek piedavata iekartu, funkciju un vértibu zinama izvéle attieciba uz
vilciena tipu. Bez tam, ta ka SITS prasibas neattiecas uz visu vadibas iekartu borta iericu kompleksu, infrastruktiiras
parvalditajam nepieciesama papildinformacija par B klases sistému izmantosanu un vilciena raksturigajam pazimém, kas
attiecas uz tadas sistémas lauka iekartu daju, kura nepieder B klasei. St informacija, pieméram, attiecas uz

—  variantu izvéli A pielikuma uzskaitito tehniskas savietojamibas prasibu ietvaros,
—  variantu izveli B pielikuma uzskaitito tehniskas savietojamibas prasibu ietvaros,

—  EMS vértibam (jo atbilstosas linijas tiek izmantotas ickartas, uz kuram neattiecas SITS prasibas),
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—  vilciena geometriskajiem un elektriskajiem parametriem, pieméram, garums, maksimalais attalums starp asim vilciena,
pirma un pédéa vilciena vagona izbiditas dalas garums, maksimala elektriska pretestiba starp ass riteniem
(A pielikuma 1. papildindjuma konteksta (ritosa sastava raksturigas pazimes, kas nepiecieSamas savietojamibai ar
vilcienu pozicionésanas sistémam) sakara ar sliezu kéZzu konstrukcijas ipatnibam),

— A Kklases sistémas bremzéSanas parametriem,

— B klases sistému bremzéSanas parametriem,

—  visparigiem bremzéSanas parametriem,

—  bremzu tipiem,

—  uzstaditam virpulstravas bremzem,

—  uzstaditam magnétiskajam bremzém,

—  klimatiskajiem apstakliem un fiziskajiem nosacijumiem, kados vilcienu paredzéts ekspluatét.

Sai informacijai jabiit pieejamai un ta jaiizmanto infrastruktiiras parvalditajiem ka vilciena pasa rokasgramata (rito3a sastava
registrs), kas var ari ietvert norades uz papildfunkciju iespéjamibu vai nepieciesamibu, lai vilciens biitu vadams vai tiktu
vadits ar vadibas iekartu funkcijam, pieméram, lai izbrauktu cauri neitraliem iecirkniem, atruma samazinasanai seviskos
apstaklos atkariba no vilciena un linijas raksturigajam pazimém (tuneli) un citu SITS ipatnibam.

Rito3a sastava registrs var attiekties uz vienu vilcienu vai vilcienu kategoriju, kam ir vienadas raksturigas pazimes.

Specifisko raksturigo pazimju un prasibu saraksti

Turpmakais ir infrastruktiiras registra un rito$a sastava registra obligato prasibu saraksts, lai pietiekosi aprakstitu specifiskas
raksturigas pazimes un prasibas un veicinatu savstarpgjo izmantojamibu. Saja saraksta apskatiti tikai tehniskie jautajumi,
ekspluatacijas jautajumi ietverti satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS.

Atbilstibu prasibam var panakt, pielietojot standartu. Sada gadfjuma $ajas rokasgramatas jabiit minétai atbilstosai noradei.

Pret&ja gadijuma rito$a sastava registra un infrastruktiiras registra vai to pielikumos jabit ieklautam specialam prasibam
(mérisanas metodém).

B klases sistémam pieméro B pielikuma noraditos atbildigas dalibvalsts konteksta istenotos pasakumus. Infrastruktiiras
registra jaieklauj 3adi elementi:

—  atbildiga dalibvalsts,

— B pielikuma apakssistémas nosaukums,

—  versija un ekspluatacija nodoSanas datums,

—  atruma ierobezojumi un citi B klasei specifiski nosacijumi/prasibas, ko nosaka sistémas ierobezojumi,

—  papildu informacija atbilstosi talakajiem sarakstiem.
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Specifisku tehnisko raksturigo pazimju un prasibu saraksts saistiba ar savstarpéji izmantojamu liniju un ar
savstarpéji izmantojamu vilcienu

Infrastruktdras registrs

Rito3a sastava registrs

1 infrastruktiras parvalditajs (1) — turétajs (1)

— valsts (1) — vilciena sastava vai ritekla valsts numurs (1)

— Iinijas iecirkna 1. galéjais punkts (1) — ja tas ir vilciena sastavs, tad vilciena sastava katra
e o . ritekla valsts numurs (')

— linijas iecirkna 2. galgjais punkts (1) . P T

Katrai no vadibas iekartu un sienaliziciias SITS lauka Katrai no vadibas iekartu un signalizacijas SITS borta

X i_ tu kompleksa dasadaia 3 EIJRENE funkei. | fericu kompleksa dazadajam dalam (EIRENE funkcijas

iekartu kompleksa dazadajam dalam ( Unkel- | yn saskarnes, ETCS/ERTMS funkcijas un saskarnes),

jas un saskarnes, ETCS/ERTMS funkcijas un saskarnes, | | iras tiek uzstaditas pakapeniski:

vilciena pozicionésanas sistéma, sakarsusu buksu EK verificas N

atklasanas ierice, EMS), kuras tiek uzstaditas pakape- | — = Verticesana (2 Vallmi)v o

niski: — vadibas iekartu borta iericu kompleksa atbilstibas

— EK verificéSana (ja vai né) sert'lflka_ta. dat.u_m.s. (uz.radl_t p{rn}_)/pede]o)

— atbilstibas sertifikata datums (uzradit pirmo/ — paziota institucya: pl_rn}a/ pedgja L
pédéjo) — EK verifikacijas deklaracijas datums vadibas iekartu

— pazinotd institicija: pirma/pédéja bor_ta fericu kompleks.anl (uzradit plrmo/pedejo_) B

— EK verifikacijas deklaracijas datums (uzradit - Va%lb?s 1ekezlrtt1 borta le{ﬁ}; kqmplek_sg_e_kspluatacua
pirmo/pedzjo) ]120 osanas datums (uzra.;‘ E)Vlrmo/p_e ?J,O> -

— ekspluaticija nodosanas datums (uzradit pirmo/ | — Komentari (ja nav EK verificéSanas, Ipasi gadijumi...
pedejo)

— komentari (ja nav EK verificéSanas, ipasi gadi-
jumi...)

2 a) ERTMS/ETCS pielietojuma limenis(-ni), izvéles a) ERTMS/ETCS pielietojuma limenis, istenotas izvéles
funkcijas, kas istenotas lauka iekartas un nepie- funkcijas un sistémas versijas numurs, tostarp $is
cieSamas uz borta, funkcijas, kas nav istenotas versijas ekspluatacija nodosanas datums;
lauka iekartas (piem., manevréSana), izmantojamas | b) ERTMS/GSM-R radio, izvéles funkcijas atbilstosi FRS
ValStS Vertlbas un sistemas Versjas numurs, tOStarp un sistémas versijas numurs, tostarp SIS Versijas
§is versijas ekspluatacija nodosanas datums; ekspluatacija nodosanas datums

b) ERTMS/GSM-R radio, izvéles funkcijas atbilstosi
FRS un sistémas versijas numurs, tostarp Sis
versijas ekspluatacija nodosanas datums

3 1. limena ERTMS/ETCS sistémai ar papildfunkciju: 1. limepa ERTMS/ETCS sistémai ar papildfunkeciju:
kada tehniska ieviesana ir vajadziga ritosajam sasta- | kada tehniska ievieSana tiek pielietota
vam

4 Noradit: Noradit:

a) katrai B klases vilciena aizsardzibas, kontroles un | a) katrai B klases vilciena aizsardzibas, kontroles un
bridindjuma sistémai un bridinajuma sistémai un

b) katrai B klases radiosistémai, b) katrai B klases radiosistémai,
kas uzstadita uz savstarpéji izmantojamas linijas, kas uzstadita uz savstarpéji izmantojama vilciena,
versijas (tostarp §is versijas speka esamibas periodu versijas (tostarp Sis versijas sEéké esamibas periodu
un, ja vajadziga vienlaic?a aktivitate vairak neka un, ja vajadziga vienlaiciga aktivitate vairak neka
vienai no sistémai, atbildigo dalibvalsti) vienai no sisteémai, atbildigo dalibvalsti)

5 Ipasi tehniski nosacijumi, kas vajadzigi parslégsanai | Uz borta Tstenoti ipasi tehniski nosacijumi parslegsanai
starp dazadam B Kklases vilciena aizsardzibas, kontro- | starp dazadam B klases vilciena aizsardzibas, kontroles
les un bridindjuma sistémam. un bridinjuma sistémam
Ipasi tehniski nosacijumi, kas vajadzigi parslégsanai
starp ERTMS/ETCS un B klases sisttmam

6 Ipasi tehniski nosacijumi, kas nepiecieSami parslégsa- | Uz borta Tstenoti ipasi tehniski nosacijumi parslegsanai
nai starp dazadam radiosistémam starp dazadam radiosistemam

7 Tehniski nelabveligi rezimi: Esosie tehniski nelabveligi rezimi:

a) ERTMSJETCS,

b) B klases vilciena aizsardzibas, kontroles un
bridindjuma sistémam,

¢) B klases radiosistémam,

d) linijas signalizacijai

a) ERTMS/ETCS,

b) B klases vilciena aizsardzibas, kontroles un bridi-
najuma sistémam,

¢) B klases radiosisttmam
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Infrastruktiiras registrs

Rito$a sastava registrs

Atruma ierobezojumi, kas darbojas ierobezotas

bremzéSanas dél, piem., pieejamo bremzésanas dis-

tancu vai slipumu deél:

a) ERTMS/ETCS darba rezimiem,

b) B klases aizsardzibas, kontroles un bridindjuma
sistémam.

Valsts tehniskie noteikumi B klases sistému eksplua-

tacijai, kas attiecas uz vilcieniem (piem., prasibas

bremzésanai, dati atbilstodi UIC brosirai 512

(01.01.79. 8. izdevums, 2 grozijumi)...)

a) atruma ierobezojumi, kas saistiti ar vilciena rakstu-
rigajam pazimém un kuri jauzrauga ar vadibas
1e%<értu palidzibu,

b) ERTMS/ETCS un B klases vilciena aizsardzibas,
kontroles un bridinajuma sistémas ievadamie
bremzéSanas raksturlielumu dati

Vadibas lauka iekartu uznémiba pret emisiju no
vilcieniem elektromagnétiskas savietojamibas
izteiksmé attieciba uz vilcienu pielaujamibu. Kur tas ir
iesp&jams, janorada atbilstigi A pielikuma A8. punk-
tam (un citiem nakamajiem standartiem, kas jano-
saka), lai sasniegtu drosibas un drosuma/darbgatavibas
mérkus. Pielaujamiba izmantot virpulstravas bremzes
(tipi).

Pielaujamiba izmantot magnétiskas bremzes (tipi)

Vilciena elektromagnétiska emisija attieciba uz vilciena
pielaujamibu elektromagnétiskas savietojamibas
izteiksmé. Kur tas ir iespéjams, janorada atbilstigi

A pielikuma A8. punktam (un citiem nakamajiem
standartiem, kas janosaka), lai sasniegtu drosibas un
drosuma/darbgatavibas mérkus.

Uzstaditas virpulstravas bremzes (tips).

Uzstaditas magnétiskas bremzes (tips)

10

Klimatiskie un fiziskie apstakli uz linijas. Saskana ar
A pielikuma AS. punktu

Klimatiskie un fiziskie apstakli, kados borta iericu
komplekss var stradat. Saskana ar A pielikuma
A4. punktu

11

Jabiit aprakstitam prasibam tehniskiem risinajumiem,
kas attiecas uz véra nemtam novirzém, atbilstosi
Direktivai 96/48/EK un Direktivai 2001/16/EK

Jabiit aEraksﬁtiem noteikumiem tehniskiem risinaju-
miem, kas attiecas uz véra nemtam novirzém, atbilstosi
Direktivai 96/48/EK un Direktivai 2001/16/EK

12

HABD

A klases sisttmam: trauksmes signalu robezas
B klases sistémam:

SkenéSanas diapazons (HABD) $kersvirziena
SkenéSanas diapazons (HABD) garenvirziena
Trauksmes signalu veidi un robezas

HABD

Pielaujama virsmas temperatiira A klases skenéSanas
zona saistiba ar noteiktajiem trauksmes signalu vei-
diem.

Mérka zona (ritoSais sastavs) Skérsvirziena
Meérka zona (ritosais sastavs) garenvirziena

13

Sliezu cela posma minimalais garums.

Minimalais attalums starp sliezu cela posma galu un
robezstabina atrasanas vietu.

Minimala attaluma starpiba starp blakus esosu sliezu
cela posmu pretéjiem galiem.

Minimala sliezu kéZzu jutiba pret manevrésanu.
Virpulstravas bremzu izmanto$ana.

Magnétisko bremzu izmantosana.

Posmi/zonas, kur atlauta smiltnicu neierobezota
izmantosana

Maksimalais attalums starp blakus esoSiem ritenpariem.
Maksimalais attalums starp prieksgalu un ritenpari.
Ratinu minimala baze.

Asu minimala baze.

Minimalais ritena platums.

Minimalais bandazas augstums.

Minimalais uzmalas platums.

Minimalais uzmalas augstums.

Minimala slodze uz asi.

Ritena materials.

Maksimala pretestiba starp pret&jiem riteniem ritenpari.
Ritekla minimala pilna pretestiba.

Smiltnicas maksimala jauda.

lespéja masinistam blokét smiltnicu.

Virpulstravas bremzu izmanto3ana.

Aprikots ar diviem sliezu frikcijas klu¢u pariem, kuru
stravu vado$a pamatne ir lielaka par vai vienada ar

16 000 mm.
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Infrastruktdiras registrs

Ritosa sastava registrs

14

Ipasi gadijumi

lerobezojumi attiecibai starp asu attalumu un ritena
diametru (Vacija).

Attalums garenvirziena no pirmas ass vai pedéjas ass
lidz tuvakajam rito3a sastava galam ne lielaks par

3 500 mm (Polija, Belgija) (tikai parasto dzelzcelu
linjjas).

Attalums starp katram pirmajam 5 vilciena asim (vai
visam asim, ja vilcienam ir mazak par 5 asim) ne
mazaks par 1 000 mm (Vacija).

Attalums starp ritekla pirmo un pédéjo asi ne mazaks
par 6 000 mm (Belgija).

Attalums starp atseviska ritekla vai vilciena sastava
pirmo un pédgjo asi lielaks par 15 000 mm (Francija,
Belgija).

Minimalais ritenu diametrs ne mazaks par 450 mm
(Francija).

Minimala slodze uz asi ne mazaka par 5 t (Vacija,
Austrija, Zviedrija, Belgija).

Ritekla minimalad masa ne mazaka par 90 t (Belgija).
Ja attalums starp atseviska ritek]a vai vilciena sastava
pirmo un pédgjo asi ir lielaks par vai vienads ar

16 000 mm, atseviska ritekla vai vilciena sastava
masai jabat lielakai par 90 t. Ja $is attalums mazaks
par 16 000 mm un lielaks par vai vienads ar 15 000
mm, masai jabiit mazakai par 90 t un lielakai par vai
vienadai ar 40 t, riteklim jabat aprikotam ar diviem
pariem sliezu frikcijas klucu, kuru stravu vadosa
pamatne ir lielaka par vai vienada ar 16 000 mm
(Francija, Belgija).

Ritekla metala masas minimalais izmérs (Vacija,
Polija).

Maksimala reaktiva pretestiba starp ritenpara rites
virsmam (Polija, Francija).

Papildu prasibas ritekla manevrésanas parametram
(Niderlande).

NepiecieSama pilna pretestiba starp pantografu un
riteniem virs 1,0 Om, induktiva 50 Hz 3 kV
lidzstravai (Belgija).

Nav smilsu padeves pirms motorvagona vadosas ass
pie atruma, kas mazaks par 40 kmfh (Apvienota
Karaliste).

Magnétiskas bremzes un virpulstravas bremzes nav
atlautas uz vadosa ritekla pirmajiem ratiniem (Vacija).

()

Tikai informacijai; ta biis dala no atbilstosa registra ievieSanas un tiks svitrota, kad registrs uzsaks darbibu.




D PIELIKUMS

VADIBAS IEKARTU UN SIGNALIZACIJAS STRUKTURAS PRINCIPS

1. Zimejums

Vadibas iekartas un signalizacija

Vadibas iekartu un signalizacijas SITS

Borta vadibas iekartu sistema
(A pielikums)

Borta vadibas iekartu sistema
(B pielikums)

Borta vadibas iekartu sistemas{ Borta vadibas iekartu sistema
valsts dala (C pielikums)

Borta sistéma

Borta ieri¢u komplekss Lauka iekartu komplekss

Lauka iekartu sistéma
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E PIELIKUMS

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTU MODULI

B modulis. Tipa parbaude

1. Sis modulis apraksta to procediiras dalu, ar kuru pazinota institiicija apstiprina un atesté, ka tips, kas parstav
apskatamo produkciju, atbilst tam pielietotajiem SITS noteikumiem.

2. lesniegumu par EK tipa parbaudi iesniedz razotajs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena.
Iesnieguma jaiek]auj:
—  razotaja nosaukums un adrese, ka arf, ja iesniegumu iesniedz pilnvarotais parstavis, tad ta nosaukums un adrese,
—  rakstisks apstiprindjums, ka tads pats iesniegums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai institicijai,
—  tehniska dokumentacija, ka tas aprakstits 3. punkta.

Pretendentam janodod pazinotas institiicijas riciba paraugs, kas parstav apskatamo produkciju un kas Se turpmak
saukts par “tipu”.

Tips var tikt attiecinats uz vairakam savstarpgjas izmantojamibas komponenta versijam ar nosacijumu, ka atskiribas
starp versijam neiespaido SITS noteikumus.

NepiecieSamibas gadijuma testu programmas veikSanai pazinota institiicija var pieprasit papildu paraugus.

Ja tipa parbaudes procediirai nav vajadzigi tipa testi un tips ir pietickami noteikts tehniskaja dokumentacija, ka
aprakstits 3. punkta, pazinota institiicija var piekrist, ka paraugi tas riciba netiek nodoti.

3. Tehniskajai dokumentacijai janodrosina savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstiba SITS prasibam. Kas
attiecas uz $adu novértéjumu, tai jaaptver savstarpéjas izmantojamibas komponenta konstrukcija, izgatavosana,
tehniska apkope un ekspluatacija.

Tehniskaja dokumentacija jaieklauj:
—  visparigs tipa apraksts,

—  konceptudla informacija par konstrukciju un izgatavosanu, pieméram, komponentu, mezgla dalu, kézu u.tt.
raséjumi un shémas,

—  apraksti un paskaidrojumi, kas vajadzigi, lai izprastu informaciju par savstarpéjas izmantojamibas komponenta
konstrukciju un izgatavoSanu, tehnisko apkopi un ekspluataciju,

— nosacljumi savstarp&jas izmantojamibas komponenta ieklausanai ta sistémas vidé (mezgla dala, mezgla,
apakssistéma) un vajadzigie saskarnes nosacijumi,

—  savstarpgjas izmantojamibas komponenta pielietosanas un tehniskas apkopes nosacijumi (ekspluatacijas laika
vai distances ierobezojumi, nodiluma robezas u.t.t),

—  tehniskas specifikacijas, tai skaita Eiropas specifikacijas (') ar atbilstosajiem punktiem, ko pieméro pilniba vai
dal@i,

—  apraksti risinajumiem, kas pienemti, lai atbilstu SITS prasibam tajos gadijumos, kad Eiropas specifikacijas nav
piemérotas pilniba,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu rezultati u.t.t.,
—  testa zinojumi.

(') Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK. Noradijumi par HS SITS pielietosanu izskaidro, ka
izmantot Eiropas specifikacijas.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

10.

Pazinotajai institticijai:
japarbauda tehniska dokumentacija;

jaapliecina, ka jebkur§ testam vajadzigais paraugs(-i) ir izgatavots(-i) atbilstosi tehniskajai dokumentacijai, un javeic vai
jabut veikusai tipa testus atbilstosi SITS noteikumiem un/vai atbilsto§ajam Eiropas specifikacijam;

ja SITS prasita konstrukcijas parbaude, tad javeic konstruésanas metozu, konstruésanas lidzeklu un konstruéanas
rezultatu parbaude, lai noveértétu to sp&ju péc konstruésanas procesa beigam nodroginat savstarpéjas izmantojamibas
komponenta atbilstibu prasibam;

ja SITS prasita razosanas procesa parbaude, javeic ta raZoSanas procesa parbaude, kur§ paredzéts savstarpéjas
izmantojamibas komponenta izgatavosanai, lai novértétu ta ieguldijumu izstradajuma atbilstiba, un/vai japarbauda
razotdja veikta parbaude konstrugsanas procesa nobeiguma;

jaidentificé elementi, kas ir konstruéti saskana ar atbilstosajiem SITS noteikumiem un Eiropas specifikacijam, ka ari
elementi, kas ir konstruéti bez 3o Eiropas specifikaciju atbilstoSo noteikumu piemérosanas;

javeic vai jabiit veikusai atbilstosas parbaudes un nepiecieSamos testus saskana ar 4.2, 4.3. un 4.4. punktu, lai
noteiktu, vai razotaja izvéléto atbilstoSo Eiropas specifikaciju pielietosana tiesam ir notikusi;

javeic vai jabat veikusai atbilstosas parbaudes un nepieciesamos testus saskana ar 4.2., 4.3. un 4.4. punktu, lai
noteiktu, vai tad, ja atbilstosas Eiropas specifikacijas nav pielietotas, razotaja piepemtie risinajumi atbilst SITS
prasibam;

jasaskano ar pretendentu vieta, kur tiks veiktas parbaudes un nepiecieSamie testi.

Ja tips atbilst SITS noteikumiem, pazinota institiicija izdod pretendentam tipa parbaudes sertifikatu. Sertifikata
jaieklauj razotdja nosaukums un adrese, parbaudes secindjumi, ta deriguma noteikumi un dati, kas vajadzigi
apstiprinata tipa identifikacijai.

Deriguma laiks nedrikst parsniegt 5 gadus.
Sertifikatam japievieno tehniskas dokumentacijas atbilstoso dalu saraksts, bet kopiju uzglaba pazinota institicija.

Ja razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena atsaka tipa parbaudes sertifikatu, tad pazinotajai institticijai
janorada $ada atteikuma detalizéti iemesli.

Jabiit paredzétam noteikumam par apelacijas procediru.

Pretendentam jainformé pazinota institicija, kura atrodas tipa parbaudes sertifikatam nepieciesama tehniska
dokumentacija, par visam apstiprinata izstradajuma modifikacijam, par kuram jasanem papildu apstiprinajums, ja
tadas izmainas var ietekmét atbilstibu SITS prasibdm vai izstraddjuma izmantoSanas prieksrakstus. Saja gadijuma
pazinota institiicija veic tikai tas parbaudes un testus, kas attiecas un ir nepiecieSami izmainam. So papildu
apstiprinajumu var noformét vai nu ka papildinajumu originalajam tipa parbaudes sertifikatam, vai ka jaunu
sertifikatu péc veca sertifikata anulésanas.

Ja nav veiktas nekadas 6. punkta minétas modifikacijas, tad derigumu sertifikatam, kura darbibas laiks beidzas, var
pagarinat vél uz vienu deriguma terminu. Pretendents piesakas uz $adu pagarinajumu ar rakstisku apstiprinajumu, ka
nekadas modifikacijas nav veiktas, un pazinota institticija noformé pagarindjumu vél par vienu deriguma terminu, ka
tas noteikts 5. punkta, ja nav nekadas pretrunigas informacijas. Sadu procediiru var veikt atkartoti.

Katrai pazinotajai institiicijai jadara zinama citam pazinotajam institiicijam attieciga informacija par tas izdotajiem,
atsauktajiem vai noraiditajiem tipa parbaudes sertifikatiem un to papildinajumiem.

Citas pazinotas institiicijas péc pieprasjuma var sanemt izdoto tipa parbaudes sertifikatu un/vai to papildinajumu
kopijas. Sertifikatu pielikumiem (sk. 5. punktu) japaliek citu pazinoto institiiciju riciba.

RaZzotdjam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena kopa ar tehnisko dokumentaciju jaglaba tipa parbaudes sertifikati
un to papildinajumu kopijas 10 gadus péc pédéja savstarpéjas izmantojamibas komponenta izgatavoSanas. Ja Kopiena
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nav ne razotaja, ne ta pilnvarota parstavja, tad par tehniskas dokumentacijas glabasanu atbild persona, kas savstarpéjas
izmantojamibas komponentu laiz Kopienas tirga.

D modulis. RaZos$anas kvalitates vadibas sistéma

1. Sis modulis apraksta procediiru, ar kuras palidzibu razotajs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena, kur§ pilda 2. punkta
saistibas, nodrosina un pazino, ka attiecigais savstarpéjas izmantojamibas komponents atbilst tipam, ka tas aprakstits
tipa parbaudes sertifikata, un atbilst tam piemérojamiem SITS noteikumiem.

2. Razotajam japielieto apstiprinata kvalitates vadibas sistéma izgatavosanai, galaprodukta apskatei un testésanai, ka tas
aprakstits 3. punkta, un tas ir paklauts uzraudzibai, ka tas noradits 4. punkta.

3. Kvalitates vadibas sistéma

3.1. Razotdjs iesniedz ta izvélétai pazinotajai institficijai iesniegumu par ta kvalitates vadibas sistémas noveértésanu
apskatamajiem savstarpgjas izmantojamibas komponentiem.

lesnieguma jaieklauj:

—  visa atbilstosa informacija par to izstradajumu kategoriju, kas parstav izskatamos savstarpéjas izmantojamibas
komponentus,

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentacija,

—  apstiprinata tipa tehniskda dokumentacija un péc B modula tipa parbaudes procediras pabeigSanas (tipa
parbaude) izdota tipa parbaudes sertifikata kopija,

—  rakstisks apliecinajums, ka tads pats iesniegums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai instittcijai.

3.2. Kvalitates vadibas sistémai janodrosina savstarp&jas izmantojamibas komponentu atbilstiba tipam, ka aprakstits tipa
parbaudes sertifikata, un tam piemérojamam SITS prasibam. Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko
pienémis razotajs, jabit sistematiski un organizéti dokumentétiem rakstisku politiku, procediiru un instrukeiju forma.
Kvalitates vadibas sistémas dokumentacijai jalauj kvalitates programmu, plana, rokasgramatu un dokumentu
konsekventa interpretacija.

Tai it Tpasi jaietver precizs apraksts par:
—  kvalitates mérkiem un organizatorisko struktaru,
—  vadibas pienakumiem un tiesibam attieciba uz izstradajuma kvalitati,

—  razosanas, kvalitates kontroles un kvalitates vadibas metodém, procediiram un sistematiskam darbibam, kuras
tiks izmantotas,

—  parbaudém, apskatém un testiem, kas tiks veikti izgatavosanas laika, pirms un péc tam, ka ari periodiskumu,
kada tie tiks pielietoti,

—  kvalitates dokumentiem, pieméram, atskaitém par apskatém un testu datiem, kalibrésanas datiem, atskaitém par
atbilstosa personala kvalifikaciju u.t.t.,

—  lidzekliem, lai uzraudzitu izstradajuma vajadzigas kvalitates panakSanu un kvalitates vadibas sistémas efektivu
darbibu.

3.3. Pazinota institiicija novérté kvalitates vadibas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta prasibam. Ta pienem
atbilstibu §im prasibam, ja raZotdjs ievie§ kvalitates sistému izgatavosanai, galaprodukta apskatei un testéSanai
atbilstosi standartam EN/ISO 9001-2000, kura nem véra ta savstarpéjas izmantojamibas komponenta specifiku,
kuram ta tiek ieviesta.

Ja razotajs izmanto sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazinotajai institiicijai tas janem véra noveértésana.
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3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Revizijai jabat specifiskai attieciba uz izstradajumu kategoriju, kas parstav savstarpéjas izmantojamibas komponentu.
Revizijas komisija jabat vismaz vienam loceklim, kam ir novértésanas pieredze aplikojama izstradajuma tehnologijas
joma. Novertésanas procediira jaieklauj razotaja telpu parbaudes apmeklgjums.

Lémums japazino razotajam. Pazinojuma jaieklauj parbaudes secindjumi un pamatots lémums par novertéjumu.

Razotajam jaapnemas pildit saistibas, kas rodas apstiprinatas kvalitates vadibas sistémas sakara, un sistéma jauztur ta,
lai ta paliktu pienaciga un efektiva limeni.

RaZotajam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena jainformé pazinota instittcija, kas apstiprinajusi kvalitates vadibas
sistému, par jebkuru paredzétu kvalitates vadibas sistémas aktualizaciju.

Pazinotajai institicijai janovérté paredzamas modifikacijas un jaizlemj, vai modificéta kvalitates vadibas sistéma
joprojam atbildis 3.2. punkta prasibam, vai arT nepiecieama atkartota noveértésana.

Tai japazino savs lémums razotdjam. Pazinojuma jaietver parbaudes secindjumi un pamatots lémums par
novertéjumu.

Kvalitates vadibas sistémas uzraudziba pazinotas institiicijas kompetencé

Uzraudzibas mérkis ir panakt, lai razotajs pienacigi izpilditu saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates vadibas
sistému.

RaZzotajam janodrosina pazinotas institiicijas parstavju pieklisana inspekcijas noltikos vietam, kur notiek izstradajuma
izgatavoSana, apskate un testéSana, ka ari uzglabasana, un jasniedz visa nepiecieSama informacija, tai skaita:

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentacija,

—  kvalitates dokumenti, pieméram, atskaites par apskatém un testu dati, kalibréanas dati, atskaites par atbilstosa
personala kvalifikaciju u.t.t.

Pazinotajai institticijai periodiski javeic revizija, lai panaktu, ka razotdjs uztur un pielieto kvalitates vadibas sistému, un
jasniedz razotajam revizijas zinojums.

Revizijas javeic ne retak ka reizi gada.
Ja razotajs pielieto sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazinota institiicija to nem véra uzraudziba.

Bez tam pazinota institlicija var veikt neplanotus raZotdja apmekléjumus. NepiecieSamibas gadijumos 3adu
apmekl&jumu laika pazinota institficija var veikt vai likt veikt testus, lai apstiprinatu, ka kvalitates vadibas sistéma
funkcioné pienacigi. Pazinotajai institiicijai jasniedz razotajam apmekléjuma zinojums un testa zinojums, ja tests ir
veikts.

Katrai pazinotajai institiicijai jadara zinama citam pazinotajam institiicijam attieciga informacija par izdotajiem,
atsauktajiem vai noraiditajiem kvalitates vadibas sistému apstiprinajumiem.

Citas pazinotas institiicijas péc pieprasijuma var sanemt izdoto kvalitates vadibas sistému apstiprinajumu kopijas.
Razotajam 10 gadus péc pédgja izstradajuma izgatavoSanas janodrosina valsts iestadém piekluve:

—  dokumentacijai, kura minéta 3.1. punkta otraja ievilkuma,

—  atjaunojumam, kas minéts 3.4. punkta otraja dala,

—  pazinotas institiicijas lémumiem un zipojumiem atbilstosi 3.4., 4.3. un 4.4. punkta pédgjai dalai.

RaZzotajam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena janoformé EK atbilstibas deklaracija savstarpéjas izmantojamibas
komponentam. Sis deklaracijas satura ieklauj vismaz informaciju, kas noradita Direktivas 96/48/EK vai Direktivas
2001/16/EK IV pielikuma 3. punkta. EK atbilstibas deklaracijai un pavaddokumentiem jabait datétiem un parakstitiem.
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—  atsauces uz direktivam (Direktiva 96/48/EK vai Direktiva 2001/16/EK, un citas direktivas, kas var attiekties uz
savstarpéjas izmantojamibas komponentu),

—  raZotaja vai ta pilnvarota parstavja Kopiena nosaukums un adrese (janorada tirdzniecibas nosaukums un pilna
adrese un pilnvarota parstavja gadijuma janorada arl raZotaja vai konstruktora tirdzniecibas nosaukums),

—  savstarpgjas izmantojamibas komponenta apraksts (modelis, tips u.t.t.),
—  tas procediiras (modula) apraksts, kas pielietota atbilstibas pazinosanas noliika,

— visi atbilstosie apraksti, kuriem atbilst savstarpéjas izmantojamibas komponents, un it ipasi jebkuri
izmanto3anas nosacijumi,

—  tas/to pazinotas(-o) institiicijas(-u) nosaukums un adrese, kas piedalijas atbilstibas sertificeSanas procediira, ka ari
sertifikatu datums kopa ar sertifikatu deriguma terminu un nosacijumiem,

—  atsauce uz SITS un jebkuram citam atbilstosam SITS un attieciga gadijuma atsauce uz Eiropas specifikaciju (1),

—  ta parakstitaja identifikacija, kur$ ir pilnvarots uznemties saistibas razotaja vai ta pilnvarota parstavja Kopiena
varda.

Jabiit minétiem 3adiem sertifikatiem:
—  kvalitates vadibas sistémas apstiprindjums, ka noradits 3. punkta,
— tipa parbaudes sertifikats un ta pielikumi.

8.  Razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena jasaglaba EK atbilstibas deklaracijas kopija 10 gadus péc pédeja
savstarpéjas izmantojamibas komponenta izgatavosanas.

Gadijumos, kad Kopiena nav ne razotaja, ne ta pilnvarota parstavja, saistibas par tehniskas dokumentacijas
pieejamibas nodrosinasanu ietilpst tas personas kompetencg, kas savstarpéjas izmantojamibas komponentu laiz
Kopienas tirgi.

9. Ja papildus EK atbilstibas deklaracijai $aja SITS savstarpéjas izmantojamibas komponentam pieprasita EK deklaracija
par piemérotibu lietosanai, §1 deklaracija japievieno péc tam, kad razotajs to izdevis saskana ar V modula
noteikumiem.

F modulis. Izstradajuma verificéSana

1. Sis modulis apraksta procediiru, ar kuras palidzibu razotdjs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena parbauda un
apstiprina, ka attiecigais savstarpéjas izmantojamibas komponents, uz ko attiecas 3. punkta noteikumi, atbilst tipam,
ka tas ir aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata, un atbilst tam piemérojamam SITS prasibam.

2. Razotdjam javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai izgatavosanas process nodrosinatu katra savstarpgjas izmantojamibas
komponenta atbilstibu tipam, ka tas ir aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un tam piemérojamam SITS prasibam.

3. Pazipotajai institticijai javeic atbilstosas parbaudes un testi, lai parbauditu savstarpéjas izmantojamibas komponenta
atbilstibu tipam, ka tas aprakstits EK tipa parbaudes sertifikita, un SITS prasibam. Razotdjs (%) var izvéléties vai nu
katra savstarpgjas izmantojamibas komponenta parbaudi un testéSanu, ka tas noradits 4. punkta, vai ar savstarp&jas
izmantojamibas komponentu parbaudi un testéSanu, pielietojot statistikas procediiru, ka tas noradits 5. punkta.

) Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK. Noradijumi par HS SITS pielietosanu izskaidro, ka
izmantot Eiropas specifikacijas.
%) Razotaja izvéle var tikt ierobeZota ipasas SITS.
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VerificéSana ar katra savstarpé&jas izmantojamibas komponenta parbaudi un testésanu

Katru izstradajumu parbauda individuali un veic atbilstosus testus, lai apstiprinatu izstradajuma atbilstibu tipam, ka tas
aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un tam piemérojamam SITS prasibam. Kad tests nav noteikts SITS (vai Eiropas
standartd, kas minéts SITS), japielieto atbilstodas Eiropas specifikacijas (1) vai lidzvertigi testi.

Pazinotajai institficijai janoformé rakstisks atbilstibas sertifikats apstiprinatajiem izstradajumiem attieciba uz
veiktajiem testiem.

Razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim janodrosina iesp&ja péc pieprasijjuma uzradit pazinotas institicijas izdotos
atbilstibas sertifikatus.

Statistiska verificéSana

Razotdjam jauzrada savstarpéjas izmantojamibas komponenti ka vienveidiga partija un javeic visi pasakumi, kas
nepieciesami, lai izgatavosanas procesa nodroinatu katras sarazotas partijas vienveidibu.

Visi savstarpgjas izmantojamibas komponenti janodod verificéSanai ka vienveidiga partija. No katras partijas nejausi
tiek atlasits paraugs. Katrs savstarpgjas izmantojamibas komponenta paraugs japarbauda atseviski un javeic atbilstosie
testi, lai apliecinatu izstradajuma atbilstibu tipam, ka tas aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un tam piemérojamam
SITS prasibam un lai noteiktu, vai partija tiek pienemta, vai noraidita. Ja SITS (vai SITS minétaja Eiropas standarta)
tests nav noteikts, tad japielieto atbilstosas Eiropas specifikacijas vai lidzvertigi testi.

Statistiskas procediira jaieklauj atbilstosie elementi (statistikas metode, parauga nemsanas plans u.t.t.) atkariba no

novértéjamam raksturigajam pazimém, ka noradits SITS.

Ja partijas pienemtas, pazinota institficija noformé rakstisku atbilstibas sertifikatu attieciba uz veiktajiem testiem. Visi
savstarpgjas izmantojamibas komponenti partija var tikt laisti tirgdi, iznemot tos savstarpgjas izmantojamibas
komponentus no parauga, kuri tika atziti par neatbilstosiem.

Ja partija noraidita, pazinotajai institiicijai vai kompetentajai iestadei javeic atbilstosie pasakumi, lai novérstu 3is
partijas laiSanu tirgh. BieZas partiju noraidiSanas gadijuma pazinota institticija var apturét statistisko verificéSanu.

RaZzotajam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena janodrosina iespéja péc pieprasijuma uzradit pazinotas institiicijas
izdotos sertifikatus.

Razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena janoforme savstarpéjas izmantojamibas komponenta EK atbilstibas
deklaracija.

Sis deklaracijas saturd jaietver vismaz informicija, kas noradita Direktivas 96/48/EK vai Dircktivas 2001/16/EK
IV pielikuma 3. punkta. EK atbilstibas deklaracijai un pavaddokumentiem jabiit datétiem un parakstitiem.

Deklaracija janoformeé taja pasa valoda, kada ir tehniska dokumentacija, un taja jabat ieklautam sekojosam:

— atsauces uz direktivam (Direktiva 96/48/EK vai Direktiva 2001/16/EK, un citas direktivas, kas var attickties uz
savstarpgjas izmantojamibas komponentuy),

—  razotdja vai ta pilnvarota parstavja Kopiena nosaukums un adrese (janorada tirdzniecibas nosaukums un pilna
adrese un pilnvarota parstavja gadijuma janorada arl razotdja vai konstruktora tirdzniecibas nosaukums),

—  savstarpgjas izmantojamibas komponenta apraksts (modelis, tips u.t.t.),

—  tas procediiras (modula) apraksts, kas pielietota atbilstibas pazinosanas nolika,

Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK. Noradijumi par HS SITS pielietosanu izskaidro, ka

izmantot Eiropas specifikacijas.
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—  visi atbilstosi apraksti, kuriem atbilst savstarpéjas izmantojamibas komponents, un it ipasi jebkuri izmanto$anas
noteikumi,

—  tas/to pazinotas(-o) institiicijas(-u) nosaukums un adrese, kas piedalijas atbilstibas sertificésanas procedira, ka art
sertifikatu datums kopa ar sertifikatu deriguma terminu un nosacjjumiem,

—  atsauce uz SITS un jebkuram citam atbilstosam SITS un attieciga gadijuma atsauce uz Eiropas specifikacijam,

—  ta parakstitaja identifikacija, kurs ir pilnvarots uznemties saistibas razotaja vai ta pilnvarota parstavja Kopiena
varda.

Jabiit minétiem $adiem sertifikatiem:
— tipa parbaudes sertifikats un ta pielikumi,
—  atbilstibas sertifikats, ka noradits 4. vai 5. punkta.

Razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena jasaglaba EK atbilstibas deklaracijas kopija 10 gadus péc pédeja
savstarpéjas izmantojamibas komponenta izgatavosanas.

Gadijumos, kad Kopiena nav ne razotaja, ne ta pilnvarota parstavja, saistibas par tehniskas dokumentacijas
pieejamibas nodrosinasanu ietilpst tas personas kompetencé, kas savstarpéjas izmantojamibas komponentu laiz
Kopienas tirgi.

Ja papildus EK atbilstibas deklaracijai §1 SITS pieprasa savstarpéjas izmantojamibas komponentam EK deklaraciju par

piemérotibu lietodanai, 31 deklaracija japievieno péc tam, kad razotajs to izdevis saskana ar V modula noteikumiem.

H2 modulis. Pilna kvalitates vadibas sistéma ar konstrukcijas parbaudi

Sis modulis apraksta procediiru, ar kuras palidzibu pazinota institficija veic savstarpéjas izmantojamibas komponenta
konstrukcijas parbaudi, bet razotajs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena, kas izpilda 2. punkta saistibas, nodrosina un
pazino, ka attiecigais savstarp&jas izmantojamibas komponents atbilst tam piemérojamam SITS prasibam.

Razotajam japielieto apstiprinata konstruéanas, izgatavosanas, galaprodukta apskates un testéSanas kvalitates vadibas
sistéma, ka noradits 3. punkta, uz ko attiecas uzraudziba, ka noradits 4. punkta.

Kvalitates vadibas sistéma

Razotajam pazinotajai institlicijai péc savas izvéles jaiesniedz iesniegums par attiecigajiem savstarpéjas izmantojamibas
komponentiem paredzétas kvalitates vadibas sistémas novértésanu.

Iesnieguma jaieklauj:

— visa atbilstosa informacija attieciba uz izstradajumu Kkategoriju, kas parstav aplikojamo savstarpéjas
izmantojamibas komponentu,

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentacija,
—  rakstisks pazinojums, ka tads pats iesniegums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai institiicijai.

Kvalitates vadibas sistémai janodrosina savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstibu tam piemérojamam SITS
prasibam. Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémis razotajs, jabut sistematiski un saskanoti
dokumentétiem rakstisku politiku, procediiru un instrukciju veida. Sai kvalitates vadibas sistémas dokumentacijai
janodrodina kvalitates politiku un procediru, pieméram, kvalitates programmu, planu, rokasgramatu un
dokumentacijas vispargja izpratne.

Taja jo ipasi jabit ieklautam precizam aprakstam par:
—  kvalitates merkiem un organizatorisko struktiiru,

—  vadibas pienakumiem un tiesibam attieciba uz konstruéSanas un izgatavosanas kvalitati,
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—  konstrukcijas tehniskajam specifikacijam, ieskaitot Eiropas specifikacijas ('), kas tiks piemérotas, un, ja Eiropas
specifikacijas netiks piemérotas pilniba, lidzekliem, kas tiks pielietoti, lai nodro$inatu savstarpéjas
izmantojamibas komponentam piemérojamo SITS prasibu izpildi,

—  konstruésanas kontroles un konstrukcijas verificésanas metodém, procediiram un sistematiskam darbibam, kas
tiks izmantotas, konstrugjot savstarpéjas izmantojamibas komponentus, kuri attiecas uz aplikojamo
izstradajumu kategoriju,

—  atbilstosam izgatavosanas, kvalitates kontroles un kvalitates vadibas metodém, procedfiram un sistematiskam
darbibam, kuras tiks izmantotas,

—  parbaudém, apskatém un testiem, kuri tiks veikti izgatavoSanas laika, pirms un péc tam, un to veikanas
periodiskumu,

—  kvalitates dokumentaciju, pieméram, atskaitém par apskatém un testu datiem, kalibrésanas datiem, atskaitém
par atbilstosa personala kvalifikaciju u.t.t.,

—  lidzekliem vajadzigas konstrukcijas un izstradajuma kvalitates sasniegSanas un kvalitates vadibas sistémas
efektivas darbibas uzraudzibai.

Kvalitates politikim un procedfirim it Ipasi japaredz novértéSanas posmi, pieméram, konstrukcijas parbaude,
izgatavo$anas procesa parbaude un tipa testi, ka tas noradits SITS, savstarpéjas izmantojamibas komponenta dazadam
raksturigajam pazimém un darbibai.

Pazinotajai institiicijai janovérté kvalitates vadibas sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta prasibam. Ta pienem
atbilstibu $im prasibam, ja razotajs ievie§ kvalitates sistému konstruésanai, izgatavoSanai, galaprodukta apskatei un
testeSanai atbilstosi standartam EN/ISO 9001-2000, kurd nem véra savstarpéjas izmantojamibas komponenta
specifiku, attieciba uz kuru sistéma tiek ieviesta.

Ja razotajs izmanto sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazinota institiicija to nem véra novértésana.

Revizijai jabit specifiskai tai izstradajumu kategorijai, ko parstav savstarpéjas izmantojamibas komponents. Revizijas
komisija jabiit vismaz vienam loceklim, kam ir novértéSanas pieredze aplikkojama izstradajuma tehnologijas joma.
Novértésanas procediird jaieklauj razotaja telpu novértésanas apmeklgjums.

Lémums japazino razotajam. Pazinojuma jaicklauj revizijas secindgjumi un pamatots lémums par novértgjumu.

RaZzotajam jauznemas pildit saistibas, kas rodas apstiprinatas kvalitates vadibas sistémas sakara, un sistéma jauztur ta,
lai ta paliktu pienaciga un efektiva limeni.

Razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena jainformé pazinota instittcija, kas ir apstiprinajusi kvalitates
vadibas sistému, par jebkuru paredzétu kvalitates vadibas sistémas aktualizaciju.

Pazinotajai institficijai janovérté paredzamas modifikacijas un jaizlemj, vai modificéta kvalitates vadibas sistéma
atbildis 3.2. punkta prasibam, vai ari nepiecieama atkartota novértésana.

Pazinotajai institlcijai japazino raZotajam savs lémums. Pazinojuma jaietver noveérté$anas secindgjumi un pamatots
lémums par novértéjumu.

Kvalitates vadibas sistémas uzraudziba pazinotas institiicijas kompetencé

Uzraudzibas mérkis ir panakt, lai razotdjs pienacigi izpilditu saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates vadibas
sistému.

Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK. Noradijumi par HS SITS pielietosanu izskaidro, ka
izmantot Eiropas specifikacijas.
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Razotajam janodrosina pazinotas institiicijas parstavju pieklasana inspekcijas nolika vietam, kur notiek izstradajuma
konstrugsana, izgatavosana, apskate un testé$ana, ka ari uzglabasana, un jasniedz visa nepiecieSama informacija, tai
skaita:

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentacija,

—  kvalitates dokumentacija, ka paredzéts kvalitates vadibas sistémas konstrukcijas dala, pieméram, analizu,
aprékinu, testu rezultati u.t.t.,

—  kvalitates dokumentacija, ka tas paredzéts kvalitates vadibas sistémas razoSanas dala, pieméram, atskaites par
apskatém un testu dati, kalibréSanas dati, atskaites par atbilstosa personala kvalifikaciju u.t.t.

Pazinotajai institiicijai periodiski javeic revizijas, lai panaktu, ka raZotajs uztur un pielieto kvalitates vadibas sistému,
un jasniedz revizijas zinojums razotajam. Ja razotajs pielieto sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazinota institiicija
to nem veéra uzraudziba.

Revizijas javeic ne retak ka reizi gada.

Bez tam pazinota institiicija var veikt neplanotus razotdja apmeklejumus. NepiecieSamibas gadijuma 3$adu
apmekléjumu laika pazinota institiicija var veikt vai likt veikt testus, lai parbauditu, vai kvalitates vadibas sistéma
funkcioné pienacigi. Tai jasniedz razotdjam apmekléjuma zinojums un, ja ir veikts tests, testa zinojums.

Razotajam 10 gadus péc pédéja izstradajuma izgatavoSanas janodrosina valsts iestadem pieeja:

—  dokumentacijai, kura minéta 3.1. punkta otras dalas otraja ievilkuma,

—  aktualizacijai, kas minéta 3.4. punkta otraja dala,

—  pazinotas institficijas lémumiem un zinojumiem atbilstosi 3.4., 4.3. un 4.4. punkta pédgjai dalai.
Konstrukcijas parbaude

Razotdgjam pazinotajai institicijai péc savas izvéles jaiesniedz iesniegums par savstarpéjas izmantojamibas
komponenta konstrukcijas parbaudi.

lesniegumam janodrodina izpratne par savstarpéjas izmantojamibas komponenta konstrugSanu, izgatavosanu,
tehnisko apkopi un ekspluataciju un javeicina atbilstiba novértgjamam SITS prasibam.

Iesnieguma jaiek]auj:
—  visparigs tipa apraksts,

—  konstrukcijas tehniskas specifikacijas, tai skaita Eiropas specifikacijas, ar atbilstosiem punktiem, kas ir pieméroti
pilniba vai dalgji,

—  jebkuri vajadzigie to deriguma apliecinajumi, it ipasi, ja Eiropas specifikacijas un atbilstosie punkti nav pielietoti,
—  testu programma,

— nosacijumi savstarpéjas izmantojamibas komponenta ieklausanai ta sistémas vidé (mezgla dala, mezgls,
apakssistéma) un nepiecieSamie saskarnes noteikumi,

— noteikumi savstarpjas izmantojamibas komponenta pielictosanai un tehniskai apkopei (darba laika vai
distances ierobezojumi, nodiluma robezas u.t.t.),

—  rakstisks pazinojums, ka tads pats iesniegums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai institiicijai.

lesniedz&jam jauzrada testu (!) rezultati, tai skaita, ja vajadzigs, tipa testi, kas veikti ta atbilstosaja laboratorija vai tas
varda.

Testu rezultatus var iesniegt vienlaicigi ar iesniegumu vai velak.
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Pazinotajai institiicijai jaizskata iesniegums un janoverté testu rezultati. Ja konstrukcija atbilst tai piemérojamiem SITS
noteikumiem, pazinotajai institficijai jaizdod pretendentam konstrukcijas parbaudes EK sertifikats. Sertifikata jaietver
parbaudes secindjumi, ta deriguma nosacijumi, dati, kas nepiecie3ami apstiprinatas konstrukcijas identifikacijai, un,
attieciga gadijuma, izstradajuma funkcionéSanas apraksts. Deriguma termin$ nedrikst parsniegt 5 gadus.

Pretendentam jainformé pazinota institticija, kas izdevusi konstrukcijas parbaudes EK sertifikatu, par jebkuram
apstiprinatas  konstrukcijas modifikacijam. Par apstiprinatas konstrukcijas modifikacijam jasanem papildu
apstiprinajums no pazinotas institiicijas, kas izdevusi konstrukcijas parbaudes EK sertifikatu, ja tadas izmainas var
ietekmét atbilstibu SITS prasibam vai izstradajuma izmantosanas prieksrakstiem. $ada gadijuma pazinotajai institiicijai
javeic tikai tadas parbaudes un testi, kas attiecas uz izmaindm un ir nepieciesami. Sis papildu apstipringjums var tikt
izsniegts ka pielikums konstrukcijas parbaudes EK sertifikata originalam.

Ja nekadas modifikacijas atbilstosi 6.4. punktam nav veiktas, termina beigas sasniegusa sertifikata darbibas laiku var
pagarinat uz veél vienu terminu. Pretendentam jalidz 3ads pagarindjums ar rakstisku apstiprinajumu, ka nekadas
modifikacijas nav veiktas, un pazinota institficija noforme pagarinajumu uz vél vienu terminu atbilstosi 6.3. punktam,
ja nav nekadas tam pretrunigas informacijas. So procediiru var atkartot.

Katrai pazinotajai institlicijai janosita citam pazinotajam institiicijam atbilstosa informacija par kvalitates vadibas
sistému apstiprinajumiem un konstrukcijas parbaudes EK sertifikatiem, kurus ta izdevusi, atsaukusi vai noraidijusi.

Pargjas pazinotas institiicijas péc pieprasijuma var sapemt kopijas:

—  izdotiem kvalitates vadibas sistémas apstiprindjumiem un papildu apstiprindjumiem, un

—  izdotiem konstrukcijas parbaudes EK sertifikatiem un papildindjumiem.

RaZzotdjam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena janoforme savstarpéjas izmantojamibas komponenta EK atbilstibas
deklaracija.

Sis deklaracijas satura jaietver vismaz informacija, kas noradita Direktivas 96/48/EK vai Direktivas 2001/16/EK
IV pielikuma 3. punkta. EK atbilstibas deklaracijai un tas pavaddokumentiem jabat datétiem un parakstitiem.

— atsauces uz direktivam (Direktiva 96/48/EK vai Direktiva 2001/16/EK, un citas direktivas, kas var attiekties uz
savstarpgjas izmantojamibas komponentu),

— raZotdja vai ta pilnvarota parstavja Kopiena nosaukums un adrese (janorada tirdzniecibas nosaukums un pilna
adrese un pilnvarota parstavja gadijuma janorada ari raZotaja vai konstruktora tirdzniecibas nosaukums),

—  savstarpgjas izmantojamibas komponenta apraksts (modelis, tips u.t.t.),

— tas procediiras (modula) apraksts, kas pielietota atbilstibas pazinosanas noliika,

— visi atbilstosie apraksti, kuriem atbilst savstarp&as izmantojamibas komponents, un it Ipasi jebkuri
izmantoSanas noteikumi,

—  tas/to pazinotas(-o) institficijas(-u) nosaukums un adrese, kas piedalijas atbilstibas sertificésanas procediira, ka ari
sertifikatu datums kopa ar sertifikatu deriguma terminu un nosacjjumiem,

—  atsauce uz SITS un jebkuram citam atbilsto§am SITS un attieciga gadijuma atsauce uz Eiropas specifikacijam,

—  ta parakstitaja identifikacija, kurs ir pilnvarots uznemties saistibas razotaja vai ta pilnvarota parstavja Kopiena
varda.
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Jabiit minétiem $adiem sertifikatiem:
—  kvalitates vadibas sistémas apstiprinajums un uzraudzibas zinojumi, ka noradits 3. un 4. punkta,
—  konstrukcijas parbaudes EK sertifikats un ta pielikumi.

9.  Razotdjam vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiend jasaglaba EK atbilstibas deklaracijas kopija 10 gadus péc pédéja
savstarpéjas izmantojamibas komponenta izgatavosanas.

Gadijumos, kad Kopiena nav ne razotaja, ne ta pilnvarota parstavja, saistibas par tehniskas dokumentacijas
pieejamibas nodrosinasanu ietilpst tas personas kompetencg, kas savstarpéjas izmantojamibas komponentu laiz
Kopienas tirgt.

10. Ja papildus EK atbilstibas deklaracijai SITS pieprasa savstarp&jas izmantojamibas komponentam EK deklaraciju par
piemérotibu lictosanai, §1 deklaracija japievieno péc tam, kad razotajs to izdevis saskana ar V modula noteikumiem.

APAKSSISTEMU EK VERIFICESANAS MODULI

SB modulis. Tipa parbaude

1. Sis modulis apraksta EK verificdsanas procediiru, ar kuras palidzibu pazinota institficija péc pasiititaja vai ta pilnvarota
parstavja Kopiena pieprasijuma parbauda un sertificé, ka vadibas iekartu apakssistémas tips, kas parstav aplikojamo
izstradajumu,

—  atbilst Sai SITS un citam atbilsto$ajam SITS, kas apliecina, ka ir izpilditas pamatprasibas (1), kas izklastitas
Direktiva 2001/16[EK (),

—  atbilst pargjiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma.

Tipa parbaudg, kas noteikta $aja moduli, varétu ieklaut specifiskus novértéjuma posmus — konstrukcijas parbaudi, tipa
testu vai izgatavosanas procesa parbaudi, kuras noraditas atbilstosaja SITS.

2. Pasititdgjam () jaiesniedz iesniegums par apakssistémas EK verificéSanu (ar tipa parbaudi) pazinotajai institiicijai péc
savas izvéles.

lesnieguma jaieklauj:
—  pasititaja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese,
—  tehniska dokumentacija, ka tas aprakstits 3. punkta.

3. Pretendentam janodod pazinotas institiicijas riciba apakssistémas (%) paraugs, kas parstav aplitkojamo izstradajumu un
$e turpmak saukts par “tipu”.

Tipu var attiecinat uz vairakam apakssistémas versijam ar noteikumu, ka atskiribas starp versijam neietekmé SITS
noteikumus.

Pazinota institiicija var pieprasit papildu paraugus, ja tie vajadzigi, lai veiktu testu programmu. Ja tas vajadzigs ipasam
testa vai parbaudes metodém un noteikts SITS vai Eiropas specifikacija (°), uz kuru ir atsauce SITS, janodod mezgla
dalas vai mezgla paraugs vai paraugi, vai apakssistémas paraugs ieprieks samontéta stavokli.

Tehniskajai dokumentacijai un paraugam(-iem) janodrosina apakssistémas konstrukcijas, izgatavoSanas, uzstadisanas,
tehniskas apkopes un ekspluatacijas izpratne un javeicina atbilstiba vértéSanai paklauto SITS noteikumiem.

Pamatprasibas atspogulotas tehniskajos parametros, saskarnés un darbibas prasibas, kas izklastitas SITS 4. nodala.

So moduli varétu izmantot nakotné, kad tiktu aktualizétas atrgaitas dzelzcelu sistémas Direktivas 96/48/EK SITS.

Moduli “pasiititajs” ir “apakssistémas pasiititajs, ka tas noteikts direktiva, vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena”.

Atbilstosa SITS iedala var noteikt Ipasas prasibas $aja sakara.

Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK. Noradijumi par HS SITS pielietosanu izskaidro, ka
izmantot Eiropas specifikacijas.

.
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4.3.

4.4.

4.5.

Tehniskaja dokumentacija jaieklauj:

—  apakssistémas, visparéjas konstrukcijas un struktiiras visparigs apraksts,

—  infrastruktiiras un/vai rito3a sastava (apakssistémas) registrs, ieskaitot visu informaciju, ka tas noradits SITS,

—  konceptuala informacija par konstrukciju un izgatavosanu, pieméram, raséjumi, komponentu, mezglu dalu,
mezglu, kéZu u.t.t. shémas,

— apraksti un paskaidrojumi, kas nepiecieSami informacijas izpratnei par apak$sistémas konstrukciju un
izgatavoSanu, tehnisko apkopi un ekspluataciju,

—  tehniskas specifikacijas, ieskaitot Eiropas specifikacijas, kas tika pielietotas,

—  jebkuri nepiecieSamie apstiprinajumi par iepriek§ minéto specifikaciju pielietosanu, it ipasi Eiropas specifikaciju
un atbilstoo punktu nepilnigas pielietosanas gadijuma,

—  savstarpgjas izmantojamibas komponentu uzskaitjjums, kas ieklaujami apakssistéma,

—  EK atbilstibas deklaracijas vai EK deklaracijas par piemérotibu lietosanai kopijas savstarp&jas izmantojamibas
komponentiem un visiem vajadzigajiem komponentiem, kas noteikti direktivu IV pielikuma,

—  apliecindjums par atbilstibu noteikumiem, kas paredzéti Liguma (tostarp sertifikati),

—  tehniska dokumentacija par apakssistémas izgatavosanu un montazu,

—  razotaju uzskaitfjums, kuri piedalijusies apakssistémas konstrué$ana, izgatavo$ana, montaza un uzstadisana,

—  apakssistémas izmanto$anas noteikumi (darba laika vai distances ierobeZojumi, nodiluma robezas u.t.t.),

—  tehniskas apkopes noteikumi un tehniska dokumentacija par apakssistémas tehnisko apkopi,

—  jebkuri tehniskie noteikumi, kas janem veéra apakssistémas izgatavosanas, tehniskas apkopes un ekspluatacijas

laika,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu rezultati u.t.t.,

—  testa zipojumi.

Ja SITS vajadziga papildu informacija tehniskajai dokumentacijai, ta jaieklau;.

Pazinotajai institiicijai:

jaizskata tehniska dokumentacija;

japarbauda, vai apakssistémas, mezglu vai mezglu dalu paraugs(-) ir izgatavots(-) atbilstosi tehniskajai
dokumentacijai, un javeic vai jabat veikusai tipa testus saskand ar SITS noteikumiem un atbilstosajam Eiropas
specifikacijam. IzgatavoSana japarbauda, izmantojot attiecigo novértésanas moduli;

ja SITS prasita konstrukcijas parbaude, javeic konstruéSanas metozu, konstruéSanas lidzeklu un konstruéSanas
rezultatu parbaude, lai noveértétu to spéju nodrosinat apakssistémas atbilstibas prasibu izpildi konstruésanas procesa
nobeiguma;

jaidentificé elementi, kas ir konstruéti saskana ar atbilstoSajiem SITS noteikumiem un Eiropas specifikacijam, ka ar
elementi, kas ir konstruéti, nepiemérojot 3o Eiropas specifikaciju attiecigos noteikumus;

javeic vai jabat veikusai atbilstosas parbaudes un vajadzigos testus saskana ar 4.2. un 4.3. punktu, lai noteiktu, ka
izvelétas atbilstosas Eiropas specifikacijas tiesam ir pielietotas;
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javeic vai jabat veikusai atbilstosas parbaudes un vajadzigos testus saskana ar 4.2. un 4.3. punktu, lai noteiktu, vai
pienemtie risindjumi atbilst SITS prasibam, ja nav pielietotas atbilstosas Eiropas specifikacijas;

jasaskano ar pretendentu vieta, kur tiks veiktas parbaudes un vajadzigie testi.

Ja tips atbilst SITS noteikumiem, pazinota institficija izdod pretendentam tipa parbaudes sertifikatu. Sertifikata
jaieklauj pasititdja un razotaja(-u), kuri noraditi tehniskaja dokumentacija, nosaukums un adrese, parbaudes
secinajumi, tas deriguma nosacjjumi un dati, kas nepiecieSami apstiprinata tipa identifikacijai.

Sertifikatam japievieno atbilstoso tehniskas dokumentacijas dalu uzskaitijums, bet kopiju glaba pazinota institaicija.

Ja pasiititajam atteikta tipa parbaudes sertifikata izdoSana, pazinotajai institticijai jauzrada $ada atteikuma detalizéti
iemesli.

Japaredz noteikums par apelacijas procediiru.

Katrai pazinotajai institicijai janosita citam pazinotajam institiicijam attieciga informacija par izdotajiem,
atsauktajiem vai noraiditajiem tipa parbaudes sertifikatiem.

Citas pazinotas institficijas péc pieprasijuma var sanemt izdoto tipa parbaudes sertifikatu un/vai to pielikumu kopijas.
Sertifikatu pielikumiem jabat citu pazinoto institiiciju riciba.

Pasititajam jauzglaba kopa ar tehnisko dokumentaciju tipa parbaudes sertifikats un jebkuru pielikumu kopijas visa
apakssistémas ekspluatacijas laika. Péc pieprasjjuma tas janosiita jebkurai citai dalibvalstij.

Pretendentam jainformé pazinota institiicija, kas ir tipa parbaudes sertifikata tehniskas dokumentacijas turétajs, par
visam modifikacijam, kuras var ietekmét atbilstibu SITS prasibam vai apakssistémas pielietoSanas noteiktajiem
prieksrakstiem. Tados gadijumos apakssistémai jasanem papildu apstiprinajums. Sis papildu apstiprinajums var biit vai
nu ka piclikums originalajam tipa parbaudes sertifikatam, vai noforméts ka jauns sertifikats péc veca sertifikata
atsauksanas.

SD modulis. Produkcijas kvalitates vadibas sistéma

Sis modulis apraksta EK verificgSanas procediiru, ar kuras palidzibu pazinota institficija péc pasiititaja vai ta pilnvarota
parstavja Kopiena pieprasijuma parbauda un sertificé, ka vadibas ickartu apakssistéma, kam pazinota institficija jau
izdevusi tipa parbaudes sertifikatu,

— atbilst $ai SITS un citam atbilstosajam SITS, apstiprinot atbilstibu pamatprasibam (1), kas izklastitas Direktiva
2001/16[EK (%),

—  atbilst citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma,

un var tikt nodota ekspluatacija.

Pazinota instittcija veic procedaru, ja

—  pirms novertésanas izdotais tipa parbaudes sertifikats paliek derigs apakssistémai atbilstosi iesniegumam,

—  pasititajs (*) un galvenie iesaistitie darbuznémgéji izpilda 3. punkta saistibas,

—  “galvenie darbuzném@ji” attiecinami uz uzpémumiem, kuru darbiba dod ieguldijumu SITS pamatprasibu izpildé.
Tas attiecas uz:

Pamatprasibas atspogulotas tehniskajos parametros, saskarnés un darbibas prasibas, kas izklastitas SITS 4. nodala.
So moduli varétu izmantot nakotné, kad tiktu aktualizétas atrgaitas dzelzcelu sistémas Direktivas 96/48/EK SITS.
Moduli “pasiititajs” ir “apakssistémas pasiititajs, ka tas noteikts direktiva, vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena”.
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—  uznémumu, kas ir atbildigs par visu apakssistémas projektu (ieskaitot jo ipasi atbildibu par apakssistémas
integraciju),

— citiem uzpémumiem, kas piedalas tikai apak$sistémas projekta daju realizéSana (pieméram, veic
apakssistémas montazu vai uzstadisanu),

—  tas neattiecas uz raZotaja apakSuzpémgjiem, kas piegada komponentus un savstarpéjas izmantojamibas
komponentus.

Attieciba uz apakssistému, kam veic EK verificéSanas procediiru, pasititijam vai galvenajiem darbuznémgjiem
pienemsanas bridi jaizmanto izgatavoSanas, galaprodukta apskates un testéSanas apstiprinata kvalitates vadibas
sistéma, ka tas noradits 5. punkta, uz ko attiecas uzraudziba, ka noradits 6. punkta.

Ja pasiititajs pats ir atbildigs par visu apakssistémas projektu (ieskaitot jo ipasi atbildibu par apakssistémas integraciju)
vai pasiititjs tiesi piedalas izgatavosana (ieskaitot montazu un uzstadiSanu), tad tam jaizmanto 3o darbibu apstiprinata
kvalitates vadibas sistéma, uz ko attiecas uzraudziba, ki noradits 6. punkta.

Ja galvenais darbuznéméjs ir atbildigs par visu apakssistémas projektu (ieskaitot jo ipasi atbildibu par apakssistémas
integraciju), tad tam jebkura gadijuma jaizmanto izgatavosanas un galaprodukta apskates un testéSanas apstiprinata
kvalitates vadibas sistéma, uz ko attiecas uzraudziba, ka noradits 6. punkta.

EK verificésanas procediira

Pasfititajam pazinotajai institiicijai péc savas izvéles jaiesniedz iesniegums par apakssistémas EK verificéSanu (ar
produkcijas kvalitates vadibas sistému), ieskaitot kvalitates vadibas sistému uzraudzibas koordinaciju atbilstosi 5.3. un
6.5. punktam. Pasttitajam jainformé iesaistitie raZotaji par $o izvéli un par iesniegumu.

lesniegumam janodrosina apakssistémas konstrukcijas, izgatavosanas, montazas, uzstadisanas, tehniskas apkopes un
ekspluatacijas izpratne un janodro$ina atbilstiba tipam, ka aprakstits tipa parbaudes sertifikata un novertéumam
paklautajam SITS prasibam.

lesnieguma jaieklau;:
—  pasititaja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese,

—  tehniska dokumentacija par apstiprinato tipu, ieskaitot tipa parbaudes sertifikatu, kas izdots péc SB moduli (tipa
parbaude) noteiktas procediiras pabeigsanas,

un, ja nav ietverti $aja dokumentacija, tad
—  apakssistémas visparigs apraksts, tas vispariga konstrukcija un struktira,
—  tehniskas specifikacijas, ieskaitot Eiropas specifikacijas, kuras tika pielietotas,

—  visi nepiecieSamie apstiprinajumi par ieprieks minéto specifikaciju izmantoSanu, jo ipasi, ja §is Eiropas
specifikacijas un to atbilstosie punkti nav izmantoti pilniba. Sajos apstiprinajumos jabat ieklautiem to testu
rezultatiem, kas veikti atbilstosa razotaja laboratorija vai ta varda,

—  infrastruktiiras un/vai rito$a sastava (apakssistémas) registri, ieskaitot visu informaciju, ka tas noradits SITS,
—  tehniska dokumentacija par apakssistémas izgatavosanu un montazu,

—  apstiprinajums par atbilstibu citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma (ieskaitot sertifikatus), izgatavosanas
posmam,

—  apakssistéma ieklaujamo savstarpéjas izmantojamibas komponentu uzskaitijums,

—  EK atbilstibas deklaracijas vai EK deklaracijas par piemérotibu lietosanai kopijas, kuram jabiit pievienotam
komponentiem, un visi vajadzigie elementi, kas noteikti direktivu VI pielikuma,

—  to razotaju uzskaitjjums, kuri piedalijusies apakssistémas konstrué$ana, izgatavosana, montaza un uzstadisana,



L 342/142

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

7.12.2006.

4.3.

5.1.

5.2.

—  apstiprinajums, ka visos posmos, ki minéts 5.2. punktd, pieméro pasititdja, ja tas piedalas, un/vai galveno
darbuzneéméju kvalitates vadibas sistémas, un apliecindjums par to efektivitati,

— norade par pazinoto institiiciju, kas ir atbildiga par $o kvalitates vadibas sistému apstiprinasanu un uzraudzibu.
Pazinota institticija vispirms izskata iesniegumu par tipa parbaudes un tipa parbaudes sertifikata derigumu.

Ja pazinota institicija uzskata, ka tipa parbaudes sertifikats vairs nav derigs vai arl neatbilst, vai nepiecieama jauna
tipa parbaude, tad tai japamato savs lémums.

Kvalitates vadibas sistéma

Pasititajam, ja tas piedalas, un galvenajiem darbuznéméjiem, ja tadi ir, pazinotajai institiicijai péc savas izvéles
jaiesniedz iesniegums par savu kvalitates vadibas sistému noveértésanu.

lesnieguma jaieklauj:
—  visa atbilstosa informacija par aplikojamo apakssistému,
—  kvalitates vadibas sistémas dokumentacija,

—  apstiprinata tipa tehniskd dokumentacija un ta tipa parbaudes sertifikita kopija, kas izdots péc tipa parbaudes
procediiras nobeiguma atbilstosi SB modulim (tipa parbaude).

Tiem, kas tikai dalgji piedalas apakssistémas projekta, janodod tikai ta informacija, kas attiecas uz atbilstoso dalu.

Pasttitaja vai galvena darbuznéméja, kas ir atbildigs par visu apakssistémas projektu, kvalitates vadibas sistemam
janodrosina visparéja apakssistémas atbilstiba tipam, ka tas aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un vispargja
apakssistémas atbilstiba SITS prasibam. Pargjiem galvenajiem darbuznéméjiem to kvalitates vadibas sistémai(-am)
janodrosina sava attieciga ieguldijuma apakssistéma atbilstiba tipam, ka tas aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un
SITS prasibam.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémis pretendents(-i), jabait dokumentétiem sistematiski un
sakartoti rakstisku politiku, procediiru un instrukciju veida. Sai kvalitates vadibas sistémas dokumentacijai janodrogina
vispariga izpratne par kvalitates nodrosinasanas politikam un procediiram, pieméram, kvalitates programmam,
planiem, rokasgramatam un dokumentaciju.

Visiem pretendentiem taja ipasi jaietver $adu poziciju precizs apraksts:
—  kvalitates mérki un organizatoriska struktiira,

—  attiecigas izgatavosanas, kvalitates kontroles un kvalitates vadibas metodes, procesi un sistematiskas darbibas,
kuras tiks pielietotas,

—  parbaudes, apskates un testi, kuri tiks veikti izgatavoanas, montazas un uzstadisanas laika, pirms un péc tam, ka
ari to veikSanas periodiskums,

—  atskaites materiali par kvalitati, pieméram, atskaites par apskatém un testu dati, kalibrésanas dati, atskaites par
attieciga personala kvalifikaciju u.t.t.,

—  ka arf pastitajam vai galvenajam darbuznéméjam, kas ir atbildigs par visu apakssistémas projektu,

—  vadibas tiesibas un pienakumi attieciba uz apakssistémas kopéjo kvalitati, ieskaitot jo ipasi apakssistémas
integracijas vadibu.

Parbaudes, testi un apskates jaattiecina uz visiem $adiem posmiem:

—  apakssistémas struktiira, tostarp, jo Ipasi, pasakumi civilas celtniecibas joma, komponentu montaza, galiga
pielagosana,

—  apakssistémas galiga testéSana,

— un, ja tas noradits SITS, parbaude pilnos darba apstaklos.
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Pazinotajai institiicijai, ko izvélgjies pasititajs, japarbauda, vai uz visiem apakssistémas posmiem, ki noradits
5.2. punkta, pietickami un pienacigi attiecas pretendenta(-u) kvalitates vadibas sistémas(-u) apstiprindjums un
uzraudziba (1).

Ja sistémas atbilstiba tipam, ka tas aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un apakssistémas atbilstiba SITS prasibam
balstita uz vairak neka vienu kvalitates vadibas sistému, pazinotajai institiicijai japarbauda jo ipasi,

—  vai ir neparprotami dokumentéta kvalitates vadibas sistému mijiedarbiba un saskarnes un

—  vai ir pietickami un pienacigi noteikta galveno darbuznémeéju vispariga atbildiba un vadibas pilnvaras saistiba ar
visas apakssistémas atbilstibu.

Pazinotajai institiicijai, kas minéta 5.1. punkta, janovérté kvalitates vadibas sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst
5.2. punktd minétajam prasibam. Ta pienem atbilstibu $im prasibam, ja razotajs pielieto kvalitates sistému
izgatavosand, galaprodukta apskaté un testé$ana atbilstosi standartam ENJ/ISO 9001-2000, nemot véra ta savstarpéjas
izmantojamibas komponenta specifiku, kuram ta tiek pielietota.

Ja pretendents izmanto sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazinotajai institicijai janem tas véra, veicot
novertejumu.

Revizijai jabt specifiskai attieciba uz aplikojamo apakssistému, nemot véra pretendenta specifisko ieguldijumu
apakssistéma. Revizijas komisija jabit vismaz vienam loceklim, kam ir pieredze apliikojamas sistémas tehnologijas
novertésana.

NovértéSanas procediira jaieklauj pretendenta apmekléjums, lai novértétu telpas.

Lémums japazino pretendentam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un pamatots lémums par noveértéjumu.

Pasiititajs, ja tas piedalas, un galvenie darbuznéméji uznemas pildit saistibas attieciba uz kvalitates vadibas sistému, ka
ta ir apstiprinata, un uzturét to ta, lai sistéma paliktu pienaciga un efektiva limeni.

Tiem jainformé pazinota institiicija, kas apstiprinajusi kvalitates vadibas sistému, par jebkuram biitiskam izmainam,
kas ietekmeés apakssistémas SITS prasibu izpildi.

Pazinotajai institiicijai janovérté ieplanotas modifikacijas un jaizlemj, vai izmainita kvalitates vadibas sistéma joprojam
atbildis 5.2. punkta minétajam prasibam, vai ari vajadzigs atkartots novértéjums.

Par savu lémumu tai japazino pretendentam. Pazinojuma jaieklauj parbaudes secindgjumi un pamatots lémums par
novertgjumu.

Kvalitates vadibas sistémas(-u) uzraudziba ietilpst pazinotas institiicijas pienakumos.

Uzraudzibas mérkis ir nodrosinat, ka pasititajs, ja tas piedalas, un galvenie darbuznéméji pienacigi pilda saistibas
attieciba uz apstiprinato kvalitates vadibas sistemu.

Pasiititdjam, ja tas piedalas, un galvenajiem darbuznéméjiem janosiita (vai jabat nosatijusiem) pazinotajai institficijai
visi 5.1. punktd minétie dokumenti, kas nepiecieSami $im nolikam, tostarp ievieSanas plani un tehniska
dokumentacija par apakssistému (ciktal tas attiecas uz specifisku pretendentu ieguldijumu apakssistéma), jo ipasi:

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentacija, ieskaitot konkrétos lidzeklus, kas ieviesti, lai nodrosinatu, ka

—  pasititajam vai galvenajam darbuznémeéjam, kas ir atbildigs par visu apakssistémas projektu, ir pietickami
un pienacigi noteikta vispariga atbildiba un vadibas pilnvaras attieciba uz visas apakssistémas atbilstibu,

—  katra pretendenta kvalitates vadibas sistéma pienacigi tiek vadita, lai panaktu integraciju apakssistémas
[imeni,

Attieciba uz ritosa sastava SITS pazinota institiicija var piedalities lokomotivju vai vilciena sastavu galigaja ekspluatacijas testa apstaklos,
kas noraditi attiecigaja SITS nodala.



L 342[144

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

7.12.2006.

6.3.

6.4.

6.5.

—  atskaites materiali par kvalitati, ka tas paredzéts kvalitates vadibas sistémas izgatavosanas dala (ieskaitot
montazu un uzstadisanu), pieméram, atskaites par apskatém un testu dati, kalibréSanas dati, atskaites par
attieciga personala kvalifikaciju u.t.t.

Pazinotajai institicijai periodiski javeic revizijas un japarliecinas, ka pasititajs, ja tas piedalds, un galvenie
darbuznéméji uztur un pielieto kvalitates vadibas sistému, un jaiesniedz tiem revizijas zinojums. Ja tie pielieto
sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazinotajai institiicijai tas janem véra, veicot noveértésanu.

Reviziju veiksanas periodiskumam jabiit ne mazak ka reizi gada; vismaz viena revizija apakssistémas, uz ko attiecas EK
verificéSanas procediira, kas minéta 8. punkta, attiecigo darbibu veikSanas perioda (izgatavosana, montaza vai
uzstadisana).

Bez tam pazinota institficija var veikt neparedzétus pretendenta(-u) attiecigo iecirknu apmeklgjumus. Ja ir
nepiecieSams, tad $adu apmekl&jumu laikd pazinota institiicija var veikt pilnigas vai dalgjas revizijas un var veikt
vai likt veikt testus, lai parbauditu kvalitates vadibas sistémas pienacigu funkcionésanu. Tai janosiita pretendentam(-
iem) parbaudes zinojums, ka ari attiecigi revizijas un/vai testa zipojumi.

Pazinotajai instittcijai, kuru izvélgjies pasiititdjs un kura ir atbildiga par EK verificéSanu, ja ta neveic visu attiecigo
kvalitates vadibas sistému uzraudzibu, jakoording citas pazinotas institiicijas uzraudzibas darbibas, kura ir atbildiga
par $o uzdevumu, lai

— nodrosinatu pienacigu dazadu kvalitates vadibas sistému saskarnu vadibu attieciba uz apakssistémas integraciju,

—  kopa ar pasititaju savaktu novértésanai vajadzigos elementus, lai garantétu dazado kvalitates vadibas sistemu
saskanotibu un kopigu uzraudzibu.

Sada koordinacija ietver pazinotas institficijas tiesibas:

—  sapemt visu dokumentaciju (apstiprinajums un uzraudziba), ko izdevusas citas pazinotas institticijas,

—  bat klat uzraudzibas revizijas, ka tas aprakstits 6.3. punkta,

—  organizét papildu revizijas, ka tas aprakstits 6.4. punkta, uz savu atbildibu un kopa ar citam pazinotajam
institiicijam.

5.1. punktad minétas pazinotas institlicijas parstavjiem parbaudes, revizijas un uzraudzibas nolika jabat piekluvei
¢kam, razosanas iecirkpiem, montazas un uzstadiSanas vietam, uzglabaSanas vietam un attiecigd gadijuma
ripnieciskas razosanas un testéSanas telpam, un vispar visam telpam, ko tie uzskata par vajadzigam, lai veiktu
savus uzdevumus, atbilstosi pretendenta specifiskajam ieguldijumam apakssistémas projekta.

Pastititajam, ja tas piedalas, un galvenajiem darbuzpémgjiem 10 gadus péc pédéjas apakssistémas izgatavoSanas
janodrosina valsts iestadém piekluve:

—  dokumentacijai, kas minéta 5.1. punkta otras dalas otraja ievilkuma,

—  aktualizacijai, kas minéta 5.5. punkta otraja dala,

—  pazinotas institficijas [émumiem un zinojumiem, kas minéti 5.4., 5.5. un 6.4. punkta.

Ja apakssistéma atbilst SITS prasibam, tad pazinotajai institiicijai, pamatojoties uz tipa parbaudi un kvalitates vadibas
sistémas(-u) apstiprindgjumu un uzraudzibu, janoformé atbilstibas sertifikats, kas paredzéts pasititajam, kuram
savukart janoformé EK verifikacijas deklaracija, kas paredzéta uzraudzibas iestadei dalibvalsti, kura apakssistéma
atrodas un/vai tiek ekspluatéta.

EK verifikacijas deklaracijai un pavaddokumentiem jabit datétiem un parakstitiem. Deklaracija janoformé taja pasa
valoda, kada ir tehniska lieta, un tai jaieklauj vismaz informacija atbilstosi direktivas V pielikumam.
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Pasiititaja izvéléta pazinota institficija ir atbildiga par tehniskas lietas noformésanu, kura japievieno EK verifikacijas
deklaracijai. Tehniskaja lieta jabit ieklautai vismaz informacijai, kas noradita direktivas 18. panta 3. punkta, un jo ipasi
sadai informacijai:

—  visi nepiecieSamie dokumenti par apakssistémas raksturigajam pazimém,

—  to savstarpgjas izmantojamibas komponentu uzskaitjjums, kas apvienoti apakssistéma,

—  EK atbilstibas deklaraciju un attieciga gadijuma EK deklaraciju par piemérotibu lietosanai kopijas, ar kuram jabat
apgadatiem minétiem komponentiem saskapa ar direktivas 13. pantu un kam japievieno attieciga gadijuma
atbilstosie dokumenti (sertifikati, kvalitates vadibas sistému apstiprinajumi un uzraudzibas dokumenti), ko
izdevusas pazinotas institicijas,

—  visi elementi, kas attiecas uz apakssistémas tehnisko apkopi, izmantosanas apstakliem un robezam,

—  visi elementi, kas attiecas uz ekspluatacijas instrukcijam, pastavigu vai kartgjo lidzsekoSanu, regulésanu un
tehnisko apkopi,

—  tipa parbaudes sertifikats apakssistémai un papildu tehniska dokumentacija, ka tas noteikts SB moduli (tipa
parbaude),

—  apliecindjums par atbilstibu citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma (tostarp sertifikati),

—  pazinotds institiicijas atbilstibas sertifikats, ka minéts 9. punktd, kam pievienotas atbilstodas aprékinu piezimes
un ko vizgjusi pati iestade, noradot, ka projekts atbilst direktivai un SITS, un pieminot attieciga gadijuma
nosacijumus, kuri fikséti darbibu izpildiSanas laika, bet nav novérsti. Sertifikatam japievieno ari parbaudes un
revizijas zinojumi, kas noforméti verificeSanas sakard, ka tas minéts 6.3. un 6.4. punktd, un jo Ipasi

—  infrastruktiivas un/vai ritosa sastava (apakSsistemas) registrs, ieskaitot visu SITS noradito informaciju.

Katrai pazinotajai institiicijai jadara zinama citam pazinotajam institicijam atbilsto$a informacija par izdotiem,
atsauktiem vai noraiditiem kvalitates vadibas sistémas apstiprinajumiem.

Citas pazinotas institiicijas péc pieprasijuma var sanemt izdoto kvalitates vadibas sistému apstiprinajumu kopijas.
Atbilstibas sertifikatam pievienotos atskaites materialus jaiesniedz pasatitajam.
Pasiititajam Kopiena jaglaba tehniskas lietas kopija visa apakssistémas ekspluatacijas laika; ta janosata jebkurai citai

dalibvalstij, kas to pieprasa.

SF modulis. Produkta verificéSana

Sis modulis apraksta EK verific&anas procediiru, ar kuras palidzibu pazinota institiicija péc pasiititdja vai ta pilnvarota
parstavja Kopiena pieprasijuma parbauda un sertificé, ka vadibas iekartu apakssistéma, kam pazinota institicija jau
izdevusi tipa parbaudes sertifikatu,

— atbilst 3ai SITS un jebkurai citai attiecigai SITS, apstiprinot atbilstibu pamatprasibam ('), kas ir izklastitas
Direktiva 2001/16/EK (3),

—  atbilst pargjiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma,

un var tikt nodota ekspluatacija.

Pamatprasibas atspogulotas tehniskajos parametros, saskarnés un darbibas prasibas, kas izklastitas SITS 4. nodala.
So moduli varétu izmantot nakotné, kad tiktu aktualizétas atrgaitas dzelzcelu sistémas Direktivas 96/48/EK SITS.
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Pasttitajam (') jaiesniedz iesniegums par apakssistémas EK verificéSanu (ar produkta verificésanu) pazinotajai
institficijai péc savas izvéles.

lesnieguma jaiek]auj:
—  pasititaja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese,
—  tehniska dokumentacija.

Sis procediiras dalas ietvaros pasiititdjs parbauda un apstiprina, ka aplitkojama apakssistéma atbilst tipam, ka tas
aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un atbilst tai piemérojamam SITS prasibam.

Pazinotajai institficijai javeic procediira ar nosacijumu, ka tipa parbaudes sertifikats, kur§ izdots pirms novért&juma, ir
derigs apakssistémai, kas ir iesnieguma priek$mets.

Pasttitajam javeic visi vajadzigie pasakumi, lai izgatavosanas process (tostarp savstarpéjas izmantojamibas
komponentu montdza un integracija, ko veic galvenie darbuznéméji (3, ja tadi ir) nodroSinitu apakssistémas
atbilstibu tipam, ka tas aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un tam piemérotajam SITS prasibam.

lesniegumam javeicina apakssistémas konstrukcijas, izgatavosanas, uzstadisanas, tehniskas apkopes un ekspluatacijas
izpratne un janodrosina tas atbilstiba tipam, ka tas aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un noveértéjumam paklautajam
SITS prasibam.

lesnieguma jaieklauj:

—  apstiprinata tipa tehniska dokumentacija, ieskaitot tipa parbaudes sertifikatu, kas izdots péc SB moduli (tipa
parbaude) noteiktas procediiras pabeigsanas,

un, ja nav ietverts $aja dokumentacija, tad
—  visparigs apakssistémas, visparigas konstrukcijas un struktiiras apraksts,
—  infrastruktiiras un/vai rito$a sastava (apakssistémas) registri, ieskaitot visu informaciju, ka tas noradits SITS,

—  konceptuala informacija par konstrukciju un izgatavosanu, pieméram, ras¢jumi, komponentu shémas, mezglu
dalas, mezgli, kédes u.t.t.,

—  tehniska dokumentacija par apakssistémas izgatavosanu un montazu,
— tehniskas specifikacijas, tostarp Eiropas specifikacijas, kas ir pielietotas,

—  jebkuri nepieciesamie apliecinajumi par iepriek§ noradito specifikaciju pielietosanu, jo ipasi, ja §1 Eiropas
specifikacijas un attiecigie punkti nav pielietoti pilniba,

—  apstiprindjumi par atbilstibu citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma (tostarp sertifikati), izgatavosanas
posmam,

—  to savstarpgjas izmantojamibas komponentu uzskaitijums, kuri jaapvieno apakssistéma,

—  EK atbilstibas deklaracijas vai EK deklaracijas par piemérotibu lietosanai kopijas, kuras japievieno minétajiem
komponentiem, un visi vajadzigie elementi, kas noteikti direktivu VI pielikuma,

—  razotaju uzskaitfjums, kuri piedalijusies apakssistémas konstruésana, izgatavosana, montaza un uzstadisana.
Ja SITS prasita papildu informacija tehniskajai dokumentacijai, tad ta ir jaicklauj.

Pazinotajai institficijai vispirms jaizskata iesniegums attieciba uz tipa parbaudes un tipa parbaudes sertifikata
derigumu.

Moduli “pasiititajs” ir “apakssistémas pasiititajs, ka tas noteikts direktiva, vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena”.

“Galvenie darbuznéméji” attiecas uz uznémumiem, kuru darbiba dod ieguldijumu SITS pamatprasibu izpildé. Tas attiecas uz uznémumu,
kur§ var bt atbildigs par visu apakssistémas projektu, vai citiem uznémumiem, kas piedalas tikai apakssistémas projekta dala (pieméram,
veicot apakssistémas montazu vai uzstadisanu).
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Ja pazinota institiicija uzskata, ka tipa parbaudes sertifikats vairs nav derigs vai nav pienacigs un nepiecielama jauna
tipa parbaude, tad tai japamato savs lémums.

Pazinotajai institlicijai javeic attiecigas parbaudes un testi, lai parbauditu apakssistémas atbilstibu tipam, ka tas
aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un SITS prasibam. Pazinotajai institiicijai japarbauda un jatesté katra
apakssistéma, kas izgatavota ka sérijas izstradajums, ka tas noradits 4. punkta.

VerificéSana ar katras apakssistémas (ka sérijas izstradajuma) parbaudi un testéSanu

Pazinotajai institiicijai javeic testi, parbaudes un verificéSana, lai nodrosinatu apakssistémas ka sérijas izstradajuma
atbilstibu, ka paredzets SITS. Parbaudes, testi un apskatisana javeic posmiem, kas paredzéti SITS.

Katra apakssistéma (ka sérijas izstradajums) japarbauda, jatesté un javerificé () atseviski, lai parbauditu tas atbilstibu
tipam, ka tas aprakstits tipa parbaudes sertifikata, un tai piemérojamam SITS prasibam. Ja tests nav noteikts SITS (vai
SITS minétaja Eiropas standarta), japielieto attiecigas Eiropas specifikacijas vai lidzvertigi testi.

Pazinota institficija var saskanot ar pasiititdju (un galvenajiem darbuznémeéjiem) testu veiksanas vietas un var saskanot,
lai apakssistémas nobeiguma testéSanu un, ja to pieprasa SITS, testus vai parbaudi pilnigos darba apstaklos veiktu
pasiititajs pazinotas institiicijas parstavju tiesa uzraudziba un klatbiitné.

Lai veiktu uzdevumus, kas paredzéti SITS, pazinotas institiicijas parstavjiem testéSanas un verificésanas nolika jabit
piekluvei razoSanas iecirkniem, montazas un uzstadiSanas vietam un attieciga gadijuma riipnieciskas razoSanas un
testéSanas telpam.

Ja apakssistéma atbilst SITS prasibam, pazinotajai institicijai janoformé atbilstibas sertifikats, kas paredzéts
pasititajam, kur§ savukart noformé EK verifikacijas deklaraciju, kas paredzéta uzraudzibas iestadei dalibvalsti, kura
apakssistéma atrodas un/vai tiek ekspluatéta.

S$im pazinotas institficijas darbibam jabiit balstitam uz tipa parbaudi un testiem, verificésanu un parbaudém, ko veic
visiem sérijas izstradajumiem, ka noradits 7. punkta, un kas pieprasitas SITS un/vai attiecigaja Eiropas specifikacija.

EK verifikacijas deklaracijai un pavaddokumentiem jabat datétiem un parakstitiem. Deklaracija janoformé taja pasa
valoda, kada ir tehniska lieta, un taja jabat ieklautai vismaz informacijai, kura noradita direktivas V pielikuma.

Pazinota institficija ir atbildiga par EK verifikacijas deklaracijai pievienotas tehniskas lietas noformésanu. Tehniskaja
lieta jaieklauj vismaz direktivu 18. panta 3. punkta noradita informacija un jo ipasi $ada informacija:

—  visi nepiecieS$amie dokumenti par apakssistémas raksturigajam pazimém,

—  infrastrukttras un/vai rito$a sastava (apakssistémas) registri, ieskaitot visu SITS noradito informaciju,

—  to savstarp&jas izmantojamibas komponentu uzskaitijums, kuri apvienoti apakssistéma,

—  EK atbilstibas deklaraciju un attieciga gadijuma EK deklaraciju par piemérotibu lietosanai kopijas, ar kuram jabiit
apgadatiem komponentiem saskana ar direktivas 13. pantu un kam pievienoti attieciga gadijuma atbilstosie
dokumenti (sertifikati, kvalitates vadibas sistémas apstiprinajumi un uzraudzibas dokumenti), kurus izdevusas
pazinotas institiicijas,

—  visi elementi, kas attiecas uz apakssistémas tehnisko apkopi, izmantosanas apstakliem un robezam,

—  visi elementi, kas attiecas uz ekspluatacijas instrukcijam, pastavigu vai kart&jo lidzsekosanu, reguléSanu un
tehnisko apkopi,

—  apakssistémas tipa parbaudes sertifikats un tehniska pavaddokumentacija, ka tas noteikts SB moduli (tipa
parbaude),

Jo Tpasi attieciba uz rito$a sastava SITS pazinota institiicija piedalisies ritosa sastava vai vilciena sastava galigaja ekspluatacijas testa. Tas
tiks noradits SITS attiecigaja nodala.
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—  pazinotas institiicijas atbilstibas sertifikats, ka minéts 9. punkta, kam pievienotas atbilstosas aprékinu piezimes
un ko vizgjusi pati iestade, noradot, ka projekts atbilst direktivai un SITS, un pieminot attieciga gadijuma
apstaklus, kuri fikséti darbibu izpildisanas laika, bet nav vél novérsti. Sertifikatam japievieno ari attieciga
gadijuma parbaudes un revizijas zinojumi, kas noforméti verificéSanas sakara.

Atbilstibas sertifikatam pievienota dokumentacija jaiesniedz pasttitajam.

Pasttitajam jasaglaba tehniskas lietas kopija visa apakssistémas ekspluatacijas laika; ta janosiita jebkurai citai
dalibvalstij, kas to pieprasa.

SH2 modulis. Pilniga kvalitates vadibas sistéma ar konstrukcijas parbaudi

Sis modulis apraksta EK verificé$anas procediiru, ar kuras palidzibu pazinota institficija péc pasiititaja vai ta pilnvarota
parstavja Kopiena pieprasijuma parbauda un sertific, ka vadibas iekartu apakssistéma

—  atbilst $ai SITS un jebkurai citai attiecigai SITS, apstiprinot atbilstibu pamatprasibam (1), kas izklastitas Direktiva
2001/16/EK (2,

—  atbilst citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma,
un var tikt nodota ekspluatacija.

Pazinotajai institiicijai javeic procediira, tostarp apakssistémas konstrukcijas parbaude, ja pasiititajs (*) un iesaistitie
galvenie darbuznéméji izpilda saistibas atbilstosi 3. punktam.

“Galvenie darbuzpémgji” attiecas uz uzpémumiem, kuru darbiba dod ieguldijumu SITS pamatprasibu izpilde. Tas
attiecas uz uznémumu:

—  kurs ir atbildigs par visu apakssistémas projektu (ieskaitot jo Ipasi atbildibu par apakssistémas integraciju),

— citiem uzpémumiem, kas piedalas tikai apakSsistémas projekta dala (pieméram, veicot apakssistémas
konstruésanu, montazu vai uzstadisanu).

Tas neattiecas uz razotdja apakSuznéméjiem, kas piegada komponentus un savstarpéjas izmantojamibas
komponentus.

Apakssistémai, uz ko attiecas EK verificéSanas procediira, pasititajam vai galvenajiem darbuznémeéjiem, ja tadi ir,
konstruésana, izgatavosana un galaprodukta apskaté un testéSana japielieto apstiprinata kvalitates vadibas sistéma, ka
tas noradits 5. punkta, uz kuru attiecas uzraudziba, ka noradits 6. punkta.

Galvenajam darbuznéméjam, kas ir atbildigs par visu apakssistémas projektu (ieskaitot jo ipasi atbildibu par
apakssistémas integraciju), jebkura gadijuma konstrué$ana, izgatavoSana un galaprodukta apskaté un testéSana
japielieto apstiprinata kvalitates vadibas sistéma, uz kuru attiecas uzraudziba, ka noradits 6. punkta.

Ja pasititajs pats ir atbildigs par visu apakssistémas projektu (ieskaitot jo Ipasi atbildibu par apakssistémas integraciju)

vai arl pasititajs tie$i piedalas konstrué$ana unjvai izgatavodana (ieskaitot montaZzu un uzstadiSanu), tam $im
darbibam jaizmanto apstiprinata kvalitates vadibas sistéma, uz kuru attiecas uzraudziba, ka tas noradits 6. punkta.

Pretendenti, kas piedalas tikai montaza un uzstadiSana, var pielietot izgatavosanai un galaprodukta apskatei un
testéSanai tikai apstiprinatu kvalitates vadibas sistému.

EK verificésanas procediira

Pasttitajam jaiesniedz pazinotajai institiicijai péc savas izvéles iesniegums par apakssistémas EK verificéSanu (ar pilnigu
kvalitates vadibas sistemu ar konstrukcijas parbaudi), ieskaitot kvalitates vadibas sistému uzraudzibas koordinaciju
atbilstosi 5.4. un 6.6. punktam. Pasiititdjam jainformé razotaji, kas piedalas, par o izvéli un par iesniegumu.

Pamatprasibas atspogulotas tehniskajos parametros, saskarnés un darbibas prasibas, kas izklastitas SITS 4. nodala.
So moduli varétu izmantot nakotné, kad tiktu aktualizétas atrgaitas dzelzcelu sistémas Direktivas 96/48/EK SITS.
Moduli “pasiititajs” ir “apakssistémas pasiititajs, ka tas noteikts direktiva, vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena”.
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4.2.

4.3.

4.4.

0

lesniegumam javeicina apakssistémas konstrukcijas, izgatavosanas, montazas, uzstadisanas, tehniskas apkopes un
ekspluatacijas izpratne un jasekmeé atbilstiba novértéjumam paklautajam SITS prasibam.

lesnieguma jaieklauj:
—  pasititdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese,
—  tehniska dokumentacija, tostarp:
—  apakssistémas, visparigas konstrukcijas un struktiiras visparigs apraksts,
—  izmantotas konstrukcijas tehniskas specifikacijas, tostarp Eiropas specifikacijas,

—  jebkuri nepieciesamie apstiprindgjumi par iepriek§ minéto specifikaciju izmantosanu, jo ipasi ja Eiropas
specifikicijas un atbilstosie punkti nav izmantoti pilniba,

—  testu programma,

—  infrastruktiiras un/vai ritosa sastava (apakssistémas) registri, tai skaita visa informacija, ka noradits SITS,
—  tehniskd dokumentacija par apakssistémas izgatavosanu un montazu,

—  to savstarpgjas izmantojamibas komponentu uzskaitjums, kas jaapvieno apakssistéma,

—  EK atbilstibas deklaracijas vai EK deklaracijas par piemérotibu lietosanai kopijas, kuram jabit pievienotam
komponentiem, un visi vajadzigie elementi, kas noteikti direktivu VI pielikuma,

—  apstiprinajums par atbilstibu pargjiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma (tostarp sertifikati),

— visu razotaju uzskaitfjums, kuri piedalijusies apakssistémas konstruéSana, izgatavosand, montaza un
uzstadisana,

—  apakssistémas izmantoSanas nosacijumi (darba laika vai distances ierobezojumi, nodiluma robezas u.t.t.),
—  tehniskas apkopes noteikumi un tehniska dokumentacija par apakssistémas tehnisko apkopi,

—  jebkura tehniska prasiba, kas janem véra apakssistémas izgatavosanas, tehniskas apkopes un ekspluatacijas

laika,

—  paskaidrojums, ka uz visiem posmiem, kuri minéti 5.2. punkt, attiecas galvena(-o) darbuznéméja(-u) un/
vai pasiititdja, ja tas piedalas, kvalitates vadibas sistémas, un apliecinajums par to efektivitati,

—  norade par pazinoto(-ajam) institticiju(-am), kas atbild par So kvalitates vadibas sistému apstiprinasanu un
uzraudzibu.

NepiecieSamibas gadijuma pasiititdjam jaiesniedz parbauzu, apskates un testu (!) rezultati, tostarp, nepieciesamibas
gadijuma, tipa testi, kas veikti ta attiecigaja laboratorija vai ta varda.

Pazinotajai institiicijai jaizskata iesniegums par konstrukcijas parbaudi un janoveérté testu rezultati. Ja konstrukcija
atbilst pielietotajiem direktivas un SITS noteikumiem, tad tai jaizdod pretendentam konstrukcijas parbaudes zinojums.
Zinojuma jaietver konstrukcijas parbaudes secinajumi, tas deriguma nosacijumi, nepiecieSamie dati parbauditas
konstrukcijas identifikacijai un attieciga gadijuma apakssistémas funkcionésanas apraksts.

Ja pasititajam atteikts konstrukcijas parbaudes zinojums, pazinotajai institiicijai janorada $ada atteikuma detalizéti
iemesli.

Japaredz noteikums par apelacijas procediiru.

Testu rezultatus var iesniegt kopa ar iesniegumu vai vélak.
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5.1.

5.2.

0

Kvalitates vadibas sistéma

Pasiititajam, ja tas piedalas, un galvenajiem darbuznémeéjiem, ja tadi ir, jaiesniedz pazinotajai institiicijai péc savas
izveles iesniegums par savu kvalitates vadibas sistému novértéanu.

lesnieguma jaieklauj:
—  visa atbilstosa informacija par aplikojamo apakssistému,

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentacija.
Tiem, kas piedalas tikai apakssistémas projekta dala, janodod tikai ta informacija, kas attiecas uz atbilstoso daju.

Pasttitajam vai galvenajam darbuznéméjam, kas ir atbildigs par visu apakssistémas projektu, kvalitates vadibas
sistémai janodrosina vispariga apakssistémas atbilstiba SITS prasibam.

Pargjo galveno darbuznéméju kvalitates vadibas sistémai(-dm) janodrosina to attiecigo ieguldijumu apakssistéma
atbilstiba SITS prasibam.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémusi pretendenti, jabiit sistematiski un organizéti
dokumentétiem rakstisku politiku, procediiru un instrukciju veida. Sai kvalitates vadibas sistémas dokumentacijai
javeicina kvalitates politiku un procediiru, pieméram, kvalitates programmu, planu, rokasgramatu un dokumentacijas,
vispariga izpratne.

Sistémai jo Tpasi jaietver detalizéts apraksts par $adam pozicijam:
—  visiem pretendentiem:
—  kvalitates mérki un organizatoriska struktiira,

—  attiecigas izgatavosanas, kvalitates kontroles un kvalitates vadibas metodes, procediiras un sistematiskas
darbibas, kuras tiks pielietotas,

—  parbaudes, apskates un testi, kuri tiks veikti konstruéSanas, izgatavosanas, montazas un uzstadisanas laika,
pirms un péc tam, ka ari to veikSanas periodiskums,

—  atskaites materiali par kvalitati, pieméram, parbaudes zinojumi un testu dati, kalibrésanas dati, atskaites
par atbilstosa personala kvalifikaciju u.t.t.,

—  galvenajiem darbuznéméjiem, ciktal tas attiecas uz to ieguldijumu apakssistémas konstrukcija,

—  konstrukcijas tehniskas specifikacijas, tostarp Eiropas specifikacijas (') - < tiks pielietotas, un, ja Eiropas
specifikacijas netiks pielietotas pilniba, tad lidzekli, kas tiks pielietoti, lai nodrosinatu apakssistémai
piemérojamo SITS prasibu izpildi,

—  konstrukcijas kontroles un konstrukcijas verificéSanas metodes, procediiras un sistematiskas darbibas,
kuras pieméros apakssistémas konstrugsanas laika,

—  kontroles lidzekli vajadzigas konstrukcijas un apakssistémas kvalitates un kvalitates vadibas sistému
efektivas funkcionésanas nodrosinasanai visos posmos, ieskaitot izgatavosanu,

—  ka arf pastitagjam vai galvenajam darbuznéméjam, kuri ir atbildigi par visu apakssistémas projektu,

—  vadibas tiesibas un pienakumi attieciba uz visas apakssistémas kvalitati, ieskaitot jo Tpasi apakssistémas
integracijas vadibu.

Parbaudes, testi un apskate jaattiecina uz $adiem posmiem:
—  vispariga konstrukcija,

—  apakssistémas struktiira, ieskaitot jo ipasi darbibas civilas celtniecibas joma, komponentu montazu, nobeiguma
reguléSanu,

Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK, ka ari pamatnostadnés par HS SITS piemérosanu.
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—  apakssistémas galiga testéSana,

— un, ja noradits SITS, parbaude pilnigos darbibas apstaklos.

5.3. Pasatitaja izvelétajai pazinotajai institfcijai japarbauda, vai uz visiem apakssistémas posmiem, kas minéti 5.2. punkta,
pietiekosi un pienacigi attiecas pretendenta(-u) (') kvalitates vadibas sistémas(-u) apstiprindjums un uzraudziba.

Ja apakssistémas atbilstiba SITS prasibam balstas uz vairak neka vienu kvalitates vadibas sistému, pazinotajai
institiicijai japarbauda jo ipasi,

—  vai ir neparprotami dokumentéta mijiedarbiba un saskarnes starp kvalitates vadibas sistémam

un vai ir pietickami un pienacigi noteikta galvena darbuznéméja vispariga atbildiba un vadibas pilnvaras attieciba uz
visas apakssistémas atbilstibu.

5.4. Pazipotajai institicijai, kas minéta 5.1. punkta, janovérté kvalitates vadibas sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst
5.2. punkta prasibam. Ta pienem atbilstibu $im prasibam, ja raZotdjs pielieto konstruésanas, izgatavosanas,
galaprodukta apskates un testéSanas kvalitates sistému atbilstosi saskanotajam standartam EN/ISO 9001/2000, nemot
vera savstarpéjas izmantojamibas komponenta specifiku, kuram standarts tiek pielietots.

Ja pretendents izmanto sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazipotajai institiicijai tas japem véra, veicot
novertéjumu.

Revizijai jabit specifiskai aplikojamai apakssistémai, nemot véra pretendenta specifisko ieguldijumu apakssistéma.
Revizijas komisija jabit vismaz vienam loceklim, kam ir pieredze aplikojamas tehnologijas apakssistému novértésana.

Novértésanas procediira jabit ieklautam pretendenta telpu apmekléjumam novértéjuma nolika.

Lémums japazino pretendentam. Pazinojuma jabut parbaudes secindjumiem un pamatotam lémumam par
novertgjumu.

5.5. Pasatitajam, ja tas piedalas, un galvenajiem darbuznéméjiem jauznemas pildit saistibas attieciba uz kvalitates vadibas
sistému, kada ta ir apstiprinata, un uzturét sistému ta, lai ta paliktu atbilstosa un efektiva.

Tiem jainformé kvalitates vadibas sistému apstiprinajusi pazinota institfcija par jebkuram bitiskam izmainam, kas
ietekmeés apakssistémas atbilstibu prasibam.

Pazinotajai institiicijai janovérté jebkuras piedavatas modifikacijas un jaizlemj, vai izmainita kvalitates vadibas sistéma
joprojam atbildis 5.2. punkta prasibam, vai ari nepiecieSams atkartots novértéjums.

Tai japazino pretendentam savs lémums. Pazinojuma jaieklauj parbaudes secindgjumi un pamatots lémums par
novertgjumu.

6.  Kvalitates vadibas sistémas(-u) uzraudziba pazinotas institiicijas kompetencé

6.1. Uzraudzibas meérkis ir nodrosinat, ka pasatitajs, ja tas piedalas, un galvenie darbuznémeéji pienacigi pilda saistibas
attieciba uz apstiprinato kvalitates vadibas sistému(-am).

6.2. Pasititajam, ja tas piedalds, un galvenajiem darbuznéméjiem janosita (vai jabit nositijusiem) 5.1. punkta minétajai
pazinotajai institficijai visi dokumenti, kas vajadzigi $im nolikam, un jo ipasi ievieSanas plani un tehniska
dokumentacija par apakssistému (ciktal tas attiecas uz pretendenta specifisko ieguldijumu apakssistéma), tai skaita:

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentacija, tostarp konkréti lidzekli, kas ieviesti, lai nodroinatu, ka

—  pasititaja vai galvena darbuznéméja, kas ir atbildigs par visu apakssistémas projektu, vispariga atbildiba un
vadibas pilnvaras attieciba uz visas apakssistémas atbilstibu ir pietickami un pienacigi noteiktas,

(") Attieciba uz ritosa sastava SITS pazinota institiicija var piedalities rito$a sastava vai vilciena sastava galigaja ekspluatacijas testa apstaklos,
kas noraditi SITS attiecigaja nodala.
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6.3.

6.4.

6.5.

—  katra pretendenta kvalitates vadibas sistéma tick pareizi vadita, lai nodrosinatu integraciju apakssistémas
[imeni,

—  kvalitates dokumentacija, kas paredzéta kvalitates vadibas sistémas konstruésanas dala, pieméram, analizu,
aprékinu, testu rezultati u.t.t.,

—  kvalitates dokumentacija, kas paredzéta kvalitates vadibas sistémas izgatavoSanas dala (ieskaitot montazu,
uzstadiSanu un integraciju), pieméram, parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, atskaites par
atbilstosa personala kompetenci u.t.t.

Pazinotajai institficijai periodiski javeic revizijas, lai nodrodinatu, ka pasititajs, ja tas piedalas, un galvenie
darbuznéméji uztur un pielieto kvalitates vadibas sistému, un jasniedz tiem revizijas zinojums. Ja tie izmanto
sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazinotajai institiicijai tas janem véra, veicot uzraudzibu.

Reviziju periodiskumam jabit ne mazakam ka vienu reizi gada ar vismaz vienu reviziju laika posma, kad tiek veiktas
attiecigas darbibas (konstruéSana, izgatavoSana, montaZza vai uzstadiSana) apakssistémai, uz ko attiecas EK
verificéSanas procediira, ka minéts 7. punkta.

Bez tam pazinotas institiicijas parstavji var veikt neplanotus 5.2. punktd minéta(-o) pretendenta(-u) teritorijas
apmekl&jumus. Ja ir nepiecieSams, tad 3adu apmekléumu laika pazinotas institiicijas parstavji var veikt pilnigu vai
dalgju reviziju un var veikt vai likt veikt testus, lai parbauditu, vai kvalitates vadibas sistéma pienacigi darbojas. Tai
jasniedz pretendentam(-iem) parbaudes zinojums un attiecigi revizijas un/vai testa zinojumi.

Pazinotajai institticijai, kuru izvel&jies pasititajs un kura ir atbildiga par EK verificéSanu, ja ta neveic visu aplikojamo
kvalitates vadibas sistému uzraudzibu atbilstosi 5. punktam, jakoordiné jebkuru citu pazinoto institiciju, kas atbildigas
par $o uzdevumu, uzraudzibas darbibas, lai

— nodrosinatu dazadu kvalitates vadibas sistému saskarnu pareizu vadibu attieciba uz apakssistému integraciju,

—  kopa ar pasititaju savaktu elementus, kuri vajadzigi dazadu kvalitates vadibas sistému garantétas saskanotibas
un visparigas uzraudzibas novértésanai.

Sada koordinacija ietver pazinotds institficijas tiesibas:
—  sapemt visu dokumentaciju (apstiprinasana un uzraudziba), ko izdevusas citas pazinotas institiicijas,
— bt klat uzraudzibas revizijas, ka tas noteikts 5.4. punkta,

— uz savu atbildibu vai kopa ar citu(-am) pazinoto(-ajam) institiiciju(-am) organizét papildu revizijas atbilstosi
5.5. punktam.

Pazinotajai institiicijai, ka minéts 5.1. punktd, inspekcijas, revizijas un uzraudzibas nolika jabat piekluvei
konstrugSanas vietam, bvlaukumiem, razosanas vietam, montazas un uzstadiSanas iecirkniem, uzglabasanas vietam
un attieciga gadijuma rpnieciskas razosanas vai testéSanas telpam un vispar visiem iecirkniem, kurus ta uzskata par
vajadzigiem, lai pilditu savu uzdevumu atbilstosi pretendenta specifiskajam ieguldijumam apakssistémas projekta.

Pastititajam, ja tas alas, un galvenajiem darbuzpéméjiem janodrosina valsts iestadem 10 gadus péc pédéjas
apakssistémas izgatavosanas piekluve:

—  dokumentacijai, kas minéts 5.1. punkta otras dalas otraja ievilkuma,
—  aktualizacijai, kas minéta 5.5. punkta otraja dala,
—  pazipotas institlicijas lEmumiem un zinojumiem, kas minéti 5.4., 5.5. un 6.4. punkta.

Ja apakssistéma atbilst SITS prasibam, tad pazinotajai institiicijai uz konstrukcijas parbaudes un kvalitates vadibas
sistémas(-u) apstiprindjuma un uzraudzibas pamata janoformé atbilstibas sertifikats, kas domats pasiititdgjam, kuram
savukart janoformé EK verifikacijas deklaracija, kura domata uzraudzibas iestadei dalibvalsti, kura atrodas un/vai tiek
ekspluatéta apakssistéma.
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10.

11.

12.

0
Q)

EK verifikacijas deklaracijai un pavaddokumentiem jabit datétiem un parakstitiem. Deklaracija janoformé taja pasa

Pazinota institiicija, kuru izvélgjies pasiititajs, ir atbildiga par tehniskas lietas sagatavoSanu, kas japievieno EK
verifikacijas deklaracijai. Tehniskaja lieta jaieklauj vismaz informacija, kas noradita direktivas 18. panta 3. punkta, un
jo 1pasi $ada informacija:

—  visi vajadzigie dokumenti attieciba uz apakssistémas raksturigajam pazimeém,
—  to savstarp€jas izmantojamibas komponentu uzskaitijums, kas apvienojami apakssistéma,

—  EK atbilstibas deklaraciju un attieciga gadijuma EK deklaraciju par piemérotibu lietosanai kopijas, ar kuram jabit
apgadatiem savstarpé&jas izmantojamibas komponentiem saskana ar direktivas 13. pantu un kam pievienoti
attieciga gadijuma atbilstoSie dokumenti (sertifikati, kvalitates vadibas sistémas apstiprinagjumi un uzraudzibas
dokumenti), kurus izdevusas pazinotas institiicijas,

—  apliecindjumi par atbilstibu citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma (tostarp sertifikati),
—  visi element, kas attiecas uz tehnisko apkopi, apakssistémas piclietoanas nosacijumiem un robezam,

—  visi elementi, kas attiecas uz instrukcijam par ekspluataciju, pastavigo un kartgjo lidzsekosanu, regulésanu un
tehnisko apkopi,

—  pazinotds institiicijas atbilstibas sertifikats, ka minéts 9. punkta, ar attiecigajam tas parakstitim aprékinu
piezimém, apstiprinot, ka projekts atbilst direktivai un SITS, un attieciga gadijuma noradot apstaklus, kas fikséti
darbibu izpildisanas laika, bet nav novérsti. Sertifikatam attieciga gadijuma ari japievieno parbaudes un revizijas
zinojumi, kas noforméti verificéSanas sakara, ka minéts 6.4. un 6.5. punkta,

— infrastruktdiras un/vai rito$a sastava (apakssistémas) registrs, ieskaitot visu informaciju, ka noradits SITS.

Katrai pazinotajai institiicijai jainformg citas pazinotas institiicijas par izdotiem, atsauktiem un noraiditiem kvalitates
vadibas sistému apstiprindgjumiem un EK konstrukcijas parbaudes zinojumiem.

Citas pazinotas institiicijas péc pieprasijuma var sanemt kopiju no
—  izdotiem kvalitates vadibas sistému apstiprindgjumiem un papildu apstiprinajumiem, un

—  izdotiem EK konstrukcijas parbaudes zinojumiem un papildindjumiem.

Dokumentacija, ko pievieno atbilstibas sertifikatam, jaiesniedz pasatitajam.

Pasiititajam jaglaba tehniskas lietas kopija visa apakssistémas ekspluatacijas laika; ta janosita jebkurai citai dalibvalstij,
kas to pieprasa.

SG modulis. Vienibas verificéSana

Sis modulis apraksta EK verific&Sanas procediiru, ar kuras palidzibu pazinota institiicija p&c pasiititdja vai ta pilnvarota
parstavja Kopiena pieprasijuma parbauda un sertific, ka vadibas iekartu apakssistema

—  atbilst $ai SITS un jebkurai citai attiecigai SITS, apstiprinot atbilstibu pamatprasibam (1), kas izklastitas Direktiva
2001/16/EK (2,

—  atbilst citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma,

un var tikt nodota ekspluatacija.

Pamatprasibas atspogulotas tehniskajos parametros, saskarnés un darbibas prasibas, kas izklastitas SITS 4. nodala.
So moduli varétu izmantot nakotné, kad tiktu aktualizétas atrgaitas dzelzcelu sistémas Direktivas 96/48/EK SITS.
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Pasttitajam (') jaiesniedz iesniegums par apakssistémas EK verificéSanu (ar vienibas verificéSanu) pazinotajai
institficijai péc savas izvéles.

lesnieguma jaieklauj:

—  pasititaja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese,

—  tehniska dokumentacija.

Tehniskajai dokumentacijai janodrosina apakssistémas konstrukcijas, izgatavosanas, uzstadisanas un ekspluatacijas
izpratne un javeicina atbilstibas SITS prasibam novértgjums.

Tehniskaja dokumentacija jaieklauj:

—  visparigs apakssistémas, tas visparigas konstrukcijas un struktiiras apraksts,

—  infrastruktiiras un/vai rito$a sastava (apakssistémas) registri, ieskaitot visu informaciju, ka tas noradits SITS,

—  konceptuala informacija par konstrukciju un izgatavosanu, pieméram, komponentu, mezglu dalu, mezglu, kézu
ras€jumi, shémas u.t.t.,

—  apraksti un paskaidrojumi, kas nepiecieSami informacijas izpratnei par apakssistémas konstrukciju un
izgatavoSanu, ka ari ekspluataciju,

—  tehniskas specifikacijas, tostarp Eiropas specifikacijas (%) -k tika pielietotas,

—  jebkuri nepiecieSamie ieprieks minéto specifikaciju izmantosanas apliecinajumi, jo ipasi, ja Eiropas specifikacijas
un attiecigie punkti nav pielietoti pilniba,

—  to savstarpéjas izmantojamibas komponentu uzskaitijums, kuri ieklaujami apakssistéma,

—  EK atbilstibas deklaraciju un EK deklaraciju par piemérotibu lietoSanai kopijas, kuras japievieno noraditajiem
komponentiem, un visi nepiecieSamie elementi, kas noteikti direktivu VI pielikuma,

—  apliecindjumi par atbilstibu citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma (tostarp sertifikati),

—  tehniska dokumentacija par apakssistémas izgatavosanu un montazu,

—  to razotaju uzskaitijums, kuri piedalijusies apakssistémas konstruéana, izgatavosana, montaza un uzstadisana,

—  apakssistémas izmanto$anas nosacjjumi (darba laika vai distances ierobezojumi, nodiluma robezas u.t.t.),

— tehniskas apkopes noteikumi un tehniska dokumentacija par apakssistémas tehnisko apkopi,

—  visas tehniskas prasibas, kas janem véra apakssistémas izgatavosanas, tehniskas apkopes un ekspluatacijas laika,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu u.t.t. rezultati,

— visi pargjie pienacigie tehniskie apliecinajumi, kuri var apstiprinat, ka iepriek3gjas parbaudes vai testus
salidzinamos apstaklos bija sekmigi izpildijusas neatkarigas un kompetentas iestades.

Ja SITS prasita papildu informacija tehniskajai dokumentacijai, tad ta jaicklauj.

Moduli “pasiititajs” ir “apakssistémas pasiititajs, ka tas noteikts direktiva, vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena”.
Eiropas specifikacijas definicija dota Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK, ka ari pamatnostadnés par HS SITS piemérosanu.
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Pazinotajai institiicijai jaizskata iesniegums un tehniska dokumentacija un jaidentificé elementi, kuri ir konstruéti
atbilstosi attiecigajiem SITS noteikumiem un Eiropas specifikacijam, ka arf elementi, kuri ir konstruéti bez attiecigo
Eiropas specifikaciju noteikumu piemérosanas.

Pazinotajai institiicijai japarbauda apakssistéma un javeic attiecigie un nepiecieSamie testi (vai japiedalas to veik3ana),
lai noteiktu, vai tad, ja ir izvélétas attiecigas Eiropas specifikacijas, tas patiesam tika pielietotas, un vai pienemtie
risindjumi atbilst SITS prasibam, ja attiecigas Eiropas specifikacijas netika pielietotas.

Parbaudes, testi un apskate attiecinama uz $adiem posmiem, ka tas paredzéts SITS:

—  vispariga konstrukcija,

—  apakssistémas struktiira, tostarp jo Ipasi un attieciga gadijuma darbibas civilas celtniecibas joma, komponentu
montaza, vispariga regulésana,

—  apakssistémas galiga testéSana,

—  un, ja noradits SITS, parbaude pilnigos ekspluatacijas apstaklos.

Pazinotajai institiicijai janem véra ieprieksgja apskate vai testi, ko salidzinamos apstaklos sekmigi veikusas neatkarigas
un kompetentas iestades (!). Pazinota institiicija tad pienems lémumu, vai ta izmantos $o parbauzu vai testu rezultatus.
Ja pazinota institiicija tos akcepté, tad tai jaizpéta 3is iepriekséjas parbaudes vai testa apliecindgjumi un janosaka to
rezultatu atbilstiba SITS prasibam. Jebkura gadijuma pazinotajai institiicijai ir galiga atbildiba par tiem.

Pazinota institiicija var saskanot ar pasititaju So testu veikSanas vietas un var saskanot, lai apakssistémas nobeiguma
testus un, ja nepiecieSams SITS, testus pilnigos ekspluatacijas apstaklos veiktu pasititajs pazinotas institiicijas parstavju
tiesa uzraudziba un klatbatné.

Pazinotas institficijas parstavjiem testéSanas un verificéSanas noltka jabit piekluvei konstruéSanas vietam,
bavlaukumiem, razosanas iecirkniem, montazas un uzstadisanas vietim un attieciga gadijuma riipnieciskas raZosanas
un testé8anas telpam, lai veiktu savus uzdevumus, kas paredzéti SITS.

Ja apakssistéma atbilst SITS prasibam, tad pazinotajai institiicijai, balstoties uz testiem, verificéSanu un parbaudém, kas
veiktas atbilstosi SITS un/vai attiecigo Eiropas specifikaciju prasibam, janoformé atbilstibas sertifikats, kas paredzéts
pasititajam, kuram savukart janoformé EK verifikacijas deklaracija, kas paredzéta uzraudzibas iestadei dalibvalsti, kura
apakssistéma atrodas un/vai tiek ekspluatéta.

EK verifikacijas deklaracijai un pavaddokumentiem jabiit datétiem un parakstitiem. Deklaracija janoformé tada pasa
valoda, kada ir tehniska lieta un taja jaietver vismaz informacija, kas minéta direktivas V pielikuma.

Pazinota institiicija ir atbildiga par tehniskas lietas sagatavosanu, kura japievieno EK verifikacijas deklaracijai.
Tehniskaja lieta jaieklauj vismaz direktivas 18. panta 3. punkta noradita informacija un jo ipasi $ada informacija:

—  visi nepiecieSamie dokumenti par apakssistémas raksturigajam pazimém,

—  to savstarpéjas izmantojamibas komponentu uzskaitijums, kuri apvienoti apakssistéma,

—  EK atbilstibas deklaraciju un attieciga gadijuma EK deklaraciju par piemérotibu lietosanai kopijas, ar kuram jabit
apgadatiem komponentiem saskana ar direktivas 13. pantu un kam attieciga gadijuma japievieno attiecigie
dokumenti (sertifikati, kvalitates vadibas sistémas apstiprindgjumi un uzraudzibas dokumenti), ko izdevusas
pazinotas institiicijas,

—  visi element, kas attiecas uz apakssistémas tehnisko apkopi, izmantosanas nosacjjumiem un robezam,

—  visi elementi, kas attiecas uz instrukcijam par ekspluataciju, pastavigu vai kart&jo lidzsekosanu, reguléSanu un
tehnisko apkopi,

Nosacfjumiem, lai uzticétos ieprickséjai apskatei un testiem, jabat lidzigiem nosacijumiem, ko pazinota institicija ievéro, lai slégtu
apaksligumus par darbibam (sk. “Blue Guide on the New Approach” 6.5. punktu); jo Ipasi pazipota institiicija drikst nemt véra Sos
atbilstosos apstiprindjumus tikai tad, ja $is iestades ievéro tadus pasus neatkaribas un kompetences kritérijus ka pazinota institiicija.
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—  pazinotas institiicijas atbilstibas sertifikats, ka minéts 7. punkta, kuram pievienotas atbilstoSo aprékinu piezimes
un kuru vizgjusi pati institiicija, apstiprinot, ka projekts atbilst direktivai un SITS, un noradot attieciga gadijuma
apstaklus, kas fikséti darbibu izpildisanas laika, bet nav novérsti; sertifikatam attieciga gadijuma ari japievieno
parbaudes un revizijas zinojumi, kas noforméti verificéSanas sakara,

—  apliecinjumi par atbilstibu citiem noteikumiem, kas paredzéti Liguma (tostarp sertifikati),
—  infrastruktfiras un/vai ritosa sastava (apakssistémas) registri, ieskaitot visu informaciju, ka noradits SITS.

9.  Atbilstibas sertifikatam pievienoto dokumentaciju jaiesniedz pasatitdjam. Pasiititdjam jasaglaba tehniskas lietas kopija
visa apakssistémas ekspluatacijas laika; ta janosita jebkurai citai dalibvalstij, kas to pieprasa.
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F PIELIKUMS
ATBILSTIBAS NOVERTESANAS PROCEDURA

Tehniskas apkopes pasakumu novértéesana

Si atbilstibas novértésanas procediira apraksta to procediiras dalu, ar kuras palidzibu dalibvalsts pilnvarota iestade
nosaka un apstiprina, ka tehniskas apkopes pasakumi, kas ir ietverti apsekojamaja tehniskaja apkopé, atbilst attiecigas
SITS noteikumiem un nodro$ina pamatparametru un pamatprasibu ievéro$anu visa apakssistémas darbibas laika.

Pasiititajam (vai ta pilnvarotajam parstavim Kopiena), kas piedava tehniskas apkopes pasakumus, jaiesniedz dalibvalsts
pilnvarotai iestadei iesniegums par tehniskas apkopes pasakumu noveértésanu.

lesnieguma jaieklauj:

—  pasititaja nosaukums un adrese un, ja iesniegumu iesniedz pilnvarotais parstavis, tad papildus ta nosaukums un
adrese,

—  rakstisks pazinojums, ka $ads iesniegums nav iesniegts nevienai citai iestadei,

—  jebkura tehniska prasiba, kura noteikta projektésanas posma un kura janem véra tehniskas apkopes laika,

—  dokumentacijai par tehniskas apkopes pasakumiem, ka tas noradits 3. punkta,

—  tehniska dokumentacija, ka tas noradits 4. punkta.

lesniegtas tchniskas apkopes pasakumu dokumentacijas kopijai jabat galigajam variantam, ko apstiprindjis
pretendents.

Dalibvalsts pilnvarota iestade var pieprasit papildu kopijas, ja tas vajadzigas novértéjuma veikSanai.

Tehniskas apkopes pasakumu dokumentacija jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  apraksts, ka tehniskas apkopes pasakumi jaievies, javeic un jakontrolg,

—  detalizéta informacija par visu veicamo tehnisko apkopi, tostarp tas periodiskums,

—  operativie plani, kas norada vajadzigas atgriezeniskas informacijas (un visas citas uz tehnisko apkopi
attiecinamas informacijas) plismu apakssistéma un citos izstradajumos/apakssistémas, lai atbalstitu tehniskas
apkopes procesu,

—  procediiras (vai norades uz procediram) ipasiem procesiem atbilstosi izstradajuma/apakssistémas tehniskas
apkopes operacijam,

— tehniskas apkopes pasakumu modifikacijas un modernizacijas vadibas procediira,

—  jebkuras aparatiiras un programmatiiras apraksts, kas nepiecieSams, lai iepazitos ar tehniskas apkopes
pasakumiem,

—  visu elementu apraksts, kuri nepiecieami, lai veiktu tehniskas apkopes pasakumus (*).

Tam ir nepiecieSams, lai tehniskas apkopes pasakumi noteiktu, pieméram:

—  procediras un noradijumus istenoSanai,

—  apmacibas vai kvalifikacijas vajadzibas,

—  parbaudes, apliecinasanu, uzraudzibu, apskates, testus, dokumentaciju un kritérijus apakssistémas akceptésanai, kad javeic dazadi
tehniskas apkopes operaciju posmi,

—  specialu instrumentu vai aprikojuma izmanto$anas apstaklus tehniskas apkopes operacijam vai testiem.
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Tehniskajai dokumentacijai janodrosina tehniskas apkopes pasakumu atbilstibas SITS noteikumiem novértéjums. Taja,
cik tas attiecas uz $adu novértéjumu, jaieklauj dazadu tehniskas apkopes pasakumu izstrades posmu apraksts.

Tehniskaja dokumentacija, kas pamato tehniskas apkopes pasakumus, jaietver:
—  visparigs tipa apraksts (apakssistémas darbibas apskats un tehniskas funkcionalitates apraksts),
—  specifikacija, kas paredz nosacijumus un kontekstu, kuru ietvaros apakssistéma jaizmanto un jauztur,

—  apstiprinajums par saskanotibu starp SITS prasibam, tehniskas apkopes organizaciju, tehnisko funkcionalitati un
tehniskas apkopes pasakumiem,

—  apraksti, paskaidrojumi un visa dokumentacija, kas vajadziga, lai izprastu tehniskas apkopes pasakumu izstradi,
—  dokumentacija par darbu, kas veikts, lai parbauditu tehniskas apkopes pasakumus,
—  dokumentacija par izmantoto iekartu analizi un personam, ko ietekmé tehniskas apkopes pasakumi,

—  savstarpgjas izmantojamibas komponenta pielictosanas un tehniskas apkopes noteikumi (darba laika vai
distances ierobezojumi, nodiluma robezas u.t.t.),

—  tehnisko specifikaciju uzskaitijums, péc kuram tika parbauditi apakssistémas tehniskas apkopes pasakumi.
Dalibvalsts pilnvarotajai iestadei:
—  jaidentificé attiecigie SITS noteikumi, kuriem jaatbilst tehniskas apkopes pasakumiem,
—  japarbauda, vai tehniskas apkopes pasakumi un tehniska dokumentacija ir pilniga un atbilst 3. un 4. punktam,
—  javeic tehniskas apkopes pasakumu katra izstrades posma un to rezultatu parbaude, lai novertétu,

—  vai tika kontroléta katra posma vadiba,

—  vai tehniskas apkopes pasakumi atbilst prasibam,
—  jadokumenté pétijuma rezultati attieciba uz tehniskas apkopes pasakuma atbilstibu SITS noteikumiem.
Ja tehniskas apkopes pasakumi atbilst SITS noteikumiem, dalibvalsts pilnvarotajai iestadei jaizdod pretendentam
tehniskas apkopes pasakumu parbaudes zinojums. Zinojuma jaietver pasititdja nosaukums un adrese, parbaudes
secindjumi, tas deriguma nosacijumi, norade uz apakssistému, kam veic tehniskas apkopes pasakumus, un datiem, kas
vajadzigi tehniskas apkopes pasakumu identifikacijai.

Attiecigas tehniskas dokumentacijas dalas, tostarp tehniskas apkopes pasakumus un to istenosanas nosacijumus,
japievieno zinojumam, bet kopija jaglaba dalibvalsts pilnvarotajai iestadei.

Ja pasititajam atteikts tehniskas apkopes pasakumu parbaudes zinojums, tad dalibvalsts pilnvarotajai iestadei janorada
sada atteikuma detalizéti iemesli.

Japaredz noteikums par apelacijas procedaru.
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G PIELIKUMS
ATKLATIE PUNKTI

ATKLATO PUNKTU PRIORITATE

Jaizskir 2 prioritates:

1. prioritate (P1): steidzamaka dala,

2. prioritate (P2): mazak steidzama dala.

Saskarnes

4.3. iedala

Parbrauktuvju funkcionalitate (P1) (bazlinija 3.0.0.). Saskarnes ar satiksmes nodrosinaanas un vadibas SITS, bremzésanas
drogibas rezerve (P1)

Saskarnes ar rito$a sastava vilces vienibu un pasazieru vagonu SITS (P1)

Saskarne starp ritosa sastava modribas ierici un GSM-R borta ierici (P1)

A pielikums

1. punkts Funkcionalo prasibu specifikacija (parbrauktuvém) (P1 saistits ar LX)

16. punkts Dokuments apstiprinats ar atzimi, ka tiek gaidits CEPT apstiprinjums

28. punkts Dro$uma un darbgatavibas prasibas (P1)

B32. punkts Pamatnostadne par noradém (P1)

38. punkts Robezzimes (P1), dizains saskanots, dokuments jaizstrada

41. punkts JRU testa specifikacija (P1), saistita ar 55. punktu

44. punkts Odometrijas FIS (P2)

47. punkts Drogibas prasibas un dro$ibas analizes prasibas vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémas
savstarpéjai izmantojamibai (P1)

48. punkts Mobilas iekartas GSM-R testa specifikacija (P1)

50. punkts Euroloop testa specifikacija (P1)

51. punkts Masinista un masinas saskarnes ergonomiskie aspekti (P1)

53. punkts ETCS mainigo lielumu vértibas, ko kontrolé arpus UNISIG — Rokasgramata —(P1)

55. punkts Juridisko ierakstu ickartas bazlinijas prasibas (P1 kopuma)

56. punkts Sifratslegu parvaldibas atbilstibas prasibas (P1)

57. punkts Prasibas ERTMS borta iekartas pirmsmontazai (P1)

58. punkts Prasibas RBC-RBC drosu sakaru saskarnei (P1)

59. punkts Prasibas ERTMS lauka iekartas pirmsmontazai (P1)

60. punkts ETCS versijas vadiba (P1)

61. punkts GSM-R versijas vadiba (P1)

62. punkts RBC-RBC testa specifikacija drosu sakaru saskarnei (P1)

63. punkts RBC-RBC drosu sakaru saskarne (P1)

GSM-R

Savstarp@ji savienojumi un viesabonésana starp GSM-R tikliem (P1)

Robezas skérsosana (P1)

GPRS un ASCI (P2)

A pielikuma 1. papildinajums (P1)

w N
o =

Attaluma starp asim un ritena diametra attieciba
No metala briva telpa ap riteniem

— 1

3.3.1. Rito$a sastava metala masa
3.5.4. Papildu prasibas lokomotivém un motorvagoniem

Smiltnicu izmanto$ana

4.2.1.  Kompozicijas bremzu klu¢u izmantosana
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5.1.1.  Elektromagnétiskie traucgjumi (vilces strava)
5.3.1.  Elektromagnétiskie traucéjumi (elektriskie, magnétiskie, elektromagnétiskie lauki).

A pielikuma 2. papildinajums (P1)
HABD

B pielikuma 4. dala
Atvértie punkti, kas saistiti ar CCM 1. klases ETCS
Dazu ETCS mainigo lielumu specifikacija (P1)

Papildu saskarnes

Signalizacijas sistémai paredzétas personala aizsardzibas sistémas funkcionalitate un saskarnes (P2)

Saskarne ar darba bremzéSanas sistému. Tas biis japarbauda ritosa sastava SITS izstrades laika.
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H PIELIKUMS

ETCS-NET KORIDORU SINTEZE

ETCS-Net parasto dzelzcelu iecirkni, kas ieklauti Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 884/2004/EK
II pielikuma (')

Berlines—Veronas/Milanas—Bolonas—Neapoles—Mesinas—Palermo dzelzcela ass

—  Halle/Leipciga-Nirnberga

—  Nirnberga-Minhene

—  Minhene-KifSteina

—  KaufSteina-Insbruka

—  Brenneras tunelis, parrobezas iecirknis
—  Verona-Neapole

—  Milana-Bolona
Betives linija

Lionas—Triestes—Divacas/Koperas—Divacas—Lublanas—Budapestas—Ukrainas robezas dzelzcela ass

—  Liona-Senzandemorjéna

—  Monseni tunelis, parrobezas iecirknis
—  Busoléno-Turina

—  Turina-Venécija

—  Venécija-Dienvidronki-Trieste-Divaca
—  Kopera- Divaca -Lublana

—  Lublana-Budapesta

Portugales/Spanijas—paréjas Eiropas vairakveidu transporta ass

—  Lakoruna-Porto

—  Porto -Valadolida

Ziemelu trisstiira dzelzcela/autocelu ass

dzelzcela projekti Zviedrija, tostarp Stokholma-Malme, Stokholma-Sarlotenberga (Norvégijas robeza) un Kornsjo
(Norvégijas robeza)-Géteborga-Malme

—  Kerava-Lahti

—  Helsinki-Vainikala (Krievijas robeza)

(!) Uz ERTMS/ETCS ievieSanu 3aja saraksta ieklauto projektu atrgaitas dzelzcelu iecirknos attiecas Komisijas Lemums 2002/731/EK.
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SiniSas—Madrides—Parizes kravu parvadasanas dzelzcela ass

—  jauna lielas caurlaides spgjas dzelzcela ass pari Pirenejiem
—  SiniSa-Badahosa

—  Alhesirasa-Bobadila

Parizes—Strasbiiras—Stutgartes—Vines—Bratislavas dzelzcela ass

—  Bodrkiira-Strasbiira-Stutgarte ar Kélas tiltu ka parrobezas iecirkni
—  Stutgarte-Ulma

—  Minhene-Zalcburga, parrobezas iecirknis

—  Zalcburga-Vine

—  Vine-Bratislava, parrobezas iecirknis

Femarnbelta dzelzcela ass

—  Fémarnbelta pastavigais dzelzcelajautocelu savienojums
—  dzelzcela linija iebrauksanai Danija no Zunda puses
—  dzelzcela linija iebrauksanai Vacija no Hamburgas puses

—  Hannoveres-Hamburgas/Brémenes dzelzcela linija

Aténu—Sofijas—Budapestas—Vines—Pragas—Nirnbergas/Drézdenes dzelzcela ass

—  Griekijas/Bulgarijas robezas-Kulatas-Sofijas-Vidinas/Kalafatas dzelzcela linija
—  Kurticas-Brasovas dzelzcela linija (virziena uz Bukaresti un Konstancu)

—  Budapesta-Vine, parrobezas iecirknis

—  Brzeclavas-Pragas-Nirnbergas dzelzcela linija ar parrobeZzas iecirkni Nirnberga-Praga

—  Pragas-Lincas dzelzcela ass

Gdanskas—VarSavas—Brno/Bratislavas—Vines dzelzcela ass

—  Gdanskas-Varsavas-Katovices dzelzcela linija
—  Katovices-Brzeclavas dzelzcela linija

—  Katovices-Zilinas-Nove Mesto n.V. dzelzcela linija

Lionas/DzZenovas—Bazeles—Duisburgas—Roterdamas/Antverpenes dzelzcela ass

—  Liona-Miliza-Milheima (') ar parrobezas iecirkni Miliza-Milheima
—  Dzenova-Milana/Novara-Sveices robeza
—  Bazele-Karlsrae

—  Frankfurte (vai Mainca)-Manheima

leskaitot TGV Reinas-Ronas liniju, bet iznemot rietumu atzarojumu.
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—  Duisburga-Emeriha

—  “Dzelzs Reina”, Reita-Antverpene, parrobeZas iecirknis

Trijas/ Apvienotas Karalistes/kontinentalas Eiropas dzelzcela/autocelu ass

—  Feliksstova-Nanitona

—  Krii-Holiheda

“Rail Baltica” VarSavas—Kaunas—Rigas—Tallinas-Helsinku dzelzcela ass

—  Var$ava-Kauna
—  Kauna-Riga

—  Riga-Tallina

“Eurocaprail” uz Briseles-Luksemburgas-Strasbiiras dzelzcela ass

—  Brisele-Luksemburga-Strasbiira (2012)

ETCS-Net parasto dzelzcelu iecirkni, kas nav ieklauti Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 884/2004/EK

1I pielikuma. I grupa ()

TEN 1I koridors — E20 Berlines-Varsavas ass, Polija

TEN III koridors — E30 starp rietumu robezu (Zgorzelec) un Krakovu, Polija

TINA/AGTC divu sliezu celu dzelzcela linijja CE-59 — ziemelu-dienvidu satiksme no Skandinavijas uz Balkaniem, Polija

Budapesta-Bukareste-Konstanca (Eiropas IV koridora dala)

Lublana-Zagreba/Belgrada/Bara/Skopje-Saloniki (Eiropas X koridora dala)

ETCS-Net parasto dzelzcelu iecirkni, kas nav ieklauti Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 884/2004/EK

II pielikuma. II grupa

Antverpene-Athusa/Betembiira-Bazele-Milana

Halsberga/Mjolby, Zviedrija

ETCS uz Zunda savienojuma cauri Danijai pa Liela belta savienojumu
Ahene-Horka/Frankfurte (pie Oderas), Vacija

Vacija

Kéla-Zalcburga

Flensburga-Kafsteina

Emeriha-Bazele, dazas dalas cauri Vacijai

(") Projekti, kas pilniba vai dalgji izvietoti dalibvalstis, kurds piemérojama Regula (EK) Nr. 1260/1999 un Regula (EK) Nr. 12641999

(Kohézijas fonds).
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Hamburga-Bad Schandau

Darmstate-Pasava

Francija

Meca-DiZona-Liona-Avinona-Perpinana (Spanijas robeza)
Havra-Ruana-Amjéna-Arasa

Parize-Tra-Bordo-Daksa

Parize-Remi-Meca (Austrumu TGV)
Parize-Makona-Liona (Dienvidaustrumu TGV)

Kalé-Meca

Stokholma-Nyland-Umea

ETCS-Net atrgaitas dzelzcelu jecirkni ()

Parizes-Briseles-Kelnes- Amsterdamas-Londonas atrgaitas dzelzcela ass

—  Lamansa tunelis-Londona
—  Brisele-Ljeza-Kelne

—  Brisele-Roterdama-Amsterdama

Dienvidrietumeiropas atrgaitas dzelzcela ass

—  Lisabona/Porto-Madride

—  Madride-Barselona

Kordova-Sevilja

—  Barsclona-Figerasa-Perpinana

—  Perpinana-Monpeljé

—  Monpeljé-Nima

—  Madride-Vitorija-Iruna/Hendaye

—  Iruna/Hendaye-Daksa, parrobezas iecirknis
—  Daksa-Bordo

—  Bordo-Tiira

Austrumu atrgaitas dzelzcela ass

—  Parize-Bodrkiira
—  Meca-Luksemburga
—  Zarbrikene-Manheima

(1) Uz ievieSanu attiecas Komisijas Lémums 2002/731/EK.
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Galvena rietumu piekrastes linija

Iberijas pussalas dtrgaitas dzelzcelu savstarpéja izmantojamiba

—  Madride-Andaltizija

—  ziemelaustrumi

—  Madride-Levante un Vidusjiiras regions

—  ziemelu/ziemelrietumu koridors, ieskaitot Vigo-Porto

—  Estremadura




